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* Postopek posvetovanja
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***I Redni zakonodajni postopek (prva obravnava)
***II Redni zakonodajni postopek (druga obravnava)

***III Redni zakonodajni postopek (tretja obravnava)

(Vrsta postopka je odvisna od pravne podlage, ki je predlagana v osnutku 
akta.)

Predlogi sprememb k osnutku akta

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v dveh stolpcih

Izbrisano besedilo je označeno s krepkim poševnim tiskom v levem stolpcu, 
zamenjano besedilo s krepkim poševnim tiskom v obeh stolpcih, novo 
besedilo pa s krepkim poševnim tiskom v desnem stolpcu.

Prva in druga vrstica glave vsakega predloga spremembe navajata zadevni 
del besedila v obravnavanem osnutku akta. Če predlog spremembe zadeva 
obstoječi akt, ki se ga želi spremeniti z osnutkom akta, glava poleg tega 
vsebuje še tretjo in četrto vrstico, ki navajata obstoječi akt oziroma zadevno 
določbo tega akta.

Spremembe, ki jih predlaga Parlament, v obliki konsolidiranega 
besedila

Novo besedilo je označeno s krepkim poševnim tiskom. Izbrisano besedilo je 
označeno s simbolom ▌ali prečrtano (npr. „ABCD“). Zamenjano besedilo je 
izbrisano ali prečrtano, besedilo, ki ga nadomešča, pa je označeno s krepkim 
poševnim tiskom.
Izjema so spremembe izključno tehnične narave, ki so jih vnesle službe z 
namenom priprave končnega besedila in niso označene.
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OSNUTEK ZAKONODAJNE RESOLUCIJE EVROPSKEGA PARLAMENTA

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o zdravju živali
(COM(2013)0260 – C7-0124/2013 – 2013/0136(COD))

(Redni zakonodajni postopek: prva obravnava)

Evropski parlament,

– ob upoštevanju predloga Komisije Evropskemu parlamentu in Svetu (COM(2013)0260),

– ob upoštevanju člena 294(2) in člena 43(2) ter členov 114(3) in 168(4)b Pogodbe o 
delovanju Evropske unije, na podlagi katerih je Komisija podala predlog Parlamentu 
(C7-0124/2013),

– ob upoštevanju mnenja Odbora za pravne zadeve o predlagani pravni podlagi, 

– ob upoštevanju člena 294(3) Pogodbe o delovanju Evropske unije,

– ob upoštevanju obrazloženega mnenja avstrijskega zveznega sveta v okviru Protokola št. 2 
o uporabi načel subsidiarnosti in sorazmernosti, v katerem izjavlja, da osnutek 
zakonodajnega akta ni v skladu z načelom subsidiarnosti,

– ob upoštevanju mnenja Evropskega ekonomsko-socialnega odbora z dne 10. decembra 
20131,

– po posvetovanju z Odborom regij,

– ob upoštevanju členov 55 in 37 Poslovnika,

– ob upoštevanju poročila Odbora za kmetijstvo in razvoj podeželja in mnenj Odbora za 
okolje, javno zdravje in varnost hrane ter Odbora za ribištvo (A7-0129/2014),

1. sprejme stališče v prvi obravnavi, kakor je določeno v nadaljevanju;

2. poziva Komisijo, naj zadevo ponovno predloži Parlamentu, če namerava svoj predlog 
bistveno spremeniti ali nadomestiti z drugim besedilom;

3. naroči svojemu predsedniku, naj stališče Parlamenta posreduje Svetu in Komisiji ter 
nacionalnim parlamentom.

1 Še ni objavljeno v Uradnem listu.
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Predlog spremembe1

Predlog uredbe
Naslov 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Predlog Predlog

UREDBA EVROPSKEGA 
PARLAMENTA IN SVETA

UREDBA EVROPSKEGA 
PARLAMENTA IN SVETA

o zdravju živali o preprečevanju in obvladovanju živalskih 
bolezni, ki se lahko prenašajo na živali in 
ljudi

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Posledice prenosljivih živalskih bolezni 
in potrebnih ukrepov za obvladovanje teh 
bolezni so lahko za posamezne živali, 
živalske populacije, imetnike živali in 
gospodarstvo uničujoče.

(1) Posledice prenosljivih živalskih bolezni 
in potrebnih ukrepov za obvladovanje teh 
bolezni so lahko za posamezne živali, 
živalske populacije, imetnike živali in 
gospodarstvo uničujoče ter lahko imajo 
velik vpliv na javno zdravje in varnost 
hrane.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2) Nedavne izkušnje so pokazale, da imajo 
lahko prenosljive živalske bolezni, kot sta 
denimo aviarna influenca in salmonela, 
velik učinek na javno zdravje.

(2) Nedavne izkušnje so pokazale, da imajo 
lahko prenosljive živalske bolezni, kot sta 
denimo aviarna influenca in salmonela, 
velik učinek na javno zdravje in varnost 
hrane.
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Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3a) Učinkovito obvladovanje nalezljivih 
živalskih bolezni, vključno z zoonotskimi 
boleznimi, je osnovni pogoj za delovanje 
enotnega trga, kar zadeva trgovino z 
živimi živalmi, proizvodi živalskega izvora 
in živili.

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4a) Člen 13 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije (PDEU) priznava, da so 
živali čuteča bitja. V skladu z zakonodajo 
Unije o dobrobiti živali morajo lastniki in 
imetniki živali ter pristojni organi 
spoštovati zahteve glede dobrobiti živali, ki 
zagotavljajo humano ravnanje z živalmi in 
preprečujejo njihove nepotrebne bolečine 
in trpljenje. Ta pravila temeljijo na 
znanstvenih dokazih in lahko izboljšajo 
zdravje živali.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) Za čim večjo jasnost teh določb ter 
njihovo celovito in pravilno izvajanje je 
treba določiti merilo oziroma načelo za 
organizacijo delegiranih in izvedbenih 
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aktov, sprejetih v skladu s to uredbo.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(6) Strategijo Unije za zdravje živali 
(2007–2013) s sloganom „Bolje preprečiti 
kot zdraviti“ je Komisija sprejela s 
Sporočilom Evropskemu parlamentu, 
Svetu, Evropskemu ekonomsko-
socialnemu odboru in Odboru regij z dne 
19. septembra 200711. Namen sporočila je 
dati večji poudarek preventivnim 
ukrepom, spremljanju in obvladovanju 
bolezni in raziskavam, da bi se zmanjšalo 
pojavljanje živalskih bolezni in čim bolj 
zmanjšal učinek morebitnih izbruhov. 
Strategija predlaga sprejetje enotnega in 
poenostavljenega zakonodajnega okvira za 
zdravje živali, ki se bo skušal približati 
mednarodnim standardom, hkrati pa bo 
zagotavljal trdno zavezanost visokim 
standardom za zdravstveno varstvo živali.

(6) Strategijo Unije za zdravje živali 
(2007–2013) s sloganom „Bolje preprečiti 
kot zdraviti“ je Komisija sprejela s 
Sporočilom Evropskemu parlamentu, 
Svetu, Evropskemu ekonomsko-
socialnemu odboru in Odboru regij z dne 
19. septembra 200711. Namen sporočila je 
promovirati zdravje živali, in sicer z 
večjim poudarkom na preventivnih 
ukrepih, spremljanju in obvladovanju 
bolezni in raziskavah, da bi se zmanjšalo 
pojavljanje živalskih bolezni in čim bolj 
zmanjšal učinek morebitnih izbruhov. 
Strategija predlaga sprejetje enotnega in 
poenostavljenega zakonodajnega okvira za 
zdravje živali, ki se bo skušal približati 
mednarodnim standardom, hkrati pa bo 
zagotavljal trdno zavezanost visokim 
standardom za zdravstveno varstvo živali.

__________________ __________________
11 COM(2007) 539 final. 11 COM(2007) 539 final.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7a) Komisija v svojem sporočilu o novi 
strategiji za zdravje živali za Evropsko 
unijo poudarja, da je treba izoblikovati 
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skupen pristop k ukrepom za 
preprečevanje bolezni in biološko zaščito, 
saj se nalezljivi patogeni zlahka širijo z 
ene kmetije na drugo. 

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(9) Pri določitvi navedenih pravil za 
zdravstveno varstvo živali je nujno 
upoštevati tudi povezavo med zdravjem 
živali in javnim zdravjem, okoljem, 
varnostjo hrane in krme ter dobrobitjo 
živali, prehransko varnostjo, 
gospodarskimi, socialnimi in kulturnimi 
vidiki.

(9) Pri določitvi navedenih pravil za 
zdravstveno varstvo živali je nujno 
upoštevati tudi povezavo med zdravjem 
živali in javnim zdravjem, okoljem, 
varnostjo hrane in krme, prehransko 
varnostjo, gospodarskimi, socialnimi in 
kulturnimi vidiki ter zlasti dobrobitjo 
živali, saj sta dobrobit in zdravje živali 
medsebojno odvisna.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19) V zakonodaji Unije, ki je bila sprejeta 
pred to uredbo, so za zdravstveno varstvo 
kopenskih in vodnih živali določena ločena 
pravila. Direktiva Sveta 2006/88/ES z dne 
24. oktobra 2006 o zahtevah za 
zdravstveno varstvo živali in proizvodov iz 
ribogojstva ter o preprečevanju in nadzoru 
nekaterih bolezni pri vodnih živalih določa 
posebna pravila za vodne živali. Vendar pa 
se v večini primerov glavna načela za 
ustrezno ureditev zdravja živali uporabljajo 
za obe skupini živalskih vrst. V skladu s 
tem bi moralo področje uporabe te uredbe 
zajemati kopenske in vodne živali, 

(19) V zakonodaji Unije, ki je bila sprejeta 
pred to uredbo, so za zdravstveno varstvo 
kopenskih in vodnih živali določena ločena 
pravila. Direktiva Sveta 2006/88/ES z dne 
24. oktobra 2006 o zahtevah za 
zdravstveno varstvo živali in proizvodov iz 
ribogojstva ter o preprečevanju in nadzoru 
nekaterih bolezni pri vodnih živalih določa 
posebna pravila za vodne živali. Vendar pa 
se v večini primerov glavna načela za 
ustrezno ureditev zdravja živali in dobro 
živinorejo uporabljajo za obe skupini 
živalskih vrst. V skladu s tem bi moralo 
področje uporabe te uredbe zajemati 
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navedena pravila za zdravstveno varstvo 
živali pa se po potrebi uskladijo. Pri 
nekaterih vidikih, zlasti pri registraciji in 
odobritvi obratov in sledljivosti ter 
premikih živali v Uniji, ta uredba upošteva 
že sprejet pristop, ki je določiti različna 
pravila za zdravstveno varstvo kopenskih 
in vodnih živali zaradi različnega okolja, v 
katerem živijo, in ustrezne različne zahteve 
za varovanje njihovega zdravja.

kopenske in vodne živali, navedena pravila 
za zdravstveno varstvo živali pa se po 
potrebi uskladijo. Pri nekaterih vidikih, 
zlasti pri registraciji in odobritvi obratov in 
sledljivosti ter premikih živali v Uniji, ta 
uredba upošteva že sprejet pristop, ki je 
določiti različna pravila za zdravstveno 
varstvo kopenskih in vodnih živali zaradi 
različnega okolja, v katerem živijo, in 
ustrezne različne zahteve za varovanje 
njihovega zdravja.

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(24) Poleg tega bi bilo treba ukrepe za 
preprečevanje in obvladovanje prenosljivih 
živalskih bolezni za vsako bolezen 
ustrezno prilagoditi, da se upoštevajo njen 
edinstven epidemiološki profil in 
posledice. Pravila za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni, ki se uporabljajo za 
vsako bolezen, bi zato morala biti 
prilagojena posamezni bolezni.

(24) Poleg tega bi bilo treba ukrepe za 
preprečevanje in obvladovanje prenosljivih 
živalskih bolezni za vsako bolezen 
ustrezno prilagoditi, da se upoštevajo njen 
edinstven epidemiološki profil in 
posledice. Pravila za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni, ki se uporabljajo za 
vsako bolezen, bi zato morala biti 
prilagojena posamezni bolezni, posebno 
pozornost pa bi bilo treba nameniti 
različnim regionalnim razmeram.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 30

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(30) Zlasti zaradi sprememb okolja, 
podnebja, živinoreje, načinov kmetovanja, 
pa tudi družbenih sprememb, lahko pride 
do novih nevarnosti, povezanih z 

(30) Zlasti zaradi sprememb okolja, 
podnebja, živinoreje, načinov kmetovanja, 
pa tudi družbenih sprememb ter sprememb 
v gospodarskih in trgovinskih odnosih 
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nekaterimi boleznimi ali vrstami. 
Znanstveni napredek lahko prinese nova 
znanja in večjo ozaveščenost glede 
obstoječih bolezni. Poleg tega lahko 
bolezni in vrste, ki so danes pomembne, v 
prihodnje postanejo manj pomembne. Zato 
bi moralo biti področje uporabe te uredbe 
široko, opredeljena pravila pa bi se morala 
osredotočiti na bolezni, ki so za javnost 
zelo pomembne. OIE je s podporo 
Evropske komisije razvila sistem določanja 
prednostnega vrstnega reda bolezni in 
njihovega razvrščanja tako, da je pripravila 
študijo „Listing and categorisation of 
priority animal diseases, including those 
transmissible to humans“23 (Seznam 
prednostnih živalskih bolezni, vključno z 
boleznimi, ki se prenašajo na človeka, in 
njihovo razvrščanje) ter orodje za izvajanje 
tega sistema. Ta uredba bi morala uvesti 
tak pristop v zakonodajo Unije.

znotraj in zunaj Unije, lahko pride do 
novih nevarnosti, povezanih z nekaterimi 
boleznimi ali vrstami. Če bolezni, ki so 
trenutno omejene na določena geografska 
območja, niso povsem izkoreninjene, se 
lahko razširijo in povzročijo gospodarsko 
škodo na širšem območju. Poleg tega 
lahko znanstveni napredek prinese nova 
znanja in večjo ozaveščenost glede 
obstoječih bolezni. Hkrati pa lahko bolezni 
in vrste, ki so danes pomembne, v 
prihodnje postanejo manj pomembne. Zato 
bi moralo biti področje uporabe te uredbe 
široko, opredeljena pravila pa bi se morala 
osredotočiti na bolezni, ki so za javnost 
zelo pomembne. OIE je s podporo 
Evropske komisije razvil sistem določanja 
prednostnega vrstnega reda bolezni in 
njihovega razvrščanja, tako da je pripravil 
študijo „Listing and categorisation of 
priority animal diseases, including those 
transmissible to humans“23 (Seznam 
prednostnih živalskih bolezni, vključno z 
boleznimi, ki se prenašajo na človeka, in 
njihovo razvrščanje) ter orodje za izvajanje 
tega sistema. Ta uredba bi morala uvesti 
tak pristop v zakonodajo Unije.

__________________ __________________
23 http://www.oie.int/en/support-to-oie-
members/global-studies/categorisation-of-
animal-diseases/.

23 http://www.oie.int/en/support-to-oie-
members/global-studies/categorisation-of-
animal-diseases/.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(31) Da se zagotovijo enotni pogoji za 
izvajanje te uredbe v zvezi s prenosljivimi 
živalskimi boleznimi na ravni Unije, je 
nujno določiti usklajen seznam 
prenosljivih živalskih bolezni (v 

(31) Nujno je določiti usklajen seznam 
prenosljivih živalskih bolezni (v 
nadaljnjem besedilu: bolezni s seznama), 
in sicer v obliki preglednice v prilogi k tej 
uredbi. Na Komisijo bi bilo treba prenesti 
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nadaljnjem besedilu: bolezni s seznama). 
Zato bi bilo treba izvedbena pooblastila za 
določitev takega seznama podeliti 
Komisiji.

pooblastilo, da v skladu s členom 290 
PDEU sprejeme akte, ki dopolnjujejo ali 
spreminjajo ta seznam.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(35) Pravila za preprečevanje in 
obvladovanje določene prenosljive živalske 
bolezni iz te uredbe bi bilo treba 
uporabljati za živalske vrste, ki lahko 
prenašajo zadevno bolezen zaradi 
dovzetnosti zanjo ali kot vektorji. Zaradi 
zagotovitve enotnih pogojev izvajanja te 
uredbe je nujno določiti usklajen seznam 
vrst, za katere bi bilo treba ukrepe za 
posamezne bolezni s seznama uporabljati 
na ravni Unije (v nadaljnjem besedilu: 
vrste s seznama), zato bi bilo treba 
Komisiji podeliti izvedbena pooblastila za 
pripravo takega seznama.

(35) Pravila za preprečevanje in 
obvladovanje določene prenosljive živalske 
bolezni iz te uredbe bi bilo treba 
uporabljati za živalske vrste, ki lahko 
prenašajo zadevno bolezen zaradi 
dovzetnosti zanjo ali kot vektorji. Zato je 
nujno določiti usklajen seznam vrst, za 
katere bi bilo treba ukrepe za posamezne 
bolezni s seznama uporabljati na ravni 
Unije (v nadaljnjem besedilu: vrste s 
seznama), in sicer v obliki preglednice v 
prilogi k tej uredbi. Na Komisijo bi bilo 
treba prenesti pooblastila, da v skladu s 
členom 290 PDEU sprejme akte, ki 
dopolnjujejo ali spreminjajo ta seznam.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 36

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(36) Glede na pomen in vpliv bolezni s 
seznama, njeno porazdelitev, razširjenost 
in pojavnost v Uniji ter razpoložljivost 
ukrepov za preprečevanje in obvladovanje 
navedene bolezni s seznama bi se morala 
druga kategorija posebnih pravil za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni iz te 
uredbe usklajeno in dosledno uporabljati 
za vsako bolezen s seznama.

(36) Glede na pomen in vpliv bolezni s 
seznama, njeno porazdelitev, razširjenost 
in pojavnost v Uniji, tveganje za njeno 
širjenje ter razpoložljivost ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje navedene 
bolezni s seznama bi se morala za vsako 
bolezen s seznama usklajeno in dosledno 
uporabljati ločena kategorija posebnih 
pravil za preprečevanje in obvladovanje 
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bolezni iz te uredbe.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(37) Da se zagotovijo enotni pogoji za 
izvajanje te uredbe v zvezi z ukrepi za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni, ki 
se uporabljajo za bolezni s seznama, je na 
ravni Unije nujno določiti uporabo pravil iz 
te uredbe za bolezni s seznama. Zato bi 
bilo treba Komisiji podeliti izvedbena 
pooblastila, da določi, katera pravila 
veljajo za katere bolezni s seznama.

(37) Na ravni Unije je nujno v obliki 
seznama določiti uporabo pravil iz te 
uredbe za bolezni s seznama. Ta seznam bi 
bilo treba hraniti in posodabljati v obliki 
preglednice v prilogi k tej uredbi. Na 
Komisijo bi bilo treba prenesti pooblastila, 
da v skladu s členom 290 PDEU sprejme 
akte, ki dopolnjujejo ali spreminjajo ta 
seznam. 

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(38) Izvajalci dejavnosti, osebje v stiku z 
živalmi in skrbniki hišnih živali, ki se 
ukvarjajo z živalmi, lahko najbolje 
opazujejo in zagotavljajo zdravje živali in 
zdravstveno ustreznost proizvodov, za 
katere so odgovorni. Zato bi morali imeti 
glavno vlogo pri izvajanju ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje širjenja 
bolezni med živalmi in proizvodi, za katere 
so odgovorni.

(38) Izvajalci dejavnosti, osebje v stiku z 
živalmi in skrbniki hišnih živali, ki se 
ukvarjajo z živalmi, lahko najbolje 
opazujejo in zagotavljajo zdravje živali in 
zdravstveno ustreznost proizvodov, za 
katere so odgovorni. Zato bi morali imeti 
glavno vlogo pri izvajanju ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje širjenja 
bolezni med živalmi in proizvodi, za katere 
so odgovorni, ter si posamično in skupaj 
prizadevati za razvoj boljših praks v zvezi z 
zdravjem živali.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 41
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(41) Znanje o zdravju živali, vključno o 
simptomih bolezni, posledicah bolezni in 
možnih načinih preprečevanja, med 
katerimi so tudi biološka zaščita, 
zdravljenje in obvladovanje bolezni, je 
pogoj za učinkovito izvajanje 
zdravstvenega varstva živali in bistveno za 
zagotavljanje zgodnjega odkrivanja 
živalskih bolezni. Izvajalci dejavnosti in 
drugi, ki se poklicno ukvarjajo z živalmi, bi 
zato morali po potrebi pridobiti to znanje. 
To znanje lahko pridobijo na različne 
načine, na primer s formalno izobrazbo, pa 
tudi prek sistema kmetijskega svetovanja v 
kmetijskem sektorju ali prek neformalnega 
usposabljanja, h katerem bi lahko 
nacionalne in evropske kmetijske in druge 
organizacije pomembno prispevale. 
Navedene druge načine pridobivanja 
takega znanja bi bilo treba priznati tudi s to 
uredbo.

(41) Znanje o zdravju živali, vključno o 
simptomih bolezni, posledicah bolezni in 
možnih načinih preprečevanja, med 
katerimi so tudi biološka zaščita, 
zdravljenje in obvladovanje bolezni, je 
pogoj za učinkovito izvajanje 
zdravstvenega varstva živali in bistveno za 
zagotavljanje zgodnjega odkrivanja 
živalskih bolezni. Izvajalci dejavnosti in 
drugi, ki se poklicno ukvarjajo z živalmi, bi 
zato morali po potrebi pridobiti to znanje. 
To znanje lahko pridobijo na različne 
načine, na primer s formalno izobrazbo, pa 
tudi prek sistema kmetijskega svetovanja v 
kmetijskem sektorju ali prek neformalnega 
usposabljanja, h katerem bi lahko 
nacionalne in evropske kmetijske in druge 
organizacije pomembno prispevale. 
Navedene druge načine pridobivanja 
takega znanja bi bilo treba priznati tudi s to 
uredbo. Enako velja tudi za skrbnike 
hišnih živali ob upoštevanju njihovega 
drugačnega položaja in stopnje 
odgovornosti. 

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 46

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(46) Pristojni organi zaradi omejenih virov 
ne morejo vedno opravljati vseh 
dejavnosti, ki se v tej uredbi od njih 
zahtevajo. Zato je nujno zagotoviti pravno 
podlago za prenos izvajanja navedenih 
dejavnosti na veterinarje. Da se zagotovi 
določitev potrebnih pogojev za splošno 
uporabo ukrepov za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni v Uniji, bi bilo treba 
Komisiji v skladu s členom 290 Pogodbe o 

(46) Pristojni organi zaradi omejenih virov 
ne morejo vedno opravljati vseh 
dejavnosti, ki se v tej uredbi od njih 
zahtevajo. Zato je nujno zagotoviti pravno 
podlago za prenos izvajanja navedenih 
dejavnosti na veterinarje in druge 
usposobljene strokovnjake. Prav zaradi 
tega je izjemno pomembno, da ti 
veterinarji in strokovnjaki niso 
izpostavljeni navzkrižjem interesov. Da se 
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delovanju Evropske unije podeliti 
pooblastilo za sprejetje aktov v zvezi s 
prenosom izvajanja navedenih dejavnosti 
na veterinarje in njihovim ustreznim 
usposabljanjem.

zagotovi določitev potrebnih pogojev za 
splošno uporabo ukrepov za preprečevanje 
in obvladovanje bolezni v Uniji, bi bilo 
treba na Komisijo prenesti pooblastila, da 
v skladu s členom 290 PDEU sprejme akte 
v zvezi s prenosom izvajanja navedenih 
dejavnosti na veterinarje in njihovim 
ustreznim usposabljanjem.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Uvodna izjava 47

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(47) Optimalno izvajanje zdravstvenega 
varstva živali je mogoče doseči le v 
sodelovanju z imetniki živali, izvajalci 
dejavnosti, drugimi zainteresiranimi 
stranmi in trgovinskimi partnerji. Za 
zagotovitev njihove podpore je treba jasno 
in pregledno določiti postopke odločanja 
ter uporabo ukrepov iz te uredbe. Zato bi 
morali pristojni organi ustrezno ukrepati in 
obveščati javnost, zlasti kadar obstajajo 
utemeljeni razlogi za sum, da lahko živali 
ali proizvodi pomenijo tveganje za zdravje 
živali ali ljudi, in kadar je primer v javnem 
interesu.

(47) Optimalno izvajanje zdravstvenega 
varstva živali je mogoče doseči le v 
sodelovanju z imetniki živali, izvajalci 
dejavnosti, veterinarji, strokovnjaki za 
zdravje živali, drugimi zainteresiranimi 
stranmi in trgovinskimi partnerji. Za 
zagotovitev njihove podpore je treba jasno 
in pregledno določiti postopke odločanja 
ter uporabo ukrepov iz te uredbe. Zato bi 
morali pristojni organi ustrezno ukrepati in 
obveščati javnost, zlasti kadar obstajajo 
utemeljeni razlogi za sum, da lahko živali 
ali proizvodi pomenijo tveganje za zdravje 
živali ali ljudi, varnost hrane ali okolje, in 
kadar je primer v javnem interesu.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Uvodna izjava 49

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(49) Zgodnje odkrivanje in jasna veriga 
obveščanja in poročanja o boleznih sta za 
učinkovito obvladovanje bolezni ključna. 
Za učinkovito in hitro odzivanje bi bilo 

(49) Zgodnje odkrivanje in jasna veriga 
obveščanja in poročanja o boleznih sta za 
učinkovito obvladovanje bolezni ključna. 
Za učinkovito in hitro odzivanje bi bilo 
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treba vsak sum ali potrditev izbruha 
nekaterih bolezni s seznama takoj sporočiti 
pristojnemu organu. Navedene obveznosti 
obveščanja bi morale veljati za vse fizične 
in pravne osebe, s čimer bi se zagotovilo, 
da noben izbruh bolezni ne bi bil 
neopažen.

treba vsak sum ali potrditev izbruha 
nekaterih bolezni s seznama takoj sporočiti 
veterinarjem ali strokovnjakom s področja 
zdravja vodnih živali. Hkrati pa je treba 
zagotoviti strokovni pristop k obveščanju 
in poročanju, da bi se izognili 
nepotrebnim zdravstvenim preplahom. 
Navedene obveznosti obveščanja bi zato 
morale veljati za vse izvajalce dejavnosti, 
osebje v stiku z živalmi in skrbnike hišnih 
živali.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Uvodna izjava 57

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(57) Izvajalci dejavnosti redno opazujejo 
svoje živali in lahko najprej opazijo 
povečano umrljivost ali druge hude 
bolezenske znake. Izvajalci dejavnosti so 
zato temelj vsakega spremljanja in bistveni 
za spremljanje, ki ga izvajajo pristojni 
organi.

(57) Izvajalci dejavnosti redno opazujejo 
svoje živali in lahko najprej opazijo 
povečano umrljivost ali druge hude 
bolezenske znake. Izvajalci dejavnosti so 
zato temelj vsakega spremljanja in bistveni 
za spremljanje, ki ga izvajajo pristojni 
organi. V okviru te uredbe in kar zadeva 
divje živali, bi morala biti vloga lovcev 
zaradi njihovih izkušenj in njihovega 
poznavanja bolezni, ki prizadenejo divje 
živali, priznana kot ključna pri 
spremljanju bolezni. Podobno bi lahko 
tudi lovska društva in imetniki lovskega 
dovoljenja dopolnjevali delo izvajalcev 
dejavnosti pri spremljanju divjih živali.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Uvodna izjava 63

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(63) Za države članice, ki niso proste ali za (63) Za države članice, ki niso proste ali za 
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katere ni znano, ali so proste bolezni s 
seznama, za katere veljajo ukrepi za 
izkoreninjenje v skladu s to uredbo, bi 
moralo biti obvezno vzpostaviti programe 
obveznega izkoreninjenja za navedene 
bolezni, katerih izkoreninjenje je v Uniji 
obvezno, oziroma lahko vzpostavijo 
programe prostovoljnega izkoreninjenja 
za navedene bolezni, katerih 
izkoreninjenje v Uniji je predvideno, ni pa 
obvezno. Da se zagotovijo enotni pogoji za 
splošno uporabo po vsej Uniji, je treba 
določiti usklajene zahteve za take 
programe za obvezno ali prostovoljno 
izkoreninjenje. Za zagotovitev 
učinkovitega izkoreninjenja bolezni bi 
bilo treba Komisiji v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi s cilji strategij za obvladovanje 
bolezni, ukrepov za obvladovanje bolezni 
v okviru programov za obvezno ali 
prostovoljno izkoreninjenje in zahtevami 
takih programov.

katere ni znano, ali so proste bolezni s 
seznama, za katere veljajo ukrepi za 
izkoreninjenje v skladu s to uredbo, bi 
moralo biti obvezno vzpostaviti programe 
obveznega izkoreninjenja za navedene 
bolezni, katerih izkoreninjenje je v Uniji 
obvezno.

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Uvodna izjava 63 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(63a) Po drugi strani pa glede nekaterih 
bolezni, ki sicer zadevajo Unijo, od držav 
članic ni treba zahtevati, da bolezen 
izkoreninijo. Države članice imajo 
možnost, da vzpostavijo programe 
prostovoljnega izkoreninjenja za te 
bolezni, če presodijo, da je izkoreninjenje 
zanje pomembno. Ti programi 
prostovoljnega izkoreninjenja bi bili 
priznani na ravni Unije. V okviru tega 
programa bi se lahko izvajali določeni 
ukrepi za obvladovanje bolezni. Z njim bi 
se državam članicam nadalje lahko 
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omogočilo, da bi po odobritvi Komisije ob 
sprejemu živali iz drugih držav članic ali 
tretjih držav zahtevale določena jamstva, 
kot so dodatno testiranje na bolezen in 
zagotovila v zvezi s temi rezultati testov v 
obliki potrdila o gibanju blaga. Njihov 
program bi lahko bil upravičen do 
finančnega prispevka Unije, če bi bila 
bolezen na seznamu [nove finančne 
uredbe] in če bi predložile vlogo za 
financiranje. 

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Uvodna izjava 63 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(63b) Da se zagotovijo enotni pogoji za 
splošno uporabo po vsej Uniji, je treba 
določiti usklajene zahteve za take 
programe za obvezno ali prostovoljno 
izkoreninjenje. Da se zagotovi učinkovito 
izkoreninjenje bolezni, bi bilo treba na 
Komisijo prenesti pooblastila, da v skladu 
s členom 290 PDEU sprejme akte v zvezi s 
cilji strategij za obvladovanje bolezni, 
ukrepi za obvladovanje bolezni v okviru 
programov za obvezno ali prostovoljno 
izkoreninjenje in v zvezi z zahtevami teh 
programov.

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Uvodna izjava 75

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(75) Vendar pa strategije za obvladovanje 
nekaterih prenosljivih živalskih bolezni 

(75) Vendar pa strategije za obvladovanje 
nekaterih prenosljivih živalskih bolezni 
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zahtevajo prepoved ali omejitev uporabe 
nekaterih veterinarskih zdravil, saj bi 
njihova uporaba ovirala učinkovitost 
navedenih strategij. Hiperimunski serumi 
ali protimikrobna sredstva lahko prikrijejo 
znake bolezni, kar onemogoča odkrivanje 
povzročitelja bolezni ali oteži sicer hitro in 
diferencialno diagnozo ter tako ogrozi 
odkritje bolezni.

zahtevajo prepoved ali omejitev uporabe 
nekaterih veterinarskih zdravil, saj bi 
njihova uporaba ovirala učinkovitost 
navedenih strategij. Hiperimunski serumi 
ali protimikrobna sredstva lahko prikrijejo 
znake bolezni, kar onemogoča odkrivanje 
povzročitelja bolezni ali oteži sicer hitro in 
diferencialno diagnozo ter tako ogrozi 
odkritje bolezni, s čimer znatno ogrožajo 
javno zdravje in zdravje živali.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Uvodna izjava 76

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(76) Vendar pa se lahko navedene 
strategije za obvladovanje različnih bolezni 
s seznama precej razlikujejo. Zato bi 
morala ta uredba določati pravila o uporabi 
veterinarskih zdravil za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni s seznama in 
usklajena merila glede tega, kdaj je 
primerno uporabiti cepiva, hiperimunske 
serume ter protimikrobna sredstva ter kako 
jih je treba uporabiti. Da bi se zagotovil 
prilagodljiv pristop in obravnavale 
posebnosti različnih bolezni s seznama ter 
razpoložljivost učinkovitih zdravljenj, bi 
bilo treba Komisiji v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi z omejitvami, prepovedmi ali 
obveznostmi uporabe nekaterih 
veterinarskih zdravil v okviru 
obvladovanja določenih bolezni s seznama. 
V nujnih primerih in zaradi obravnavanja 
nepričakovanih tveganj z mogočimi hudimi 
posledicami za zdravje živali ali javno 
zdravje, gospodarstvo, družbo ali okolje bi 
bilo treba omogočiti sprejetje teh ukrepov 
po nujnem postopku.

(76) Vendar pa se lahko navedene 
strategije za obvladovanje različnih bolezni 
s seznama precej razlikujejo. Zato bi 
morala ta uredba določati pravila o uporabi 
veterinarskih zdravil za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni s seznama in 
usklajena merila glede tega, kdaj je 
primerno uporabiti cepiva, hiperimunske 
serume ter protimikrobna sredstva ter kako 
jih je treba uporabiti. Da bi se zagotovil 
prilagodljiv pristop in obravnavale 
posebnosti različnih bolezni s seznama ter 
razpoložljivost učinkovitih zdravljenj, bi 
bilo treba na Komisijo prenesti 
pooblastila, da v skladu s členom 290 
PDEU sprejme akte v zvezi z omejitvami, 
prepovedmi ali obveznostmi uporabe 
nekaterih veterinarskih zdravil v okviru 
obvladovanja določenih bolezni. V nujnih 
primerih in zaradi obravnavanja 
nepričakovanih tveganj z mogočimi hudimi 
posledicami za zdravje živali ali javno 
zdravje, gospodarstvo, družbo ali okolje bi 
bilo treba omogočiti sprejetje teh ukrepov 
po nujnem postopku.
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Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Uvodna izjava 79

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(79) Določiti bi bilo treba merila za 
prednostni dostop do virov v bankah 
antigenov, cepiv in diagnostičnih reagentov 
Unije, da bi se zagotovilo njihovo 
učinkovito razdeljevanje v nujnih primerih.

(79) Določiti bi bilo treba merila za 
prednostni dostop do virov v bankah 
antigenov, cepiv in diagnostičnih reagentov 
Unije, da bi se zagotovilo njihovo 
učinkovito razdeljevanje v nujnih primerih. 
Podobno bi bilo treba določiti merila za 
dostop do virov drugih držav članic za 
tiste države članice, ki nimajo nacionalnih 
bank antigenov, cepiv in diagnostičnih 
reagentov ali se soočajo z omejenimi 
zalogami v bankah Unije.

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Uvodna izjava 85 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(85a) Države članice morajo Komisiji v 
skladu z Direktivo 2003/99/ES vsako leto 
poslati poročilo o trendih in virih zoonoz, 
njihovih povzročiteljih in protimikrobni 
odpornosti. Podobno bi morale države 
članice v okviru načrtov nadzora in 
programa nadzora iz Uredbe (EU) 
št. XX/201X o uradnem nadzoru in 
Uredbe (ES) št. 2160/2003 sprejeti 
strateške ukrepe za spremljanje, 
preprečevanje in obvladovanje drugih 
nalezljivih živalskih bolezni, vključno s 
tistimi, ki niso navedene v prilogi k tej 
uredbi. Ti ukrepi bi morali vključevati 
strategijo za dobro živinorejo in 
odgovorno uporabo veterinarskih zdravil.
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Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Uvodna izjava 86 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(86a) Ukrepi za nadzor bolezni, ki so 
potrebni v primeru izbruha bolezni, lahko 
škodljivo vplivajo na biotsko raznovrstnost 
in ohranjanje genskih virov domačih 
živali. Pristojni organ bi moral v skladu s 
Konvencijo o biološki raznovrstnosti in 
strategijo EU o biotski raznovrstnosti pri 
odločanju o uporabi ukrepov za nadzor 
bolezni upoštevati vplive na biotsko 
raznovrstnost in genske vire domačih 
živali.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Uvodna izjava 87

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(87) Pojav bolezni s seznama pri divjih 
živalih lahko pomeni tveganje za javno 
zdravje in zdravje gojenih živali. Zato bi 
bilo treba določiti posebna pravila za 
morebitne ukrepe za obvladovanje in 
izkoreninjenje bolezni pri divjih živalih.

(87) Pojav bolezni s seznama pri divjih 
živalih lahko pomeni tveganje za javno 
zdravje in zdravje gojenih živali ali 
obratno. Zato bi bilo treba določiti posebna 
pravila za morebitne ukrepe za 
obvladovanje in izkoreninjenje bolezni pri 
divjih živalih ali po potrebi pri gojenih 
živalih.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Uvodna izjava 88

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(88) Pri boleznih s seznama, ki niso zelo 
nalezljive in jih je treba obvezno 

(88) Pri boleznih s seznama, ki niso zelo 
nalezljive in jih je treba obvezno 
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izkoreniniti, bi bilo treba ukrepe za 
obvladovanje bolezni izvesti, da se 
prepreči širjenje navedenih bolezni s 
seznama zlasti na neokužena območja. 
Vendar pa so lahko navedeni ukrepi 
omejeni ali drugačni v primerjavi s tistimi, 
ki se uporabljajo za najnevarnejše bolezni s 
seznama. Ta uredba bi zato morala določati 
posebna pravila za navedene bolezni. 
Države članice, ki imajo vzpostavljen 
program prostovoljnega izkoreninjenja, bi 
prav tako morale izvajati take ukrepe za 
obvladovanje bolezni. Vendar pa bi morali 
biti raven in intenzivnost ukrepov za 
obvladovanje bolezni sorazmerni in 
upoštevati značilnosti zadevne bolezni s 
seznama, njeno porazdelitev in pomen za 
zadevne države članice in Unijo kot celoto.

izkoreniniti, bi bilo treba ukrepe za 
obvladovanje bolezni izvesti, da se 
prepreči širjenje navedenih bolezni s 
seznama zlasti na neokužena območja. 
Vendar pa so lahko navedeni ukrepi 
omejeni ali drugačni v primerjavi s tistimi, 
ki se uporabljajo za najnevarnejše bolezni s 
seznama. Ta uredba bi zato morala določati 
posebna pravila za navedene bolezni. 
Države članice, ki imajo vzpostavljen 
program prostovoljnega izkoreninjenja, bi 
prav tako morale izvajati take ukrepe za 
obvladovanje bolezni. Vendar pa bi morali 
biti raven in intenzivnost ukrepov za 
obvladovanje bolezni sorazmerni in 
upoštevati značilnosti zadevne bolezni s 
seznama, njeno porazdelitev in pomen za 
zadevne države članice ali regije in Unijo 
kot celoto.

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Uvodna izjava 105

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(105) Za premike živali med državami 
članicami se uporabljajo osnovne zahteve 
za zdravstveno varstvo živali. Zlasti se ne 
smejo premikati živali iz obratov s 
povečano umrljivostjo ali nepojasnjenimi 
bolezenskimi znaki. Vendar pa tudi 
povečana umrljivost, povezana z 
znanstvenimi postopki, odobrenimi z 
Direktivo 2010/63/EU Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
22. septembra 2010 o zaščiti živali, ki se 
uporabljajo v znanstvene namene, ki ni 
posledica nalezljivih bolezni s seznama, ne 
bi smela biti razlog za prepoved premikov 
živali v znanstvene namene.

(105) Za premike živali med državami 
članicami se uporabljajo osnovne zahteve 
za zdravstveno varstvo živali. Zlasti se ne 
smejo premikati živali iz obratov s 
povečano umrljivostjo ali nepojasnjenimi 
bolezenskimi znaki. Vendar pa tudi 
povečana umrljivost, povezana z 
znanstvenimi postopki, odobrenimi z 
Direktivo 2010/63/EU Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
22. septembra 2010 o zaščiti živali, ki se 
uporabljajo v znanstvene namene, ki ni 
posledica nalezljivih bolezni s seznama, ne 
bi smela biti razlog za prepoved premikov 
živali v znanstvene namene. Kljub temu bi 
moral to umrljivost registrirati pristojni 
organ.
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Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Uvodna izjava 108

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(108) Ker dejavnosti zbiranja za kopitarje 
in perutnino pomenijo zelo visoko tveganje 
za bolezni, je v tej uredbi primerno določiti 
posebna pravila za zaščito zdravja 
zadevnih živali in preprečitev širjenja 
prenosljivih živalskih bolezni.

(108) Ker premiki in dejavnosti zbiranja za 
kopitarje in perutnino pomenijo zelo 
visoko tveganje za bolezni, je v tej uredbi 
primerno določiti posebna pravila za 
zaščito zdravja zadevnih živali in 
preprečitev širjenja prenosljivih živalskih 
bolezni.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Uvodna izjava 111

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(111) Iz znanstvenih razlogov, na primer za 
raziskovalne ali diagnostične namene, 
zlasti tistih, ki so odobreni v skladu z 
Direktivo 2010/63/EU, je morda treba 
premakniti živali, ki ne izpolnjujejo 
splošnih zahtev za zdravstveno varstvo 
živali iz te uredbe in pomenijo visoko 
tveganje za zdravje živali. Tovrstni premiki 
ne bi smeli biti prepovedani ali 
neupravičeno omejeni z določbami iz te 
uredbe, saj bi to lahko oviralo sicer 
odobrene raziskovalne dejavnosti in 
upočasnilo znanstveni napredek. Kljub 
temu pa je v tej uredbi bistveno določiti 
pravila, ki zagotavljajo, da so premiki 
navedenih živali varni.

(111) Iz znanstvenih razlogov, na primer za 
raziskovalne ali diagnostične namene, 
zlasti tistih, ki so odobreni v skladu z 
Direktivo 2010/63/EU, je morda treba 
premakniti živali, ki ne izpolnjujejo 
splošnih zahtev za zdravstveno varstvo 
živali iz te uredbe in pomenijo visoko 
tveganje za zdravje živali. Tovrstni premiki 
ne bi smeli biti prepovedani ali 
neupravičeno omejeni z določbami iz te 
uredbe, saj bi to lahko oviralo sicer 
odobrene raziskovalne dejavnosti in 
upočasnilo znanstveni napredek. Kljub 
temu pa je v tej uredbi bistveno določiti 
pravila, ki zagotavljajo, da so premiki 
navedenih živali varni in jih registrira 
pristojni organ.
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Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Uvodna izjava 121

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(121) Posebna narava premikov hišnih 
živali pomeni tveganje za zdravje živali, ki 
se zelo razlikuje od tveganja pri drugih 
gojenih živalih. Posebna pravila za take 
premike bi bilo zato treba določiti v tej 
uredbi. Za zagotovitev, da hišne živali ne 
predstavljajo velikega tveganja za širjenje 
prenosljivih živalskih bolezni, bi bilo treba 
Komisiji v skladu s členom 290 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije podeliti 
pooblastilo za sprejetje aktov v zvezi s 
podrobnimi pravili za premike navedenih 
živali. Za zagotovitev enotnih pogojev za 
izvajanje zahtev za zdravstveno varstvo 
živali iz te uredbe v zvezi s premiki hišnih 
živali bi bilo treba Komisiji podeliti 
izvedbena pooblastila za določitev pravil v 
zvezi z ukrepi za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni pri takih premikih.

(121) Posebna narava premikov hišnih 
živali pomeni tveganje za zdravje živali, ki 
se zelo razlikuje od tveganja pri drugih 
gojenih živalih. Te premike bi morale zato 
še naprej urejati že sprejete določbe. S tem 
bi zagotovili, da hišne živali ne 
predstavljajo velikega tveganja za širjenje 
prenosljivih živalskih bolezni. Pooblastila 
za sprejemanje pravil v zvezi z ukrepi za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni pri 
takih premikih bi bilo treba v skladu s 
členom 290 PDEU prenesti na Komisijo, 
brez poseganja v določbe Uredbe (EU) 
št. 576/2013.

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Uvodna izjava 125

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(125) Kadar države članice sprejmejo 
nacionalne ukrepe glede premikov živali in 
zarodnega materiala ali se na svojem 
ozemlju odločijo sprejeti nacionalne 
ukrepe za omejevanje učinka prenosljivih 
živalskih bolezni, ki niso bolezni s 
seznama, navedeni nacionalni ukrepi ne bi 
smeli posegati v pravila o notranjem trgu iz 
zakonodaje Unije. Zato je primerno 
določiti okvir za take nacionalne ukrepe in 
zagotoviti, da ti ukrepi ostanejo znotraj 

(125) Kadar države članice sprejmejo 
nacionalne ukrepe glede premikov živali in 
zarodnega materiala ali se na svojem 
ozemlju odločijo sprejeti nacionalne 
ukrepe za omejevanje učinka prenosljivih 
živalskih bolezni, ki niso bolezni s 
seznama, navedeni nacionalni ukrepi lahko 
posegajo v pravila o notranjem trgu iz 
zakonodaje Unije le, če je to znanstveno 
upravičeno zaradi obvladovanja nalezljive 
bolezni in sorazmerno glede na tveganje. 
Zato je primerno določiti okvir za take 
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meja, dovoljenih v pravu Unije. nacionalne ukrepe in zagotoviti, da ti 
ukrepi ostanejo znotraj meja, dovoljenih v 
pravu Unije.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Uvodna izjava 154 – alinea 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (ES) št. 1760/2000 Evropskega 
Parlamenta in Sveta z dne 17. julija 2000 
o uvedbi sistema za identifikacijo in 
registracijo govedi ter o označevanju 
govejega mesa in proizvodov iz govejega 
mesa in razveljavitvi Uredbe Sveta (ES) 
št. 820/9752;

črtano

__________________
52 UL L 204, 11.8.2000, str. 1.

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Uvodna izjava 154 – alinea 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (EU) št. XXX/XXXX 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne … 
o nekomercialnih premikih hišnih živali 
in o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 998/2003 
[Publication office]57;

črtano

__________________
57 UL L

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
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Uvodna izjava 158

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(158) Zaradi zagotovitve pravne varnosti 
glede uporabe pravil za identifikacijo in 
registracijo živali, ukrepov za 
obvladovanje bolezni za nekatere zoonoze 
ter nekomercialnih premikov hišnih živali 
bi bilo treba Komisiji v skladu s členom 
290 Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi z datumom prenehanja uporabe 
uredb (ES) št. 1760/2000, (EU) št. 
XXX/XXX [Ex-998/2003] in (ES) 
št. 21/2004 ter direktiv 92/66/EGS, 
2000/75/ES, 2001/89/ES, 2002/60/ES, 
2003/85/ES, 2005/94/ES in 2008/71/ES.

(158) Da se zagotovi pravna varnost glede 
uporabe pravil za identifikacijo in 
registracijo živali in ukrepov za 
obvladovanje bolezni za nekatere 
zoonoze, bi bilo treba na Komisijo 
prenesti pooblastila, da v skladu s 
členom 290 PDEU sprejme akte v 
zvezi z datumom prenehanja 
uporabe direktiv 92/66/EGS, 
2000/75/ES, 2001/89/ES, 
2002/60/ES, 2003/85/ES in 
2005/94/ES.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Uvodna izjava 160

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(160) Zlasti je pomembno, da se Komisija 
med svojim pripravljalnim delom ustrezno 
posvetuje, med drugim tudi s strokovnjaki. 
Komisija bi morala med pripravo in 
izdelavo delegiranih aktov zagotoviti 
hkraten, pravočasen in primeren prenos 
ustreznih dokumentov Evropskemu 
parlamentu in Svetu.

(160) Zlasti je pomembno, da se Komisija 
med svojim pripravljalnim delom ustrezno 
posvetuje z zainteresiranimi stranmi, med 
drugim tudi s strokovnjaki. Komisija bi 
morala med pripravo in izdelavo 
delegiranih aktov zagotoviti hkraten, 
pravočasen in primeren prenos ustreznih 
dokumentov Evropskemu parlamentu in 
Svetu.

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1 – pododstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta uredba določa pravila za preprečevanje 
in obvladovanje živalskih bolezni, ki se 
prenašajo na živali ali na človeka.

Ta uredba določa:

(a) pravila za preprečevanje in 
obvladovanje živalskih bolezni, ki se 
prenašajo na živali ali na človeka;
(b) instrumente in mehanizme za 
pospeševanje napredka v smeri razglasitve 
območij in ozemelj za prosta bolezni;
(c) prednostne ukrepe in
(d) razdelitev odgovornosti na področju 
zdravja živali.

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka a – točka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) učinkovito delovanje notranjega trga; (ii) učinkovito delovanje notranjega trga 
ter varnost hrane in krme;

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka a – točka iii – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iii) zmanjšanje neželenih učinkov na 
okolje, ki ga imajo:

(iii) zmanjšanje neželenih učinkov na 
zdravje živali, javno zdravje in okolje, ki 
ga imajo:
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Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2– točka a – točka iii – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– nekatere bolezni; – nekatere bolezni in dejavniki tveganja, ki 
povzročajo bolezni;

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– biotsko raznovrstnostjo;

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 4 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– protimikrobno odpornostjo;

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– potrebo po zaščiti in ohranjanju redkih 
živalskih pasem ter ohranjanju genske 
raznovrstnosti;
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Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) gojene in divje živali; (a) gojene, negojene in divje živali;

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5) „gojene živali“ pomenijo živali, ki jih 
goji človek; če gre za vodne živali, so to 
živali iz akvakulture;

(5) „gojene živali“ pomenijo žive živali, ki 
jih goji človek;

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 5 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5a) „negojene živali udomačenih vrst“ 
pomenijo živali, za katere človek ne skrbi 
ali ne skrbi več;

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7) „živali iz akvakulture“ pomenijo vodne 
živali, gojene v akvakulturi;

(7) „živali iz akvakulture“ pomenijo vodne 
živali, gojene s tehnikami, namenjenimi 
povečanju proizvodnje nad naravno 
zmogljivost danega okolja;
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Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 8

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(8) „divje živali“ pomenijo živali, ki niso 
gojene živali;

(8) „divje živali“ pomenijo živali, ki niso 
gojene ali negojene živali udomačenih 
vrst;

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 13

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(13) „nekomercialni premiki“ pomenijo vse 
premike hišnih živali, ki niti neposredno 
niti posredno ne vključujejo finančnega 
dobička ali prenosa lastništva oz. to ni 
njihov cilj;

(13) „nekomercialni premiki“ pomenijo 
premike v nekomercialne namene v 
skladu z opredelitvijo iz člena 3(a) Uredbe 
(EU) št. 576/2013;

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(14) „bolezen“ pomeni pojav okužb in 
infestacij pri živalih, s kliničnimi ali 
patološkimi znaki ali brez njih, ki jih 
povzročijo eden ali več povzročiteljev 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka;

(14) „bolezen“ pomeni pojav okužb in 
infestacij pri živalih, s kliničnimi ali 
patološkimi znaki ali brez njih, ki jih 
povzročijo eden ali več povzročiteljev 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka; za namene te uredbe se tudi 
mikroorganizmi, ki so razvili odpornost 
na protimikrobna sredstva, obravnavajo 
kot „bolezen“;
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Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20) „tveganje“ pomeni verjetnost pojava 
in verjeten obseg bioloških in gospodarskih 
posledic s škodljivim vplivom na zdravje 
živali ali ljudi;

(20) „tveganje“ pomeni znanstveno 
dokazano ali dokazljivo verjetnost pojava 
in znanstveno dokazan ali dokazljiv 
verjeten obseg bioloških in gospodarskih 
posledic s škodljivim vplivom na zdravje 
živali ali ljudi;

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 21 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) „biološka zaščita“ pomeni skupek 
upravnih in fizičnih ukrepov za zmanjšanje 
tveganja za vnos, razvoj in širjenje bolezni:

(21) „biološka zaščita“ pomeni skupek 
upravnih in fizičnih ukrepov za zmanjšanje 
tveganja za vnos, razvoj in širjenje bolezni 
ali mikroorganizmov, ki so razvili 
odpornost na protimikrobna sredstva:

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 23

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(23) „osebje v stiku z živalmi“ pomeni 
fizične ali pravne osebe, ki se poklicno 
ukvarjajo z živalmi ali proizvodi in niso 
izvajalci dejavnosti ali veterinarji;

(Ne zadeva slovenske različice.)
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Predlog spremembe 59

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(37) „izbruh“ pomeni enega ali več 
primerov bolezni v obratu, gospodinjstvu 
ali drugih prostorih, kjer se živali gojijo ali 
nahajajo;

(37) „izbruh“ pomeni enega ali več 
primerov bolezni v obratu ali drugih 
prostorih, kjer se živali gojijo ali nahajajo;

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 50 a (novo) 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(50a) „predelovalni obrat“ pomeni nosilca 
živilske dejavnosti, ki je bil v skladu s 
členom 4 Uredbe (ES) št. 853/2004 
odobren za predelavo živali iz akvakulture 
za prehrambene namene;

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 50 b (novo) 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(50b) „obrat za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni“ pomeni vsako živilsko dejavnost, 
odobreno v skladu s členom 177 in 
naslovom II dela IV;
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Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 51

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(51) „obrat za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni“ pomeni vsako živilsko dejavnost, 
odobreno v skladu z naslednjimi 
določbami:

črtano 

(a) členom 4 Uredbe (ES) št. 853/2004 za 
predelavo živali iz akvakulture za 
prehrambene namene;
(b) členom 177 te uredbe za zakol vodnih 
živali zaradi obvladovanja bolezni v 
skladu z naslovom II dela III.

Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 51 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(51a) „veterinar“ pomeni strokovnjaka s 
celovito znanstveno izobrazbo, ki mu 
pravosodni organ izda dovoljenje za 
neodvisno, etično in osebno odgovorno 
izvajanje vseh vidikov veterinarske 
medicine v interesu živali, stranke in 
družbe;

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 51 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(51b) „uradni veterinar“ pomeni 
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veterinarja, ki ga imenuje pristojni organ 
in je ustrezno usposobljen za izvajanje 
uradnega nadzora in drugih uradnih 
dejavnosti v skladu z določbami Uredbe 
(EU) .../20.. o uradnem nadzoru.

Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) bolezni s seznama; (a) bolezni iz Priloge –I;

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija z izvedbenimi akti pripravi 
seznam bolezni, kot je navedeno v 
odstavku 1(a).

2. Tabela bolezni s seznama iz 
odstavka 1(a) se nahaja v Prilogi –I. Na 
Komisijo se ob upoštevanju mnenj 
Evropske agencije za varnost hrane in po 
ustreznem javnem posvetovanju z 
zainteresiranimi stranmi in strokovnjaki 
prenese pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov v skladu s členom 253 v 
zvezi s spremembo seznama bolezni, 
določenega v prilogi, da se upoštevajo 
tehnični in znanstveni napredek, 
spremembe ustreznih mednarodnih 
standardov ter spremenjene okoliščine na 
področju javnega zdravja in zdravja živali.

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 – uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni seznam vključuje bolezni, ki 
izpolnjujejo pogoje iz točk (a) in (b) tega 
odstavka, ob upoštevanju meril za 
vključitev bolezni na seznam, določenih v 
členu 6:

Navedena tabela vključuje bolezni, ki 
izpolnjujejo pogoje iz točk (a) in (b) tega 
odstavka, ob upoštevanju ocene meril za 
vključitev bolezni, določenih v členu 6, na 
seznam:

Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 – točka a – točka iii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

iii) družbo v državah članicah in po 
možnosti v tretjih državah ali ozemljih;

iii) družbo v državah članicah in regijah in 
po možnosti v tretjih državah ali ozemljih;

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 – točka a – točka iv a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iva) dobrobit in zdravje živali;

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano
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Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznijo, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, v skladu s postopkom iz člena 
255(3) sprejme izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Kadar v primeru bolezni, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, tako zahtevajo nujni razlogi, se 
za delegirane akte, ki se sprejmejo v 
skladu s tem členom, uporabi postopek iz 
člena 254. 

Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija upošteva naslednja merila pri 
ugotavljanju, ali bolezen izpolnjuje pogoje 
za uvrstitev na seznam v skladu s členom 
5(2):

1. Komisija pri spreminjanju seznama 
bolezni v skladu s členom 5(2) upošteva 
naslednja merila pri ugotavljanju, ali 
bolezen izpolnjuje pogoje za uvrstitev na 
seznam:

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka a – točka iv

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iv) sposobnost razvoja odpornosti na 
zdravljenje;

(iv) sposobnost patogenov, da razvijejo 
odpornost na zdravljenje, s poudarkom na 
protimikrobni odpornosti;

Predlog spremembe 74

Predlog uredbe
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Člen 6 – odstavek 1 – točka e – točka iii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iii) dobrobit prizadetih podpopulacij 
gojenih in divjih živali;

(iii) dobrobit prizadetih podpopulacij 
gojenih živali, negojenih živali 
udomačenih vrst in zdravje divjih živali;

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi s spremembo meril iz odstavka 1 tega 
člena, da se upoštevajo tehnični in 
znanstveni napredek ter spremembe 
ustreznih mednarodnih standardov.

2. Na Komisijo se po ustreznem javnem 
posvetovanju z zainteresiranimi stranmi 
in strokovnjaki v skladu s členom 253 
prenese pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov v zvezi s spremembo 
meril iz odstavka 1 tega člena, da se 
upoštevajo tehnični in znanstveni napredek 
ter spremembe ustreznih mednarodnih 
standardov.

Predlog spremembe 76
Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Posebna pravila za posamezne bolezni s 
seznama iz te uredbe in pravila, sprejeta v 
skladu s to uredbo, se uporabljajo za vrste s 
seznama.

1. Posebna pravila za posamezne bolezni s 
seznama in pravila, sprejeta v skladu s to 
uredbo, se uporabljajo za vrste iz Priloge –
I.

Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija z izvedbenimi akti pripravi 
seznam vrst, kot je navedeno v odstavku 1.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s spremembami 
seznama vrst, kot je naveden v odstavku 1 
in določen v Prilogi –I, da se upoštevajo 
tehnični napredek, znanstveni razvoj in 
spremenjene okoliščine na področju 
javnega zdravja in zdravja živali, po 
ustreznem javnem posvetovanju z 
zainteresiranimi stranmi in strokovnjaki 
ter ob upoštevanju mnenj Evropske 
agencije za varnost hrane.

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Ta seznam vsebuje živalske vrste ali 
skupine živalskih vrst, ki pomenijo 
precejšnje tveganje za širjenje nekaterih 
bolezni s seznama, ob upoštevanju 
naslednjih meril:

Ta seznam zajema živalske vrste ali 
skupine živalskih vrst, ki pomenijo 
precejšnje tveganje za širjenje nekaterih 
bolezni s seznama, ob upoštevanju 
naslednjih meril:

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – podostavek 2 – točka (ca) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

ca) uporabe teh živali za vzrejo, 
proizvodnjo ali zakol.
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Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznijo, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, v skladu s postopkom iz člena 
255(3) sprejme izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Kadar v primeru bolezni, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, tako zahtevajo nujni razlogi, se 
za delegirane akte, ki se sprejmejo v 
skladu s tem členom, uporabi postopek iz 
člena 254. 

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija z izvedbenimi akti določi, 
katera od naslednjih pravil za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni se 
uporabljajo za bolezni s seznama:

1. Na Komisijo se ob upoštevanju mnenj 
Evropske agencije za varnost hrane in po 
ustreznem javnem posvetovanju z 
zainteresiranimi stranmi in strokovnjaki 
prenese pooblastilo za sprejemanje 
delegiranih aktov v skladu s členom 253 v 
zvezi s spremembo Priloge –I in v zvezi z 
uporabo pravil za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni za bolezni s 
seznama: 



PE514.757v02-00 40/305 RR\1020109SL.doc

SL

Predlog spremembe 83

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – točka a – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) bolezni s seznama, za katere veljajo 
pravila o:

(a) bolezni s seznama, za katere je treba v 
primeru odkritja sprejeti takojšnje ukrepe 
za izkoreninjenje in za katere veljajo 
pravila o:

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – točka b – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) bolezni s seznama, za katere veljajo 
pravila za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni o:

(b) bolezni s seznama, ki bi jih bilo treba 
nadzirati v vseh državah članicah z 
dolgoročnim ciljem njihovega 
izkoreninjenja v vsej Uniji ter za katere 
veljajo pravila za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni o:

Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – točka c – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) bolezni s seznama, za katere veljajo 
pravila za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni o:

(c) bolezni s seznama, ki so relevantne za 
določene države članice in za katere je 
treba sprejeti ukrepe za preprečitev 
njihovega širjenja v dele Unije, kjer ta 
bolezen uradno ni prisotna ali kjer se 
izvajajo programi izkoreninjenja, zanje pa 
veljajo pravila za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni o:
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Predlog spremembe 86

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – točka d – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) bolezni s seznama, za katere veljajo 
pravila za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni o:

(d) bolezni s seznama, za katere veljajo 
določbe točk (a), (b) in (c), ter druge 
bolezni, za katere je treba sprejeti ukrepe, 
da se prepreči njihovo širjenje z njihovim 
vnosom v Unijo ali premiki med državami 
članicami, zanje pa veljajo pravila za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni o:

Predlog spremembe 87

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – točka e – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) bolezni s seznama, za katere veljajo 
pravila za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni o:

(e) bolezni s seznama, za katere veljajo 
določbe točk (a) in (b), ter druge bolezni, 
ki jih je treba spremljati v Uniji, zanje pa 
veljajo pravila za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni o:

Predlog spremembe 88

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano
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Predlog spremembe 89

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznijo, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, v skladu s postopkom iz člena 
255(3) sprejme izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Kadar v primeru bolezni, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, tako zahtevajo nujni razlogi, se 
za delegirane akte, ki se sprejmejo v 
skladu s tem členom, uporabi postopek iz 
člena 254.

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija pri sprejemanju izvedbenih 
aktov iz odstavka 1 upošteva:

2. Komisija pri sprejemanju delegiranih 
aktov iz odstavka 1 upošteva:

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

c) razpoložljivost, izvedljivost in 
učinkovitost različnih ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni iz te 
uredbe, ki se nanašajo na bolezen.

c) razpoložljivost, izvedljivost in 
učinkovitost različnih ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni iz te 
uredbe, ki se nanašajo na bolezen, ob 
strogem upoštevanju prevladujočih 
regionalnih razmer.
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Predlog spremembe 92

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka b – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) sprejmejo ustrezne ukrepe biološke 
zaščite, ob upoštevanju povezanih tveganj, 
da zagotovijo zdravje navedenih gojenih 
živali in zdravstveno ustreznost proizvodov 
ter preprečijo vnos bolezni med take 
gojene živali in proizvode, za katere so 
odgovorni, njihov razvoj in razmnoževanje 
med gojenimi živalmi ali proizvodi ter 
širjenje med njimi ali z njih, razen če je to 
po potrebi posebej dovoljeno v znanstvene 
namene za:

(b) s pomočjo strokovnih smernic za 
dobro prakso, zlasti z uporabo dobre 
mikrobiološke prakse, sprejmejo ustrezne 
ukrepe biološke zaščite, ob upoštevanju 
povezanih tveganj, da zagotovijo zdravje 
navedenih gojenih živali in zdravstveno 
ustreznost proizvodov ter preprečijo vnos 
bolezni med take gojene živali in 
proizvode, za katere so odgovorni, njihov 
razvoj in razmnoževanje med gojenimi 
živalmi ali proizvodi ter širjenje med njimi 
ali z njih, razen če je to po potrebi posebej 
dovoljeno v znanstvene namene za: 

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe
Člen 9 – točka 1 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) upoštevajo načelo dobre živinoreje;

Predlog spremembe 94

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka bb (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) zagotovijo nadzorovano uporabo 
veterinarskih zdravil. 
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Predlog spremembe 95

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti in osebje v stiku z 
živalmi pridobijo znanje o:

1. Izvajalci dejavnosti, osebje v stiku z 
živalmi in skrbniki hišnih živali pridobijo 
znanje o:

Predlog spremembe 96

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) načelih biološke zaščite; (b) načelih biološke zaščite, dobri 
živinoreji in odgovorni uporabi 
veterinarskih zdravil;

Predlog spremembe 97

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 3 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Znanje iz odstavka 1 se pridobi na 
enega od naslednjih načinov:

3. Znanje iz odstavka 1 se pridobi s 
poklicnimi izkušnjami ali usposabljanjem v 
skladu z zahtevami, ki se uporabljajo v 
posamezni državi članici. Usposabljanje 
lahko ponujajo tudi strokovne 
organizacije.

(a) s poklicnimi izkušnjami ali 
usposabljanjem;
(b) z obstoječimi programi v kmetijskem 
sektorju ali sektorju akvakulture, ki se 
nanašajo na zdravje živali;
(c) s formalnim izobraževanjem.
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Predlog spremembe 98

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka (a a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) svetujejo izvajalcem dejavnosti glede 
ukrepov za zmanjšanje tveganja zoonoz, 
patogenov, ki se prenašajo s hrano, 
ostankov in onesnaževalcev, da bi 
zagotovili varnost hrane;

Predlog spremembe 99

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) ozaveščanju v zvezi z zdravjem živali; (i) ozaveščanju v zvezi z zdravjem in 
dobrobitjo živali;

Predlog spremembe 100

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka iii a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iiia) stalnem izobraževanju na področju 
preprečevanja, zgodnjega odkrivanja in 
obvladovanja bolezni;

Predlog spremembe 101

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka iii b (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iiib) ozaveščanju o protimikrobni 
odpornosti in njenih morebitnih 
posledicah;

Predlog spremembe 102

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka (d a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) na podlagi najnovejših razpoložljivih 
znanj svetujejo izvajalcem dejavnosti in 
osebju v stiku z živalmi o biološki zaščiti 
in drugih zadevah v zvezi z zdravjem 
živali, ki so pomembne za vrsto obrata ter 
kategorije in vrste gojenih živali v obratu.

Predlog spremembe 103

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Strokovnjaki za zdravje čebel lahko 
opravljajo dejavnosti, ki naj bi jih sicer v 
skladu s to uredbo opravljali veterinarji in 
se nanašajo na čebele in čmrlje, če so za 
to pooblaščeni v nacionalni zakonodaji. V 
tem primeru se za navedene strokovnjake 
za zdravje čebel uporablja odstavek 1.

Predlog spremembe 104
Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 3
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi s kvalifikacijami veterinarjev in 
strokovnjakov za zdravje vodnih živali, ki 
opravljajo dejavnosti, ki sodijo na področje 
uporabe te uredbe.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s kvalifikacijami 
veterinarjev, v skladu z 
Direktivo 2005/36/ES, in strokovnjakov za 
zdravje vodnih živali, ki opravljajo 
dejavnosti, ki sodijo na področje uporabe te 
uredbe.

Predlog spremembe 105

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice podpirajo izvajalce 
dejavnosti in osebje v stiku z živalmi pri 
pridobivanju, ohranjanju in krepitvi 
osnovnega znanja o zdravju živali iz 
člena 10 z ustreznimi programi v 
kmetijskem sektorju ali sektorju 
akvakulture ali formalnim izobraževanjem.

2. Države članice podpirajo izvajalce 
dejavnosti in osebje v stiku z živalmi pri 
pridobivanju, ohranjanju in krepitvi 
osnovnega znanja o zdravju živali iz člena 
10 z ustreznimi programi v kmetijskem 
sektorju ali sektorju akvakulture ali 
formalnim izobraževanjem ter zagotovijo 
pridobitev potrebne ravni znanja.

Predlog spremembe 106

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Države članice določijo pogoje, pod 
katerimi se izvajalcem dejavnosti, osebju v 
stiku z živalmi in imetnikom hišnih živali 
v skladu s členom 10 lahko zagotovi 
pridobitev, ohranitev in razvoj osnovnega 
znanja o zdravju živali.
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Predlog spremembe 107

Predlog uredbe
Člen 12 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 12a
Strateški ukrepi za bolezni, ki niso na 

seznamu
Države članice sprejmejo strateške ukrepe 
za spremljanje, preprečevanje in 
obvladovanje nalezljivih živalskih bolezni, 
vključno s tistimi, ki niso navedene v 
prilogi k tej uredbi, tudi zato, da se 
zmanjša tveganje za razvoj protimikrobne 
odpornosti. Ti ukrepi se sprejmejo v 
okviru nacionalnih načrtov nadzora in 
programa nadzora iz člena X Uredbe (ES) 
XX/201X o uradnem nadzoru zdravja 
živali ali iz člena 5 Uredbe (ES) 
št. 2160/2003 o nadzoru salmonele in 
drugih opredeljenih povzročiteljih zoonoz, 
ki se prenašajo z živili.

Predlog spremembe 108

Predlog uredbe
Člen 12 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 12b
Kontrole na meji

Države članice s tehnično podporo na 
ravni Unije v zvezi z živalskimi boleznimi 
iz Priloge –I k tej uredbi zagotavljajo 
izvajanje ustreznih preventivnih ukrepov 
za biološko zaščito, osnovanih na 
tveganju, vzdolž svojih zunanjih mej v 
sodelovanju s pristojnimi organi zadevnih 
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tretjih držav.

Predlog spremembe 109

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ lahko na veterinarje 
prenese eno ali več naslednjih dejavnosti:

1. Pristojni organ lahko na veterinarje ali 
usposobljene strokovne organizacije 
prenese eno ali več naslednjih dejavnosti:

Predlog spremembe 110

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Pristojni organ lahko na strokovnjake 
za zdravje čebel prenese eno ali več 
naslednjih dejavnosti iz odstavka 1:

Predlog spremembe 111

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) okoliščinami in pogoji za prenos 
dejavnosti iz odstavka 1;

(a) okoliščinami in pogoji za prenos 
dejavnosti iz odstavka 1 in 1a;
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Predlog spremembe 112

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) minimalnimi zahtevami za 
usposabljanje veterinarjev iz 
člena 12(1)(c).

(c) minimalnimi zahtevami za 
usposabljanje veterinarjev iz 
člena 12(1)(c), v skladu z Direktivo 
2005/36/ES.

Predlog spremembe 113

Predlog uredbe
Člen 14 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Če obstajajo utemeljeni razlogi za sum, da 
živali ali proizvodi pomenijo tveganje, 
pristojni organ sprejme ustrezne ukrepe za 
obveščanje javnosti o vrsti tveganja in o 
sprejetih ukrepih ali ukrepih, ki bodo 
sprejeti, za preprečevanje ali obvladovanje 
navedenega tveganja, ob upoštevanju vrste, 
resnosti in obsega navedenega tveganja ter 
interes javnosti po ustreznih informacijah.

Če se zaradi verjetnosti izbruha bolezni 
odredijo ukrepi, pristojni organ sprejme 
ustrezne ukrepe za obveščanje javnosti o 
vrsti tveganja in o sprejetih ukrepih ali 
ukrepih, ki bodo sprejeti, za preprečevanje 
ali obvladovanje navedenega tveganja, ob 
upoštevanju potrebe po preprečevanju 
nepotrebnega širjenja panike in obsega 
navedenega tveganja ter interesa javnosti 
po ustreznih informacijah.

Predlog spremembe 114

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pristojni organ sprejme vse potrebne 
ukrepe za obveščanje državljanov o 
osnovnih načelih na področju 
preprečevanja izbruhov in širjenja 
živalskih bolezni, s posebnim poudarkom 
na tveganju, ki ga predstavljajo osebe, ki 
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potujejo zunaj Unije in prinesejo 
povzročitelje bolezni v Unijo.

Predlog spremembe 115

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Fizične in pravne osebe nemudoma 
obvestijo:

1. Izvajalci dejavnosti, osebje v stiku z 
živalmi in skrbniki hišnih živali 
nemudoma obvestijo:

Predlog spremembe 116

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) pristojni organ v primeru izbruha ali 
suma na izbruh bolezni s seznama iz člena 
8(1)(e);

črtano

Predlog spremembe 117

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) veterinarja o povečani umrljivosti in 
drugih resnih bolezenskih znakih ali 
nepojasnjenem znatnem zmanjšanju 
stopenj proizvodnje pri živali, ki ga je treba 
nadalje raziskati, vključno z jemanjem 
vzorcev za laboratorijsko preiskavo, če je 

(b) veterinarja ali strokovnjaka za zdravje 
vodnih živali o povečani umrljivosti in 
drugih znakih nevarne prenosljive bolezni 
ali nepojasnjenem znatnem zmanjšanju 
stopenj proizvodnje pri živali, ki ga je treba 
nadalje raziskati, vključno z jemanjem 
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to potrebno. vzorcev za laboratorijsko preiskavo, če je 
to potrebno.

Predlog spremembe 118

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 1a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Veterinarji ali strokovnjaki za zdravje 
vodnih živali v primeru izbruha ali suma 
izbruha bolezni s seznama iz člena 8(1)(e) 
o tem nemudoma obvestijo pristojni 
organ. 

Predlog spremembe 119

Predlog uredbe
Člen 16 – odstavek 1 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1b. Zdravniki pristojni organ nemudoma 
obvestijo o vsakem znaku zoonoze.

Predlog spremembe 120

Predlog uredbe
Člen 17 – odstavek 3 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija z izvedbenimi akti določi, o 
katerih boleznih s seznama iz člena 8(1)(e) 
morajo države članice v skladu z 
odstavkom 1 tega člena takoj obveščati.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253v zvezi z določitvijo bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(e), o katerih morajo 
države članice v skladu z odstavkom 1 tega 
člena takoj poslati obvestilo.
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Predlog spremembe 121

Predlog uredbe
Člen 17 – odstavek 3 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 122

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov, 
ki dopolnjujejo in spreminjajo zahteve iz 
odstavka 2 tega člena, in po potrebi za 
poročanje o drugih zadevah, da se zagotovi 
učinkovito izvajanje ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni iz te 
uredbe.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253, ki dopolnjujejo zahteve iz 
odstavka 2 tega člena, in po potrebi za 
poročanje o drugih zadevah, da se zagotovi 
učinkovito izvajanje ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni iz te 
uredbe.

Predlog spremembe 123

Predlog uredbe
Člen 22 – točka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) opazujejo zdravje in vedenje živali, za 
katere so odgovorni;

(a) opazujejo zdravje in dobrobit živali, za 
katere so odgovorni;
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Predlog spremembe 124

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 1 – točka (a a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) opazujejo vse spremembe živalskih 
proizvodov v okviru njihove pristojnosti, 
ki bi jih lahko domnevno povzročila 
bolezen s seznama ali porajajoča se 
bolezen;

Predlog spremembe 125

Predlog uredbe
Člen 22 – točka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) pozorni so na povečano umrljivost in 
druge resne bolezenske znake pri živalih, 
za katere so odgovorni.

(c) pozorni so na povečano umrljivost in 
druge znake resne prenosljive bolezni pri 
živalih, za katere so odgovorni.

Predlog spremembe 126

Predlog uredbe
Člen 22 – točka (c a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) se strinjajo z veterinarskimi obiski, 
katerih namen je preprečevanje bolezni s 
seznama in porajajočih se bolezni, v 
skladu z merili iz člena 23; namen teh 
obiskov je tudi svetovanje izvajalcem 
dejavnosti glede vprašanj v zvezi z 
biološko zaščito.
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Predlog spremembe 127

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 1a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Izvajalci dejavnosti lahko sodelujejo pri 
kakršnih koli prostovoljnih skupnih 
pristopih za spremljanje bolezni živali.

Predlog spremembe 128

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – pododstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti zagotovijo, da 
obrate, za katere so odgovorni, obiskujejo 
veterinarji, kadar je to potrebno zaradi 
tveganja v obratih, pri čemer upoštevajo:

1. Izvajalci dejavnosti zagotovijo, da 
obrate, za katere so odgovorni, obiskujejo 
veterinarji ali drugi usposobljeni 
strokovnjaki, kadar je to potrebno zaradi 
tveganja v obratih, pri čemer upoštevajo:

Predlog spremembe 129

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) epidemiološko stanje na tem območju 
ali v regiji;

Predlog spremembe 130

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – pododstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pogostost navedenih veterinarskih obiskov 
je sorazmerna s tveganji v tem obratu.

Pogostost navedenih veterinarskih obiskov 
je sorazmerna s tveganji v tem obratu in 
zagotavlja zadovoljivo preprečevanje 
bolezni živali. Pristojni organ določi 
natančna pravila v zvezi z namenom in 
pogostnostjo veterinarskih obiskov za 
različne vrste tveganja v različnih vrstah 
obratov.

Predlog spremembe 131

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) ugotavljanja kakršnih koli znakov, ki 
kažejo na pojav bolezni s seznama ali 
porajajočih se bolezni;

(a) informacij o znakih, ki kažejo na pojav 
bolezni s seznama ali porajajočih se 
bolezni;

Predlog spremembe 132

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 2 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) zagotavljanja informacij, ki 
dopolnjujejo spremljanje iz člena 25, 
pristojnemu organu.

Predlog spremembe 133

Predlog uredbe
Člen 24



RR\1020109SL.doc 57/305 PE514.757v02-00

SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

 Člen 24 črtano
Pooblastilo glede veterinarskih obiskov
Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z:
(a) dopolnitvijo:
(i) meril iz člena 23(1), ki jih je treba 
upoštevati pri določanju:
vrst obratov, v katerih so potrebni 
veterinarski obiski;

pogostosti takih veterinarskih obiskov;

(ii) zahtev iz člena 23(2) v zvezi z 
namenom in pogostostjo veterinarskih 
obiskov v različnih vrstah obratov, da se 
zagotovi doseganje ciljev veterinarskih 
obiskov;
(b) določanjem vrst obratov, v katerih so 
potrebni veterinarski obiski.

Predlog spremembe 134

Predlog uredbe
Člen 25 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Spremljanje, ki vključuje zbiranje, 
primerjanje in analiziranje ustreznih 
informacij o stanju bolezni, zagotavlja 
pravočasno odkritje prisotnosti bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(e) in porajajočih se 
bolezni.

2. Spremljanje, ki vključuje zbiranje, 
primerjanje in analiziranje ustreznih 
informacij o stanju bolezni, zagotavlja 
pravočasno odkritje prisotnosti bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(e) in porajajočih se 
bolezni. To spremljanje se izvaja kot 
dopolnilo k spremljanju, ki ga 
zagotavljajo izvajalci dejavnosti 
posamično in v okviru prostovoljnih 
skupnih programov, ter se opira nanj.
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Predlog spremembe 135

Predlog uredbe
Člen 27 – odstavek 1 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) preteklih izkušenj z boleznimi v 
državi članici oziroma njenem območju 
ali kompartmentu;

Predlog spremembe 136

Predlog uredbe
Člen 28 – točka 1 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) določitve tistih bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(e), za katere je treba izvajati 
programe spremljanja;

Predlog spremembe 137

Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) določitve tistih bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(e), za katere je treba izvajati 
programe spremljanja;

črtano

Predlog spremembe 138

Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 1 – točka b – točka i
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

i) predložitev programov spremljanja v 
vednost Komisiji in drugim državam 
članicam;

i) predložitev programov spremljanja 
Komisiji in drugim državam članicam;

Predlog spremembe 139

Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 1 – točka b – točka ii a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iia) orodja za oceno programov, ki jih 
uporabljajo Komisija in države članice.

Predlog spremembe 140

Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice, ki niso proste ali za 
katere ni znano, ali so proste ene ali več 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(c), in se 
odločijo vzpostaviti program za 
izkoreninjenje navedene bolezni s 
seznama, ki se bo izvajal v živalskih 
populacijah, dovzetnih za navedene 
bolezni, ter na zadevnih delih njihovega 
ozemlja ali na območjih ali kompartmentih 
njihovega ozemlja (v nadaljnjem besedilu: 
program prostovoljnega izkoreninjenja), 
predložijo program Komisiji v odobritev.

2. Države članice, ki niso proste ali za 
katere ni znano, ali so proste ene ali več 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(c), in se 
odločijo vzpostaviti program za 
izkoreninjenje navedene bolezni s 
seznama, ki se bo izvajal v živalskih 
populacijah, dovzetnih za navedene 
bolezni, ter na zadevnih delih njihovega 
ozemlja ali na območjih ali kompartmentih 
njihovega ozemlja (v nadaljnjem besedilu: 
program prostovoljnega izkoreninjenja), 
predložijo program Komisiji v odobritev, 
če:
(a) država članica zahteva, da se v Uniji 
priznajo jamstva za zdravstveno stanje 
živali pri njihovih premikih ali v zvezi s 
proizvodi za to bolezen; ali
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(b) je program prostovoljnega 
izkoreninjenja kandidat za finančni 
prispevek Unije.

Predlog spremembe 141

Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 3 – pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko z izvedbenimi akti po 
potrebi spremeni ali prekine programe 
izkoreninjenja, odobrene v skladu s 
točkama (a) in (b). Navedeni izvedbeni akti 
se sprejmejo v skladu s postopkom 
pregleda iz člena 255(2).

Komisija lahko z izvedbenimi akti po 
potrebi od držav članic zahteva, da 
spremenijo ali prekinejo programe 
izkoreninjenja, odobrene v skladu s 
točkama (a) in (b). Navedeni izvedbeni akti 
se sprejmejo v skladu s postopkom 
pregleda iz člena 255(2).

Predlog spremembe 142

Predlog uredbe
Člen 32 – točka f a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(fa) natančne podatke o raznih javnih 
organih in/ali posameznikih, ki so na 
različne načine vključeni v programe, ter 
jasne informacije o njihovih vlogah in 
odgovornostih pri izvajanju programov.
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Predlog spremembe 143

Predlog uredbe
Člen 35 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Izvedbena pooblastila Izvedbena pooblastila in prenos pooblastil, 
ki zadevajo kazalnike uspešnosti

Predlog spremembe 144

Predlog uredbe
Člen 35 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) kazalnikov uspešnosti; črtano

Predlog spremembe 145

Predlog uredbe
Člen 35 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2 a. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi z določanjem 
kazalnikov, ki merijo uspešnost 
programov obveznega in prostovoljnega 
izkoreninjenja iz členov 30, 31 in 32.
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Predlog spremembe 146

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Če ima država članica razlog za sum, da 
so bili kršeni kateri od pogojev za 
ohranitev njenega statusa države članice, 
njenega območja ali kompartmenta, brez 
bolezni, potem nemudoma:

1. Če ima država članica razlog za sum, da 
so bili kršeni kateri od pogojev za 
ohranitev njenega statusa države članice, 
njenega območja ali kompartmenta brez 
bolezni, ali je bila opozorjena z obvestilom 
Komisije, potem nemudoma:

Predlog spremembe 147

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) prekliče premike vrst s seznama, ki so 
dovzetne za bolezen s seznama, v zvezi s 
katero je bil odobren ali priznan status 
brez bolezni, v druge države članice, 
območja ali kompartmente z višjim 
zdravstvenim statusom glede navedene 
bolezni s seznama;

(a) sprejme ustrezne ukrepe na osnovi 
tveganja, ki ga lahko premiki živali 
predstavljajo za zadevno bolezen;

Predlog spremembe 148

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 4 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija z izvedbenimi akti prekliče 
odobritev statusa brez bolezni države 
članice ali območja, ki je bil odobren v 
skladu s členom 36(3), ali priznanje statusa 
brez bolezni kompartmenta, ki je bil 

Komisija z izvedbenimi akti nemudoma 
prekliče odobritev statusa brez bolezni 
države članice ali območja, ki je bil 
odobren v skladu s členom 36(3), ali 
priznanje statusa brez bolezni 
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odobren v skladu s členom 37(4), ko od 
države članice iz odstavka 3 tega člena 
pridobi informacije, da pogoji za 
ohranitev statusa brez bolezni niso več 
izpolnjeni.

kompartmenta, ki je bil odobren v skladu s 
členom 37(4). 

Predlog spremembe 149

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

5. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi s pravili za začasni preklic, 
odvzem in ponovno pridobitev statusa brez 
bolezni iz odstavkov 1 in 2 tega člena.

5. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi z ukrepi, ki jih mora 
sprejeti, in preiskavami, ki jih mora 
opraviti prizadeta država članica, iz 
odstavkov 1 in 2 tega člena.

Predlog spremembe 150

Predlog uredbe
Del 2 – poglavje IV a (novo) – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

POGLAVJE 4 a URADNI 
VETERINARSKI LABORATORIJI

Predlog spremembe 151

Predlog uredbe
Člen 42 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 42a
Evropska mreža uradnih veterinarskih 

laboratorijev
1. Evropska mreža laboratorijev je 
sestavljena iz referenčnih laboratorijev 
Unije, nacionalnih referenčnih 
laboratorijev in uradnih veterinarskih 
laboratorijev.
2. Laboratoriji, vključeni v evropsko 
mrežo, sodelujejo pri izpolnjevanju svojih 
nalog in odgovornosti, da zagotovijo, da 
spremljanje in obvladovanje živalskih 
bolezni ter programi izkoreninjenja iz te 
uredbe temeljijo na najsodobnejših 
znanstvenih standardih ter neoporečni in 
zanesljivi diagnostiki.

Predlog spremembe 152

Predlog uredbe
Člen 42 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 42b
Referenčni laboratoriji Unije

1. Komisija določi referenčne laboratorije 
Unije za bolezni, za katere je zaradi 
njihovega vpliva na zdravje ali 
gospodarstvo to potrebno, da se dosežejo 
cilji te uredbe.
2. Določitev poteka v obliki javnega 
izbirnega postopka, ki se redno 
pregleduje.
3. Referenčni laboratoriji Unije:
(a) delujejo v skladu s standardom EN 
ISO/IEC 17025 „Splošne zahteve za 
usposobljenost preskuševalnih in 
kalibracijskih laboratorijev“, v skladu s 
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katerim jih nacionalni akreditacijski 
organ, ki deluje v skladu z Uredbo (ES) 
št. 765/2008, tudi oceni in akreditira;
(b) so nepristranski in brez navzkrižja 
interesov pri nalogah, ki jih izvajajo kot 
referenčni laboratoriji Unije;
(c) imajo ustrezno kvalificirano in 
usposobljeno osebje za analitske, 
preskusne in diagnostične metode, ki se 
uporabljajo na njihovem področju 
pristojnosti, in ustrezno podporno osebje;
(d) imajo infrastrukturo, opremo in 
proizvode, ki jih potrebujejo za 
opravljanje dodeljenih nalog, ali dostop 
do njih;
(e) zagotavljajo, da njihovo osebje dobro 
pozna mednarodne standarde in prakse 
ter pri delu upošteva najnovejše 
raziskovalne dosežke na nacionalni ravni, 
ravni Unije in mednarodni ravni;
(f) so opremljeni za opravljanje nalog v 
izjemnih razmerah;
(g) so po potrebi opremljeni tako, da 
izpolnjujejo standarde za biološko zaščito, 
ki so potrebni za njihovo delo, ter 
upoštevajo zadnje ugotovitve raziskav na 
nacionalni in mednarodni ravni ter na 
ravni Unije; so opremljeni za opravljanje 
nalog v izjemnih razmerah; kadar je to 
ustrezno, so opremljeni v skladu z 
zadevnimi standardi biološke varnosti.
4. Komisija z izvedbenimi akti določi 
posamezne naloge in odgovornosti 
referenčnih laboratorijev Unije ter po 
potrebi tudi minimalne zahteve glede 
potrebnih prostorov, opreme in osebja.

Predlog spremembe 153

Predlog uredbe
Člen 42 c (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 42c
Nacionalni referenčni laboratoriji

1. Države članice določijo enega ali več 
nacionalnih referenčnih laboratorijev za 
vsak referenčni laboratorij Unije, določen 
v skladu s členom 42b(1).
2. Nacionalni referenčni laboratoriji 
morajo izpolnjevati zahteve iz člena 
42b(2). 
3. Komisija z izvedbenimi akti določi 
posamezne naloge in odgovornosti 
nacionalnih referenčnih laboratorijev ter 
po potrebi tudi minimalne zahteve glede 
potrebnih prostorov, opreme in osebja. 
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2). 

Predlog spremembe 154

Predlog uredbe
Člen 42 d (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 42d
Splošno usklajevanje laboratorijev

1. Referenčni laboratoriji Unije in 
nacionalni referenčni laboratoriji v 
okviru svojih pristojnosti:
i. zagotavljajo, da uradni veterinarski 
laboratoriji iz člena 42e prejemajo 
najnovejše informacije o razpoložljivih 
metodah;
ii. organizirajo primerjalne teste med 
laboratoriji in vztrajajo pri njihovem 
dejavnem sodelovanju;
iii. prepoznajo in zadovoljujejo potrebe 
laboratorijskega osebja po usposabljanju;
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iv. ocenjujejo kakovost in primernost 
reagentov in kompletov, ki se uporabljajo 
za laboratorijsko diagnostiko, ter 
pripravljajo in razdeljujejo referenčno 
gradivo.
2. Referenčni laboratoriji Unije in 
nacionalni referenčni laboratoriji so 
odgovorni za splošno usklajevanje mreže 
veterinarskih laboratorijev, ki so v njihovi 
krajevni pristojnosti.

Predlog spremembe 155

Predlog uredbe
Člen 42 e (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 42e
Uradni veterinarski laboratoriji

1. Pristojni organi določijo uradne 
laboratorije, ki izvajajo laboratorijske 
analize in diagnostiko živalskih bolezni.
2. Pristojni organi lahko kot uradni 
laboratorij določijo samo laboratorij, ki:
(a) ima potrebno strokovno znanje, 
opremo in infrastrukturo za izvajanje 
analiz ali testov ali diagnostike vzorcev;
(b) ima dovolj ustrezno kvalificiranega, 
usposobljenega in izkušenega osebja;
(c) je nepristranski in nima navzkrižnih 
interesov pri izvajanju svojih nalog kot 
uradni laboratorij;
(d) lahko pravočasno predloži rezultate 
analiz, testov ali diagnostike;
(e) ima vzpostavljen sistem zagotavljanja 
kakovosti, ki omogoča doseganje 
pravilnih in zanesljivih rezultatov z 
metodami, uporabljenimi za 
laboratorijske analize in diagnostiko.
3. Uradni veterinarski laboratoriji 
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sodelujejo z nacionalnimi referenčnimi 
laboratoriji držav članic, da se tako 
zagotovi, da svoje naloge in odgovornosti 
izvajajo v skladu z najsodobnejšimi 
znanstvenimi standardi in standardi 
kakovosti.

Predlog spremembe 156

Predlog uredbe
Člen 43 – odstavek 2 – točka c – točka v

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(v) sredstev za nujne primere; (v) proračunskih sredstev in po potrebi 
oblikovanja posebnih skladov;

Predlog spremembe 157

Predlog uredbe
Člen 43 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2 a. Države članice se pri pripravi in 
posodabljanju načrtov izrednih ukrepov 
posvetujejo z ustreznimi zainteresiranimi 
stranmi.

Predlog spremembe 158

Predlog uredbe
Člen 44 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) novo znanje in razvoj orodij za 
obvladovanje bolezni.

(c) novo znanje in razvoj na področju 
bolezni s seznama in orodij za 
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obvladovanje bolezni.

Predlog spremembe 159

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice lahko sprejmejo ukrepe 
glede uporabe veterinarskih zdravil pri 
zdravljenju bolezni s seznama, da 
zagotovijo čim bolj učinkovito 
preprečevanje ali obvladovanje navedenih 
bolezni, če so taki ukrepi v skladu s pravili 
o uporabi veterinarskih zdravil iz 
delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 47.

Države članice sprejmejo ukrepe glede 
odgovorne uporabe veterinarskih zdravil 
pri zdravljenju nalezljivih bolezni, da 
zagotovijo čim bolj učinkovito 
preprečevanje ali obvladovanje navedenih 
bolezni, če so taki ukrepi v skladu s pravili 
o uporabi veterinarskih zdravil iz 
delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 47.

Predlog spremembe 160

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice pri določanju, kdaj in 
kako je treba uporabiti veterinarska 
zdravila kot ukrepe za preprečevanje in 
obvladovanje posebnih bolezni s seznama, 
upoštevajo:

2. Države članice pri določanju, kdaj in 
kako je treba uporabiti veterinarska 
zdravila kot ukrepe za preprečevanje in 
obvladovanje posebnih bolezni, 
upoštevajo:

Predlog spremembe 161

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) razpoložljivost in učinkovitost 
veterinarskih zdravil ter tveganja pri 

(c) razpoložljivost in učinkovitost 
veterinarskih zdravil ter tveganja pri 
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njihovi uporabi; njihovi uporabi kot tudi škodljive učinke 
protimikrobne odpornosti;

Predlog spremembe 162

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3 a. Za zmanjšanje protimikrobne 
odpornosti in v skladu z ukrepom št. 5 
Sporočila Komisije Evropskemu 
parlamentu in Svetu – Akcijski načrt proti 
naraščajoči nevarnosti protimikrobne 
odpornosti države članice najpozneje dve 
leti po začetku veljavnosti te uredbe 
Komisiji poročajo o uporabi veterinarskih 
zdravil, ki vsebujejo antibiotike, na svojem 
ozemlju. Unija nato najpozneje tri leta po 
začetku veljavnosti te uredbe določi 
ustrezne cilje glede zmanjšanja.

Predlog spremembe 163

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) posebnimi pogoji za uporabo 
veterinarskih zdravil za posamezno 
bolezen s seznama;

(b) posebnimi pogoji za uporabo 
veterinarskih zdravil za posamezno 
bolezen;

Predlog spremembe 164

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka (d)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) ukrepi za zmanjšanje tveganja, da se 
prepreči širjenje bolezni s seznama prek 
živali, ki so bile zdravljene z 
veterinarskimi zdravili, ali proizvodi iz 
takih živali;

(d) ukrepi za zmanjšanje tveganja, da se 
prepreči širjenje bolezni prek živali, ki so 
bile zdravljene z veterinarskimi zdravili, ali 
proizvodi iz takih živali;

Predlog spremembe 165

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka (e)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) spremljanjem po uporabi cepiv in 
drugih veterinarskih zdravilih za posebne 
bolezni s seznama.

(e) spremljanjem po uporabi cepiv in 
drugih veterinarskih zdravilih za posebne 
bolezni.

Predlog spremembe 166

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e a) določbami, ki pojasnujejo morebitno 
uporabo živali, cepljenih v nujnih 
primerih.

Predlog spremembe 167

Predlog uredbe
Člen 48 – odstavek 1 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1 a. Komisija pospeši razvoj in registracijo 
za povzročitelje na novo porajajočih se 
bolezni in/ali uvozi ustrezno registrirane 
veterinarske proizvode.

Predlog spremembe 168

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) uvede uradno spremljanje obrata, 
gospodinjstva, obrata živilske dejavnosti in 
dejavnosti poslovanja s krmo ali živalskimi 
stranskimi proizvodi ali katere koli druge 
lokacije, na kateri se pojavi sum na 
bolezen;

(a) uvede uradno spremljanje obrata, obrata 
živilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja 
s krmo, prevoznika, trgovca z živino, 
obrata z živalskimi stranskimi proizvodi ali 
katere koli druge lokacije, na kateri se 
pojavi sum na bolezen;

Predlog spremembe 169

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka b – točka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) gojenih živali v obratu, gospodinjstvu, 
obratu živilske dejavnosti in dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali na kateri koli drugi lokaciji;

(i) gojenih živali v obratu, obratu živilske 
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, 
pri prevozniku, pri trgovcu z živino, v 
obratu z živalskimi stranskimi proizvodi 
ali na kateri koli drugi lokaciji;
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Predlog spremembe 170

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka (b) – točka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) proizvodov v obratu, gospodinjstvu, 
obratu živilske dejavnosti in dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali na kateri koli drugi lokaciji, 
če je to potrebno zaradi širjenja navedene 
bolezni s seznama;

(ii) proizvodov v obratu, obratu živilske 
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, 
pri prevozniku, pri trgovcu z živino, v 
obratu z živalskimi stranskimi proizvodi 
ali na kateri koli drugi lokaciji, če je to 
potrebno zaradi širjenja navedene bolezni s 
seznama;

Predlog spremembe 171

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) izvaja ustrezne ukrepe za biološko 
zaščito za preprečevanje širjenja 
povzročitelja navedene bolezni s seznama 
na druge živali ali ljudi;

(c) zagotovi izvajanje ustreznih ukrepov za 
biološko zaščito za preprečevanje širjenja 
povzročitelja navedene bolezni s seznama 
na druge živali ali ljudi;

Predlog spremembe 172

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka (e)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) omeji premike gojenih živali, 
proizvodov in po potrebi ljudi, vozil in 
katerega koli materiala ali drugih sredstev, 
s katerimi bi se lahko povzročitelj bolezni 
razširil v obrat, gospodinjstvo, obrate 
živilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja 
s krmo, obrate z živalskimi stranskimi 

(e) omeji premike gojenih živali, 
proizvodov in po potrebi ljudi, vozil in 
katerega koli materiala ali drugih sredstev, 
s katerimi bi se lahko povzročitelj bolezni 
razširil v obrat, obrate živilske dejavnosti 
in dejavnosti poslovanja s krmo, k 
prevoznikom, k trgovcem z živino, v obrate 
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proizvodi ali iz njih ali na katere koli druge 
lokacije ali iz njih, na kateri se pojavi sum 
na navedeno bolezen s seznama, če je to 
potrebno za preprečitev širjenja bolezni s 
seznama;

z živalskimi stranskimi proizvodi ali iz njih 
ali na katere koli druge lokacije, na katerih 
se pojavi sum na navedeno bolezen s 
seznama, ali iz njih, če je to potrebno za 
preprečitev širjenja bolezni s seznama;

Predlog spremembe 173

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka f – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) sprejme vse druge potrebne ukrepe za 
obvladovanje bolezni, pri čemer upošteva 
ukrepe za obvladovanje bolezni iz oddelka 
4 v zvezi z:

(f) sprejme vse druge potrebne ukrepe za 
obvladovanje bolezni in zagotovi, da ti 
ukrepi prizadetim živalim prihranijo 
nepotrebno bolečino in trpljenje, pri 
čemer upošteva ukrepe za obvladovanje 
bolezni iz oddelka 4 v zvezi z:

Predlog spremembe 174

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka f – točka (i)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) izvajanjem preiskave, ki jo opravi 
pristojni organ v skladu s členom 54(1), in 
ukrepov za obvladovanje bolezni iz točk 
(a) do (d) tega odstavka v drugih obratih in 
njihove epidemiološke enote, 
gospodinjstva ter obrate živilske 
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo 
ali živalskimi stranskimi proizvodi;

(i) izvajanjem preiskave, ki jo opravi 
pristojni organ v skladu s členom 54(1), in 
ukrepov za obvladovanje bolezni iz točk 
(a) do (d) tega odstavka v drugih obratih in 
njihovih epidemioloških enotah, v obratih 
živilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja 
s krmo, pri prevoznikih, pri trgovcih z 
živino ali v obratih z živalskimi stranskimi 
proizvodi;
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Predlog spremembe 175

Predlog uredbe
Člen 57 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) ugotoviti kontaktne obrate in njihove 
epidemiološke enote ter gospodinjstva in 
obrate živilske dejavnosti in dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali katere koli druge lokacije, na 
katerih bi se lahko živali iz vrst s seznama 
za zadevno bolezen s seznama okužile, 
infestirale ali kontaminirale;

(c) ugotoviti kontaktne obrate in njihove 
epidemiološke enote ter obrate živilske 
dejavnosti in dejavnosti poslovanja s krmo, 
prevoznike, trgovce z živino, obrate z 
živalskimi stranskimi proizvodi ali katere 
koli druge lokacije, na katerih bi se lahko 
živali iz vrst s seznama za zadevno bolezen 
s seznama okužile, infestirale ali 
kontaminirale;

Predlog spremembe 176

Predlog uredbe
Člen 59 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Odprava predhodnih ukrepov za 
obvladovanje bolezni, ko je bila prisotnost 
bolezni s seznama izključena

Odprava predhodnih ukrepov za 
obvladovanje bolezni, ko je bila prisotnost 
bolezni s seznama ali porajajoče se bolezni 
izključena

Predlog spremembe 177

Predlog uredbe
Člen 59 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pristojni organ še naprej izvaja predhodne 
ukrepe za obvladovanje bolezni iz 
členov 55(1) in 56, dokler ni prisotnost 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(a) 
izključena na podlagi informacij iz 

Pristojni organ še naprej izvaja predhodne 
ukrepe za obvladovanje bolezni iz členov 
55(1) in 56, dokler ni prisotnost bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(a) ali porajajoče se 
bolezni izključena na podlagi informacij iz 
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člena 58(1) ali pravil, sprejetih v skladu s 
členom 58(2).

člena 58(1) ali pravil, sprejetih v skladu s 
členom 58(2).

Predlog spremembe 178

Predlog uredbe
Člen 60 – točka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) razglasi prizadeti obrat, gospodinjstvo, 
obrat živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali drugo lokacijo za uradno 
okuženo z navedeno boleznijo s seznama;

(a) razglasi prizadeti obrat, obrat živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s 
krmo, prevoznika, trgovca z živino, obrat z 
živalskimi stranskimi proizvodi ali drugo 
lokacijo za uradno okuženo z navedeno 
boleznijo s seznama;

Predlog spremembe 179

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. V primeru izbruha bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(a) pri gojenih živalih v obratu, 
gospodinjstvu, obratu živilske dejavnosti 
ali dejavnosti poslovanja s krmo ali 
živalskimi stranskimi proizvodi ali na 
kateri koli drugi lokaciji, pristojni organ 
nemudoma sprejme enega ali več od 
naslednjih ukrepov za obvladovanje 
bolezni, da se prepreči nadaljnje širjenje 
navedene bolezni s seznama:

1. V primeru izbruha bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(a) pri gojenih živalih v obratu, 
obratu živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo, pri prevozniku, pri 
trgovcu z živino, v obratu z živalskimi 
stranskimi proizvodi ali na kateri koli drugi 
lokaciji, pristojni organ nemudoma sprejme 
enega ali več od naslednjih ukrepov za 
obvladovanje bolezni, da se prepreči 
nadaljnje širjenje navedene bolezni s 
seznama:
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Predlog spremembe 180

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) usmrtitev in odstranitev ali zakol živali, 
ki bi lahko bile kontaminirane in bi lahko 
povzročile širjenje bolezni s seznama;

(b) humana usmrtitev in odstranitev ali 
zakol živali, ki bi lahko bile kontaminirane 
in bi lahko povzročile širjenje bolezni s 
seznama, če se to izvede tako, da se živali 
prizanese z bolečino, stisko ali trpljenjem.

Predlog spremembe 181

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 1 – točka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) cepljenje ali zdravljenje gojenih živali z 
drugimi veterinarskimi zdravili v skladu s 
členom 46(1) in delegiranimi akti, 
sprejetimi v skladu s členom 47(1);

(d) cepljenje ali zdravljenje gojenih živali z 
drugimi veterinarskimi zdravili v skladu s 
členom 46(1) in delegiranimi akti, 
sprejetimi v skladu s členom 47(1), po 
možnosti cepljenje, pri katerem živali 
ostanejo žive ter ki ne negativno vpliva na 
trgovino znotraj Unije in s tretjimi 
državami;

Predlog spremembe 182

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 1 – točka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) čiščenje, razkuževanje, dezinfestacija 
ali drugi potrebni ukrepi za biološko 
zaščito, ki jih morajo izvajati prizadeti 
obrati, gospodinjstva, obrati živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s krmo 

(f) čiščenje, razkuževanje, dezinfestacija 
ali drugi potrebni ukrepi za biološko 
zaščito, ki jih morajo izvajati prizadeti 
obrati, obrati živilske dejavnosti ali 
dejavnosti poslovanja s krmo, prevozniki, 
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ali živalskimi stranskimi proizvodi ali 
druge lokacije, da se čim bolj zmanjša 
tveganje za širjenje bolezni s seznama;

trgovci z živino, obrati z živalskimi 
stranskimi proizvodi ali druge lokacije, da 
se čim bolj zmanjša tveganje za širjenje 
bolezni s seznama;

Predlog spremembe 183

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) vrsto proizvodnje in epidemiološke 
enote v prizadetem obratu, gospodinjstvu, 
obratu živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali na drugi lokaciji.

(b) vrsto proizvodnje in epidemiološke 
enote v prizadetem obratu, obratu živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s 
krmo, pri prevozniku, pri trgovcu z živino, 
v obratu živalskimi stranskimi proizvodi 
ali na drugi lokaciji.

Predlog spremembe 184

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 2 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) učinek ukrepov na gensko 
raznovrstnost domačih živali in potrebo po 
ohranjanju genskih virov domačih živali.

Predlog spremembe 185

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 3 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Pristojni organ dovoli obnovo populacije 
v obratu, gospodinjstvu ali na kateri koli 

3. Pristojni organ dovoli obnovo populacije 
v obratu ali na kateri koli drugi lokaciji le, 
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drugi lokaciji le, če: če:

Predlog spremembe 186

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) je preteklo dovolj dolgo obdobje za 
preprečitev ponovne kontaminacije 
prizadetega obrata, gospodinjstva, obrata 
živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali druge lokacije z boleznijo s 
seznama, ki je povzročila izbruh, opisan v 
odstavku 1.

(b) je preteklo dovolj dolgo obdobje za 
preprečitev ponovne kontaminacije 
prizadetega obrata, obrata živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s 
krmo, prevoznika, trgovca z živino, obrata 
z živalskimi stranskimi proizvodi ali druge 
lokacije z boleznijo s seznama, ki je 
povzročila izbruh, opisan v odstavku 1.

Predlog spremembe 187

Predlog uredbe
Člen 62 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ razširi ukrepe za 
obvladovanje bolezni iz člena 61(1) na 
druge obrate in njihove epidemiološke 
enote, gospodinjstva, obrate živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s krmo 
ali živalskimi stranskimi proizvodi ali 
katere koli druge lokacije ali prevozna 
sredstva, kadar rezultati epidemiološke 
poizvedbe iz člena 57(1) ali kliničnih ali 
laboratorijskih preiskav ali drugi 
epidemiološki podatki upravičujejo sum, 
da se bolezen s seznama iz člena 8(1)(a), za 
katero so bili sprejeti ukrepi, širi vanje, iz 
njih ali znotraj njih.

1. Pristojni organ razširi ukrepe za 
obvladovanje bolezni iz člena 61(1) na 
druge obrate in njihove epidemiološke 
enote, obrate živilske dejavnosti ali 
dejavnosti poslovanja s krmo, prevoznike, 
trgovce z živino, obrate z živalskimi 
stranskimi proizvodi ali katere koli druge 
lokacije ali prevozna sredstva, kadar 
rezultati epidemiološke poizvedbe iz 
člena 57(1) ali kliničnih ali laboratorijskih 
preiskav ali drugi epidemiološki podatki 
upravičujejo sum, da se bolezen s seznama 
iz člena 8(1)(a), za katere so bili sprejeti 
ukrepi, širi vanje, iz njih ali znotraj njih.
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Predlog spremembe 188

Predlog uredbe
Člen 62 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Če se pri epidemiološki poizvedbi iz 
člena 57(1) ugotovi, da bolezen s seznama 
iz člena 8(1)(a) najverjetneje izvira iz 
druge države članice ali je verjetno, da se 
je navedena bolezen s seznama razširila v 
drugo državo članico, pristojni organ 
obvesti navedeno državo članico.

2. Če se pri epidemiološki poizvedbi iz 
člena 57(1) ugotovi, da bolezen s seznama 
iz člena 8(1)(a) najverjetneje izvira iz 
druge države članice ali je verjetno, da se 
je navedena bolezen s seznama razširila v 
drugo državo članico, pristojni organ 
obvesti navedeno državo članico in 
Komisijo.

Predlog spremembe 189

Predlog uredbe
Člen 64 – odstavek 1 – pododstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pristojni organ vzpostavi območje z 
omejitvami okoli prizadetega obrata, 
gospodinjstva, obrata živilske dejavnosti 
ali dejavnosti poslovanja s krmo ali 
živalskimi stranskimi proizvodi ali druge 
lokacije, na kateri je prišlo do izbruha 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(a) pri 
gojenih živalih, pri čemer po potrebi 
upošteva:

Pristojni organ vzpostavi območje z 
omejitvami okoli prizadetega obrata, obrata 
živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo, prevoznika, trgovca z 
živino, obrata z živalskimi stranskimi 
proizvodi ali druge lokacije, na kateri je 
prišlo do izbruha bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(a) pri gojenih živalih, pri čemer 
po potrebi upošteva:

Predlog spremembe 190

Predlog uredbe
Člen 64 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka h a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ha) neposredne in posredne stroške za 
prizadete sektorje in gospodarstvo kot 
celoto;

Predlog spremembe 191

Predlog uredbe
Člen 64 – odstavek 1 – pododstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pristojni organ vzpostavi območje z 
omejitvami na podlagi načela 
sorazmernosti.

Predlog spremembe 192

Predlog uredbe
Člen 65 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) identifikacija obratov, gospodinjstev, 
obratov živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali drugih lokacij, na katerih se 
gojijo živali iz vrst s seznama, dovzetnih za 
navedeno bolezen s seznama;

(a) identifikacija obratov, obratov živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s 
krmo, prevoznikov, trgovcev z živino, 
obratov z živalskimi stranskimi proizvodi 
ali drugih lokacij, na katerih se gojijo živali 
iz vrst s seznama, dovzetnih za navedeno 
bolezen s seznama;

Predlog spremembe 193

Predlog uredbe
Člen 65 – odstavek 1 – točka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) obiski obratov, gospodinjstev, obratov 
živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali drugih lokacij, na katerih se 
gojijo živali iz vrst s seznama, dovzetnih za 
navedeno bolezen s seznama, in po potrebi 
preiskave, vzorčenje in laboratorijski 
pregled vzorcev;

(b) obiski obratov, obratov živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s 
krmo, prevoznikov, trgovcev z živino, 
obratov z živalskimi stranskimi proizvodi 
ali drugih lokacij, na katerih se gojijo živali 
iz vrst s seznama, dovzetnih za navedeno 
bolezen s seznama, in po potrebi preiskave, 
vzorčenje in laboratorijski pregled vzorcev;

Predlog spremembe 194

Predlog uredbe
Člen 65 – odstavek 1 – točka (g)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(g) imenovanje ali, kadar je to primerno, 
odobritev obrata živilske dejavnosti za 
namene zakola živali ali obdelave 
proizvodov živalskega izvora s poreklom iz 
območij z omejitvami;

(g) imenovanje ali, kadar je to primerno, 
odobritev obrata živilske dejavnosti za 
zakol živali s predhodnim omamljanjem 
ali obdelave proizvodov živalskega izvora 
s poreklom z območij z omejitvami;

Predlog spremembe 195

Predlog uredbe
Člen 67 – pododstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) postopke za čiščenje, razkuževanje in 
dezinfestacijo iz člena 65(1)(f), v katerih se 
opredeli, kdaj in kateri biocidni proizvodi 
se uporabijo za navedene namene;

(b) načela v zvezi s postopki za čiščenje, 
razkuževanje in dezinfestacijo iz člena 
65(1)(f), v katerih se po potrebi opredeli 
uporaba biocidnih proizvodov za navedene 
namene;
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Predlog spremembe 196

Predlog uredbe
Člen 69 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3 a. Živali, ki so bile cepljene v nujnih 
primerih, se lahko uporabijo za določene 
posebne namene v skladu z določbami 
člena 47(1)(f).

Predlog spremembe 197

Predlog uredbe
Člen 69 – odstavek 3 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3 b. Če je uporabljeno cepivo potrjeno kot 
varno za prehrano ljudi, se je treba 
izogibati naknadnemu zakolu neokuženih 
cepljenih živali.

Predlog spremembe 198

Predlog uredbe
Del 3 – naslov 2 – poglavje 1 – oddelek 5 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Divje živali Divje živali in negojene živali 
udomačenih vrst

Predlog spremembe 199

Predlog uredbe
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Člen 70 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Divje živali Divje živali in negojene živali 
udomačenih vrst

Predlog spremembe 200

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. V primeru suma ali uradne potrditve 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(a) pri 
divjih živalih prizadeta država članica:

1. V primeru suma ali uradne potrditve 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(a) pri 
divjih živalih in negojenih živalih 
udomačenih vrst prizadeta država članica:

Predlog spremembe 201

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 1 – točka (a a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a a) kadar je ustrezno za navedeno 
bolezen s seznama, spremlja populacijo 
negojenih živali udomačenih vrst;

Predlog spremembe 202

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) sprejme potrebne ukrepe za (b) sprejme potrebne ukrepe za 
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preprečevanje in obvladovanje bolezni, da 
se prepreči nadaljnje širjenje navedene 
bolezni s seznama.

preprečevanje in obvladovanje bolezni, da 
se prepreči nadaljnje širjenje navedene 
bolezni s seznama oziroma da se navedena 
bolezen izkorenini, ter zagotovi, da ti 
ukrepi prizadetim živalim prihranijo 
nepotrebno bolečino in trpljenje.

Predlog spremembe 203

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) prizadete divje živali; (b) prizadete divje živali in negojene živali 
udomačenih vrst;

Predlog spremembe 204

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 2 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) stik divjih živali z gojenimi živalmi in 
s tem povezana nevarnost medsebojne 
okužbe;

Predlog spremembe 205

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 2 – točka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b b) neposredni stik prizadetih živali s 
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človekom in prostorska bližina ljudi;

Predlog spremembe 206

Predlog uredbe
Člen 71 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 71a
Področje uporabe poglavja 2

Naslednje določbe poglavja 2 v zvezi z 
boleznimi, navedenimi v členu 8(1)(c), 
veljajo samo za države članice, ki so 
vzpostavile nacionalni program.

Predlog spremembe 207

Predlog uredbe
Člen 74 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) izvaja ukrepe za obvladovanje bolezni, 
da se omeji širjenje navedene bolezni s 
seznama s prizadetega ozemlja, 
gospodarstva, gospodinjstva, obrata 
živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo ali živalskimi stranskimi 
proizvodi ali druge lokacije;

(a) izvaja ukrepe za obvladovanje bolezni, 
da se omeji širjenje navedene bolezni s 
seznama s prizadetega ozemlja, iz obrata, 
obrata živilske dejavnosti ali dejavnosti 
poslovanja s krmo, od prevoznika, od 
trgovca z živino, iz obrata z živalskimi 
stranskimi proizvodi ali z druge lokacije;

Predlog spremembe 208

Predlog uredbe
Člen 74 – odstavek 3 – točka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) uvedbe predhodnih ukrepov za 
obvladovanje bolezni iz odstavka 1(a) za 
druge obrate in njihove epidemiološke 
enote, gospodinjstva, obrate živilske 
dejavnosti ali dejavnosti poslovanja s krmo 
ali živalskimi stranskimi proizvodi ali 
druge lokacije;

(b) uvedbe predhodnih ukrepov za 
obvladovanje bolezni iz odstavka 1(a) za 
druge obrate in njihove epidemiološke 
enote, obrate živilske dejavnosti ali 
dejavnosti poslovanja s krmo, prevoznike, 
trgovce z živino, obrate z živalskimi 
stranskimi proizvodi ali druge lokacije;

Predlog spremembe 209

Predlog uredbe
Člen 78 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) v državi članici, območju ali 
kompartmentu, v katerem se še ne izvaja 
program prostovoljnega izkoreninjenja 
navedene bolezni s seznama, določen v 
členu 30(2), izvaja ukrepe za 
obvladovanje bolezni in preprečevanje 
njenega širjenja, kadar je primerno.

črtano

Predlog spremembe 210

Predlog uredbe
Člen 78 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) prizadetih divjih živali; (b) prizadetih gojenih živali, zlasti če te 
pripadajo ogroženi pasmi ali sorti;
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Predlog spremembe 211

Predlog uredbe
Del 3 – naslov 2 – poglavje 2 – oddelek 4 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Divje živali Divje živali in negojene živali 
udomačenih vrst

Predlog spremembe 212

Predlog uredbe
Člen 80 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Divje živali Divje živali in negojene živali 
udomačenih vrst

Predlog spremembe 213

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. V primeru suma ali uradne potrditve 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) pri 
divjih živalih pristojni organ prizadete 
države članice:

1. V primeru suma ali uradne potrditve 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) pri 
divjih živalih in negojenih živalih 
udomačenih vrst pristojni organ prizadete 
države članice:

Predlog spremembe 214

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 2 – uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. V primeru izbruha bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(c) pri divjih živalih pristojni 
organ prizadete države članice:

2. V primeru izbruha bolezni s seznama, ki 
ni zajeta v določbah iz člena 8(1)(b), pri 
divjih živalih in negojenih živalih 
udomačenih vrst pristojni organ prizadete 
države članice:

Predlog spremembe 215

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) prizadete divje živali; (b) prizadete divje živali in negojene živali 
udomačenih vrst;

Predlog spremembe 216

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b a) stik divjih živali z gojenimi živalmi in 
s tem povezana nevarnost medsebojne 
okužbe;

Predlog spremembe 217

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3 – točka b b (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b b) neposredni stik prizadetih živali s 
človekom in prostorska bližina ljudi;

Predlog spremembe 218

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi s podrobnimi pravili, ki 
dopolnjujejo ukrepe za obvladovanje 
bolezni, ki jih je treba sprejeti v primeru 
izbruha navedene bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(b) ali (c) pri gojenih živalih, kot 
je določeno v odstavku 2(b) tega člena.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s podrobnimi pravili, 
ki dopolnjujejo ukrepe za obvladovanje 
bolezni, ki jih je treba sprejeti v primeru 
izbruha navedene bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(b) ali (c) pri divjih živalih in 
negojenih živalih udomačenih vrst, kot je 
določeno v odstavku 2(b) tega člena.

Predlog spremembe 219

Predlog uredbe
Člen 86

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 86 črtano
Odstopanja od obveznosti registracije 

prevoznikov gojenih kopitarjev
Z odstopanjem od člena 85(1) lahko 
države članice izvzamejo nekatere 
kategorije prevoznikov od izpolnjevanja 
zahteve za registracijo, pri čemer 
upoštevajo:
(a) razdalje prevoza navedenih gojenih 
kopenskih živali;
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(b) kategorije, vrste in število gojenih 
kopenskih živali, ki jih prevažajo.

Predlog spremembe 220

Predlog uredbe
Člen 87 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) vrst prevoznikov, ki jih lahko države 
članice izvzamejo od izpolnjevanja 
zahteve za registracijo v skladu s členom 
86, če vrsta prevoza predstavlja majhno 
tveganje, pri čemer upoštevajo merila iz 
navedenega člena.

črtano

Predlog spremembe 221

Predlog uredbe
Člen 89 – odstavek 4 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) kategorije in vrste gojenih kopenskih 
živali ali zarodnega materiala v obratu;

(a) kategorije in vrste ali pasme gojenih 
kopenskih živali ali zarodnega materiala v 
obratu;

Predlog spremembe 222

Predlog uredbe
Člen 92 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ odobri samo tiste obrate 
iz člena 89(1) in člena 90(a), ki:

1. Pristojni organ odobri tiste obrate iz 
člena 89(1) in člena 90(a), ki:
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Predlog spremembe 223

Predlog uredbe
Člen 94 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ določi postopke, ki jih 
morajo izvajalci dejavnosti upoštevati pri 
vložitvi vloge za odobritev obratov v 
skladu s členi 89(1), 90 in 91(1).

1. Pristojni organ določi postopke, ki jih 
morajo izvajalci dejavnosti upoštevati pri 
vložitvi vloge za odobritev obratov v 
skladu s členi 89(1), 90 in 91(1), in roke za 
inšpekcije na kraju samem iz spodnjega 
odstavka.

Predlog spremembe 224

Predlog uredbe
Člen 94 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2 a. Pristojni organ odobri obrat, če se pri 
pregledu vloge izvajalca dejavnosti in 
naknadnem pregledu obrata na kraju 
samem, ki ju opravi pristojni organ v 
skladu z odstavkoma 1 in 2 tega člena, 
pokaže, da obrat izpolnjuje vse zahteve za 
odobritev iz člena 92(1) in pravila, 
sprejeta v skladu s členom 92(2).

Predlog spremembe 225

Predlog uredbe
Člen 94 – odstavek 4 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kadar se pri pregledu na kraju samem 
izkaže, da je obrat očitno napredoval, 
vendar še vedno ne izpolnjuje vseh zahtev, 
lahko pristojni organ podaljša pogojno 

Kadar se pri pregledu na kraju samem 
izkaže, da je obrat očitno napredoval, 
vendar še vedno ne izpolnjuje vseh zahtev, 
lahko pristojni organ podaljša pogojno 
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odobritev. Vendar pogojna odobritev ne 
sme trajati dlje od skupaj šestih mesecev.

odobritev ter da potrebna učinkovita 
navodila in tako prispeva k uspešnemu 
odpravljanju pomanjkljivosti. Vendar 
pogojna odobritev ne sme trajati dlje od 
skupaj šestih mesecev.

Predlog spremembe 226

Predlog uredbe
Člen 95 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ redno pregleduje 
odobritve obratov, izdane v skladu s 
členoma 92 in 94.

1. Pristojni organ redno pregleduje 
odobritve obratov, izdane v skladu s 
členoma 92 in 94. Podjetja imajo pravico 
vedeti, kakšni so najkrajši in najdaljši 
časovni intervali med pregledi, zato je 
treba odgovornost pristojnih organov v 
zvezi s tem pojasniti.

Predlog spremembe 227

Predlog uredbe
Člen 96 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni register da na voljo drugim 
državam članicam in javnosti.

Navedeni register da na voljo Komisiji, 
drugim državam članicam in javnosti.

Predlog spremembe 228

Predlog uredbe
Člen 97 – odstavek 1 – točka a
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste, kategorije, število in 
identifikacijo gojenih kopenskih živali v 
njihovem obratu;

(a) vrste, kategorije, število in 
identifikacijo gojenih kopenskih živali v 
njihovem obratu, kjer je to ustrezno;

Predlog spremembe 229

Predlog uredbe
Člen 97 – odstavek 1 – točka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) kakršne koli zdravstvene težave 
gojenih živali v njihovem obratu;

(d) zdravljenja zdravstvenih težav gojenih 
živali v njihovem obratu;

Predlog spremembe 230

Predlog uredbe
Člen 97 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Obrate, ki so v skladu s členom 83 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena.

2. Obrate, ki so v skladu s členom 83 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena. Države članice obvestijo 
Komisijo o morebitnih izvzetjih in vodijo 
evidenco vseh izvzetih obratov na svojem 
ozemlju.

Predlog spremembe 231

Predlog uredbe
Člen 98 – odstavek 1 – točka (d a) (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d a) rezultate kliničnih in laboratorijskih 
preiskav;

Predlog spremembe 232

Predlog uredbe
Člen 98 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Obrate, ki so v skladu s členom 84 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena.

2. Obrate, ki so v skladu s členom 84 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena. Države članice obvestijo 
Komisijo o morebitnih izvzetjih in vodijo 
evidenco vseh izvzetih obratov na svojem 
ozemlju.

Predlog spremembe 233

Predlog uredbe
Člen 99 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Prevoznike, ki so v skladu s členom 86 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena.

2. Prevoznike, ki so v skladu s členom 86 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena. Države članice obvestijo 
Komisijo o morebitnih izvzetjih in vodijo 
evidenco vseh izvzetih obratov na svojem 
ozemlju.
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Predlog spremembe 234

Predlog uredbe
Člen 100 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) odstopanjih od zahtev za vodenje 
evidence za:

črtano

(i) izvajalce dejavnosti v nekaterih vrstah 
obratov in nekatere vrste prevoznikov;
(ii) obrate, ki gojijo majhno število 
kopenskih živali ali ki ravnajo z majhno 
količino zarodnega materiala, ali 
prevoznike, ki prevažajo majhno število 
gojenih kopenskih živali ali majhno 
količino zarodnega materiala;
(iii) nekatere kategorije ali vrste gojenih 
kopenskih živali ali zarodnega materiala;

Predlog spremembe 235

Predlog uredbe
Člen 103 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) informacij o gojenih živalih iz vrst 
prašičev in obratih, ki jih gojijo;

(b) naslednjih informacij o gojenih živalih 
iz vrst prašičev:

(i) obratov, ki jih gojijo;

(ii) njihovih premikov v obrate in iz njih;

Predlog spremembe 236

Predlog uredbe
Člen 103 – odstavek 2 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Države članice do 1. januarja 2018 
uvedejo obvezno registracijo psov. 
Komisija do 31. julija 2019 predloži 
Evropskemu parlamentu in Svetu poročilo 
o izkušnjah držav članic z registracijo in 
identifikacijo psov, zlasti potepuških 
živali. Komisija po potrebi dopolni to 
poročilo s predlogom o minimalnih 
zahtevah za zbirke podatkov na podlagi 
prvega odstavka.

Predlog spremembe 237

Predlog uredbe
Člen 108 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Odstopanja glede identifikacijskih 
dokumentov in dokumentov o premiku za 
gojene živali iz vrst goveda, ovc in koz

Odstopanja glede identifikacije, 
identifikacijskih dokumentov in 
dokumentov o premiku za gojene živali iz 
vrst goveda, ovc in koz

Predlog spremembe 238

Predlog uredbe
Člen 108 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Z odstopanjem od člena 107(a) lahko 
države članice izvajalce dejavnosti 
oprostijo zahteve po identifikaciji gojenih 
ovc in koz, kot določa člen 4(2) Uredbe 
(ES) št. 21/2004, to zahtevo pa 
nadomestijo z zahtevo po identifikaciji teh 
gojenih živali v skladu z oddelkom A.7 



PE514.757v02-00 98/305 RR\1020109SL.doc

SL

Priloge k Uredbi (ES) št. 21/2004, dokler 
živali ne zapustijo gospodarstva, na 
katerem so bile rojene. Ko živali zapustijo 
gospodarstvo, na katerem so bile rojene, 
se identificirajo v skladu s členom 4(2) 
Uredbe (ES) št. 21/2004. 

Predlog spremembe 239

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
delu A Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico:

1. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
delu A Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico izpolnjujejo 
zahteve, določene v Uredbi (EU) 
št. 576/2013.

Predlog spremembe 240

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so posamično identificirane s fizičnim 
sredstvom za identifikacijo;

črtano

Predlog spremembe 241

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 1 – točka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) spremlja pravilno izpolnjen in 
posodobljen identifikacijski dokument, ki 
ga pristojni organ izda v skladu s členom 
104.

črtano

Predlog spremembe 242

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
delu B Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico in kadar to 
zahtevajo pravila, sprejeta v skladu s 
členoma 114 in 117:

2. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
delu B Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico izpolnjujejo 
zahteve, določene v Uredbi (EU) 
št. 576/2013.

Predlog spremembe 243

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so posamično ali skupinsko 
identificirane;

črtano

Predlog spremembe 244

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 2 – točka b
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) spremljajo pravilno izpolnjeni in 
posodobljeni identifikacijski dokumenti, 
dokumenti o premiku ali drugi dokumenti 
za identifikacijo in sledenje živali, kakor 
je primerno za zadevne vrste živali.

črtano

Predlog spremembe 245

Predlog uredbe
Člen 114 – točka (a)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) imenovanjem drugih organov ali 
pooblastitvijo teles ali fizičnih oseb, kot je 
določeno v členu 102(4)(c);

črtano

Predlog spremembe 246

Predlog uredbe
Člen 114 – točka c – točka vi

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(vi) identifikacijskih dokumentih za 
kopenske hišne živali iz člena 112(1)(b) 
ali identifikacijskih dokumentih, 
dokumentih o premiku ali drugih 
dokumentih za kopenske hišne živali iz 
člena 112(2)(b);

črtano

Predlog spremembe 247

Predlog uredbe
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Člen 114 – točka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) zahtevami za identifikacijo in 
registracijo gojenih kopenskih hišnih 
živali iz vrst s seznama v delu B Priloge I 
in gojenih kopenskih živali, ki niso iz vrst 
goveda, ovc, koz, prašičev in enoprstih 
kopitarjev, kjer je to potrebno, ob 
upoštevanju tveganja, ki ga predstavljajo 
navedene vrste, da se:

črtano

(i) zagotovi učinkovito izvajanje ukrepov 
za preprečevanje in obvladovanje bolezni 
iz te uredbe;
(ii) olajša sledljivost gojenih kopenskih 
živali in njihovih premikov znotraj države 
članice in med državami članicami ter 
njihov vstop v Unijo;

Predlog spremembe 248

Predlog uredbe
Člen 115 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z odstopanji od zahtev po 
identifikaciji in registraciji za izvajalce 
dejavnosti iz členov 106, 107, 109 in 110:

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z odstopanji od zahtev po 
identifikaciji in registraciji za izvajalce 
dejavnosti iz členov 106, 107, 109 in 110, 
pod pogojem, da se zagotovi polna 
sledljivost:

Predlog spremembe 249

Predlog uredbe
Člen 118 – odstavek 1 – točka (b a) (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) pasme;

Predlog spremembe 250

Predlog uredbe
Člen 121 – odstavek 2 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) njihov premik je skladen z Uredbo 
Sveta (ES) št. 1/2005.

Predlog spremembe 251

Predlog uredbe
Člen 122 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti sprejmejo ustrezne 
in potrebne preventivne ukrepe za 
zagotovitev:

1. Izvajalci dejavnosti sprejmejo ustrezne 
in potrebne preventivne ukrepe in ukrepe 
za spodbujanje zdravja za zagotovitev:

Predlog spremembe 252

Predlog uredbe
Člen 122 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) da dejavnosti prevoza gojenih 
kopenskih živali ne povzročajo možnosti 
širjenja bolezni s seznama iz člena 8(1)(d) 
na ljudi in živali v krajih zbiranja, 

(b) da dejavnosti prevoza gojenih 
kopenskih živali ne povzročajo možnosti 
širjenja bolezni s seznama iz člena 8(1)(d) 
na ljudi in živali v krajih zbiranja, 
natovarjanja, raztovarjanja, ponovnega 
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počivanja in v namembnem kraju; natovarjanja, počivanja in v namembnem 
kraju;

Predlog spremembe 253

Predlog uredbe
Člen 122 – odstavek 1 – točka (c a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) da se upoštevajo ustrezne zahteve 
Uredbe Sveta (ES) št. 1/2005.

Predlog spremembe 254

Predlog uredbe
Člen 125 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Izvajalci dejavnosti ne premikajo gojenih 
kopenskih živali v drugo državo članico, 
razen če namembna država članica izda 
izrecno predhodno odobritev za premik 
živali, ki so namenjene za zakol zaradi 
izkoreninjenja bolezni v okviru programa 
izkoreninjenja, določenega v členu 30(1), 
(2) in (3).

Izvajalci dejavnosti ne premikajo gojenih 
kopenskih živali v drugo državo članico, 
razen če namembna država članica in 
države članice tranzita izdajo izrecno 
predhodno odobritev za premik živali, ki so 
namenjene za zakol zaradi izkoreninjenja 
bolezni v okviru programa izkoreninjenja, 
določenega v členu 30(1), (2) in (3).

Predlog spremembe 255

Predlog uredbe
Člen 127 – točka (c)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) v obdobju, ki je primerno za navedene 
bolezni s seznama glede na vrsto in 

(c) v obdobju, ki je primerno za navedene 
bolezni s seznama glede na vrsto in 
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kategorijo kopitarjev ali perutnine, ki se 
premakne, nobeni gojeni kopitarji ali 
nobena gojena perutnina ni bila vnesena v 
obrat izvora;

kategorijo kopitarjev ali perutnine, ki se 
premakne, nobeni gojeni kopitarji ali 
nobena gojena perutnina ni bila vnesena v 
obrat izvora, razen če so bili sprejeti 
ustrezni ukrepi biološke zaščite;

Predlog spremembe 256

Predlog uredbe
Člen 128 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) obdobji namestitve iz člena 127(b); (a) obdobji namestitve in ukrepi biološke 
zaščite iz člena 127(b);

Predlog spremembe 257

Predlog uredbe
Člen 129 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v klavnicah, ki 
sprejmejo gojene kopitarje in gojeno 
perutnino iz druge države članice, 
navedene živali zakoljejo čim prej po 
njihovem prihodu in najpozneje v roku, ki 
se določi v delegiranih aktih, sprejetih v 
skladu z odstavkom 2.

1. Izvajalci dejavnosti v klavnicah, ki 
sprejmejo gojene kopitarje in gojeno 
perutnino iz druge države članice, 
navedene živali zakoljejo – s predhodnim 
omamljanjem – čim prej po njihovem 
prihodu in najpozneje v roku, ki se določi v 
delegiranih aktih, sprejetih v skladu z 
odstavkom 2.

Predlog spremembe 258

Predlog uredbe
Člen 130 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Z odstopanjem od člena 123(2) lahko 
izvajalci dejavnosti gojene kopitarje in 
gojeno perutnino zberejo največ:

1. Z odstopanjem od člena 123(2) lahko 
izvajalci dejavnosti gojene kopitarje in 
gojeno perutnino zberejo največ trikrat.

(a) enkrat v državi članici izvora;
(b) enkrat v državi članici, ki jo živali 
prečkajo;
(c) enkrat v namembni državi članici.

Predlog spremembe 259

Predlog uredbe
Člen 131 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) se gojeni kopitarji in gojena perutnina 
zbirajo in so premaknjeni v končni 
namembni kraj v drugi državi članici čim 
prej po zapustitvi obrata izvora in 
najpozneje v roku, določenem v 
delegiranih aktih, sprejetih v skladu s 
členom 132(c);

(b) se gojeni kopitarji in gojena perutnina 
zbirajo in so premaknjeni v končni 
namembni kraj čim prej po zapustitvi 
obrata izvora in najpozneje v roku, 
določenem v delegiranih aktih, sprejetih v 
skladu s členom 132(c);

Predlog spremembe 260

Predlog uredbe
Člen 132 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi z:

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253, če so ti akti znanstveno 
utemeljeni in ustrezno upoštevajo mnenja 
Evropske agencije za varnost hrane, in 
sicer v zvezi s:
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Predlog spremembe 261

Predlog uredbe
Člen 132 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) časovnim obdobjem od premika gojenih 
kopitarjev ali gojene perutnine iz obrata 
izvora do njihovega premika v državo 
članico po končanem zbiranju, kakor je 
navedeno v členu 131(b);

(c) časovnim obdobjem od premika gojenih 
kopitarjev ali gojene perutnine iz obrata 
izvora do njihovega premika po končanem 
zbiranju, kakor je navedeno v členu 131(b);

Predlog spremembe 262

Predlog uredbe
Člen 140 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Izvajalci dejavnosti ne smejo premakniti 
gojenih kopenskih živali znotraj države 
članice ali iz ene države članice v drugo 
državo članico, razen če jih spremlja 
veterinarsko spričevalo, ki ga pristojni 
organ države članice izvora izda v skladu s 
členom 146(1), in če so izpolnjeni pogoji iz 
naslednjih točk (a) in (b):

2. Izvajalci dejavnosti ne smejo premakniti 
gojenih kopenskih živali, razen če jih 
spremlja veterinarsko spričevalo, ki ga 
pristojni organ države članice izda v skladu 
s členom 146(1), in če so izpolnjeni pogoji 
iz naslednjih točk (a) in (b):

Predlog spremembe 263

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Skrbniki hišnih živali lahko izvajajo 
nekomercialne premike kopenskih hišnih 
živali iz vrst s seznama v Prilogi I iz ene 
države članice v drugo državo članico le, 
če:

1. Skrbniki hišnih živali lahko izvajajo 
nekomercialne premike kopenskih hišnih 
živali iz vrst s seznama v Prilogi I iz ene 
države članice v drugo državo članico le v 
skladu s pravili, določenimi v Uredbi (EU) 
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št. 576/2013.

Predlog spremembe 264

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so navedene kopenske hišne živali 
identificirane in jih spremlja 
identifikacijski dokument, kadar je to 
obvezno v skladu s členom 112 ali pravili, 
sprejetimi v skladu s členoma 114(e) in 
117;

črtano

Predlog spremembe 265

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) so bili med navedenim premikom 
sprejeti ustrezni ukrepi za preprečevanje 
in obvladovanje bolezni, ki zagotavljajo, 
da kopenske hišne živali ne predstavljajo 
velikega tveganja za širjenje bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(d) in porajajočih se 
bolezni na gojene kopenske živali v 
namembnem kraju in med prevozom.

črtano

Predlog spremembe 266

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi z ukrepi za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni iz odstavka 1(b) tega 
člena za zagotovitev, da kopenske hišne 
živali ne predstavljajo velikega tveganja za 
širjenje bolezni s seznama iz člena 8(1)(d) 
in porajajočih se bolezni na živali med 
prevozom in v namembnem kraju in po 
potrebi ob upoštevanju zdravstvenega 
statusa namembnega kraja.

2. Brez poseganja v določbe Uredbe (EU) 
št. 576/2013 se na Komisijo prenese 
pooblastilo za sprejemanje delegiranih 
aktov v skladu s členom 253 v zvezi z 
ukrepi za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni za zagotovitev, da kopenske hišne 
živali ne predstavljajo velikega tveganja za 
širjenje bolezni s seznama iz člena 8(1)(d) 
in porajajočih se bolezni na živali med 
prevozom in v namembnem kraju in po 
potrebi ob upoštevanju zdravstvenega 
statusa namembnega kraja.

Predlog spremembe 267

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 3 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko z izvedbenimi akti določi 
pravila o ukrepih za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni, določenih v 
odstavku 1 tega člena in pravilih, sprejetih 
v skladu z odstavkom 2 tega člena.

Komisija lahko brez poseganja v Uredbo 
(EU) o netrgovskih premikih hišnih živali 
z izvedbenimi akti določi pravila o ukrepih 
za preprečevanje in obvladovanje bolezni, 
sprejetih v skladu z odstavkom 2 tega 
člena.

Predlog spremembe 268

Predlog uredbe
Člen 169 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kadar bolezen, ki ni ena od bolezni s 
seznama, predstavlja veliko tveganje za 
zdravstveno stanje gojenih kopenskih 
živali v državi članici, lahko zadevna 

Kadar bolezen, ki ni ena od bolezni s 
seznama, predstavlja veliko tveganje za 
zdravstveno stanje gojenih kopenskih 
živali v državi članici, lahko zadevna 
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država članica sprejme nacionalne ukrepe 
za obvladovanje navedene bolezni, če 
navedeni ukrepi:

država članica sprejme nacionalne ukrepe 
za preprečevanje pojava ali širjenja 
navedene bolezni, če navedeni ukrepi:

(a) ne ovirajo premikov živali in 
proizvodov med državami članicami;

(a) ovirajo premike živali in proizvodov 
med državami članicami samo, če je to 
znanstveno utemeljeno z obvladovanjem 
nalezljive bolezni;

(b) ne presegajo omejitev, kaj je primerno 
in potrebno za obvladovanje navedene 
bolezni.

(b) ne presegajo omejitev, kaj je primerno 
in potrebno za obvladovanje navedene 
bolezni, in so sorazmerni tveganju.

Države članice vnaprej obvestijo Komisijo 
o vseh predlaganih nacionalnih ukrepih iz 
pododstavka 1, ki bi lahko zadevali 
premike med državami članicami.
Če pogoji iz pododstavka 1 niso izpolnjeni, 
lahko Komisija z izvedbenimi akti 
nasprotuje nacionalnim ukrepom iz 
pododstavka 2 tega člena ali jih spremeni. 
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2) in začnejo veljati takoj.

Predlog spremembe 269

Predlog uredbe
Člen 174 – odstavek 1 – točka a – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) obratov akvakulture, v katerih se gojijo 
živali iz akvakulture z namenom, da se 
premaknejo iz navedenega obrata 
akvakulture žive ali kot proizvodi, ki 
izvirajo iz živali iz akvakulture; vendar 
taka vloga ni obvezna, kadar se 
premaknejo izključno:

(a) obratov akvakulture, v katerih se gojijo 
živali iz akvakulture z namenom, da se 
premaknejo iz navedenega obrata 
akvakulture žive ali kot proizvodi, ki 
izvirajo iz živali iz akvakulture;
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Predlog spremembe 270

Predlog uredbe
Člen 174 – odstavek 1 – točka a – točka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) za neposredno dobavo končnemu 
potrošniku za prehrano ljudi v majhnih 
količinah ali

črtano

Predlog spremembe 271

Predlog uredbe
Člen 174 – odstavek 1 – točka a – točka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) lokalnim prodajalnam na drobno, ki 
neposredno dobavljajo končnemu 
potrošniku;

črtano

Predlog spremembe 272

Predlog uredbe
Člen 174 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko 
pristojni organ izvajalce dejavnosti v 
obratih akvakulture oprosti obveznosti, da 
vložijo vlogo za odobritev, če se živali iz 
akvakulture premaknejo izključno:
(i) za neposredno dobavo končnemu 
potrošniku za prehrano ljudi v majhnih 
količinah ali
(ii) lokalnim prodajalnam na drobno, ki 
neposredno dobavljajo končnemu 
potrošniku;
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če taki premiki ne predstavljajo velikega 
tveganja.

Predlog spremembe 273

Predlog uredbe
Člen 177 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Odobritev obrata za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja bolezni

Odobritev predelovalnih obratov in 
obratov za predelavo ribiških proizvodov 

za namen obvladovanja bolezni

Predlog spremembe 274

Predlog uredbe
Člen 177 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Izvajalci dejavnosti v obratih za predelavo 
ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni zagotovijo, da 
pristojni organ odobri njihove obrate za 
zakol vodnih živali za namen obvladovanja 
bolezni v skladu s členi 61(1)(b), 62, 68(1), 
78(1) in (2) ter pravili, sprejetimi v skladu 
s členi 63, 70(3) 71(3) in 78(3).

Fizične in pravne osebe, ki nameravajo 
izvajati dejavnosti v obratih za predelavo 
ribiških proizvodov, za namen 
obvladovanja bolezni zagotovijo, da 
pristojni organ odobri njihove obrate za 
zakol vodnih živali za namen obvladovanja 
bolezni v skladu s členi 61(1)(b), 62, 68(1), 
78(1) in (2) ter pravili, sprejetimi v skladu 
s členi 63, 70(3) 71(3) in 78(3).

Predlog spremembe 275

Predlog uredbe
Člen 177 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni zagotovijo, da 
pristojni organ odobri njihove obrate za 
zakol vodnih živali za namen obvladovanja 
bolezni v skladu s členi 61(1)(b), 62, 68(1), 
78(1) in (2) ter pravili, sprejetimi v skladu 
s členi 63, 70(3) 71(3) in 78(3).

1. Izvajalci dejavnosti v predelovanih 
obratih in obratih za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja bolezni 
zagotovijo, da pristojni organ odobri 
njihove obrate za zakol vodnih živali za 
namen obvladovanja bolezni v skladu s 
členi 61(1)(b), 62, 68(1), 78(1) in (2) ter 
pravili, sprejetimi v skladu s členi 63, 70(3) 
71(3) in 78(3).

Predlog spremembe 276

Predlog uredbe
Člen 178 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v vlogi za odobritev 
obrata, določeni v členih 174(1), 175, 
176(a) in 177, pristojnemu organu 
predložijo naslednje informacije:

1. Subjekti, ki nameravajo izvajati 
dejavnosti, v vlogi za odobritev obrata, 
določeni v členih 174(1), 175, 176(a) in 
177, pristojnemu organu predložijo 
naslednje informacije:

Predlog spremembe 277

Predlog uredbe
Člen 178 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) kategorije, vrste in število živali iz 
akvakulture v obratu;

(c) kategorije, vrste in število živali iz 
akvakulture, predvidenih za gojenje v 
obratu;
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Predlog spremembe 278

Predlog uredbe
Člen 178 – odstavek 1 – točka f a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(fa) podatke o oskrbi z vodo in njenem 
odvajanju v obratu.

Predlog spremembe 279

Predlog uredbe
Člen 182 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ redno pregleduje 
odobritve obratov, izdane v skladu s 
členom 179(1).

1. Pristojni organ redno pregleduje 
odobritve obratov, izdane v skladu s 
členom 179(1). Podjetja imajo pravico 
vedeti, kakšni so najkrajši in najdaljši 
časovni intervali med pregledi, zato je 
treba odgovornost pristojnih organov v 
zvezi s tem pojasniti.

Predlog spremembe 280

Predlog uredbe
DEL IV – naslov II – poglavje 1 – oddelek 3 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

REGISTER OBRATOV 
AKVAKULTURE IN OBRATOV ZA 

PREDELAVO RIBIŠKIH PROIZVODOV 
ZA NAMEN OBVLADOVANJA 

BOLEZNI, KI GA VODI PRISTOJNI 
ORGAN

REGISTER OBRATOV 
AKVAKULTURE, PREDELOVALNIH 

OBRATOV IN OBRATOV ZA 
PREDELAVO RIBIŠKIH PROIZVODOV 

ZA NAMEN OBVLADOVANJA 
BOLEZNI, KI GA VODI PRISTOJNI 

ORGAN
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Predlog spremembe 281

Predlog uredbe
Člen 183 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Register obratov akvakulture in obratov za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 

obvladovanja bolezni

Register obratov akvakulture, 
predelovalnih obratov in obratov za 

predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni

Predlog spremembe 282

Predlog uredbe
Člen 183 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) vseh obratov za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni, odobrenih v skladu s členom 
179(1).

(c) vseh predelovalnih obratov in obratov 
za predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni, odobrenih v skladu s 
členom 179(1).

Predlog spremembe 283

Predlog uredbe
Člen 186 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Obveznost obratov za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 

bolezni, da vodijo evidenco

Obveznost predelovalnih obratov in 
obratov za predelavo ribiških proizvodov 
za namen obvladovanja bolezni, da vodijo 

evidenco
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Predlog spremembe 284

Predlog uredbe
Člen 186 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni, ki jih je treba 
odobriti v skladu s členom 177, vodijo in 
posodabljajo evidenco vseh premikov 
živali iz akvakulture in proizvodov 
živalskega izvora, pridobljenih iz njih, v 
take obrate in iz njih.

1. Izvajalci dejavnosti v predelovalnih 
obratih in obratih za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni, ki jih je treba odobriti v skladu s 
členom 177, vodijo in posodabljajo 
evidenco vseh premikov živali iz 
akvakulture in proizvodov živalskega 
izvora, pridobljenih iz njih, v take obrate in 
iz njih.

Predlog spremembe 285

Predlog uredbe
Člen 186 – odstavek 2 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Izvajalci dejavnosti v obratih za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni:

2. Izvajalci dejavnosti v predelovalnih 
obratih in obratih za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni:

Predlog spremembe 286

Predlog uredbe
Člen 187 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Prevozniki živali iz akvakulture in 
prostoživečih vodnih živali, namenjenih za 
akvakulturo, vodijo in posodabljajo 
evidenco o:

Prevozniki živali iz akvakulture in 
prostoživečih vodnih živali, namenjenih za 
akvakulturo ali izpust v naravno okolje, da 
se znova obnovi stalež prostoživečih živali, 
vodijo in posodabljajo evidenco o:
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Predlog spremembe 287

Predlog uredbe
Člen 193 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih in nosilci 
živilske dejavnosti, ki prejmejo živali iz 
akvakulture:

1. Izvajalci dejavnosti v obratih in nosilci 
živilske dejavnosti, ki prejmejo vodne 
živali, pred raztovarjanjem vodnih živali:

Predlog spremembe 288

Predlog uredbe
Člen 193 – odstavek 1 – točka (a a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) pregledajo, ali so v pošiljki 
nepravilnosti;

Predlog spremembe 289

Predlog uredbe
Člen 193 – odstavek 1 – točka b – točka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) prejetimi živalmi iz akvakulture; (i) prejetimi vodnimi živalmi;

Predlog spremembe 290

Predlog uredbe
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Člen 193 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. V primeru kakršne koli nepravilnosti, 
navedene v odstavku 1(c), izvajalec 
dejavnosti osami živali iz akvakulture, ki 
jih navedena nepravilnost zadeva, dokler 
pristojni organ ne sprejme odločitve v 
zvezi z njimi.

2. V primeru kakršne koli nepravilnosti, 
navedene v odstavku 1(b), izvajalec 
dejavnosti ne dovoli raztovarjanja živali iz 
akvakulture, ki jih navedena nepravilnost 
zadeva, dokler pristojni organ ne sprejme 
odločitve v zvezi z njimi.

Predlog spremembe 291

Predlog uredbe
Člen 196 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Premik živali iz akvakulture, namenjenih v 
države članice, območja ali kompartmente, 
ki so razglašeni za proste bolezni ali ki 
izvajajo program izkoreninjenja, in 
delegirani akti

Premik gojenih vodnih živali, namenjenih 
v države članice, območja ali 
kompartmente, ki so razglašeni za proste 
bolezni ali ki izvajajo program 
izkoreninjenja, in delegirani akti

Predlog spremembe 292

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
živali iz akvakulture iz obrata akvakulture 
za namene iz točke (a) ali (b) tega člena le, 
če navedene živali iz akvakulture izvirajo 
iz države članice ali njenega območja ali 
kompartmenta, ki je bilo v skladu s 
členom 36(3) ali 37(4) razglašeno za prosto 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) ali (c), 
kadar so navedene živali iz vrst s seznama 
za navedene bolezni s seznama, živali iz 

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
gojene vodne živali iz obrata za namene iz 
točk (a) in (b) tega člena le, če navedene 
živali izvirajo iz države članice ali njenega 
območja ali kompartmenta, ki je bilo v 
skladu s členom 36(3) ali 37(4) razglašeno 
za prosto bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(b) ali (c), kadar so navedene 
živali iz vrst s seznama za navedene 
bolezni s seznama, gojene vodne živali pa:
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akvakulture pa:

Predlog spremembe 293

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) so namenjene: črtano
(i) v obrat akvakulture:
– ki ga je treba registrirati v skladu s 
členom 171 ali
– ki ga je treba odobriti v skladu s 
členi 174, 175, 176 in 177, ali
(ii) za izpust v naravo.

Predlog spremembe 294

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste, kategorij in faze življenjskega 
cikla živali iz akvakulture;

(a) vrste, kategorij in faze življenjskega 
cikla gojenih vodnih živali;

Predlog spremembe 295

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) predvidene uporabe živali iz (c) predvidene uporabe gojenih vodnih 
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akvakulture; živali;

Predlog spremembe 296

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 2 – točka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) namembnega kraja živali iz 
akvakulture;

(d) namembnega kraja gojenih vodnih 
živali;

Predlog spremembe 297

Predlog uredbe
Člen 197 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Z odstopanjem od člena 196(1) lahko 
države članice izvajalcem dejavnosti 
odobrijo, da premaknejo živali iz 
akvakulture v območje ali kompartment 
druge države članice, za katerega je bil v 
skladu s členom 30(1) in (2) vzpostavljen 
program izkoreninjenja bolezni s seznama 
iz člena 8(1)(b) in (c), iz drugega območja 
ali kompartmenta, za katerega je bil 
vzpostavljen tak program izkoreninjenja 
istih bolezni s seznama, če tak premik ne 
ogroža zdravstvenega statusa namembne 
države članice, območja ali kompartmenta.

Z odstopanjem od člena 196(1) lahko 
države članice izvajalcem dejavnosti 
odobrijo, da premaknejo živali iz 
akvakulture v območje ali kompartment na 
svojem ozemlju, za katerega je bil v skladu 
s členom 30(1) in (2) vzpostavljen program 
izkoreninjenja bolezni s seznama iz člena 
8(1)(b) in (c), iz območja ali kompartmenta 
druge države članice, za katerega je bil 
vzpostavljen tak program izkoreninjenja 
istih bolezni s seznama, če tak premik ne 
ogroža zdravstvenega statusa namembne 
države članice, območja ali kompartmenta.

Predlog spremembe 298

Predlog uredbe
Člen 198
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice lahko zahtevajo, da se 
živali iz akvakulture izpustijo v naravo le, 
če izvirajo iz države članice, območja ali 
kompartmenta, ki je v skladu s 
členom 36(1) ali 37(1) razglašeno za prosto 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) in (c), in 
če je vrsta živali iz akvakulture, ki se 
izpusti, ena do vrst s seznama, ne glede na 
zdravstveni status območja, kamor se živali 
iz akvakulture izpustijo.

Države članice lahko zahtevajo, da se 
vodne živali izpustijo v naravo le, če 
izvirajo iz države članice, območja ali 
kompartmenta, ki je v skladu s 
členom 36(1) ali 37(1) razglašeno za prosto 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) in (c), in 
če je vrsta vodnih živali, ki se izpusti, ena 
do vrst s seznama, ne glede na zdravstveni 
status območja, kamor se vodne živali 
izpustijo.

Predlog spremembe 299

Predlog uredbe
Člen 199 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Člena 196 in 197 se uporabljata tudi za 
premike prostoživečih vodnih živali, 
namenjenih v obrate akvakulture ali obrate 
za predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni:

1. Člena 196 in 197 se uporabljata tudi za 
premike prostoživečih vodnih živali, 
namenjenih v obrate akvakulture, 
predelovalne obrate ali obrate za predelavo 
ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni:

Predlog spremembe 300

Predlog uredbe
Člen 200 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Premik živali iz akvakulture, namenjenih v 
države članice, območja ali kompartmente, 
ki so razglašeni za proste bolezni ali ki 
izvajajo program izkoreninjenja, in 
delegirani akti

Premik gojenih vodnih živali, namenjenih 
za prehrano ljudi, v države članice, 
območja ali kompartmente, ki so razglašeni 
za proste bolezni ali ki izvajajo program 
izkoreninjenja, in delegirani akti
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Predlog spremembe 301

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
živali iz akvakulture iz obrata akvakulture 
za namene iz točke (a) ali (b) tega odstavka 
le, če navedene živali iz akvakulture 
izvirajo iz države članice, njenega območja 
ali kompartmenta, ki je bil v skladu s 
členom 36(3) ali 37(4) razglašen za prost 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) ali (c), 
kadar so navedene živali iz vrst s seznama 
za navedene bolezni s seznama, in:

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
gojene vodne živali, namenjene za 
prehrano ljudi, iz obrata za namene iz 
točke (a) ali (b) tega odstavka le, če 
navedene živali izvirajo iz države članice, 
njenega območja ali kompartmenta, ki je 
bil v skladu s členom 36(3) ali 37(4) 
razglašen za prost bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(b) ali (c), kadar so navedene 
živali iz vrst s seznama za navedene 
bolezni s seznama, in:

Predlog spremembe 302

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Z odstopanjem od odstavka 1 tega člena 
lahko države članice izvajalcem dejavnosti 
odobrijo, da živali iz akvakulture vnašajo v 
območje ali kompartment, za katerega je 
bil v skladu s členom 30(1) ali (2) 
vzpostavljen program izkoreninja bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(b) in (c), iz drugega 
območja ali kompartmenta, za katerega je 
bil vzpostavljen program izkoreninja istih 
bolezni v navedeni državi članici, če tak 
premik ne ogroža zdravstvenega statusa 
države članice, njenega območja ali 
kompartmenta.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 tega člena 
lahko države članice izvajalcem dejavnosti 
odobrijo, da gojene vodne živali vnašajo v 
območje ali kompartment, za katerega je 
bil v skladu s členom 30(1) ali (2) 
vzpostavljen program izkoreninja bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(b) in (c), iz drugega 
območja ali kompartmenta, za katerega je 
bil vzpostavljen program izkoreninja istih 
bolezni v navedeni državi članici, če tak 
premik ne ogroža zdravstvenega statusa 
države članice, njenega območja ali 
kompartmenta.
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Predlog spremembe 303

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisiji se v skladu s členom 253 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z odstopanji od zahtev za 
tiste premike živali iz akvakulture iz 
odstavka 2 tega člena, ki ne predstavljajo 
velikega tveganja za širjenje bolezni 
zaradi:

3. Komisiji se v skladu s členom 253 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z odstopanji od zahtev za 
tiste premike gojenih vodnih živali iz 
odstavka 2 tega člena, ki ne predstavljajo 
velikega tveganja za širjenje bolezni 
zaradi:

Predlog spremembe 304

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste, kategorij in faze življenjskega 
cikla živali iz akvakulture;

(a) vrste, kategorij in faze življenjskega 
cikla gojenih vodnih živali;

Predlog spremembe 305

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) metod gojenja živali iz akvakulture in 
vrste proizvodnje v obratu akvakulture 
izvora in namembnem obratu akvakulture;

(b) metod gojenja vodnih živali in vrste 
proizvodnje v obratu izvora in 
namembnem obratu;
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Predlog spremembe 306

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) predvidene uporabe živali iz 
akvakulture;

(c) predvidene uporabe gojenih vodnih 
živali;

Predlog spremembe 307

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) namembnega kraja živali iz 
akvakulture;

(d) namembnega kraja gojenih vodnih 
živali;

Predlog spremembe 308

Predlog uredbe
Člen 205 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) odstopanji od oddelkov 1 do 4 z izjemo 
členov 190(1) in (3), 191, 192 in 193 glede 
premikov vodnih živali iz točke (a).

(b) odstopanji od oddelkov 1 do 4 z izjemo 
členov 190(1) in (3), 191, 192 in 193 glede 
premikov vodnih živali iz točke (a), če je 
ustrezno poskrbljeno za biološko zaščito, 
da ti premiki ne predstavljajo velikega 
tveganja za zdravstveni status 
namembnega kraja.
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Predlog spremembe 309

Predlog uredbe
Člen 207 – odstavek 1 – točka (e)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) kakršne koli posebne pogoje, v katerih 
so živali iz akvakulture gojene;

(e) kakršne koli posebne pogoje, v katerih 
so vodne živali gojene;

Predlog spremembe 310

Predlog uredbe
Člen 207 – odstavek 1 – točka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) značilne vzorce premikov za vrsto 
obrata akvakulture ter vrste ali kategorije 
živali iz akvakulture, ki jih to zadeva;

(f) značilne vzorce premikov za vrsto 
obrata ter vrste ali kategorije vodnih živali, 
ki jih to zadeva;

Predlog spremembe 311

Predlog uredbe
Člen 218 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Lastna deklaracija izvajalcev dejavnosti o 
premikih živali iz akvakulture v druge 
države članice in delegirani akti

Lastna deklaracija izvajalcev dejavnosti o 
premikih vodnih živali v druge države 
članice in delegirani akti

Predlog spremembe 312

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v kraju izvora izdajo 
lastni deklaracijski dokument o premiku 
živali iz akvakulture iz kraja izvora v eni 
državi članici v namembni kraj v drugi 
državi članici ter zagotovijo, da ta 
dokument spremlja take živali iz 
akvakulture, kadar ni obvezno, da jih 
spremlja veterinarsko spričevalo, določeno 
v členih 208 in 209 ter pravilih, sprejetih v 
skladu s členoma 211 in 214.

1. Izvajalci dejavnosti v kraju izvora izdajo 
lastni deklaracijski dokument o premiku 
vodnih živali iz kraja izvora v eni državi 
članici v namembni kraj v drugi državi 
članici ter zagotovijo, da ta dokument 
spremlja take vodne živali, kadar ni 
obvezno, da jih spremlja veterinarsko 
spričevalo, določeno v členih 208 in 209 
ter pravilih, sprejetih v skladu s 
členoma 211 in 214.

Predlog spremembe 313

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Lastni deklaracijski dokument, kot je 
določen v odstavku 1, vsebuje vsaj 
naslednje informacije o živalih iz 
akvakulture:

2. Lastni deklaracijski dokument, kot je 
določen v odstavku 1, vsebuje vsaj 
naslednje informacije o vodnih živalih:

Predlog spremembe 314

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) opis živali iz akvakulture, njihovo 
vrsto, količino, težo ali prostornino, kot je 
ustrezno za zadevne živali;

(b) opis vodnih živali, njihovo vrsto, 
količino, težo ali prostornino, kot je 
ustrezno za zadevne živali;
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Predlog spremembe 315

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) potrebne informacije, ki dokazujejo, da 
živali iz akvakulture izpolnjujejo zahteve 
za premike iz oddelkov 1 do 5.

(c) potrebne informacije, ki dokazujejo, da 
vodne živali izpolnjujejo zahteve za 
premike iz oddelkov 1 do 5.

Predlog spremembe 316

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) podrobnimi pravili o vsebini lastnega 
deklaracijskega dokumenta iz odstavka 2 
tega člena za različne vrste in kategorije 
živali iz akvakulture;

(a) podrobnimi pravili o vsebini lastnega 
deklaracijskega dokumenta iz odstavka 2 
tega člena za različne vrste in kategorije 
vodnih živali;

Predlog spremembe 317

Predlog uredbe
Člen 233 – odstavek 2 – pododstavek 1 – točka (b)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) razlogov iz odstavka 1(b) tega člena, če 
tretja država ali ozemlje ustrezno zagotovi, 
da se je zdravstveno stanje živali, ki je bilo 
razlog za začasni umik ali umik z 
navedenega seznama, izboljšalo ali ne 
ogroža več zdravja živali ali ljudi v Uniji;

(b) razlogov iz odstavka 1(b) tega člena, če 
tretja država ali ozemlje ustrezno zagotovi, 
da se je zdravstveno stanje živali ali stanje 
javnega zdravja, ki je bilo razlog za 
začasni umik ali umik z navedenega 
seznama, izboljšalo ali ne ogroža več 
zdravja živali ali ljudi v Uniji;
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Predlog spremembe 318

Predlog uredbe
Člen 252

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi s spremembami prilog I in II, da se 
upoštevajo tehnični napredek, znanstveni 
razvoj in spremenjene okoliščine na 
področju javnega zdravja in zdravja živali.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s spremembami prilog, 
da se upoštevajo tehnični napredek, 
znanstveni razvoj in spremenjene 
okoliščine na področju javnega zdravja in 
zdravja živali.

Predlog spremembe 319

Predlog uredbe
Člen 253 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisiji se podeli pooblastilo za 
sprejetje delegiranih aktov pod pogoji iz 
tega člena.

1. Pooblastilo za sprejemanje delegiranih 
aktov se prenese na Komisijo pod pogoji, 
določenimi v tem členu, in v skladu z 
zahtevo po usklajeni zakonodaji, ki je 
enostavno razumljiva in izvedljiva. Zaradi 
zagotavljanja popolne dostopnosti ter 
pravilnega razumevanja in uporabe 
določb delegiranih aktov iz drugega 
odstavka tega člena mora Komisija 
natančneje določiti merila za 
organizacijo, da poenostavi strukturo in 
število delegiranih aktov, ki jih bo 
sprejela.
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Predlog spremembe 320

Predlog uredbe
Člen 253 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisiji se podeli pooblastilo za 
sprejetje delegiranih aktov, navedenih v 
členih 4(2), 6(2), 9(2), 11(3), 13(2), 15(2), 
16(3), 18(3), 24, 28, 30(4), 31(2), 34(2), 
37(5), 39, 41(3), 42(5), 44(1), 47, 48(3), 
53(2), 54(3), 55(2), 58(2), 63, 64(4), 67, 
68(2), 70(3), 72(2), 73(3), 74(3), 76(2), 79, 
80(4), 85(3), 89(3), 92(2), 96(3), 100(1), 
103(2), 114, 115, 119(1), 122(2), 128(1), 
129(2), 132, 133(2), 134(2), 135(3), 
136(4), 137, 141(1), 143(1), 144, 146(4), 
148(3), 151(1), 152(2), 154(1), 158, 
159(5), 160(3), 162(2), 163(3), 164(3), 
165(5), 166(3), 174(3), 179(2), 184(1), 
188(1), 191(2), 196(2), 199(3), 200(3), 
201(2), 202(2), 203(2), 204(3), 205, 211, 
213(1), 214, 216(4), 218(3), 221(1), 
222(3), 223(3), 224(5), 225(3), 229(1), 
231(3), 233(3), 235, 236(1), 239(4), 
240(3), 241(1), 242(2), 243(1), 244(2), 
252, 259(2), 260(2) in 261(2), za 
nedoločen čas z začetkom od (*).

2. Komisiji se podeli pooblastilo za 
sprejetje delegiranih aktov, navedenih v 
členih 4(2), 5(2), 6(2), 7(2), 8(1), 9(2), 
11(3), 13(2), 15(2), 16(3), 17(3), 18(3), 24, 
28, 30(4), 31(2), 34(2), 35(2a), 37(5), 39, 
41(3), 42(5), 44(1), 47, 48(3), 53(2), 54(3), 
55(2), 58(2), 63, 64(4), 67, 68(2), 70(3), 
72(2), 73(3), 74(3), 76(2), 79, 80(4), 85(3), 
89(3), 92(2), 96(3), 100(1), 103(2), 114, 
115, 119(1), 122(2), 128(1), 129(2), 132, 
133(2), 134(2), 135(3), 136(4), 137, 
141(1), 143(1), 144, 146(4), 148(3), 
151(1), 152(2), 154(1), 158, 159(5), 
160(3), 162(2), 163(3), 164(3), 165(5), 
166(3), 174(3), 179(2), 184(1), 188(1), 
191(2), 196(2), 199(3), 200(3), 201(2), 
202(2), 203(2), 204(3), 205, 211, 213(1), 
214, 216(4), 218(3), 221(1), 222(3), 
223(3), 224(5), 225(3), 229(1), 231(3), 
233(3), 235, 236(1), 239(4), 240(3), 
241(1), 242(2), 243(1), 244(2), 252, 
259(2), 260(2) in 261(2), za obdobje petih 
let od (*). Prenos pooblastila se 
samodejno podaljša za enako obdobje, 
razen če Evropski parlament ali Svet 
nasprotuje temu podaljšanju najpozneje 
tri mesece pred koncem vsakega obdobja.

Predlog spremembe 321

Predlog uredbe
Člen 253 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Komisiji se podeli pooblastilo za sprejetje 
delegiranih aktov iz člena 229(1) za 

črtano
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obdobje petih let z začetkom od (*).
Datum začetka veljavnosti osnovnega 
zakonodajnega akta ali kateri koli drug 
datum, ki ga določi zakonodajalec.

Predlog spremembe 322

Predlog uredbe
Člen 253 – odstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Delegirani akti temeljijo na 
razpoložljivih znanstvenih dokazih in se 
sprejmejo po posvetovanju z 
zainteresiranimi stranmi in strokovnjaki 
ter ob upoštevanju znanstvenih mnenj 
Evropske agencije za varnost hrane.

Predlog spremembe 323

Predlog uredbe
Člen 257 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Nacionalni ukrepi iz odstavka 1 so v 
skladu s pravili iz te uredbe in:

2. Nacionalni ukrepi iz odstavka 1 so v 
skladu s pravili iz te uredbe in:

(a) ne ovirajo premikov živali in 
proizvodov med državami članicami;

(a) ovirajo premike živali in proizvodov 
med državami članicami samo, če je to 
znanstveno utemeljeno z obvladovanjem 
nalezljive bolezni;

(b) niso v nasprotju s pravili iz odstavka 1. (b) niso v nasprotju s pravili iz odstavka 1.



PE514.757v02-00 130/305 RR\1020109SL.doc

SL

Predlog spremembe 324

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (ES) št. 1760/2000, črtano

Predlog spremembe 325

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (EU) št. [XXX/XXX 
[Publication office: Number to be 
inserted… o netrgovinskih premikih 
hišnih živali in o razveljavitvi Uredbe (ES) 
št. 998/2003],

črtano

Predlog spremembe 326

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (ES) št. 21/2004, črtano

Predlog spremembe 327

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 29
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Direktiva 2008/71/ES, črtano

Obrazložitev

V skladu s predlogom spremembe k členu 114(b)(i).

Predlog spremembe 328

Predlog uredbe
Člen 259

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 259 črtano
Prehodni ukrepi, povezani z razveljavitvijo 
Uredbe (ES) št. 1760/2000, Uredbe (ES) 
št. 21/2004 in Direktive 2008/71/ES
1. Ne glede na člen 258(2) te uredbe se 
uredbi (ES) št. 1760/2000 in (ES) št. 
21/2004 ter Direktiva 2008/71/ES še 
naprej uporabljajo do datuma, ki se določi 
v delegiranem aktu, sprejetem v skladu z 
odstavkom 2 tega člena.
2. Komisiji se v skladu s členom 252 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z datumom prenehanja 
uporabe aktov iz odstavka 1 tega člena.
Navedeni datum je datum začetka 
uporabe ustreznih pravil, ki se sprejmejo v 
skladu z delegiranimi akti, določenimi v 
členih 103(2), 114 in 115 te uredbe.

Predlog spremembe 329

Predlog uredbe
Člen 261
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 261 črtano
Prehodni ukrepi, povezani z razveljavitvijo 

Uredbe (EU) št. [XXX/XXX o 
netrgovinskih premikih hišnih živali]

1. Ne glede na člen 258(2) te uredbe se 
Uredba (EU) št. [XXX/XXX] še naprej 
uporablja do datuma, ki se določi v 
delegiranem aktu, sprejetem v skladu z 
odstavkom 2 tega člena.
2. Komisiji se v skladu s členom 253 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z datumom prenehanja 
uporabe Uredbe XXX/XXX.
Navedeni datum je datum začetka 
uporabe ustreznih pravil, ki se sprejmejo v 
skladu z delegiranimi akti, določenimi v 
členih 114(f), 152(2) in 222(3) te uredbe.

Predlog spremembe 330

Predlog uredbe
Člen 261 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 261a
Poročanje Evropskemu parlamentu in 

Svetu
Komisija najpozneje do 31. decembra 
2019 Evropskemu parlamentu in Svetu 
predloži poročilo. Poročilo Komisije 
vsebuje pregled učinka te uredbe, 
vključno z izkušnjami, pridobljenimi z 
izvajanjem prenesenih pooblastil v skladu 
s členom 253, po potrebi pa so mu 
priloženi ustrezni predlogi.
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Predlog spremembe 331
Predlog uredbe
Priloga – 1 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Priloga -I
Del 1

Bolezni kopenskih živali
Predmet 
pravil, kot jih 
določa

člen 
8(1)(a)
Takojšnji 
ukrepi za 
obvladova
nje in 
izkoreninj
enje 
bolezni

člen 
8(1)(b)
Obvezno 
izkoreninje
nje

člen 8(1)(c)
Neobvezno 
„prostovoljn
o“ 
izkoreninjen
je

člen 
8(1)(d)
Trgovina

člen 8(1)(e)
Obveščanje, 
poročanje in 
spremljanje

Vrste s seznama

Klasična 
prašičja kuga

X X 0 X X Suidae in 
Tayassuidae

Bolezen 
modrikastega 
jezika 

X X 0 X X Vsi prežvekovalci
VEKTORJI: 
Culicoides ipd.

Epizootska 
hemoragična 
bolezen 
visoke divjadi

X X 0 X X Vsi prežvekovalci

VEKTORJI: 
Culicoides ipd.

Vezikularna 
bolezen 
prašičev

X X 0 X X Suidae in 
Tayassuidae

Visoko 
patogena 
aviarna 
influenca

X X 0 X  X Perutnina, ptice 
v ujetništvu in 
divje ptice 

Nizko 
patogena 
aviarna 
influenca 
(H5, H7) 

X X 0 X X Perutnina in 
ptice v ujetništvu  

Afriška 
prašičja kuga

X X 0 X X Suidae in 
Tayassuidae 
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VEKTORJI/REZ
ERVOARJI 
MEHKIH 
KLOPOV – rod 
Ornithodorus

Slinavka in 
parkljevka

X X 0 X X Katera koli 
domača ali divja 
žival reda 
Artylodactyla, 
podreda 
Ruminatia, 
Suina ali 
Tylopoda 
(Nekateri ukrepi 
tudi: Rodentia in 
Proboscidae)

Goveja kuga X X 0 X X Kopitarji
Kuga 
drobnice 

X X 0 X X Bovidae in 
Suidae

Mrzlica 
doline Rift

X X 0 X X Vse vrste 
kopitarjev, razen 
tistih iz družine 
Suidae
VEKTORJI: 
komarji (Aedes, 
Culex) mušice 
(Culicoides)

Vozličasti 
dermatitis

X X 0 X X Bovidae in 
Giraffidae

Osepnice 
ovac in koz

X X 0 X X Bovidae

Pljučna kuga 
goveda

X 0 0 X X Vrste iz rodu Bos 

Konjska 
kuga

X X 0 X X Enoprsti 
kopitarji
VEKTORJI: 
mušice: 
Culicoides

Enzootični 
encefalomieli
tis (vključno 
z vzhodnim, 
zahodnim in 
japonskim 
encefalomieli
tisom)

X 0 0 X  X Enoprsti 
kopitarji

VEKTORJI: 
komarji, ptice, 
drugi rezervoarji 
…
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Venezuelski 
encefalomieli
tis kopitarjev

X 0 0 X X Enoprsti 
kopitarji
VEKTORJI: 
komarji, ptice, 
drugi rezervoarji 
…

Virus 
zahodnega 
Nila

0 0 0 X X Enoprsti 
kopitarji
VEKTORJI: 
komarji

Atipična 
kokošja kuga

X X 0 X X Perutnina in 
druge ptice v 
ujetništvu, 
vključno z golobi 

Vezikularni 
stomatitis

X X 0 X X Kopitarji

Nalezljiva 
ohromelost 
prašičev

X 0 0 X X Suidae

Smrkavost - 
maleus

0 0 0 X X Enoprsti 
kopitarji

Spolna kuga 
konj – 
Durina

0 0 0 X X Enoprsti 
kopitarji

Infekciozna 
anemija 
kopitarjev

0 0 0 X X Enoprsti 
kopitarji

Steklina
0

0 0 X X Bovidae, Suidae, 
Ovidae, 
Capridae, 
Equidae, 
Carnivora in 
Chiroptera

Vranični 
prisad

0 0 0 X X Bovidae, 
Camelidae, 
Cervidae, 
Elephantidae, 
Equidae in 
Hippopotamidae

Goveja 
tuberkuloza

(OPOMBA: 
kompleks 
Mycobacteri
um 

0 X X 
za opice in 
mačke

X X Mammalia, zlasti 
Antilocapridae, 
Bovidae, 
Camelidae, 
Cervidae, 
Giraffidae in 
Tragulidae
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tuberculosis: 
bovis, 
caprae)
Brucella 
melitensis*

0 X 0 X X Antilocapridae, 
Bovidae, 
Camelidae, 
Cervidae, 
Giraffidae, 
Hippopotamidae 
in Tragulidae

Brucella 
abortus*

0 X 0 X X Antilocapridae, 
Bovidae, 
Camelidae, 
Cervidae, 
Giraffidae, 
Hippopotamidae 
in Tragulidae

Brucella 
ovis* (kužni 
epididimitis)

0 0 0 X X Antilocapridae, 
Bovidae, 
Camelidae, 
Cervidae, 
Giraffidae, 
Hippopotamidae 
in Tragulidae

Brucella 
suis*

0 0 X X X Cervidae, 
Leporidae, 
Ovibos 
moschatus, 
Suidae in 
Tayassuidae

Aviarna 
klamidioza

0 0 0 X X Psittaciformes

Enzootska 
goveja 
levkoza

0 X 0 X X Govedo 
(vključno z Bison 
bison in Bubalus 
bubalus)

Mali panjski 
hrošč 
(Aethina 
tumida)

0 0 0 X X Apis in Bombus

Pršica 
Tropilaelaps 
(Tropilealaps 
spp.)

0 0 0 X X Apis

Huda 
gniloba 
čebelje 

0 0 0 X X Apis
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zalege

Osepnice 
opic

0 0 0 0 X Rodentia in 
nečloveški 
primati

Ebola 0 0 0 0 X Nečloveški 
primati (opice)

Bolezen 
Aujeszkega

0 0 X X X Prašiči

Kazeozni 
limfadenitis 
(Corynebacte
rium 
pseudotuberc
ulosis)

0 0 X X 0 Ovce in koze

Pulmonalna 
adenomatoza

0 0 X X 0 Ovce in koze

Paratuberkul
oza

0 0 X X 0 Ovce in koze

Maedi-visna 0 0 X X 0 Ovce in koze
Kozji virusni 
artritis/encef
alitis

0 0 X X 0 Ovce in koze

Kužna 
agalakcija

0 0 X X 0 Ovce in koze

Borderska 
bolezen

0 0 0 X 0 Ovce in koze 

Infekciozni 
bovini 
rinotraheitis 
(IBR)/infekci
ozni 
pustularni 
vulvovaginiti
s (IPV)

0 0 X X 0 Govedo

Goveja 
[genitalna] 
kampilobakte
rioza – C. 
foetus ssp. 
venerealis

0 0 0 X 0 Govedo 

Goveja 
virusna 
diareja/muko
zna bolezen

0 0 0 X 0 Govedo

Trichomonas 
foetus

0 0 0 X 0 Govedo
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Virusno 
vnetje 
želodca in 
črevesja pri 
prašičih

0 0 X X 0 Prašiči

Pohlevna 
gniloba 
čebelje 
zalege

0 0 X X 0 Čebele

Trakulja 
Echinococcu
s 
multiloculari
s

0 0 X X X Psi

Salmonela, 
relevantna za 
zdravje živali
Salmonella 
Pullorum, 
Salmonella 
Gallinarum 
in 
Salmonella 
arizonae

0  0 X X 0 perutnina

Zoonotska 
salmoneloza 
(razen 
zgornjih)

X  0 X X X perutnina
(Nekateri ukrepi 
tudi: prašiči) 

Mycoplasma 
gallisepticum 
in 
Mycoplasma 
meleagridis

0 0 X X X Perutnina:
M. gallisepticum 
– kokoši in 
petelini ter 
purani
M. meleagridis – 
purani

Tuberkuloza 
(razen goveje 
tuberkuloze)
**

0 0 X X X Opice, mačke, 
prežvekovalci

Tularemija 0 0 X X 0 Zajci, kunci in 
žvižgači

Miksomatoza 0 0 X X 0 Zajci, kunci in 
žvižgači

Hemoragičn
a bolezen 
kuncev in 
zajcev

0 0 X X 0 Zajci, kunci in 
žvižgači 
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Virusni 
enteritis 
(kuna)

0 0 X X 0 Kuna

Aleutijska 
bolezen 
(kuna)

0 0 X X 0 Kuna

Varooza 0 0 X X 0 Čebele
Pršičavost 0 0 X X 0 Čebele
Krimsko-
kongoška 
hemoragična 
mrzlica 

0 0 0 X 0 Nojevci 

TSE (Uredba št. 999/2001 in Direktiva 92/65)
Goveja 
spongiformn
a 
encefalopatij
a (BSE)

X X 0 X X Govedo, ovce in 
koze 

Praskavec – 
scrapie

X X 0 X X Ovce ali koze 

Bolezen 
kroničnega 
hiranja

X X 0 X X Cervidae 

TSE, ki ne 
napadajo 
goveda, ovac 
in koz

X X 0 0 X Vse živali 

Zoonoze (Direktiva 2003/99/ES in Uredba št. 2075/2005 za trihinelozo)
Trihineloza 0 0 X X X Prašiči, konji, 

divja svinja in 
druge divje živali 
(dovzetne za 
napad trihinele)

Listerioza 0 0 0 0 X Ni opredeljeno
Kampilobakt
erioza

0  0 0 0 X Ni opredeljeno

Verotoksična 
E.coli

0 0 0 0 X Ni opredeljeno

Leptospiroza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Jersinioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Vibrioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Toksoplazmo
za

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Kriptosporidi
oza

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
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Cisticerkoza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Anisakiaza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Borelioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Botulizem 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Virus 
influence

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Ehinokokoza 
[hidatidoza] 
– 
„ehinokokoz
a in njeni 
povzročitelji“

0 0 0 0 X Ni opredeljeno

Nevarnosti 
protimikrobn
e odpornosti 
(odporni 
mikroorganiz
mi in 
determinante 
odpornosti)

0 0 0 0 X Perutnina, 
prašiči in govedo

Kalicivirus 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
Virus 
hepatitisa A

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Virusi, ki se 
prenašajo s 
členonožci 

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Druge 
zoonoze in 
povzročitelji 
zoonotskih 
bolezni

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Priloga -I 
Del 2

Bolezni vodnih živali

Predmet 
pravil, kot jih 

določa

člen 
8(1)(a)

Takojšnji 
ukrepi za 
obvladova

nje in 
izkoreninje
nje bolezni

člen 
8(1)(b)

Obvezno 
izkoreninje

nje

člen 8(1)(c)
Neobvezno 

„prostovoljn
o“ 

izkoreninje
nje

člen 
8(1)(d)

Trgovina

člen 8(1)(e)
Obveščanje 

in 
spremljanje

Vrste s seznama

Epizootska 
hematopoets
ka nekroza

X X 0 X X Šarenka/amerikan
ka (Oncorhynchus 
mykiss) in navadni 
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ostriž (Perca 
fluviatilis)

Okužba z 
Bonamia 
exitiosa 

X X 0 X X Ostrige (Ostrea 
angasi in O. 
chilensis)

Okužba s 
Perkinsus 
marinus 

X X 0 X  X Ostrige 
(Crassostrea gigas 
in C. virginica)

Okužba z 
Microcytos 
mackini 

X X 0 X X ostrige 
(Crassostrea gigas, 
C. virginica, 
Ostrea 
conchaphila in O. 
edulis)
2002/99 (95/70)

Sindrom 
Taura 

X X 0 X X
Kozice (Penaeus 
setiferus, P. 
stylirostris in P. 
vannamei)

Bolezen 
rumene glave 

X X 0 X X Kozice (Penaeus 
aztecus, P. 
duorarum, P. 
japonicus, P. 
monodon, P. 
setiferus, P. 
stylirostris in P. 
vannamei)

Virusna 
hemoragična 
septikemija 
(VHS) 

0 0 X X X Sled (Clupea spp.), 
ozimice 
(Coregonus sp.), 
ščuka (Esox 
lucius), vahnja 
(Gadus 
aeglefinus), 
pacifiška trska (G. 
macrocephalus), 
trska (Gadus 
morhua), lososi 
(Oncorhynchus 
spp.), 
šarenka/amerikank
a (O. mykiss), 
Onos mustelus, 
morska postrv 
(Salmo trutta), 
veliki romb 
(Scophthalmus 
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maximus), 
papalina (Sprattus 
sprattus), lipan 
(Thymallus 
thymallus) in 
Paralichthys 
olivaceus

Infekciozna 
hematopoets
ka nekroza 
(IHN) 

0 0 X X X Vrste lososov 
(Oncorhynchus 
keta, O. kisutch, O. 
masou, O. nerka, 
O. rhodurus in O. 
tshawytscha), 
šarenka/amerikank
a (O. mykiss) ter 
atlantski losos 
(Salmo salar)

Koi herpes 
viroza (KHV)

0 0 X X X Navadni krap in 
koi krap (Cyprinus 
carpio)

Infekciozna 
anemija 
lososov (ISA) 

0 0 X X X Šarenka/amerikan
ka (Oncorhynchus 
mykiss), atlantski 
losos (Salmo salar) 
in morska postrv 
(S. trutta)

Okužba 
z Marteilia 
refringens 

0 0 X X X Ostrige (Ostrea 
angasi, O. 
chilensis, O. 
edulis, O. 
puelchana), užitna 
klapavica (Mytilus 
edulis) in 
klapavica (M. 
galloprovincialis)

Okužba 
z Bonamia 
ostreae

0 0 X X X Ostrige (Ostrea 
angasi, O. 
chilensis, O. 
conchaphila, O. 
denselammellosa, 
O. edulis in O. 
puelchana)

Bolezen belih 
pik 

0 0 X X X Vsi raki 
deseteronožci (red 
Decapoda)

Opombe : 
* Kodeks OIE = v prihodnje B. abortus, B. melitensis ali B. suis v enem poglavju, s 
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priporočili za (glede na trenutni osnutek): votlorogi [domače govedo (Bos taurus, B. 
indicus, B. frontalis, B. javanicus in B. grunniens), bizon (Bison bison in B. bonasus) in 
vodni bivol (Bubalus bubalis)], ovce (Ovis aries) in koze (Capra aegagrus), prašiči (Sus 
scrofa), kamele [enogrba kamela (Camelus dromedarius), dvogrba kamela (Camelus 
bactrianus), lama (Lama glama), alpaka (Lama pacos), gvanako (Lama guanicoe) in 
vikunja (Vicugna vicugna)], jeleni [srna (Capreolus capreolus), navadni jelen (Cervus 
elaphus elaphus), vapiti (C. elaphus canadensis), sika (C. nippon), zambar (C. unicolor 
unicolor), C. timorensis, damjak (Dama dama), belorepi, črnorepi, mulasti jelen 
(Odocoileus spp.) in severni jelen (Rangifer tarandus)], poljski zajec (Lepus europaeus).
** M. tuberculosis, ki ni naveden v kodeksu OIE, je pa vključen v poglavje 6.11. o 
zoonozah, ki se prenašajo z nečloveških primatov, kot kompleks M. tuberculosis, za posebno 
testiranje/priporočila za zdravljenje med karanteno.
*** Neobvezno v Direktivi 2003/99/ES, odvisno od epidemioloških razmer v državah 
članicah.

Uredba (EU) št. 142/2011 (o živalskih stranskih proizvodih) opredeljuje „nevarne 
prenosljive bolezni“, kot sledi: „Bolezni, ki jih je OIE navedla v členu 1.2.3 Zoosanitarnega 
kodeksa za kopenske živali, izdaja iz leta 2010, in v poglavju 1.3 Zoosanitarnega kodeksa za 
vodne živali, izdaja iz leta 2010, se štejejo za nevarne prenosljive bolezni za namene 
splošnih omejitev glede zdravja živali, kot je to določeno v členu 6(1)(b)(ii) Uredbe (ES) št. 
1069/2009.“

Predlog spremembe 332

Predlog uredbe
Priloga 3– točka 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

[...] črtano

Predlog spremembe 333

Predlog uredbe
Priloga 3– točka 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

[...] črtano
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Predlog uredbe
Priloga 3– točka 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

[...] črtano



RR\1020109SL.doc 145/305 PE514.757v02-00

SL

OBRAZLOŽITEV

Zakonodajni predlog Komisije o zdravju živali (COM(2013)0260) naj bi zamenjal 40 
različnih zakonodajnih aktov s tega področja na evropski ravni, med katerimi najstarejši velja 
že od leta 1964. Na podlagi prednosti pametne zakonodaje in ob upoštevanju znanstvenih 
dokazov in mednarodnih norm se skuša uvesti enoten, poenostavljen, pregleden in jasen 
regulatorni okvir, ki bo omogočal jasno in uravnoteženo porazdelitev nalog in pristojnosti 
med pristojnimi organi v državah članicah, institucijami EU, živinorejskim sektorjem, lastniki 
živali in drugimi udeleženci na področju spremljanja, preprečevanja in obvladovanja različnih 
živalskih bolezni. 

Parlament je v zadnjih letih zavzel stališče o nekaterih poglavitnih vprašanjih, ki so 
pomembna za ta predlog, in je med drugim izrazil podporo načelom, da je bolje preprečevati 
bolezni, kot jih zdraviti, da je dobro počutje živali pomembno za javno zdravje in da je treba 
veterinarska zdravila uporabljati odgovorno1.

Zaščita in zdravje živali 

Predlog Komisije je zelo pomemben tudi za javno zdravje, saj je približno 70 % nalezljivih 
bolezni običajnih tako pri živalih kot tudi pri ljudeh. Vendar predlog kot tak ni zakonodajni 
akt o zdravju živali, temveč o obvladovanju živalskih bolezni. Nanaša se namreč na 
preprečevanje in obvladovanje živalskih bolezni, ki se lahko prenašajo na živali in ljudi. Na 
tej točki je treba poudariti (in to tudi odraziti v naslov u te uredbe, da ne bo zavajajoč) ter 
pojasniti, da pri tem predlogu ne gre za zakonodajo o zaščiti živali.

Evropska zakonodaja o zaščiti živali, ki bi vsebovala splošna načela dolžnosti skrbnega 
ravnanja, delitev odgovornosti in zahteve o izobrazbi, bi imela največjo dodano vrednost za 
živali in živinorejce v Evropi in Evropski parlament je že večkrat pozval k njenemu sprejetju. 
Taka zakonodaja pa je seveda nekaj popolnoma drugega kot ta, ki jo je predlagala Komisija. 
Področje zdravja živali poleg nalezljivih bolezni vključuje tudi veliko drugih dejavnikov. To 
ne pomeni, da je dobro počutje živali v tem okviru nepomembno. Nasprotno, dobro počutje 
živali je očitno povezano z zdravjem živali in javnim zdravjem. To je poglavitni pristop, ki se 
imenuje „eno zdravje“ in je na srečo izražen v členu 10 predloga.

Pomembno je, da se nova zakonodaja o zdravju živali izoblikuje ob upoštevanju tega pristopa 
in povezave med dobro živinorejo in zdravjem živali. V zvezi s tem bi se bilo treba sklicevati 
na dobro počutje živali, kadar je to pomembno za zdravje živali, na primer pri ukrepih za 
biološko zaščito. Poleg tega bi bilo treba podobno kot v predlogu nove uredbe o nadzoru 
(COM(2013)0265) tudi tukaj izrecno omeniti člen 13 Pogodbe o delovanju Evropske unije, da 
bi poudarili, da so živali čuteča bitja. Prav tako je v tej uredbi primerno ponovno poudariti 
pomen dobre živinoreje in zahteve, ki izhajajo iz zakonodaje EU o prevozu živali. Določbe te 
uredbe v zvezi s premiki živih živali bi bilo treba spremeniti tako, da bi bil odločilni dejavnik 
čas vožnje in število zbiranj, ne pa to, ali je bila pri tem prečkana nacionalna meja.

1 Med drugim glej resolucije Evropskega parlamenta z dne 22. maja 2008 o novi strategiji za zdravstveno 
varstvo živali za EU, z dne 4. julija 2012 o strategiji EU za zaščito živali in z dne 11. decembra 2012 o strategiji 
EU zoper protimikrobno odpornost.
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Drugo pomembno vprašanje na tem področju je problem potepuških živali, ki lahko prav tako 
prenašajo nalezljive bolezni, zato morajo pristojni organi sprejeti odločne ukrepe za 
spremljanje in obvladovanje bolezni. V ta namen je treba razširiti opredelitev „divjih živali“ 
in vanjo vključiti živali, ki so bile nekoč gojene, vendar lastnik nad njimi nima več 
neposrednega nadzora. Pomembno pa je poudariti, da je treba upoštevati Uredbo (EU) št. 
1099/2009 z dne 24. septembra 2009, v kateri je navedeno, da se živali prihrani vsakršna 
bolečina, vznemirjenje ali trpljenje, ki jih ni mogoče preprečiti.

Predvidljivost in prožnost

Komisija bi imela v skladu s predlogom pooblastilo, da s 106 delegiranimi akti in 57 
izvedbenimi akti dopolni vsebino uredbe. Glede na to, da veljavna zakonodaja na tem 
področju vključuje približno 600 primerov tako imenovanih postopkov komitologije, je to 
očitno korak v pravo smer. Poleg tega bo imela Komisija le pri polovici predlaganih 
delegiranih in izvedbenih aktov dejansko več pooblastil kot doslej. Seveda je pomembno, da 
se lahko uredba po potrebi hitro spremeni, denimo v primeru izbruha bolezni, in ni smiselno, 
da bi morala Svet in Evropski parlament glasovati o vsaki najmanjši spremembi predpisov.

Poiskati je torej treba ustrezno ravnotežje med predvidljivostjo in prožnostjo. Pomembno je, 
da dejansko besedilo uredbe vsebuje osrednja načela in smernice, zato bi bilo treba mnoge 
točke predloga pojasniti (na primer v prilogah bi bilo treba navesti seznam bolezni in vrst, na 
katere se nanaša uredba). Nekatere druge podrobnosti pa bi lahko Komisija dopolnila pozneje 
pod pogojem, da se odločitve sprejmejo na podlagi najbolj prepričljivih znanstvenih dokazov 
in znanja. Zlasti je pomembno poudariti, da bi bilo treba ustrezno upoštevati mnenja Evropske 
agencije za varnost hrane, kar je tudi navedeno v uvodni izjavi predloga Komisije. Pri tem pa 
je treba opomniti, da bi morala biti zakonodaja enostavno razumljiva in izvedljiva. Zato bi 
morala Komisija sprejeti strateški pristop ter tematsko in usklajeno vključevati vse dodatne 
akte v skupino.

Na splošno je predlog Komisije neke vrste „maček v žaklju“, saj je v tem trenutku težko 
napovedati, kako bodo vsa pravila in predpisi delovali v praksi. Zato bi morala Komisija 
Evropskemu parlamentu in Svetu do 31. decembra 2019 predložiti poročilo, ki bo vsebovalo 
pregled izkušenj pri uporabi te uredbe ter sprejetih delegiranih in izvedbenih aktov, ter mu po 
potrebi priložiti ustrezne predloge. 

Odpornost na antibiotike

Poudarek predloga Komisije je na hitrih in učinkovitih ukrepih za obvladovanje in 
izkoreninjenje nekaterih bolezni, kar je koristno in je treba tudi pozdraviti. Iz izkušenj namreč 
vemo, kako visoki so lahko stroški izbruha bolezni za celotno družbo, kot v primeru izbruha 
slinavke in parkljevke leta 2001, in sicer neposredni stroški (za udeležene kmete) in posredni 
v obliki zdravstvenih stroškov ter izgube prihodkov iz turizma itd. Dejansko pa najvišje 
stroške za družbo povzročajo endemične bolezni, ki niso navedene na seznamu v tej uredbi. 
Nekatere vrste bolezni se deloma zdravijo z antibiotiki in so zato pomembne za vse večji 
problem odpornosti na antibiotike.
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Zato je nadvse pomembno, da se v to uredbo brez večjih sprememb njene osnovne strukture 
vključi zahteva o preventivnih proaktivnih ukrepih za spremljanje in obvladovanje teh 
bolezni, ki niso na seznamu. Poleg tega ni treba podvajati dela: države članice namreč že 
imajo večletne načrte za obvladovanje živalskih bolezni v skladu z Uredbo (ES) št. 882/2004, 
ki je v pregledu. Prav tako že imajo programe o nadzoru salmonele in drugih zoonoz v skladu 
z Uredbo (ES) št. 2160/2003. Glede na to bi bilo treba uveljavljen sistem dopolniti s 
strateškimi ukrepi za spremljanje, preprečevanje in obvladovanje nalezljivih živalskih bolezni, 
tudi tistih, ki niso na seznamu v tej uredbi. Ti ukrepi bi morali vključevati zahtevo o dobri 
živinoreji in odgovorni uporabi veterinarskih zdravil.

Odprt trg – vendar ne za širjenje bolezni

Notranji trg EU je poglavitnega pomena za evropsko gospodarstvo in nihče ne pogreša časov, 
ko so se na mejah izvajale kontrole. Tako je učinkovito obvladovanje nalezljivih živalskih 
bolezni očitno najboljša podlaga za delovanje enotnega trga, kar zadeva trgovino z živimi 
živalmi, živalskimi proizvodi in živili. Zato je ta uredba tako pomembna. Obenem pa se je 
treba sprijazniti s tem, da so nekatere države članice in regije uspešneje kot druge izkoreninile 
nekatere bolezni na svojem ozemlju. Ta uredba mora biti v zvezi s tem nekoliko 
uravnotežena. Želimo odprt trg, vendar ne za širjenje bolezni. Zato bi bilo treba člen 169 o 
nacionalnih ukrepih za kopenske živali spremeniti tako, da bo dovoljeno sprejeti dodatne 
varnostne ukrepe pod pogojem, da bodo ti temeljili na trdni znanstveni podlagi in ne bodo 
sprejeti iz ekonomskih razlogov, na primer kot prikrito omejevanje trgovine.

Za delovanje notranjega trga je potreben dober nadzor živali v državi na meji z Unijo. Zato so 
potrebni strogi varovalni pasovi, da se na primer prepreči vnos prašičje kuge v EU iz 
sosednjih držav. Države članice bi morale v ta namen s potrebno tehnično pomočjo na ravni 
EU v zvezi z boleznimi s seznama sprejeti učinkovite ukrepe za biološko zaščito ob meji s 
tretjimi državami.
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MNENJE ODBORA ZA PRAVNE ZADEVE O PRAVNI PODLAGI 

Paolo De Castro
predsednik
Odbor za kmetijstvo in razvoj podeželja
BRUSELJ

Zadeva: Mnenje o pravni podlagi predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o 
zdravju živali (COM(2013)0260 – C7-0124/2013 – 2013/0136(COD))

Spoštovani gospod predsednik,

v pismu z dne 9. januarja 2014 ste Odbor za pravne zadeve zaprosili, naj v skladu s členom 37 
Poslovnika poda mnenje o primernosti tega, da se člen 13 PDEU vključi v pravno podlago 
predloga uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o zdravju živali, potem ko je odbor AGRI s 
tem namenom vložil predlog spremembe.

Predlog uredbe o zdravju živali (COM(2013)0260) je Komisija predložila na podlagi členov 
43(2), 114(3) in 168(4)(b) PDEU, v Parlamentu pa je bil posledično dan v obravnavo po 
rednem zakonodajnem postopku.

Splošno ozadje

1. Predlog

Predlog je bil predložen po reviziji politike Unije na področju zdravja živali in po oblikovanju 
strategije za zdravje živali leta 2007. Predlagana uredba, ki zadeva tako kopenske kot vodne 
živali, določa pravila za preprečevanje in obvladovanje živalskih bolezni, ki se prenašajo na 
živali ali na človeka. Vključuje:
– določbe o pripravi prednostnega seznama bolezni, ki bodo verjetno imele velik učinek (del 
I); 
– določbe o zgodnjem odkrivanju bolezni, obveščanju in poročanju o boleznih ter o 
spremljanju, vključno z veterinarskimi obiski (del II); 
– določbo o pripravljenosti v zvezi z boleznijo, ozaveščenosti in obvladovanju (del III), zlasti 
v zvezi z oblikovanjem načrta izrednih ukrepov, cepljenjem in ukrepi obvladovanja, ki jih je 
treba sprejeti v primeru suma ali potrditve izbruha nekaterih bolezni;
– določbe o registraciji in odobritvi obratov in prevoznikov, premikih in sledljivosti pošiljk 
živali, zarodnega materiala in proizvodov živalskega izvora (del IV), z jasnimi pravili za 
kopenske, vodne in druge živali;
– standarde in zahteve za tretje države, ki v Unijo pošiljajo živali, zarodni material, proizvode 
živalskega izvora in drug material, s katerim se lahko prenašajo živalske bolezni, da se 
prepreči vnos bolezni v Unijo (del V), ter zahteve v zvezi z izvozom (del V);
– nujne ukrepe, ki se sprejmejo v nujnih primerih bolezni (del VI).
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2. Zadevne pravne podlage

a) Pravna podlaga predloga
Predlog temeljni na členih 43(2), 114(3) in 168(4)(b) PDEU. Njihove določbe so sledeče:

Člen 43(2) PDEU
,,2. Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku in po posvetovanju z 
Ekonomsko-socialnim odborom določita skupne ureditve kmetijskih trgov iz člena 40(1) in 
druge določbe, potrebne za doseganje ciljev skupne kmetijske in ribiške politike.ˮ

Člen 114(3) PDEU
,,3. Komisija ima v svojih predlogih iz odstavka 1, ki zadevajo zdravje, varnost, varstvo 
okolja in varstvo potrošnikov, za izhodišče visoko raven varstva, pri čemer zlasti upošteva 
nova dognanja na podlagi znanstvenih dejstev. V okviru svojih pristojnosti si tudi Evropski 
parlament in Svet prizadevata za doseganje tega cilja.ˮ

Člen 168(4)(b) PDEU
,,4. [...] Evropski parlament in Svet po rednem zakonodajnem postopku ter po posvetovanju z 
Ekonomsko-socialnim odborom in Odborom regij prispevata k doseganju ciljev iz tega člena 
s sprejetjem, zaradi zagotavljanja skupnih potreb po varnosti: [...]

(b) ukrepov na veterinarskem in fitosanitarnem področju, katerih neposredni cilj je varovanje 
javnega zdravja;ˮ

b) Predlagana sprememba pravne podlage
Odbor AGRI je Odbor za pravne zadeve zaprosil za mnenje o primernosti tega, da se člen 13 
PDEU vključi v pravno podlago predloga, potem ko je odbor AGRI s tem namenom vložil 
predlog spremembe (PS 69). Podoben predlog spremembe je vložil tudi odbor ENVI (PS 
192).

Člen 13 PDEU se glasi:
,,Pri oblikovanju in izvajanju politik Skupnosti na področju kmetijstva, ribištva, prometa, 
notranjega trga, raziskav in tehnološkega razvoja ter vesolja Skupnost in države članice v 
celoti upoštevajo zahteve po dobrem počutju živali kot čutečih bitij, pri čemer spoštujejo 
zakonodajne ali upravne določbe in ustaljene običaje držav članic zlasti glede verskih 
obredov, kulturnih tradicij in regionalne dediščine.ˮ

Analiza 

Nekatera načela izhajajo iz sodne prakse Sodišča v zvezi z izbiro pravne podlage. Glede na 
posledice pri določitvi pravne podlage v smislu stvarne pristojnosti in postopka je izbira 
ustrezne pravne podlage ustavnega pomena1. Kot drugo mora vsaka institucija v skladu s 
členom 13(2) PEU delovati znotraj pristojnosti, ki so ji dodeljene s pogodbo2. Kot tretje, iz 

1 Mnenje 2/00 v zadevi Kartagenski protokol [2001], ZOdl., I-9713, odstavek 5; zadeva C-370/07 Komisija proti 
Svetu [2009] ZOdl., I-8917, točke 46-49; mnenje 1/08 v zadevi Splošni sporazum o trgovini s storitvami [2009], 
ZOdl., I-11129, točka 110.
2 Zadeva C-403/05 Parlament proti Komisiji [2007], ZOdl., I-9045, odstavek 49 in tam navedena sodna praksa.
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sodne prakse Sodišča izhaja, da mora izbira pravne podlage ukrepa temeljiti na objektivnih 
dejstvih, ki jih je mogoče sodno preizkusiti, med temi pa sta zlasti cilj in vsebina ukrepa1. Kot 
zadnje, kar zadeva več pravnih podlag, če se pri pregledu ukrepa EU izkaže, da ima ta dvojni 
cilj ali ima dve sestavini, pri čemer je ena glavna ali prevladujoča, druga pa zgolj stranska, 
mora akt temeljiti samo na eni pravni podlagi, in sicer tisti, ki se zahteva za glavni ali 
prevladujoči cilj oziroma sestavino2. Po drugi strani pa mora ukrep temeljiti na ustreznih 
različnih določbah pogodbe, kadar ima hkrati več ciljev ali sestavin, ki so neločljivo povezane 
in med njimi nobena ni drugotnega ali posrednega pomena glede na druge3. 

Komisija je kot pravno podlago predlagala člene 43(2), 114(3) in 168(4)(b) PDEU, svojo 
izbiro pa pojasnjuje, kot sledi4:
– člen 43 PDEU predstavlja podlago za zakonodajo Unije v zvezi s skupno kmetijsko politiko, 
postal pa je tudi podlaga za veterinarsko politiko, saj skupna politika o zdravju živali velja za 
del skupne kmetijske politike;
– člen 114 PDEU predstavlja pravno podlago za ustanovitev in delovanje notranjega trga in 
približevanje določb na tem področju;
– člen 168 PDEU o varovanja zdravja se nanaša na varovanje zdravja ljudi, tudi v primerih, 
povezanih z zdravjem živali. Nudi pravno podlago za sprejetje veterinarskih ukrepov, 
neposredno namenjenih zaščiti javnega zdravja.

Pri ugotavljanju, ali je izbira pravne podlage primerna, kot to določajo načela iz sodne prakse 
Sodišča, sta odločilna cilj in vsebina predlaganega ukrepa, v primeru več pravnih podlag pa je 
treba odgovoriti na vprašanje, ali je mogoče v predlaganem aktu najti več namenov ali 
sestavin enakovrednega pomena.
Člen 43(2) PDEU predstavlja splošno pravno podlago za skupno kmetijsko politiko, v skladu 
s katero Parlament in Svet poleg urejanja kmetijskih trgov oblikujeta druge ukrepe za 
izpolnjevanje ciljev skupne kmetijske in ribiške politike. S predlogom se želi med drugimi 
cilji zagotoviti ,,racionalni razvoj kmetijskega sektorja in sektorja akvakulture ter povečanje 
produktivnostiˮ (uvodna izjava 4) in ,,trajnostno kmetijsko proizvodnjo in proizvodnjo 
akvakulture v Unijiˮ (člen 1(2)(a)(i)). Nadalje je eden od odločilnih dejavnikov pri tem, ali se 
neko bolezen uvrsti na seznam bolezni, pri katerih se uporabljajo posebna pravila za 
preprečevanje in obvladovanje posameznih bolezni, učinek, ki ga ima ta bolezen na 
,,kmetijsko proizvodnjo ali proizvodnjo akvakulture ali povezane gospodarske sektorjeˮ (člen 
5(a)(ii), člen 6(1) (b)(i)). Poleg tega so številni veterinarski ukrepi, ki naj bi jih ta predlog 
nadomestil (glej člen 258), temeljili na prejšnjem členu 37 ES, ki je bil v PDEU nadomeščen s 
členom 43. Predlagano uredbo je zato glede na njen cilj in vsebino mogoče opredeliti kot 
ukrep, ki temelji na pravni podlagi za skupno kmetijsko politiko. 

Kar zadeva pravno podlago za notranji trg, in sicer člen 114 PDEU, je treba povedati, da 
Komisija kot cilja predlagane zakonodaje navaja prispevanje ,,k dokončni vzpostavitvi 
notranjega trgaˮ (uvodna izjava 4) in ,,učinkovito delovanje notranjega trgaˮ (člen 1(2)(a)(ii)). 
Predlagani ukrepi resnično imajo očitni namen olajšati trgovino z živalmi in živalskimi 

1 Za najnovejši primer glej zadevo C-411/06 Komisija proti Parlamentu in Svetu [2009], ZOdl., I-7585.
2 Zadeva C-42/97 Parlament proti Svetu [1999] ZOdl. I-868, odstavki 39-40; zadeva C-36/98 Španija proti Svetu 
[2001] ZOdl. I-779, odstavek 59; zadeva C-211/01 Komisija proti Svetu [2003] ZOdl. I-8913, odstavek 39.
3 Zadeva C-165/87 Komisija proti Svetu [1988] ZOdl. 5545, odstavek 11; zadeva C-178/03, Komisija proti 
Evropskemu parlamentu in Svetu [2006], ZOdl., I-107, odst. 43–56.
4 COM(2013)0260, obrazložitveni memorandum, str. 4/5.
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proizvodi na notranjem trgu. Registracija in odobritev, kot sta predlagani v delu IV uredbe, sta 
na primer klasična instrumenta za delovanje notranjega trga. Predlagano uredbo je zato 
mogoče opredeliti tudi kot ukrep za dokončno vzpostavitev notranjega trga. Posledično je 
treba med pravno podlago uvrstiti člen 114 PDEU1.

V prvem odstavku člena 168 PDEU je kot splošni cilj Unije predpisana ,,visoka raven 
varovanja zdravja ljudiˮ. V tem okviru člen 168(4) PDEU določa, da Evropski parlament in 
Svet po rednem zakonodajnem postopku sprejmeta posebne ukrepe, med drugimi usklajevalne 
ukrepe, za zagotavljanje skupnih potreb po varnosti (člen 168(4) PDEU). Natančneje se člen 
168(4)(b) PDEU nanaša na ukrepe z veterinarskega področja, katerih neposredni cilj je 
varovanje javnega zdravja.

Pričujoči predlog obravnava skupne varnostne potrebe na področju javnega zdravja, kar 
zadeva živalske bolezni, ki se prenašajo na živali ali na človeka, in uvaja posebne veterinarske 
ukrepe, katerih neposredni cilj je varovanje javnega zdravja. Varovanje javnega zdravja je 
večkrat opredeljeno kot eden izmed ciljev te uredbe (uvodni izjavi 2, 4, člen 5(2)(a)(i), člen 
6(1)(b)(ii)). Posebni ukrepi zdravstvene politike so na primer določbe o zgodnjem odkrivanju 
bolezni, obveščanju in poročanju o boleznih ter o ozaveščenosti o bolezni in njenem 
obvladovanju. 

Ker torej predlagana uredba vsebuje ukrepe, ki se nanašajo na skupno kmetijsko politiko, 
delovanje notranjega trga in zaščito javnega zdravja, se zdi primerno, da predlog temelji na 
ustreznih določbah PDEU, in sicer na členih 43(2), 114 in 168(4)(b) PDEU.

Kar zadeva morebitno vključitev člena 13 PDEU v pravno podlago, je obrazložitev k 
predlogu spremembe 69, ki ga je vložil odbor AGRI, sledeča: ,,Za vključitev sklica na člen 13 
PDEU, ki obravnava dobro počutje živali.ˮ Pri popolnoma enakem predlogu spremembe 192, 
ki ga je vložil odbor ENVI, je v obrazložitvi navedena vsebina člena 13 PDEU.

Člen 13 določa splošno načelo in cilj Unije in držav članic, da pri oblikovanju in izvajanju 
nekaterih politik Unije ,,v celoti upoštevajo zahteve po dobrem počutju živaliˮ. Vendar pa ta 
člen ne predvideva nobenih posebnih ukrepov ali postopkov v zvezi s tem in je uvrščen pod 
Naslov II PDEU (Splošne določbe). Člen 13 PDEU opredeljuje relevantni cilj, ne predpisuje 
pa sprejetja ukrepov, zato ne predstavlja pravne podlage. Ustrezno pravno podlago, ki določa 
pristojnost Unije v skladu z načelom prenosa pristojnosti, je mogoče najti v posebnih 
določbah pogodbe, medtem ko je treba pri izvajanju teh pristojnosti upoštevati cilje iz člena 
13 PDEU.

Pri končni analizi je ugotovljeno, da ni potrebno, da se člen 13 PDEU vključi med navedbe 
sklicevanja kot del pravne podlage. Če se želi pomen člena 13 PDEU za ta zakonodajni 
dokument izpostaviti iz političnih razlogov, se lahko na to določbo sklicuje v uvodnih izjavah, 
kot je na primer predlagano v predlogu spremembe 5, ki ga je vložil odbor ENVI, ali v 
predlogu spremembe 1, ki ga je vložil odbor PECH.

1 Za namene popolne pojasnitve se zdi bolj primerno, da se člen 114 v pravni podlagi predlagane uredbe navaja v 
celoti in ne le kot člen 114(3) PDEU. Slednji namreč sam po sebi ne vsebuje pravne podlage, temveč le 
predpisuje, da naj ima Komisija v svojih predlogih, sprejetih v skladu s členom 114(1) PDEU, v zvezi z 
zdravjem, varnostjo, varstvom okolja in varstvom potrošnikov za osnovo veliko raven zaščite.
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Pravna služba Parlamenta je v sporočilu z dne 15. januarja 2014 prav tako podala ugotovitev, 
da ni primerno, da bi člen 13 PDEU vključili v pravno podlago predloga.

Priporočilo Odbora za pravne zadeve

Odbor za pravne zadeve je zgoraj omenjeno vprašanje obravnaval na seji 21. januarja 2014. 
Na tej seji je soglasno1 sklenil, da kot primerno pravno podlago za predlog uredbe Evropskega 
parlamenta in Sveta o zdravju živali priporoči člene 43(2), 114 in 168(4)(b) PDEU, ne da bi 
se k njim dodal člen 13 PDEU.

S spoštovanjem

Klaus-Heiner Lehne

1 Pri končnem glasovanju so bili navzoči: Raffaele Baldassarre, Sebastian Valentin Bodu, Françoise Castex, 
Christian Engström, Marielle Gallo, Giuseppe Gargani, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Sajjad Karim, 
Klaus-Heiner Lehne, Eva Lichtenberger, Antonio Masip Hidalgo, Alajos Mészáros, Angelika Niebler, Bernhard 
Rapkay, Evelyn Regner, Francesco Enrico Speroni, Rebecca Taylor, Alexandra Thein, Axel Voss, Cecilia 
Wikström, Tadeusz Zwiefka.
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MNENJE ODBORA ZA OKOLJE, JAVNO ZDRAVJE IN VARNOST HRANE

za Odbor za kmetijstvo in razvoj podeželja

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o zdravju živali
(COM(2013)0260 – C7-0124/2013 – 2013/0136(COD))

Pripravljavka mnenja: Kartika Tamara Liotard

KRATKA OBRAZLOŽITEV

Uredba o zdravju živali bo po mnenju poročevalke opredelila pristop k varovanju zdravja 
živali v prihodnosti. S tehničnega vidika bi si morala ta uredba prizadevati za uskladitev in 
poenostavitev obstoječe zakonodaje glede zdravja živali ter tako zmanjšati njeno zapletenosti 
in zagotoviti pravilno izvajanje. Z vsebinskega vidika pa bi si morala ta uredba zlasti 
prizadevati za preprečevanje in v najslabšem primeru obvladovanje bolezni, ki vplivajo na 
zdravje živali in ljudi.

Področje uporabe uredbe bi moralo slediti načelu „bolje preprečiti kot zdraviti“ in pristopu 
„eno zdravje“, ki sta vključena v strategijo EU za zdravje živali za obdobje 2007–2013. 
Raziskave so dokazale, da med zdravjem živali in njihovo dobrobitjo ter med živalskimi 
boleznimi in živinorejskimi praksami vzreje in prevoza živali obstaja jasna povezava.

Trenutni sistemi intenzivne živinoreje in načini prevoza, ki omejujejo naravno gibanje živali, 
povečujejo stres pri živalih in potrebo po antibiotikih ter tako na žalost ustvarjajo idealne 
pogoje za razmnoževanje patogenov. Takšni pogoji so dejavniki, ki lahko škodujejo zdravju 
živali in posledično ljudi. Poleg tega imajo razmnoževalne metode, kot sta kloniranje in 
spreminjanje genoma živali, škodljive učinke na zdravje živali, kot so deformacije ledvic ali 
možganov, in slabijo njihove imunske sisteme. S tem se ustvarjajo dejavniki tveganja za 
potencialen izbruh bolezni in/ali prenos bolezni na ljudi.

Poročevalka meni, da bi morali kot izhodišče vzeti strategijo preprečevanja, ki skuša – ob 
upoštevanju samih vzrokov težav in previdnostnega načela – odpraviti dejavnike tveganja, ki 
povzročajo težave, ki vplivajo na zdravje živali. Vsako leto se na svetu rodi več kot 64 
milijard živali, ki se redijo in zakoljejo za hrano. Živinoreja, trgovina z živino in trgovina s 
prostoživečimi živalmi so med seboj tesno povezane. Zato bi morala zakonodaja EU o 
zdravju živali najprej ugotoviti, kako pride do izbruhov živalskih bolezni, kako jih je mogoče 
preprečiti in obvladovati ter kako se je mogoče učiti iz ukrepov za obvladovanje bolezni, 
sprejetih v preteklosti (aviarna influenca, slinavka in parkljevka, prašičja gripa, BSE itd.). 
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Poročevalka meni, da bi se masovne usmrtitve živali smele uporabljati samo kot skrajni 
ukrep.

Od leta 1980 se je pojavilo več kot 35 nalezljivih bolezni in odkritih je bilo več kot 87 
patogenov, ki so izvirali iz živali in so se prenesli na ljudi, kar je povzročilo znatne 
gospodarske stroške, ki pa bi se jim bilo mogoče izogniti.

Domače in divje živali so del ekosistema in so medsebojno povezane. Kakršna koli oblika 
slabega ravnanja z živalmi, od nehumanih metod vzreje do prisilnega prevoza za namene 
trgovanja, ima okoljski vpliv na ravnovesje ekosistema. S tem se ustvarjajo ugodni pogoji za 
izbruhe bolezni, ki jih je treba odpraviti z ukrepi, ki lahko škodujejo biotski raznovrstnosti in 
ravnovesju ekosistema. Poročevalka, ki je v preteklosti delala na nizozemskem ministrstvu za 
kmetijstvo, se še zelo dobro spominja velikega vpliva množičnega izločanja in posledičnega 
odstranjevanja trupov na okolje in družbo med izbruhi aviarne influence, slinavke in 
parkljevke ter prašičje gripe. Onesnaženje podtalnice in ogromni oblaki saj z grmad imajo 
daljnosežne posledice, ki jih oblikovalci politik pogosto ne upoštevajo.

Ni nujno, da izboljšanje dobrobiti živali občutno zmanjša donosnost poslovanja. Trenutni 
razcvet ekološkega kmetovanja ter pobude držav članic, kot je oznaka „Beter Leven“ za 
govedino, svinjino, perutnino in jajca na Nizozemskem, so pokazale, da potrošniki zahtevajo 
višje standarde dobrobiti živali, ki pomenijo tudi boljšo in varnejšo hrano. Jasnejše 
obveščanje potrošnikov o dobrobiti živali bi imelo pozitivne učinke.

Nazadnje še nekaj bolj postopkovnih zadev. Pomembno je, da imamo usklajen okvir za 
zdravje živali. Pomembno pa je tudi, da imajo države članice možnost sprejemati dodatne 
ukrepe, ki so v skladu s to zakonodajo, a presegajo njene določbe, kadar je to potrebno za 
hiter odziv na krizne razmere.

Poleg tega je poročevalka zaskrbljena zaradi predloga Komisije, da bi razveljavili dva pravna 
instrumenta glede netrgovskih premikov hišnih živali ter elektronske identifikacije govedi in 
označevanja govejega mesa, ki sta ju sozakonodajalca nedavno sprejela oziroma sta trenutno 
v postopku soodločanja. Takšno ravnanje Komisije ne koristi pravni varnosti in se ne bi smelo 
spodbujati.

Čeprav sta zdravje živali in njihova dobrobit v veliki meri soodvisna, poročevalka nazadnje 
ne želi onemogočiti morebitnih rezultatov prihodnjega predloga o dobrobiti živali.
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PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za okolje, javno zdravje in varnost hrane poziva Odbor za kmetijstvo in razvoj 
podeželja kot pristojni odbor, da v svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Navedba sklicevanja 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju 
Evropske unije, zlasti člena 43(2), 
člena 114(3) in člena 168(4)(b) Pogodbe,

ob upoštevanju Pogodbe o delovanju 
Evropske unije, zlasti člena 13, člena 
43(2), člena 114(3) in člena 168(4)(b) 
Pogodbe,

Obrazložitev
Člen 13 pravi: „Pri oblikovanju in izvajanju politik Skupnosti na področju kmetijstva, 
ribištva, prometa, notranjega trga, raziskav in tehnološkega razvoja ter vesolja Skupnost in 
države članice v celoti upoštevajo zahteve po dobrem počutju živali kot čutečih bitij, pri 
čemer spoštujejo zakonodajne ali upravne določbe in ustaljene običaje držav članic zlasti 
glede verskih obredov, kulturnih tradicij in regionalne dediščine.“

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Uvodna izjava 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(1) Posledice prenosljivih živalskih bolezni 
in potrebnih ukrepov za obvladovanje teh 
bolezni so lahko za posamezne živali, 
živalske populacije, imetnike živali in 
gospodarstvo uničujoče.

(1) Posledice prenosljivih živalskih bolezni 
in potrebnih ukrepov za obvladovanje teh 
bolezni so lahko za posamezne živali, 
živalske populacije, imetnike živali, 
javnost in gospodarstvo v določenih 
regijah in državah uničujoče.
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Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Uvodna izjava 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(2) Nedavne izkušnje so pokazale, da imajo 
lahko prenosljive živalske bolezni, kot sta 
denimo aviarna influenca in salmonela, 
velik učinek na javno zdravje.

(2) Nedavne izkušnje so pokazale, da imajo 
lahko prenosljive živalske bolezni, kot so 
denimo bovina spongiformna 
encefalopatija (BSE), aviarna influenca in 
salmonela, velik učinek na javno zdravje.

Obrazložitev

Treba je omeniti krizo, ki jo je povzročila BSE, ker je – poleg tega, da je bila to resna živalska 
bolezen, ki se je prek hrane prenesla na ljudi – tudi močno omajala zaupanje javnosti, ki je 
izgubila zaupanje v varnost prehranske verige in v oblikovalce politik.

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3) Poleg tega je mogoče opaziti 
medsebojne neželene učinke v zvezi z 
biotsko raznovrstnostjo, podnebnimi 
spremembami in drugimi okoljskimi vidiki. 
Podnebne spremembe lahko povzročijo 
pojav novih bolezni, večjo razširjenost 
obstoječih bolezni ter geografsko 
porazdelitev povzročiteljev bolezni in 
vektorjev, vključno s tistimi, ki vplivajo na 
prosto živeče živalstvo.

(3) Poleg tega je mogoče opaziti 
medsebojne neželene učinke v zvezi z 
biotsko raznovrstnostjo, prehransko 
varnostjo, podnebnimi spremembami, 
onesnaževanjem in drugimi okoljskimi 
vidiki. Podnebne spremembe lahko 
povzročijo pojav novih bolezni, večjo 
razširjenost obstoječih bolezni ter 
geografsko porazdelitev povzročiteljev 
bolezni in vektorjev, vključno s tistimi, ki 
vplivajo na prosto živeče živalstvo.

Obrazložitev

Prenosljive živalske bolezni vplivajo tudi na prehransko varnost in onesnaževanje okolja.
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Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4) Za zagotavljanje visokih standardov za 
zdravstveno varstvo živali in javnega 
zdravja v Uniji, racionalni razvoj 
kmetijskega sektorja in sektorja 
akvakulture ter povečanje produktivnosti bi 
bilo treba pravila za zdravstveno varstvo 
živali določiti na ravni Unije. Ta pravila so 
med drugim potrebna tudi zato, da bodo 
prispevala k dokončni vzpostavitvi 
notranjega trga in odpravi širjenja 
nalezljivih bolezni.

(4) Za zagotavljanje visokih standardov za 
zdravstveno varstvo živali in javnega 
zdravja v Uniji, racionalni razvoj 
kmetijskega sektorja in sektorja 
akvakulture ter povečanje trajnostne 
produktivnosti bi bilo treba pravila za 
zdravstveno varstvo živali določiti na ravni 
Unije. Ta pravila so med drugim potrebna 
tudi zato, da bodo prispevala k dokončni 
vzpostavitvi notranjega trga, odpravi 
širjenja nalezljivih bolezni in izboljšanju 
dobrobiti živali.

Obrazložitev

Obstajajo številne raziskave, celo znanstvena mnenja Evropske agencije za varnost hrane, ki 
dokazujejo, da je izboljšanje dobrobiti živali dobro za zdravje živali in obratno.

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5) Sedanjo zakonodajo Unije na področju 
zdravja živali sestavlja skupina med seboj 
povezanih temeljnih aktov, ki določajo 
pravila za zdravstveno varstvo živali, ki se 
uporabljajo za trgovino znotraj Unije, 
vstop v Unijo živali in proizvodov, 
izkoreninjenje bolezni, veterinarski nadzor, 
obveščanje o boleznih in finančno podporo 
v zvezi z različnimi živalskimi vrstami, 
vendar pa manjka splošni pravni okvir, ki 
zagotavlja usklajena načela v celotnem 
sektorju.

(5) Sedanjo zakonodajo Unije na področju 
zdravja živali sestavlja skupina med seboj 
povezanih temeljnih aktov, ki določajo 
pravila za zdravstveno varstvo živali, ki se 
uporabljajo za trgovino znotraj Unije, 
vstop živali in proizvodov v Unijo, 
izkoreninjenje bolezni, veterinarski nadzor, 
obveščanje o boleznih in finančno podporo 
v zvezi z različnimi živalskimi vrstami, 
vendar pa manjka splošni pravni okvir, ki 
bi zagotavljal usklajena načela v celotnem 
sektorju in bi bil usmerjen v trajnostni 
razvoj živinorejskega sektorja ter 
varovanje življenj in zdravja ljudi.
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Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Uvodna izjava 6 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(6a) Sporočilo Komisije o strategiji 
Evropske unije za zaščito in dobro počutje 
živali 2012–2015 ponovno poudarja, da 
člen 13 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije priznava, da so živali čuteča bitja, in 
zahteva, da se pri oblikovanju in 
izvrševanju politik EU v celoti upoštevajo 
zahteve glede dobrobiti živali. Zato je 
treba ustrezno upoštevati pozitivne učinke 
višjih standardov dobrobiti živali na 
zdravje živali.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7) Cilj te uredbe je izpolniti zaveze in 
vizije iz navedene strategije za zdravje 
živali, vključno z načelom „eno zdravje“ in 
okrepiti pravni okvir za skupno politiko 
Unije na področju zdravja živali z enotnim, 
poenostavljenim in prilagodljivim 
regulativnim okvirom za zdravje živali.

(7) Cilj te uredbe je izpolniti zaveze in 
vizije iz navedene strategije za zdravje 
živali, vključno z načelom „eno zdravje“, 
kar zlasti zagovarja Mednarodna 
organizacija za zdravje živali, in okrepiti 
pravni okvir za skupno politiko Unije na 
področju zdravja živali z enotnim, 
poenostavljenim in prilagodljivim 
regulativnim okvirom za zdravje živali.

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7a) Ker se nalezljivi patogeni zlahka 
širijo iz enega kmetijskega gospodarstva v 
drugega, je treba sprejeti skupen pristop k 
ukrepom za preprečevanje bolezni in 
biološko varnost, ki bo vključeval vse 
zainteresirane strani, kot poudarja 
Komisija v svojem sporočilu o novi 
strategiji za zdravstveno varstvo živali.

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Uvodna izjava 7 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(7b) Povečevanje in povezovanje 
proizvodnje hrane ter več prevoza med 
proizvodnjo in pred zakolom so vzroki za 
številne nalezljive bolezni, ki so se pojavile 
v 20. stoletju. Ta uredba daje osnovo za 
skrbno preučitev in pregled obstoječih 
metod, da se določi izvor težav in bolezni, 
povezanih z živalmi, ter da se sprejmejo 
ustrezni ukrepi za preprečevanje 
netrajnostnih živinorejskih metod, ki 
vodijo do izbruhov, kakršnim smo bili 
priča v bližnji preteklosti.

Obrazložitev

Živinoreja v zadnjih desetletjih postaja vse bolj intenzivna in v nekaterih obratih živi več tisoč 
živali na relativno majhni površini. Povečuje se tudi prevoz živali za zakol na dolge razdalje, 
pri čemer so živali dolgo časa priklenjene v zaprtih prostorih. Takšne prakse ustvarjajo 
idealne razmere za razmnoževanje patogenov, ki so lahko škodljivi za zdravje ljudi in živali.

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Uvodna izjava 9
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(9) Pri določitvi navedenih pravil za 
zdravstveno varstvo živali je nujno 
upoštevati tudi povezavo med zdravjem 
živali in javnim zdravjem, okoljem, 
varnostjo hrane in krme ter dobrobitjo 
živali, prehransko varnostjo, 
gospodarskimi, socialnimi in kulturnimi 
vidiki.

(9) Pri določitvi navedenih pravil za 
zdravstveno varstvo živali je nujno 
upoštevati tudi povezavo med zdravjem 
živali in javnim zdravjem, okoljem, 
varnostjo hrane in krme, prehransko 
varnostjo, gospodarskimi, socialnimi in 
kulturnimi vidiki in zlasti dobrobitjo živali, 
glede na medsebojno odvisnost dobrobiti 
živali in njihovega zdravja, da bi kar 
najbolj zmanjšali trpljenje živali in 
zagotovili proaktivne rešitve v zvezi s 
tveganjem za bolezni.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12) V posebnih okoliščinah, kjer sicer 
obstaja veliko tveganje za zdravje živali ali 
ljudi, a še vedno ostaja določena 
znanstvena negotovost, člen 5(7) 
Sporazuma o uporabi sanitarnih in 
fitosanitarnih ukrepov, ki je bil za Unijo 
razložen v Sporočilu Komisije z dne 
2. februarja 2000 o previdnostnem načelu, 
omogoča članici navedenega sporazuma, 
da sprejme začasne ukrepe na podlagi 
ustreznih informacij, ki so na voljo. V takih 
okoliščinah mora članica STO pridobiti 
dodatne potrebne informacije za 
objektivnejšo oceno tveganja ter v 
razumnem času ustrezno preučiti ukrep.

(12) V posebnih okoliščinah, kjer sicer 
obstaja veliko tveganje za zdravje živali ali 
javno zdravje, a še vedno ostaja določena 
znanstvena negotovost, člen 5(7) 
Sporazuma o uporabi sanitarnih in 
fitosanitarnih ukrepov, ki je bil za Unijo 
razložen v Sporočilu Komisije z dne 
2. februarja 2000 o previdnostnem načelu, 
ki je vključeno v evropsko zakonodajo v 
členu 7 Uredbe (ES) št. 178/2002 
Evropskega parlamenta in Sveta dne 
28. februarja 2002 o določitvi splošnih 
načel in zahtevah živilske zakonodaje, 
ustanovitvi Evropske agencije za varnost 
hrane in postopkih, ki zadevajo varnost 
hrane, omogoča članici navedenega 
sporazuma, da sprejme začasne ukrepe na 
podlagi ustreznih informacij, ki so na 
voljo. V takih okoliščinah mora članica 
STO pridobiti dodatne potrebne 
informacije za objektivnejšo oceno 
tveganja ter v razumnem času ustrezno 
preučiti ukrep.
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Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16) Bolezni, ki se pojavljajo v populacijah 
divjih živali, lahko negativno vplivajo na 
kmetijski sektor in sektor akvakulture, na 
javno zdravje, okolje in biotsko 
raznovrstnost. Zato je primerno, da bi 
področje uporabe te uredbe v takih 
primerih zajemalo divje živali kot 
morebitne žrtve navedenih bolezni in kot 
njihove vektorje.

(16) Bolezni, ki se pojavljajo v populacijah 
divjih živali, npr. steklina in 
Batrachochytrium dendrobatidis (splošno 
znana kot hitridiomikoza), lahko 
negativno vplivajo na kmetijski sektor in 
sektor akvakulture, na javno zdravje, 
okolje in biotsko raznovrstnost. Zato je 
primerno, da bi področje uporabe te uredbe 
v takih primerih zajemalo divje živali kot 
morebitne žrtve navedenih bolezni in kot 
njihove vektorje.

Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Uvodna izjava 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17) Živalske bolezni se ne prenašajo le z 
neposrednim stikom med živalmi ali med 
živalmi in človekom. Širše se prenašajo 
tudi z vodnimi in zračnimi sistemi, 
vektorji, kot so insekti, ali semenom, 
jajčnimi celicami in zarodki, ki se 
uporabljajo pri umetnem oplojevanju, 
darovanju jajčne celice ali prenosu 
zarodkov. Povzročitelji bolezni so lahko 
prisotni tudi v živilih in drugih proizvodih 
živalskega izvora, kot so usnje, krzno, 
perje, rogovi in vsak drug material, 
pridobljen iz telesa živali. Tudi z drugimi 
predmeti, kot so prevozna sredstva, 
oprema, krma in seno ter slama, se lahko 
širijo povzročitelji bolezni. Zato morajo 
učinkovita pravila za zdravstveno varstvo 

(17) Živalske bolezni se ne prenašajo le z 
neposrednim stikom med živalmi ali med 
živalmi in človekom. Širše se prenašajo 
tudi z vodnimi, talnimi in zračnimi sistemi, 
vektorji, kot so insekti, ali semenom, 
jajčnimi celicami in zarodki, ki se 
uporabljajo pri umetnem oplojevanju, 
darovanju jajčne celice ali prenosu 
zarodkov. Povzročitelji bolezni so lahko 
prisotni tudi v živilih in drugih proizvodih 
živalskega izvora, kot so usnje, krzno, 
perje, rogovi in vsak drug material, 
pridobljen iz telesa živali. Tudi z drugimi 
predmeti, kot so prevozna sredstva, 
oprema, krma in seno ter slama, se lahko 
širijo povzročitelji bolezni. Zato morajo 
učinkovita pravila za zdravstveno varstvo 



PE514.757v02-00 162/305 RR\1020109SL.doc

SL

živali zajemati vse poti prenosa in ves 
material, ki je prišel v stik z virom okužbe.

živali zajemati vse poti prenosa in ves 
material, ki je prišel v stik z virom okužbe.

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Uvodna izjava 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(18) Živalske bolezni imajo lahko škodljiv 
učinek na porazdelitev živalskih vrst v 
divjini, kar vpliva na biotsko raznovrstnost. 
Mikroorganizme, ki povzročajo živalske 
bolezni, je zato mogoče opredeliti kot 
invazivne tujerodne vrste, kot so določene 
v Konvenciji Združenih narodov o biološki 
raznovrstnosti. Ukrepi iz te uredbe 
upoštevajo tudi biotsko raznovrstnost, zato 
bi ta uredba morala zajemati živalske vrste 
in povzročitelje bolezni, vključno s tistimi, 
ki so opredeljene kot invazivne tujerodne 
živalske vrste in so udeležene pri prenosu 
bolezni, opisanih v tej uredbi, ali so zanje 
dovzetne.

(18) Živalske bolezni imajo lahko škodljiv 
učinek na porazdelitev živalskih vrst v 
divjini, kar vpliva na biotsko raznovrstnost. 
Mikroorganizme, ki povzročajo živalske 
bolezni, je zato mogoče opredeliti kot 
invazivne tujerodne vrste, kot so določene 
v Konvenciji Združenih narodov o biološki 
raznovrstnosti. Ukrepi iz te uredbe 
upoštevajo tudi biotsko raznovrstnost, zato 
bi ta uredba morala zajemati živalske vrste 
in povzročitelje bolezni, vključno s tistimi, 
ki so opredeljene kot invazivne tujerodne 
živalske vrste in so udeležene pri prenosu 
bolezni, opisanih v tej uredbi, ali so zanje 
dovzetne. To bi moralo zajemati invazivne 
patogene, kot je Batrachochytrium 
dendrobatidis, povzročitelj bolezni dvoživk 
s seznama Mednarodne organizacije za 
zdravje živali, ki povzroča upadanje 
populacij in izumiranje.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Uvodna izjava 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(19) V zakonodaji Unije, ki je bila sprejeta 
pred to uredbo, so za zdravstveno varstvo 
kopenskih in vodnih živali določena ločena 
pravila. Direktiva Sveta 2006/88/ES z dne 
24. oktobra 2006 o zahtevah za 
zdravstveno varstvo živali in proizvodov iz 
ribogojstva ter o preprečevanju in nadzoru 

(19) V zakonodaji Unije, ki je bila sprejeta 
pred to uredbo, so za zdravstveno varstvo 
kopenskih in vodnih živali določena ločena 
pravila. Direktiva Sveta 2006/88/ES z dne 
24. oktobra 2006 o zahtevah za 
zdravstveno varstvo živali in proizvodov iz 
ribogojstva ter o preprečevanju in nadzoru 
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nekaterih bolezni pri vodnih živalih določa 
posebna pravila za vodne živali. Vendar pa 
se v večini primerov glavna načela za 
ustrezno ureditev zdravja živali uporabljajo 
za obe skupini živalskih vrst. V skladu s 
tem bi moralo področje uporabe te uredbe 
zajemati kopenske in vodne živali, 
navedena pravila za zdravstveno varstvo 
živali pa se po potrebi uskladijo. Pri 
nekaterih vidikih, zlasti pri registraciji in 
odobritvi obratov in sledljivosti ter 
premikih živali v Uniji, ta uredba upošteva 
že sprejet pristop, ki je določiti različna 
pravila za zdravstveno varstvo kopenskih 
in vodnih živali zaradi različnega okolja, v 
katerem živijo, in ustrezne različne zahteve 
za varovanje njihovega zdravja.

nekaterih bolezni pri vodnih živalih določa 
posebna pravila za vodne živali. Vendar pa 
se v večini primerov glavna načela za 
ustrezno ureditev zdravja živali in dobro 
živinorejo uporabljajo za obe skupini 
živalskih vrst. V skladu s tem bi moralo 
področje uporabe te uredbe zajemati 
kopenske in vodne živali, navedena pravila 
za zdravstveno varstvo živali pa se po 
potrebi uskladijo. Pri nekaterih vidikih, 
zlasti pri registraciji in odobritvi obratov in 
sledljivosti ter premikih živali v Uniji, ta 
uredba upošteva že sprejet pristop, ki je 
določiti različna pravila za zdravstveno 
varstvo kopenskih in vodnih živali zaradi 
različnega okolja, v katerem živijo, in 
ustrezne različne zahteve za varovanje 
njihovega zdravja.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Uvodna izjava 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20) Zakonodaja Unije, sprejeta pred to 
uredbo, zlasti Direktiva Sveta 92/65/EGS z 
dne 13. julija 1992 o zahtevah 
zdravstvenega varstva živali za trgovino in 
za uvoz v Skupnost živali, semena, jajčnih 
celic in zarodkov, za katere ne veljajo 
zahteve zdravstvenega varstva živali, 
določene v posebnih pravilih Skupnosti iz 
Priloge A(I) k Direktivi 90/425/EGS21, 
določa tudi osnovna pravila za zdravstveno 
varstvo drugih živalskih vrst, ki jih ne 
urejajo drugi akti Unije, kot so na primer 
plazilci, dvoživke, morski sesalci in druge 
živali, ki niso vodne ali kopenske živali v 
skladu z opredelitvami iz te uredbe. 
Navadno take vrste ne predstavljajo 
velikega zdravstvenega tveganja za ljudi ali 
druge živali, zato se po možnosti uporablja 
samo nekaj pravil za zdravstveno varstvo 
živali. Da bi se zmanjšali nepotrebno 

(20) Zakonodaja Unije, sprejeta pred to 
uredbo, zlasti Direktiva Sveta 92/65/EGS z 
dne 13. julija 1992 o zahtevah 
zdravstvenega varstva živali za trgovino in 
za uvoz v Skupnost živali, semena, jajčnih 
celic in zarodkov, za katere ne veljajo 
zahteve zdravstvenega varstva živali, 
določene v posebnih pravilih Skupnosti iz 
Priloge A(I) k Direktivi 90/425/EGS21, 
določa tudi osnovna pravila za zdravstveno 
varstvo drugih živalskih vrst, ki jih ne 
urejajo drugi akti Unije, kot so na primer 
plazilci, dvoživke, morski sesalci in druge 
živali, ki niso vodne ali kopenske živali v 
skladu z opredelitvami iz te uredbe. Za te 
vrste je veljalo, da ne predstavljajo 
velikega zdravstvenega tveganja za ljudi ali 
druge živali, zato se po možnosti uporablja 
samo nekaj pravil za zdravstveno varstvo 
živali. Dokazi o tem, da plazilci in 
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upravno breme in stroški, bi bilo treba v 
tej uredbi upoštevati pristop, sprejet v 
preteklih letih, tj. določiti pravni okvir za 
podrobna pravila za zdravstveno varstvo 
živali glede premikov takih živali in 
njihovih proizvodov, ki se jih določi ob 
morebitnih tveganjih.

dvoživke na ljudi prenašajo salmonelo, na 
prosto živeče populacije dvoživk pa glivne 
patogene (Batrachochytrium 
dendrobatidis), kažejo, da bi bila za takšne 
vrste morda upravičena podrobna pravila.

__________________ __________________

21 UL L 268, 14.9.1992, str. 54. 21 UL L 268, 14.9.1992, str. 54.

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Uvodna izjava 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) Gojenje hišnih živali, vključno z 
okrasnimi vodnimi živalmi, v 
gospodinjstvih in nekomercialnih okrasnih 
akvarijih, v zaprtih prostorih ali na prostem 
na splošno pomeni manjše tveganje za 
zdravje v primerjavi z drugimi načini 
gojenja ali premikanja večjega števila 
živali, kot je pogosto v kmetijstvu. Zato ni 
primerno, da se splošne zahteve glede 
registracije, vodenja evidence in premikov 
v Uniji uporabljajo za take živali, saj bi to 
pomenilo neupravičene upravno breme in 
stroške. Zahteve glede registracije in 
vodenja evidence se zato ne bi smele 
uporabljati za skrbnike hišnih živali. Poleg 
tega bi bilo treba določiti posebna pravila 
za nekomercialne premike hišnih živali v 
Uniji.

(21) Nekomercialno gojenje hišnih živali, 
vključno z okrasnimi vodnimi živalmi, v 
gospodinjstvih in nekomercialnih okrasnih 
akvarijih, v zaprtih prostorih ali na prostem 
na splošno pomeni manjše tveganje za 
zdravje v primerjavi z drugimi načini 
gojenja ali premikanja večjega števila 
živali, kot je pogosto v kmetijstvu. Zato ni 
primerno, da se splošne zahteve glede 
registracije, vodenja evidence in premikov 
v Uniji uporabljajo za take živali, saj bi to 
pomenilo neupravičene upravno breme in 
stroške za državljane. Zahteve glede 
registracije in vodenja evidence se zato ne 
bi smele uporabljati za skrbnike hišnih 
živali. Poleg tega bi bilo treba določiti 
posebna pravila za nekomercialne premike 
hišnih živali v Uniji.

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Uvodna izjava 25

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(25) Pri prenosljivih živalskih boleznih je 
bolezensko stanje običajno povezano s 

(25) Pri prenosljivih živalskih boleznih je 
bolezensko stanje običajno povezano s 
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kliničnimi ali patološkimi znaki okužbe. 
Vendar pa bi morala biti v tej uredbi, 
katere cilj je obvladovanje širjenja 
nekaterih prenosljivih živalskih bolezni in 
njihovo izkoreninjenje, opredelitev bolezni 
širša, da se vključijo drugi prenašalci 
povzročitelja bolezni.

kliničnimi ali patološkimi znaki okužbe. 
Vendar pa bi morala biti v tej uredbi, 
katere cilj je obvladovanje širjenja 
nekaterih prenosljivih živalskih bolezni in 
njihovo izkoreninjenje, opredelitev bolezni 
širša, da se vključijo drugi prenašalci 
povzročitelja bolezni, npr. 
mikroorganizmi, ki so razvili odpornost 
na protimikrobna zdravila.

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Uvodna izjava 26

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(26) Nekatere prenosljive živalske bolezni 
se zlahka ne prenašajo na druge živali ali 
človeka, zato ne povzročajo gospodarske 
škode ali ne ogrožajo biotske 
raznovrstnosti v širšem obsegu. Tako ne 
predstavljajo resne grožnje za zdravje 
živali ali ljudi v Uniji in se jih zato lahko 
po želji obravnava na nacionalni ravni.

črtano

Obrazložitev

Tega ni treba vključiti v besedilo uredbe, saj se države članice tega že dobro zavedajo.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Uvodna izjava 27

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(27) Pri prenosljivih živalskih boleznih, za 
katere ne veljajo ukrepi na ravni Unije, a 
imajo določen gospodarski pomen za 
zasebni sektor na lokalni ravni, bi moral 
zasebni sektor s pomočjo pristojnih 
organov držav članic sprejeti ukrepe, da se 
take bolezni preprečijo ali obvladujejo, na 
primer s samourejevalnimi ukrepi ali 

(27) Pri prenosljivih živalskih boleznih, za 
katere ne veljajo ukrepi na ravni Unije, a 
imajo določen gospodarski pomen za 
zasebni sektor na lokalni ravni, bi morale 
biti države članice pripravljene na odziv 
skupaj z zasebnim sektorjem, da bi 
sprejele ukrepe, da se take bolezni 
preprečijo ali obvladujejo, na primer z 
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pripravo kodeksov ravnanja. razvijanjem praktičnih ukrepov za 
preprečevanje škodljivih učinkov, 
vzpostavitvijo samourejevalnih 
mehanizmov in pripravo kodeksov 
ravnanja ali izmenjave najboljših praks.

Obrazložitev

Izbruhnili so številni škandali, nekateri tudi nedavno, od hormonov do salmonele, ki jasno 
dokazujejo, da samoregulacija v tem sektorju ne bo delovala. Ne samo, da bo povečala 
tveganje za javno zdravje in zdravje živali, temveč bo tudi ogrozila varnost hrane in 
zanesljivo preskrbo z njo.

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Uvodna izjava 28

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(28) V nasprotju s prenosljivimi živalskimi 
boleznimi, opisanimi v uvodnih izjavah 26 
in 27, pa se lahko zelo prenosljive živalske 
bolezni zlahka razširijo prek meja in če gre 
poleg tega še za zoonoze, lahko vplivajo na 
javno zdravje in varnost hrane. Zato bi 
morala ta uredba zajemati tudi zelo 
prenosljive živalske bolezni in zoonoze.

(28) V nasprotju s prenosljivimi živalskimi 
boleznimi, opisanimi v uvodnih izjavah 26 
in 27, pa se lahko zelo prenosljive živalske 
bolezni zlahka razširijo na čezmejnih 
območjih, kjer so potrebni skupni ukrepi 
in odločitve najmanj dveh držav, in če gre 
poleg tega še za zoonoze, lahko to vpliva 
na javno zdravje in varnost hrane. Zato bi 
morala ta uredba zajemati tudi zelo 
prenosljive živalske bolezni in zoonoze.

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
Uvodna izjava 29

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(29) Ukrep št. 5 Sporočila Komisije 
Evropskemu parlamentu in Svetu – 
Akcijski načrt proti naraščajoči nevarnosti 
protimikrobne odpornosti poudarja 
preventivno vlogo te uredbe in posledično 
pričakovano zmanjšanje uporabe 

(29) Ukrep št. 5 Sporočila Komisije 
Evropskemu parlamentu in Svetu – 
Akcijski načrt proti naraščajoči nevarnosti 
protimikrobne odpornosti poudarja 
preventivno vlogo te uredbe in posledično 
pričakovano zmanjšanje uporabe 
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antibiotikov pri živalih. Odpornost 
mikroorganizmov na protimikrobna 
zdravila, na katere so se prej odzivali, se 
povečuje. Ta odpornost otežuje zdravljenje 
nalezljivih bolezni pri človeku in živalih. 
Mikroorganizme, ki so razvili 
protimikrobno odpornost, bi tako bilo treba 
obravnavati kot prenosljive bolezni, zato bi 
morali spadati na področje uporabe te 
uredbe.

antibiotikov pri živalih. Odpornost 
mikroorganizmov na protimikrobna 
zdravila, na katere so se prej odzivali, se 
povečuje. Ta odpornost otežuje zdravljenje 
nalezljivih bolezni pri človeku in živalih. 
Evropski parlament je v preteklosti, in 
sicer v svoji resoluciji z dne 12. maja 2011 
o protimikrobni odpornosti1a, svoji 
resoluciji z dne 27. oktobra 2011 o 
ogroženosti javnega zdravja zaradi 
protimikrobne odpornosti1b in svoji 
resoluciji z dne 11. decembra 2012 o 
mikrobnem izzivu – naraščajoča 
nevarnost protimikrobne odpornosti1c, 
nenehno poudarjal pomen spoprijemanja 
s protimikrobno odpornostjo. Novembra 
2011 je Komisija sprejela sporočilo o 
akcijskem načrtu proti naraščajoči 
nevarnosti protimikrobne odpornosti1d, 
Svet pa se je s to problematiko ukvarjal v 
svojih sklepih z dne 22. junija 20121e. 
Mikroorganizme, ki so razvili 
protimikrobno odpornost, bi tako bilo treba 
obravnavati kot prenosljive bolezni, zato bi 
morali spadati na področje uporabe te 
uredbe.

___________________
1a P7_TA(2011)0238
1b P7_TA(2011)0473
1c P7_TA-PROV(2012)0483
1d COM(2011)0748
1e http://ue.eu.int/press/press-
releases/employment,-social-policy,-
health-and-consumer-
affairs?target=2012&max=0&bid=79&la
ng=sl

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Uvodna izjava 31

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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(31) Da se zagotovijo enotni pogoji za 
izvajanje te uredbe v zvezi s prenosljivimi 
živalskimi boleznimi na ravni Unije, je 
nujno določiti usklajen seznam 
prenosljivih živalskih bolezni (v 
nadaljnjem besedilu: bolezni s seznama). 
Zato bi bilo treba izvedbena pooblastila za 
določitev takega seznama podeliti 
Komisiji.

(31) Nujno je določiti usklajen seznam 
prenosljivih živalskih bolezni (v 
nadaljnjem besedilu: bolezni s seznama), 
in sicer v obliki preglednice v prilogi k tej 
uredbi. V skladu s členom 290 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije bi bilo treba na 
Komisijo prenesti pooblastilo za sprejetje 
aktov, ki dopolnjujejo ali spreminjajo ta 
seznam.

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Uvodna izjava 32

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(32) V prihodnje se lahko pojavijo nove 
porajajoče se bolezni, ki lahko povzročijo 
resna tveganja za javno zdravje ali zdravje 
živali ter pomembno vplivajo na zdravje, 
gospodarstvo ali okolje. Po oceni takih 
bolezni in po potrebi sprejetju začasnih 
ukrepov v nujnih primerih je morda treba 
hitro ukrepati in vključiti take bolezni na 
seznam bolezni. Zato bi bilo treba v teh 
ustrezno utemeljenih primerih tveganja za 
javno zdravje ali zdravje živali Komisiji 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
skladu z nujnim postopkom.

(32) Glede na ugotovitev, da je 60 % 
porajajočih se bolezni zoonotskih in da 
večina (71,8 %) izvira iz divjih živali, je 
zelo verjetno, da se bodo v prihodnje 
pojavljale nove bolezni, ki lahko 
povzročijo resna tveganja za javno zdravje 
ali zdravje živali ter pomembno vplivajo na 
zdravje, gospodarstvo ali okolje. Po oceni 
takih bolezni in po potrebi sprejetju 
začasnih ukrepov v nujnih primerih je 
morda treba hitro ukrepati in vključiti take 
bolezni na seznam bolezni. Zato bi bilo 
treba v teh izjemnih in ustrezno 
utemeljenih primerih tveganja za javno 
zdravje ali zdravje živali na Komisijo 
prenesti pooblastilo za sprejetje aktov v 
skladu z nujnim postopkom.

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(35) Pravila za preprečevanje in 
obvladovanje določene prenosljive živalske 
bolezni iz te uredbe bi bilo treba 
uporabljati za živalske vrste, ki lahko 

(35) Pravila za preprečevanje in 
obvladovanje določene prenosljive živalske 
bolezni iz te uredbe bi bilo treba 
uporabljati za živalske vrste, ki lahko 
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prenašajo zadevno bolezen zaradi 
dovzetnosti zanjo ali kot vektorji. Zaradi 
zagotovitve enotnih pogojev izvajanja te 
uredbe je nujno določiti usklajen seznam 
vrst, za katere bi bilo treba ukrepe za 
posamezne bolezni s seznama uporabljati 
na ravni Unije (v nadaljnjem besedilu: 
vrste s seznama), zato bi bilo treba 
Komisiji podeliti izvedbena pooblastila za 
pripravo takega seznama.

prenašajo zadevno bolezen zaradi 
dovzetnosti zanjo ali kot vektorji. Zato je 
nujno določiti usklajen seznam vrst, za 
katere bi bilo treba ukrepe za posamezne 
bolezni s seznama uporabljati na ravni 
Unije (v nadaljnjem besedilu: vrste s 
seznama), in sicer v obliki preglednice v 
prilogi k tej uredbi. V skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije bi 
bilo treba na Komisijo prenesti pooblastilo 
za sprejetje aktov, ki dopolnjujejo ali 
spreminjajo ta seznam.

Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Uvodna izjava 35 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(35а) V primeru izbruha zoonoze v 
čezmejni regiji bi si morala Komisija za 
preprečitev širjenja okužbe prizadevati za 
uskladitev določenih postopkov za 
omejevanje premikov živine in proizvodov 
iz držav, ki mejijo na EU, kot sta prepoved 
premikov na prizadeta območja in z njih 
ali testiranje pred odpremo.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Uvodna izjava 37

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(37) Da se zagotovijo enotni pogoji za 
izvajanje te uredbe v zvezi z ukrepi za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni, ki 
se uporabljajo za bolezni s seznama, je na 
ravni Unije nujno določiti uporabo pravil iz 
te uredbe za bolezni s seznama. Zato bi 
bilo treba Komisiji podeliti izvedbena 
pooblastila, da določi, katera pravila 
veljajo za katere bolezni s seznama.

(37) Na ravni Unije je nujno v obliki 
seznama določiti uporabo pravil iz te 
uredbe za bolezni s seznama. Ta seznam bi 
bilo treba hraniti in posodabljati v obliki 
preglednice v prilogi k tej uredbi. V 
skladu s členom 290 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije bi bilo treba na Komisijo 
prenesti pooblastilo za sprejetje aktov, ki 
dopolnjujejo ali spreminjajo ta seznam.  
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Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Uvodna izjava 38

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(38) Izvajalci dejavnosti, osebje v stiku z 
živalmi in skrbniki hišnih živali, ki se 
ukvarjajo z živalmi, lahko najbolje 
opazujejo in zagotavljajo zdravje živali in 
zdravstveno ustreznost proizvodov, za 
katere so odgovorni. Zato bi morali imeti 
glavno vlogo pri izvajanju ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje širjenja 
bolezni med živalmi in proizvodi, za katere 
so odgovorni.

(38) Izvajalci dejavnosti, osebje v stiku z 
živalmi in skrbniki hišnih živali, ki se 
ukvarjajo z živalmi, lahko najbolje 
opazujejo in zagotavljajo zdravje živali in 
zdravstveno ustreznost proizvodov, za 
katere so odgovorni. Zato bi morali imeti 
glavno vlogo pri izvajanju ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje širjenja 
bolezni med živalmi in proizvodi, za katere 
so odgovorni, ter prispevati k spodbujanju 
boljših praks v zvezi z zdravjem živali.

Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Uvodna izjava 40

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(40) Biocidni proizvodi, kot so razkužila za 
veterinarsko higieno ali prostori za 
ravnanje z živili in krmo, insekticidi, 
repelenti ali rodenticidi, imajo pomembno 
vlogo v strategijah za biološko zaščito na 
kmetijah ter pri prevozu živali. Zato bi jih 
bilo treba obravnavati kot del biološke 
zaščite.

(40) Biocidni proizvodi, kot so razkužila za 
veterinarsko higieno ali prostori za 
ravnanje z živili in krmo, insekticidi, 
repelenti ali rodenticidi, imajo pomembno 
vlogo v strategijah za biološko zaščito na 
kmetijah ter pri prevozu živali. Zato bi jih 
bilo treba obravnavati kot del biološke 
zaščite, vpliv njihove uporabe na javno 
zdravje, zdravje živali in okolje pa bi bilo 
treba upoštevati pri uporabi orodij za 
preprečevanje v sklopu biološke zaščite.

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Uvodna izjava 41

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(41) Znanje o zdravju živali, vključno o (41) Znanje o zdravju živali je pogoj za 
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simptomih bolezni, posledicah bolezni in 
možnih načinih preprečevanja, med 
katerimi so tudi biološka zaščita, 
zdravljenje in obvladovanje bolezni, je 
pogoj za učinkovito izvajanje 
zdravstvenega varstva živali in bistveno za 
zagotavljanje zgodnjega odkrivanja 
živalskih bolezni. Izvajalci dejavnosti in 
drugi, ki se poklicno ukvarjajo z živalmi, 
bi zato morali po potrebi pridobiti to 
znanje. To znanje lahko pridobijo na 
različne načine, na primer s formalno 
izobrazbo, pa tudi prek sistema 
kmetijskega svetovanja v kmetijskem 
sektorju ali prek neformalnega 
usposabljanja, h katerem bi lahko 
nacionalne in evropske kmetijske in druge 
organizacije pomembno prispevale. 
Navedene druge načine pridobivanja 
takega znanja bi bilo treba priznati tudi s to 
uredbo.

učinkovito izvajanje zdravstvenega varstva 
živali in bistveno za zagotavljanje 
preprečevanja in zgodnjega odkrivanja 
živalskih bolezni. Izvajalce dejavnosti in 
druge, ki se poklicno ukvarjajo z živalmi, 
bi bilo treba spodbujati k pridobivanju 
tega znanja, vključno z znanjem o 
simptomih bolezni, posledicah bolezni in 
možnih načinih preprečevanja, med 
katerimi so tudi biološka zaščita, 
zdravljenje in obvladovanje bolezni, 
nevarnostih, ki jih predstavlja odpornost 
na protimikrobna zdravila, ter povezavi 
med zdravjem in dobrim počutjem živali 
ter živinorejskimi praksami. To znanje 
lahko pridobijo na različne načine, na 
primer s formalno izobrazbo, pa tudi prek 
sistema kmetijskega svetovanja v 
kmetijskem sektorju ali prek neformalnega 
usposabljanja, h katerem bi lahko 
nacionalne in evropske kmetijske in druge 
organizacije pomembno prispevale. 
Navedene druge načine pridobivanja 
takega znanja bi bilo treba priznati tudi s to 
uredbo. Vendar je okolje, v katerem 
izvajalci dejavnosti in drugi, ki se 
poklicno ukvarjajo z živalmi, tako 
raznoliko in mednarodno, da zgolj 
zanašanje na poklicne izkušnje ni več 
skladno s strategijo EU za zdravje živali, 
ki je osredotočena na preprečevanje. 

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Uvodna izjava 42

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(42) Veterinarji in strokovnjaki za zdravje 
vodnih živali imajo ključno vlogo v vseh 
vidikih izvajanja zdravstvenega varstva 
živali, splošna pravila glede njihovih nalog 
in odgovornosti pa bi bilo treba določiti v 
tej uredbi.

(42) Veterinarji in strokovnjaki za zdravje 
živali, tudi vodnih, imajo ključno vlogo v 
vseh vidikih izvajanja zdravstvenega 
varstva živali, splošna pravila glede 
njihovih nalog in odgovornosti pa bi bilo 
treba določiti v tej uredbi.
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Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Uvodna izjava 44

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(44) Za zagotovitev, da imajo veterinarji in 
strokovnjaki za zdravje vodnih živali, ki 
izvajajo dejavnosti, ki sodijo na področje 
uporabe te uredbe, ustrezne kvalifikacije in 
se ustrezno usposabljajo, bi bilo treba 
Komisiji v skladu s členom 290 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije podeliti 
pooblastilo za sprejetje aktov v zvezi z 
njihovimi kvalifikacijami in 
usposabljanjem.

(44) Za zagotovitev, da imajo veterinarji in 
strokovnjaki za zdravje vodnih živali, ki 
izvajajo dejavnosti, ki sodijo na področje 
uporabe te uredbe, ustrezne kvalifikacije in 
se ustrezno usposabljajo, bi bilo treba na 
Komisijo v skladu s členom 290 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije prenesti 
pooblastilo za sprejetje aktov v zvezi z 
njihovimi kvalifikacijami in 
usposabljanjem ter za oblikovanje 
postopkov za vseevropsko priznavanje 
kvalifikacij teh strokovnjakov.

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Uvodna izjava 46

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(46) Pristojni organi zaradi omejenih virov 
ne morejo vedno opravljati vseh 
dejavnosti, ki se v tej uredbi od njih 
zahtevajo. Zato je nujno zagotoviti pravno 
podlago za prenos izvajanja navedenih 
dejavnosti na veterinarje. Da se zagotovi 
določitev potrebnih pogojev za splošno 
uporabo ukrepov za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni v Uniji, bi bilo treba 
Komisiji v skladu s členom 290 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije podeliti 
pooblastilo za sprejetje aktov v zvezi s 
prenosom izvajanja navedenih dejavnosti 
na veterinarje in njihovim ustreznim 
usposabljanjem.

(46) Pristojni organi zaradi omejenih virov 
ne morejo vedno opravljati vseh 
dejavnosti, ki se v tej uredbi od njih 
zahtevajo. Zato je nujno zagotoviti pravno 
podlago za prenos izvajanja navedenih 
dejavnosti na veterinarje. Prav zaradi tega 
je izjemno pomembno, da ti veterinarji 
niso izpostavljeni navzkrižjem interesov. 
Da se zagotovi določitev potrebnih pogojev 
za splošno uporabo ukrepov za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni v 
Uniji, bi bilo treba na Komisijo prenesti 
pooblastila, da v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
sprejme akte v zvezi s prenosom izvajanja 
navedenih dejavnosti na veterinarje in 
njihovim ustreznim usposabljanjem.
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Obrazložitev

Navzkrižja interesov so žal vse večja težava, zlasti zato, ker številne veterinarje, ki opravljajo 
zdravstvene preglede živali, plačujejo obrati, ki jih veterinarji nadzorujejo. S tem se je treba 
spoprijeti, da se poveča preglednost ter zagotovijo ustrezni zaščitni ukrepi za javno zdravje, 
zdravje živali in varnost hrane.

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Uvodna izjava 47

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(47) Optimalno izvajanje zdravstvenega 
varstva živali je mogoče doseči le v 
sodelovanju z imetniki živali, izvajalci 
dejavnosti, drugimi zainteresiranimi 
stranmi in trgovinskimi partnerji. Za 
zagotovitev njihove podpore je treba jasno 
in pregledno določiti postopke odločanja 
ter uporabo ukrepov iz te uredbe. Zato bi 
morali pristojni organi ustrezno ukrepati in 
obveščati javnost, zlasti kadar obstajajo 
utemeljeni razlogi za sum, da lahko živali 
ali proizvodi pomenijo tveganje za zdravje 
živali ali ljudi, in kadar je primer v javnem 
interesu.

(47) Optimalno izvajanje zdravstvenega 
varstva živali je mogoče doseči le v 
sodelovanju z imetniki živali, izvajalci 
dejavnosti, veterinarji, strokovnjaki za 
zdravje živali, drugimi zainteresiranimi 
stranmi in trgovinskimi partnerji. Za 
zagotovitev njihove podpore je treba jasno 
in pregledno določiti postopke odločanja 
ter uporabo ukrepov iz te uredbe. Zato bi 
morali pristojni organi ustrezno ukrepati in 
obveščati javnost, zlasti kadar obstajajo 
utemeljeni razlogi za sum, da lahko živali 
ali proizvodi pomenijo tveganje za zdravje 
živali ali ljudi, varnost hrane ali okolje, in 
kadar je primer v javnem interesu.

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Uvodna izjava 49

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(49) Zgodnje odkrivanje in jasna veriga 
obveščanja in poročanja o boleznih sta za 
učinkovito obvladovanje bolezni ključna. 
Za učinkovito in hitro odzivanje bi bilo 
treba vsak sum ali potrditev izbruha 
nekaterih bolezni s seznama takoj sporočiti 
pristojnemu organu. Navedene obveznosti 
obveščanja bi morale veljati za vse fizične 
in pravne osebe, s čimer bi se zagotovilo, 

(49) Zgodnje odkrivanje in jasna veriga 
obveščanja in poročanja o boleznih sta za 
učinkovito obvladovanje bolezni ključna. 
Za učinkovito in hitro odzivanje bi bilo 
treba vsak sum ali potrditev izbruha 
nekaterih bolezni s seznama takoj sporočiti 
pristojnemu organu. Navedene obveznosti 
obveščanja bi morale veljati za vse fizične 
in pravne osebe, s čimer bi se zagotovilo, 
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da noben izbruh bolezni ne bi bil neopažen. da noben izbruh bolezni ne bi bil neopažen. 
Države članice bi morale zagotoviti, da so 
izvajalci dejavnosti in drugi, ki se 
poklicno ukvarjajo z živalmi, ustrezno 
obveščeni o obveznostih, ki jih imajo v 
skladu s to uredbo.

Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Uvodna izjava 56

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(56) Spremljanje je ključni element 
ukrepov za obvladovanje bolezni. Z njim bi 
se moralo zagotoviti zgodnje odkrivanje 
prenosljivih živalskih bolezni in učinkovito 
obveščanje, ki bi sektorju in pristojnim 
organom po možnosti omogočilo izvajanje 
pravočasnih ukrepov za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni ter izkoreninjenje 
bolezni. Nadalje bi se s spremljanjem 
morale zagotoviti informacije o 
zdravstvenem statusu živali v vsaki državi 
članici in v Uniji, s katerimi bi se potrdila 
odsotnost bolezni in olajšala trgovina s 
tretjimi državami.

(56) Spremljanje je ključni element 
ukrepov za obvladovanje bolezni. Z njim bi 
se moralo zagotoviti zgodnje odkrivanje 
prenosljivih živalskih bolezni in učinkovito 
obveščanje, ki bi sektorju in pristojnim 
organom po možnosti omogočilo izvajanje 
pravočasnih ukrepov za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni ter izkoreninjenje 
bolezni. Nadalje bi se s spremljanjem 
morale zagotoviti informacije o 
zdravstvenem statusu živali v vsaki regiji 
in/ali vsaki državi članici ter v Uniji kot 
celoti, s katerimi bi se potrdila odsotnost 
bolezni in olajšala trgovina znotraj Unije 
in s tretjimi državami.

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Uvodna izjava 57

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(57) Izvajalci dejavnosti redno opazujejo 
svoje živali in lahko najprej opazijo 
povečano umrljivost ali druge hude 
bolezenske znake. Izvajalci dejavnosti so 
zato temelj vsakega spremljanja in bistveni 
za spremljanje, ki ga izvajajo pristojni 

(57) Izvajalci dejavnosti redno opazujejo 
svoje živali in lahko najprej opazijo 
nenormalno vedenje, povečano umrljivost 
ali druge hude bolezenske znake. Izvajalci 
dejavnosti so zato temelj vsakega 
spremljanja in so bistveni za spremljanje, 
ki ga izvajajo pristojni organi. Kljub 
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organi. morebitnim gospodarskim tveganjem za 
izvajalce dejavnosti je v njihovem 
interesu, da pristojnemu organu poročajo 
o povečani umrljivosti ali drugih resnih 
bolezenskih znaki, ker lahko nekateri 
ukrepi za obvladovanje bolezni 
pomembno vplivajo na izvajalce 
dejavnosti in ker se lahko države članice 
odločijo, da sprožijo zasebnopravni 
postopek v zvezi z odgovornostjo izvajalcev 
dejavnosti, ki pristojnemu organu niso 
ustrezno poročali.

Obrazložitev

Krizo velikokrat povzročijo izvajalci dejavnosti, ki zanemarijo bolezenske znake in druga 
tveganja za zdravje živali. Takšno ravnanje resno ogroža javno zdravje, zdravje živali in 
varnost hrane, zato ga je treba nujno odpraviti.

Predlog spremembe39

Predlog uredbe
Uvodna izjava 58

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(58) Za zagotovitev tesnega sodelovanja in 
izmenjave informacij med izvajalci 
dejavnosti in veterinarji ali strokovnjaki za 
zdravje vodnih živali in za dopolnitev 
spremljanja, ki ga izvajajo izvajalci 
dejavnosti, bi morali obrate glede na vrsto 
proizvodnje in druge zadevne dejavnike 
obiskovati veterinarji. Da bi se zagotovila 
sorazmerna raven spremljanja glede na 
tveganja v različnih vrstah obratov, bi bilo 
treba Komisiji v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi z merili in vsebino takih 
veterinarskih obiskov v različnih vrstah 
obratov.

(58) Za zagotovitev tesnega sodelovanja in 
izmenjave informacij med izvajalci 
dejavnosti in veterinarji ali strokovnjaki za 
zdravje vodnih živali in za dopolnitev 
spremljanja, ki ga izvajajo izvajalci 
dejavnosti, bi morali obrate glede na vrsto 
in intenzivnost proizvodnje in druge 
zadevne dejavnike obiskovati veterinarji. 
Da bi se zagotovila sorazmerna raven 
spremljanja glede na tveganja v različnih 
vrstah obratov, bi bilo treba Komisiji v 
skladu s členom 290 Pogodbe o delovanju 
Evropske unije podeliti pooblastilo za 
sprejetje aktov v zvezi z merili in vsebino 
takih veterinarskih obiskov v različnih 
vrstah obratov.
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Predlog spremembe40

Predlog uredbe
Uvodna izjava 58 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(58a) Da bi spodbujali trajnostno, 
organsko in ekološko proizvodnjo ter 
izpostavili večja tveganja za zdravje živali 
pri intenzivni proizvodnji v obratih, ki 
imajo relativno veliko gostoto živali glede 
na površino, je prav, da se intenzivnost 
proizvodnje in drugi pomembni dejavniki 
upoštevajo pri določanju pogostosti in 
vrste veterinarskih obiskov.

Obrazložitev

Živinoreja v zadnjih desetletjih postaja vse bolj intenzivna in v nekaterih obratih živi več tisoč 
živali na relativno majhni površini. Takšna praksa ustvarja idealne razmere za 
razmnoževanje patogenov, ki so lahko škodljivi za javno zdravje in zdravje živali. V 
trajnostno, organsko in ekološko živinorejo so vgrajeni dodatni zaščitni ukrepi, ki so dobri za 
javno zdravje, zdravje živali in varnost hrane.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Uvodna izjava 63

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(63) Za države članice, ki niso proste ali za 
katere ni znano, ali so proste bolezni s 
seznama, za katere veljajo ukrepi za 
izkoreninjenje v skladu s to uredbo, bi 
moralo biti obvezno vzpostaviti programe 
obveznega izkoreninjenja za navedene 
bolezni, katerih izkoreninjenje je v Uniji 
obvezno, oziroma lahko vzpostavijo 
programe prostovoljnega izkoreninjenja za 
navedene bolezni, katerih izkoreninjenje v 
Uniji je predvideno, ni pa obvezno. Da se 
zagotovijo enotni pogoji za splošno 
uporabo po vsej Uniji, je treba določiti 
usklajene zahteve za take programe za 
obvezno ali prostovoljno izkoreninjenje. Za 

(63) Za države članice, ki niso proste ali za 
katere ni znano, ali so proste bolezni s 
seznama, za katere veljajo ukrepi za 
izkoreninjenje v skladu s to uredbo, bi 
moralo biti obvezno vzpostaviti programe 
obveznega izkoreninjenja za navedene 
bolezni, katerih izkoreninjenje je v Uniji 
obvezno, oziroma lahko vzpostavijo 
programe prostovoljnega izkoreninjenja za 
navedene bolezni, katerih izkoreninjenje v 
Uniji je predvideno, ni pa obvezno. Da se 
zagotovijo enotni pogoji za splošno 
uporabo po vsej Uniji, je treba določiti 
usklajene zahteve za take programe za 
obvezno ali prostovoljno izkoreninjenje. Za 
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zagotovitev učinkovitega izkoreninjenja 
bolezni bi bilo treba Komisiji v skladu s 
členom 290 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije podeliti pooblastilo za sprejetje aktov 
v zvezi s cilji strategij za obvladovanje 
bolezni, ukrepov za obvladovanje bolezni v 
okviru programov za obvezno ali 
prostovoljno izkoreninjenje in zahtevami 
takih programov.

zagotovitev učinkovitega izkoreninjenja 
bolezni bi bilo treba Komisiji v skladu s 
členom 290 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije podeliti pooblastilo za sprejetje aktov 
v zvezi s cilji strategij za obvladovanje 
bolezni, ukrepov za obvladovanje bolezni v 
okviru programov za obvezno ali 
prostovoljno izkoreninjenje in zahtevami 
takih programov. Komisija bi morala 
sprožiti postopke s pogajanji z državami, 
ki mejijo na EU, da bi se uskladile zahteve 
po obveznih in prostovoljnih programih 
ter programih za izkoreninjenje.

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Uvodna izjava 75

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(75) Vendar pa strategije za obvladovanje 
nekaterih prenosljivih živalskih bolezni 
zahtevajo prepoved ali omejitev uporabe 
nekaterih veterinarskih zdravil, saj bi 
njihova uporaba ovirala učinkovitost 
navedenih strategij. Hiperimunski serumi 
ali protimikrobna sredstva lahko prikrijejo 
znake bolezni, kar onemogoča odkrivanje 
povzročitelja bolezni ali oteži sicer hitro in 
diferencialno diagnozo ter tako ogrozi 
odkritje bolezni.

(75) Vendar pa strategije za obvladovanje 
nekaterih prenosljivih živalskih bolezni 
zahtevajo prepoved ali omejitev uporabe 
nekaterih veterinarskih zdravil, saj bi 
njihova uporaba ovirala učinkovitost 
navedenih strategij. Hiperimunski serumi 
ali protimikrobna sredstva lahko prikrijejo 
znake bolezni, kar onemogoča odkrivanje 
povzročitelja bolezni ali oteži sicer hitro in 
diferencialno diagnozo ter tako ogrozi 
odkritje bolezni, s čimer znatno ogrožajo 
javno zdravje in zdravje živali.

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Uvodna izjava 76

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(76) Vendar pa se lahko navedene 
strategije za obvladovanje različnih bolezni 
s seznama precej razlikujejo. Zato bi 
morala ta uredba določati pravila o uporabi 
veterinarskih zdravil za preprečevanje in 

(76) Vendar pa se lahko navedene 
strategije za obvladovanje različnih bolezni 
s seznama precej razlikujejo. Zato bi 
morala ta uredba določati pravila o uporabi 
veterinarskih zdravil za preprečevanje in 
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obvladovanje bolezni s seznama in 
usklajena merila glede tega, kdaj je 
primerno uporabiti cepiva, hiperimunske 
serume ter protimikrobna sredstva ter kako 
jih je treba uporabiti. Da bi se zagotovil 
prilagodljiv pristop in obravnavale 
posebnosti različnih bolezni s seznama ter 
razpoložljivost učinkovitih zdravljenj, bi 
bilo treba Komisiji v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi z omejitvami, prepovedmi ali 
obveznostmi uporabe nekaterih 
veterinarskih zdravil v okviru 
obvladovanja določenih bolezni s seznama. 
V nujnih primerih in zaradi obravnavanja 
nepričakovanih tveganj z mogočimi hudimi 
posledicami za zdravje živali ali javno 
zdravje, gospodarstvo, družbo ali okolje bi 
bilo treba omogočiti sprejetje teh ukrepov 
po nujnem postopku.

obvladovanje bolezni s seznama in 
usklajena merila glede tega, kdaj je 
primerno uporabiti cepiva, hiperimunske 
serume ter protimikrobna sredstva ter kako 
jih je treba uporabiti. Imetniki živali, 
izvajalci dejavnosti, veterinarji in 
strokovnjaki za zdravje živali lahko na 
primer živalim rutinsko dajejo cepiva, 
hiperimunske serume, protimikrobna 
sredstva in druga veterinarska zdravila le, 
če takšno ravnanje in uživanje proizvodov 
iz teh živali nimata neželenih učinkov na 
javno zdravje ter zdravje in dobrobit živali. 
Da bi se zagotovil prilagodljiv pristop in 
obravnavale posebnosti različnih bolezni s 
seznama ter razpoložljivost učinkovitih 
zdravljenj, bi bilo treba Komisiji v skladu s 
členom 290 Pogodbe o delovanju Evropske 
unije podeliti pooblastilo za sprejetje aktov 
v zvezi z omejitvami, prepovedmi ali 
obveznostmi uporabe nekaterih 
veterinarskih zdravil v okviru 
obvladovanja določenih bolezni s seznama. 
V nujnih primerih in zaradi obravnavanja 
nepričakovanih tveganj z mogočimi hudimi 
posledicami za zdravje živali ali javno 
zdravje, gospodarstvo, družbo ali okolje bi 
bilo treba omogočiti sprejetje teh ukrepov 
po nujnem postopku. 

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Uvodna izjava 82

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(82) Ob izbruhu bolezni s seznama, ki 
pomeni veliko tveganje za zdravje živali ali 
javno zdravje v Uniji, je treba sprejeti 
takojšnje ukrepe za obvladovanje bolezni z 
namenom izkoreninjenja navedene bolezni 
s seznama, da se zaščiti zdravje živali in 
javno zdravje ter zadevni sektorji.

(82) Ob izbruhu bolezni s seznama, ki 
pomeni veliko tveganje za zdravje živali ali 
javno zdravje v Uniji, je treba sprejeti 
takojšnje ukrepe za obvladovanje bolezni z 
namenom izkoreninjenja navedene bolezni 
s seznama v prizadeti regiji, da se zaščiti 
zdravje živali in javno zdravje ter zadevni 
sektorji. Če je izbruh bolezni omejen le na 
določeno regijo države članice in če ni več 
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nevarnosti, da bi se bolezen razširila na 
sosednje regije, velja ukrep preklica 
statusa brez bolezni le za prizadeto regijo 
in ne za vse ozemlje prizadete države 
članice. 

Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Uvodna izjava 86 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(86a) Čeprav so nekateri ukrepi za 
obvladovanje bolezni morda potrebni, 
imajo lahko večji vpliv od pričakovanega. 
Zato je primerno, da zadevne države 
članice po posvetovanju s pristojnimi 
organi pripravijo začetno oceno učinka 
predvidenih potrebnih ukrepov za 
obvladovanje bolezni na javno zdravje, 
zdravje in dobrobit živali, okolje, 
gospodarstvo ter druge socialne in 
gospodarske dejavnike. Podatki iz 
preteklosti na primer kažejo, da imata 
usmrtitev in odstranitev velikega števila 
živali, ki imajo bolezen s seznama, poleg 
neposrednega socialnega in 
gospodarskega vpliva na izvajalce 
dejavnosti, obsežen vpliv na družbo 
(ogorčenje, izguba zaupanja v prehransko 
verigo in oblikovalce politik) in pogosto 
spregledan vpliv na okolje (odstranjevanje 
trupov z množičnim sežiganjem ustvarja 
velike oblake saj in onesnažuje 
podtalnico).

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Uvodna izjava 86 b (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(86b) Ukrepi za nadzor bolezni, ki so 
potrebni v primeru izbruha bolezni, lahko 
škodljivo vplivajo na biotsko raznovrstnost 
in ohranjanje genskih virov domačih 
živali. Pristojni organ mora v skladu s 
Konvencijo o biološki raznovrstnosti in 
strategijo EU o biotski raznovrstnosti pri 
odločanju o uporabi ukrepov za nadzor 
bolezni upoštevati vplive na biotsko 
raznovrstnost in genske vire domačih 
živali.

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Uvodna izjava 87

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(87) Pojav bolezni s seznama pri divjih 
živalih lahko pomeni tveganje za javno 
zdravje in zdravje gojenih živali. Zato bi 
bilo treba določiti posebna pravila za 
morebitne ukrepe za obvladovanje in 
izkoreninjenje bolezni pri divjih živalih.

(87) Pojav bolezni s seznama pri divjih 
živalih lahko pomeni tveganje za javno 
zdravje in zdravje gojenih živali. Zato bi 
bilo treba določiti posebna pravila za 
morebitne ukrepe za obvladovanje in 
izkoreninjenje bolezni pri divjih živalih. 
Takšna pravila bi morala upoštevati 
potrebo po ohranjanju biotske 
raznovrstnosti in dovoliti množično 
izločanje divjih živali samo kot rešitev v 
skrajni sili.

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Uvodna izjava 91 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(91a) Prevoz ali premiki živali na dolge 
razdalje pomenijo, poleg resnih posledic 
za zdravje živali, tudi povečano tveganje 
za širjenje vektorjev bolezni zaradi narave 
prevoza in neposredne bližine velikega 
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števila živali v majhnem zaprtem prostoru. 
Zato je treba zagotoviti, da prevoz ali 
premiki živali skupaj ne trajajo več kot 8 
ur.

Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Uvodna izjava 98

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(98) Učinkovita sledljivost je ključni 
element ukrepov za obvladovanje bolezni. 
Določiti bi bilo treba zahteve za 
identifikacijo in registracijo posameznih 
vrst gojenih kopenskih živali in zarodnega 
materiala, da bi se pospešila učinkovita 
uporaba pravil za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni iz te uredbe. Poleg 
tega je pomembno, da se predvidi možnost 
vzpostavitve sistema identifikacije in 
registracije vrst, za katere take ureditve 
trenutno ne obstajajo ali kadar je to 
upravičeno zaradi spreminjajočih se 
okoliščin in tveganj.

(98) Učinkovita sledljivost je ključni 
element ukrepov za obvladovanje bolezni 
in posledično politik varnosti hrane. 
Določiti bi bilo treba zahteve za 
identifikacijo in registracijo posameznih 
vrst gojenih kopenskih živali in zarodnega 
materiala, da bi se pospešila učinkovita 
uporaba pravil za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni iz te uredbe. Poleg 
tega je pomembno, da se predvidi možnost 
vzpostavitve sistema identifikacije in 
registracije vrst, za katere take ureditve 
trenutno ne obstajajo ali kadar je to 
upravičeno zaradi spreminjajočih se 
okoliščin in tveganj.

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Uvodna izjava 100

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(100) Upravno breme in stroške je 
primerno zmanjšati ter zagotoviti prožnost 
sistema v okoliščinah, v katerih je zahteve 
po sledljivosti mogoče izpolniti s sredstvi, 
ki niso določena v tej uredbi. Komisijo bi 
zato bilo treba v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
pooblastiti za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z odstopanji od zahtev za 
identifikacijo in registracijo.

(100) Upravno breme in stroške je 
primerno zmanjšati ter zagotoviti prožnost 
sistema v okoliščinah, v katerih je zahteve 
po sledljivosti mogoče izpolniti s sredstvi, 
ki niso določena v tej uredbi. Komisijo bi 
zato bilo treba v skladu s členom 290 
Pogodbe o delovanju Evropske unije 
pooblastiti za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z odstopanji od zahtev za 
identifikacijo in registracijo. Vendar 
odstopanje od zahtev za identifikacijo in 
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registracijo v nobenem primeru ne sme 
povzročiti, da ne bi bilo mogoče določiti 
odgovornega izvajalca dejavnosti, osebja v 
stiku z živalmi, obrata ali druge fizične ali 
pravne osebe.

Obrazložitev

Sledljivost je pri zadevah, ki se tičejo zdravja živali, bistvenega pomena.

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Uvodna izjava 103

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(103) Splošne zahteve iz te uredbe bi se 
morale uporabljati za vse premike živali, 
kot so prepoved premikov živali iz obrata s 
povečano umrljivostjo ali drugimi 
nepojasnjenimi bolezenskimi znaki ali 
zahteve za preprečevanje bolezni med 
prevozom živali.

(103) Splošne zahteve iz te uredbe bi se 
morale uporabljati za vse premike živali, 
kot so prepoved premikov živali iz obrata s 
povečano umrljivostjo ali drugimi 
nepojasnjenimi bolezenskimi znaki ali 
zahteve za preprečevanje bolezni med 
prevozom živali in omejitev skupnega 
trajanja premikov živali na največ 8 ur.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Uvodna izjava 105

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(105) Za premike živali med državami 
članicami se uporabljajo osnovne zahteve 
za zdravstveno varstvo živali. Zlasti se ne 
smejo premikati živali iz obratov s 
povečano umrljivostjo ali nepojasnjenimi 
bolezenskimi znaki. Vendar pa tudi 
povečana umrljivost, povezana z 
znanstvenimi postopki, odobrenimi z 
Direktivo 2010/63/EU Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
22. septembra 2010 o zaščiti živali, ki se 
uporabljajo v znanstvene namene, ki ni 
posledica nalezljivih bolezni s seznama, ne 

(105) Za premike živali med državami 
članicami se uporabljajo osnovne zahteve 
za zdravstveno varstvo živali. Zlasti se ne 
smejo premikati živali iz obratov s 
povečano umrljivostjo ali nepojasnjenimi 
bolezenskimi znaki. Vendar pa tudi 
povečana umrljivost, povezana z 
znanstvenimi postopki, odobrenimi z 
Direktivo 2010/63/EU Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 
22. septembra 2010 o zaščiti živali, ki se 
uporabljajo v znanstvene namene, ki ni 
posledica nalezljivih bolezni s seznama, ne 
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bi smela biti razlog za prepoved premikov 
živali v znanstvene namene.

bi smela biti razlog za prepoved premikov 
živali v znanstvene namene. Kljub temu 
mora to umrljivost zabeležiti pristojni 
organ.

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Uvodna izjava 108

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(108) Ker dejavnosti zbiranja za kopitarje 
in perutnino pomenijo zelo visoko tveganje 
za bolezni, je v tej uredbi primerno določiti 
posebna pravila za zaščito zdravja 
zadevnih živali in preprečitev širjenja 
prenosljivih živalskih bolezni.

(108) Ker premiki in dejavnosti zbiranja za 
kopitarje in perutnino pomenijo zelo 
visoko tveganje za bolezni, je v tej uredbi 
primerno določiti posebna pravila za 
zaščito zdravja zadevnih živali in 
preprečitev širjenja prenosljivih živalskih 
bolezni.

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Uvodna izjava 111

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(111) Iz znanstvenih razlogov, na primer za 
raziskovalne ali diagnostične namene, 
zlasti tistih, ki so odobreni v skladu z 
Direktivo 2010/63/EU, je morda treba 
premakniti živali, ki ne izpolnjujejo 
splošnih zahtev za zdravstveno varstvo 
živali iz te uredbe in pomenijo visoko 
tveganje za zdravje živali. Tovrstni premiki 
ne bi smeli biti prepovedani ali 
neupravičeno omejeni z določbami iz te 
uredbe, saj bi to lahko oviralo sicer 
odobrene raziskovalne dejavnosti in 
upočasnilo znanstveni napredek. Kljub 
temu pa je v tej uredbi bistveno določiti 
pravila, ki zagotavljajo, da so premiki 
navedenih živali varni.

(111) Iz znanstvenih razlogov, na primer za 
raziskovalne ali diagnostične namene, 
zlasti tistih, ki so odobreni v skladu z 
Direktivo 2010/63/EU, je morda treba 
premakniti živali, ki ne izpolnjujejo 
splošnih zahtev za zdravstveno varstvo 
živali iz te uredbe in pomenijo visoko 
tveganje za zdravje živali. Tovrstni premiki 
ne bi smeli biti prepovedani ali 
neupravičeno omejeni z določbami iz te 
uredbe, saj bi to lahko oviralo sicer 
odobrene raziskovalne dejavnosti in 
upočasnilo znanstveni napredek. Kljub 
temu pa je v tej uredbi bistveno določiti 
pravila, ki zagotavljajo, da so premiki 
navedenih živali varni in registrirani pri 
pristojnem organu.
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Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Uvodna izjava 114

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(114) Da bi se zagotovila možnost 
posebnih pravil za premike, kjer pravila o 
premikih niso zadostna ali primerna za 
omejitev širjenja določene bolezni, bi bilo 
treba Komisiji podeliti izvedbena 
pooblastila za določitev začasnih posebnih 
pravil o premikih.

črtano

Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Uvodna izjava 121

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(121) Posebna narava premikov hišnih 
živali pomeni tveganje za zdravje živali, ki 
se zelo razlikuje od tveganja pri drugih 
gojenih živalih. Posebna pravila za take 
premike bi bilo zato treba določiti v tej 
uredbi. Za zagotovitev, da hišne živali ne 
predstavljajo velikega tveganja za širjenje 
prenosljivih živalskih bolezni, bi bilo treba 
Komisiji v skladu s členom 290 Pogodbe o 
delovanju Evropske unije podeliti 
pooblastilo za sprejetje aktov v zvezi s 
podrobnimi pravili za premike navedenih 
živali. Za zagotovitev enotnih pogojev za 
izvajanje zahtev za zdravstveno varstvo 
živali iz te uredbe v zvezi s premiki hišnih 
živali bi bilo treba Komisiji podeliti 
izvedbena pooblastila za določitev pravil v 
zvezi z ukrepi za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni pri takih premikih.

(121) Posebna narava premikov hišnih 
živali pomeni tveganje za zdravje živali, ki 
se zelo razlikuje od tveganja pri drugih 
gojenih živalih. Take premike bi morale 
zato še naprej urejati že sprejete določbe. 
S tem bi zagotovili, da hišne živali ne 
predstavljajo velikega tveganja za širjenje 
prenosljivih živalskih bolezni. Pooblastila 
za sprejemanje pravil v zvezi z ukrepi za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni pri 
takih premikih bi bilo treba prenesti na 
Komisijo.

Predlog spremembe 57

Predlog uredbe
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Uvodna izjava 125

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(125) Kadar države članice sprejmejo 
nacionalne ukrepe glede premikov živali in 
zarodnega materiala ali se na svojem 
ozemlju odločijo sprejeti nacionalne 
ukrepe za omejevanje učinka prenosljivih 
živalskih bolezni, ki niso bolezni s 
seznama, navedeni nacionalni ukrepi ne bi 
smeli posegati v pravila o notranjem trgu iz 
zakonodaje Unije. Zato je primerno 
določiti okvir za take nacionalne ukrepe in 
zagotoviti, da ti ukrepi ostanejo znotraj 
meja, dovoljenih v pravu Unije.

(125) Kadar države članice sprejmejo 
nacionalne ukrepe glede premikov živali in 
zarodnega materiala ali se na svojem 
ozemlju odločijo sprejeti nacionalne 
ukrepe za omejevanje učinka prenosljivih 
živalskih bolezni, ki niso bolezni s 
seznama, bi morali biti navedeni 
nacionalni ukrepi sorazmerni in 
nediskriminatorni ter ne bi smeli posegati 
v pravila o notranjem trgu iz zakonodaje 
Unije. Zato je primerno določiti okvir za 
take nacionalne ukrepe in zagotoviti, da ti 
ukrepi ostanejo znotraj meja, dovoljenih v 
pravu Unije.

Predlog spremembe 58

Predlog uredbe
Uvodna izjava 137

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(137) Trenutno se bolezni s seznama le v 
omejenem obsegu nanašajo na živalske 
vrste, ki v tej uredbi niso opredeljene kot 
kopenske in vodne, na primer na plazilce, 
dvoživke, insekte in druge. Zato ni 
primerno zahtevati, da se vse določbe te 
uredbe uporabljajo za navedene živali. Če 
pa bi bilo treba na seznam vključiti 
bolezen, ki se ne nanaša na kopenske in 
vodne živalske vrste, bi se morale ustrezne 
zahteve za zdravstveno varstvo živali iz te 
uredbe uporabljati za navedene vrste, da se 
zagotovi sprejetje ustreznih in sorazmernih 
ukrepov za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni.

(137) Trenutno se bolezni s seznama le v 
omejenem obsegu nanašajo na živalske 
vrste, ki v tej uredbi niso opredeljene kot 
kopenske in vodne, na primer na plazilce, 
dvoživke, insekte in druge. Zato ni 
primerno zahtevati, da se vse določbe te 
uredbe uporabljajo za navedene živali. Če 
pa bi bilo treba na seznam vključiti 
bolezen, ki se ne nanaša na kopenske in 
vodne živalske vrste, bi se morale ustrezne 
zahteve za zdravstveno varstvo živali iz te 
uredbe uporabljati za navedene vrste, da se 
zagotovi sprejetje ustreznih in sorazmernih 
ukrepov za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni. Mednarodna organizacija za 
zdravje živali (OIE) na primer trenutno 
na svoj seznam uvršča dve bolezni 
dvoživk, Batrachochytrium dendrobatidis 
in ranavirus, ki v EU trenutno nista 
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urejeni in bi ju morali zajeti s to uredbo.

Predlog spremembe 59

Predlog uredbe
Uvodna izjava 139 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(139a) Direktiva 2008/120/ES določa 
minimalne standarde za varstvo 
prašičev1a, Direktiva 1999/74/ES določa 
minimalne standarde za varstvo kokoši 
nesnic1b, Direktiva 2007/43/ES pa določa 
minimalna pravila za varstvo piščancev, 
ki se gojijo za proizvodnjo mesa1c. Vendar 
zakonodaje, ki bi določala posebne 
minimalne standarde za varstvo krav 
molznic in goveda, še ni. Da bi upoštevali 
jasne povezave med zdravjem in dobrim 
počutjem živali, bo Komisija predstavila 
predloge v zvezi s tem še pred začetkom 
veljavnosti te uredbe.
__________________
1aUL L 47, 18.2.2009, str. 5.
1bUL 203, 3.8.1999, str. 53
1cUL 182, 12.7.2007, str. 19.

Predlog spremembe 60

Predlog uredbe
Uvodna izjava 140

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(140) Za preprečevanje vnosa bolezni s 
seznama in porajajočih se bolezni v Unijo 
je treba določiti učinkovita pravila o vstopu 
v Unijo živali, zarodnega materiala in 
proizvodov živalskega izvora, ki lahko 
prenašajo take bolezni, iz tretjih držav ter o 
prostem tranzitu živali v čezmejnih 

(140) Za preprečevanje vnosa bolezni s 
seznama in porajajočih se bolezni v Unijo 
je treba določiti učinkovita pravila o vstopu 
v Unijo živali, zarodnega materiala in 
proizvodov živalskega izvora, ki lahko 
prenašajo take bolezni, iz tretjih držav ter o 
ukrepih za preprečevanje nenadzorovanih 
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regijah. čezmejnih premikov živine. .

Predlog spremembe 61

Predlog uredbe
Uvodna izjava 154 – alinea 24

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (EU) št. XXX/XXXX 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne … 
o nekomercialnih premikih hišnih živali 
in o razveljavitvi Uredbe (ES) št. 998/2003 
[Publication office];

črtano

__________________
57 UL L ...

Predlog spremembe 62

Predlog uredbe
Uvodna izjava 155

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(155) Pravila iz zakonodajnih aktov, 
navedenih v uvodni izjavi 154, se 
nadomestijo s to uredbo in poznejšimi akti 
Komisije, ki bodo sprejeti v skladu s to 
uredbo. Zato bi bilo treba navedene 
zakonodajne akte razveljaviti. Vendar pa 
bi bilo treba za zagotovitev pravne jasnosti 
in preprečitev pravne praznine pravila 
razveljaviti šele, ko so sprejeti ustrezni 
delegirani in izvedbeni akti v skladu s to 
uredbo. Zato je treba Komisiji podeliti 
pooblastilo za določitev datumov 
razveljavitve navedenih zakonodajnih 
aktov.

(155) Pravila iz zakonodajnih aktov, 
navedenih v uvodni izjavi 154, se 
nadomestijo s to uredbo in poznejšimi akti 
Komisije, ki bodo sprejeti v skladu s to 
uredbo. Zato bi bilo treba navedene 
zakonodajne akte, razen nedavno sprejetih 
in tistih, o katerih še potekajo pogajanja, 
razveljaviti. Za zagotovitev pravne jasnosti 
in preprečitev pravne praznine bi bilo treba 
pravila razveljaviti šele, ko so sprejeti 
ustrezni delegirani in izvedbeni akti v 
skladu s to uredbo. Zato je treba Komisiji 
podeliti pooblastilo za določitev datumov 
razveljavitve navedenih zakonodajnih 
aktov.
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Predlog spremembe 63

Predlog uredbe
Uvodna izjava 158

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(158) Zaradi zagotovitve pravne varnosti 
glede uporabe pravil za identifikacijo in 
registracijo živali, ukrepov za 
obvladovanje bolezni za nekatere zoonoze 
ter nekomercialnih premikov hišnih živali 
bi bilo treba Komisiji v skladu s členom 
290 Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi z datumom prenehanja uporabe uredb 
(ES) št. 1760/2000, (EU) št. XXX/XXX 
[Ex-998/2003] in (ES) št. 21/2004 ter 
direktiv 92/66/EGS, 2000/75/ES, 
2001/89/ES, 2002/60/ES, 2003/85/ES, 
2005/94/ES in 2008/71/ES.

(158) Zaradi zagotovitve pravne varnosti 
glede uporabe pravil za identifikacijo in 
registracijo živali, ukrepov za 
obvladovanje bolezni za nekatere zoonoze 
ter nekomercialnih premikov hišnih živali 
bi bilo treba Komisiji v skladu s členom 
290 Pogodbe o delovanju Evropske unije 
podeliti pooblastilo za sprejetje aktov v 
zvezi z datumom prenehanja uporabe uredb 
(EU) št. XXX/XXX [Ex-998/2003] in (ES) 
št. 21/2004 ter direktiv 92/66/EGS, 
2000/75/ES, 2001/89/ES, 2002/60/ES, 
2003/85/ES, 2005/94/ES in 2008/71/ES.

Predlog spremembe 64

Predlog uredbe
Uvodna izjava 160

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(160) Zlasti je pomembno, da se Komisija 
med svojim pripravljalnim delom ustrezno 
posvetuje, med drugim tudi s strokovnjaki. 
Komisija bi morala med pripravo in 
izdelavo delegiranih aktov zagotoviti 
hkraten, pravočasen in primeren prenos 
ustreznih dokumentov Evropskemu 
parlamentu in Svetu.

(160) Zlasti je pomembno, da se Komisija 
med svojim pripravljalnim delom ustrezno 
posvetuje z zainteresiranimi stranmi, med 
drugim tudi s strokovnjaki. Komisija bi 
morala med pripravo in izdelavo 
delegiranih aktov zagotoviti hkraten, 
pravočasen in primeren prenos ustreznih 
dokumentov Evropskemu parlamentu in 
Svetu.
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Predlog spremembe 65

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Ta uredba določa pravila za 
preprečevanje in obvladovanje živalskih 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka.

1. Ta uredba določa pravila za 
preprečevanje in obvladovanje živalskih 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka, instrumente in ureditve za 
prehod na izjave o območjih brez bolezni, 
določanje prednostnih ukrepov in delitev 
odgovornosti na področju zdravja živali 
ter uresničuje pristop „eno zdravje“, ki 
vzpostavlja nov vzorec za odnose med 
živalmi, ljudmi in okoljem. 

Obrazložitev

Ta odstavek bi bilo treba spremeniti tako, da bi vključeval tri dodatne točke, s katerimi bi bolj 
jasno opredelili strategijo novega predloga, skladno s strategijo za zdravstveno varstvo živali, 
ki jo je Komisija sprožila leta 2006.  Pristop „eno zdravje“ je celosten pristop k zdravju, ki se 
osredotoča na medsebojno povezanost živali, ljudi in njihovih različnih okolij, ter je sestavni 
del multidisciplinarnega instrumenta politike Evropske unije. Spodbuja sodelovanje, sinergije 
in medsebojno bogatenje v vseh strokovnih sektorjih in na splošno med vsemi udeleženci, 
katerih delovanje lahko vpliva na zdravje.

Predlog spremembe 66

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka a – točka iii 

Predlog spremembe 67

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka a – točka iii – alinea 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– odpornost na protimikrobna zdravila
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Predlog spremembe 68

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– biotsko raznovrstnostjo;

Predlog spremembe 69

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 2b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– proizvodnjo živil;

Predlog spremembe 70

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– dobrobitjo živali; – dobrobitjo živali in živinorejskimi 
praksami;

Predlog spremembe 71

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

a) gojene in divje živali; (a) vse gojene in divje živali;
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Predlog spremembe 72

Predlog uredbe
Člen 2 – odstavek 1 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) objekte, prevozna sredstva, opremo, vse 
druge načine prenosa okužbe ter material, s 
katerim se širijo ali bi se lahko širile 
prenosljive živalske bolezni.

(e) objekte, prevozna sredstva, opremo, 
izvajalce dejavnosti, veterinarje, osebje v 
stiku z živalmi, vse druge načine prenosa 
okužbe ter material, s katerim se širijo ali 
bi se lahko širile prenosljive živalske 
bolezni.

Obrazložitev

Razumljivo je, da morajo biti v področje uporabe vključeni tudi izvajalci dejavnosti, 
veterinarji in osebje v stiku z živalmi, saj so ti udeleženci veliko v stiku z živalmi in močno 
vlivajo na njihovo zdravje.

Predlog spremembe 73

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 5 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5b) „potomec“ pomeni žival, ustvarjeno s 
tradicionalno tehniko razmnoževanja, pri 
katerih je vsaj eden od prednikov klon;

Obrazložitev

Ker so klonirane živali in njihovi potomci občutno bolj nagnjeni k tveganju za okužbo z 
živalskimi boleznimi, ki se lahko prenašajo na ljudi, in drugim resnim tveganjem za zdravje 
(deformacije, odpoved organov), jih je treba opredeliti.

Predlog spremembe 74

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 9 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) namene vzreje ptic, ki se uporabljajo za c) namene vzreje ptic, ki se uporabljajo za 
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vrste proizvodnje iz točke (a); vrste proizvodnje iz točk (a) in (b);

Obrazložitev

Poznamo tudi sisteme vzreje za divje ptice. 

Predlog spremembe 75

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(10) „ptica v ujetništvu“ pomeni vsako 
ptico, ki ne spada med perutnino in se goji 
v ujetništvu iz kakršnega koli drugega 
razloga, ki ni naveden pod točko (9), 
vključno s tistimi, ki se gojijo za sejme, 
dirke, razstave, tekmovanja, vzrejo ali 
prodajo;

(10) „ptica v ujetništvu“ pomeni vsako 
ptico, ki ne spada med perutnino in se goji 
v ujetništvu iz kakršnega koli drugega 
razloga, ki ni naveden pod točko (9), 
vključno s tistimi, ki se gojijo za sejme, 
dirke, razstave, uporabo kot žive vabe pri 
lovu, tekmovanja, vzrejo ali prodajo;

Obrazložitev

Ta predlog spremembe je potreben za vključitev ujetih in namensko gojenih divjih ptic, ki se 
uporabljajo pri lovu kot žive vabe, v področje uporabe te uredbe. 

Predlog spremembe 76

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 17

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(17) „profil bolezni“ pomeni merila 
bolezni iz člena 6(1)(a);

17) „profil bolezni“ pomeni oceno meril 
bolezni iz člena 6(1)(a);

Obrazložitev

Dodana je beseda „ocena“, ki je bolj v skladu z dejanskimi določbami iz člena 6, katerih 
jasen namen je oceniti in pretehtati skupek dejavnikov bolezni, da se določi, ali naj se bolezen 
vključi na seznam.
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Predlog spremembe 77

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 14

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(14) „bolezen“ pomeni pojav okužb in 
infestacij pri živalih, s kliničnimi ali 
patološkimi znaki ali brez njih, ki jih 
povzročijo eden ali več povzročiteljev 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka;

(14) „bolezen“ pomeni pojav okužb in 
infestacij pri živalih, s kliničnimi ali 
patološkimi znaki ali brez njih, ki jih 
povzročijo eden ali več povzročiteljev 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka; Za namene te uredbe se tudi 
mikroorganizmi, ki so razvili odpornost 
na protimikrobne snovi, obravnavajo kot 
„bolezen“;

Predlog spremembe 78

Predlog uredbe
Člen 4 a – odstavek 1 – točka 20

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(20) „tveganje“ pomeni verjetnost pojava 
in verjeten obseg bioloških in gospodarskih 
posledic s škodljivim vplivom na zdravje 
živali ali ljudi;

(20) „tveganje“, na podlagi 
previdnostnega načela, pomeni verjetnost 
pojava in verjeten obseg bioloških, 
zdravstvenih, gospodarskih in socialnih 
posledic s škodljivim vplivom na zdravje 
živali ali ljudi;

Predlog spremembe 79

Predlog uredbe
Člen 4 a – odstavek 1 – točka 21

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(21) „biološka zaščita“ pomeni skupek 
upravnih in fizičnih ukrepov za zmanjšanje 
tveganja za vnos, razvoj in širjenje bolezni:

(21) „biološka zaščita“ pomeni skupek 
upravnih in fizičnih ukrepov za zmanjšanje 
tveganja za vnos, razvoj in širjenje bolezni 
ali mikroorganizmov, ki so razvili 
odpornost na protimikrobna zdravila:
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Predlog spremembe 80

Predlog uredbe
Člen 4 a – odstavek 1 – točka 22

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(22) „izvajalec dejavnosti“ pomeni fizično 
ali pravno osebo, ki je odgovorna za živali 
in proizvode, vključno z imetniki živali in 
prevozniki, razen skrbnikov hišnih živali in 
veterinarjev;

(22) „izvajalec dejavnosti“ pomeni fizično 
ali pravno osebo, ki je odgovorna za živali 
in proizvode, vključno z imetniki živali, 
prevozniki ter tistimi, ki so vključeni v 
komercialno vzrejo in prodajo živali, razen 
skrbnikov hišnih živali in veterinarjev;

Predlog spremembe 81

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 24 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(24) „obrat“ pomeni kateri koli prostor, 
objekt ali katero koli okolje, v katerem so 
nastanjene živali ali shranjen zarodni 
material, razen:

(24) „obrat“ pomeni kateri koli prostor ali 
objekt, v katerem so nastanjene živali ali 
shranjen zarodni material, razen:

Obrazložitev

Ubeseditev skladna s točko 37 člena 4(1).

Predlog spremembe 82

Predlog uredbe
Člen 4 a – odstavek 1 – točka 34

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(34) „kompartment“ pomeni podpopulacijo 
živali, ki živi v enem ali več obratih, v 
primeru vodnih živali pa v enem ali več 
obratih akvakulture, pod skupnim 
sistemom upravljanja biološke zaščite s 
posebnim zdravstvenim statusom glede 
določene bolezni ali določenih bolezni, za 

(34) „kompartment“ pomeni:
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katere se izvajajo ustrezni ukrepi 
spremljanja, ukrepi za obvladovanje 
bolezni in ukrepi biološke zaščite;

Obrazložitev

Določiti je treba dve vrsti kompartmentov (kopenske in vodne), saj se razlikujejo po namenu, 
zato bodo različni tudi načini izvajanja. 

Predlog spremembe 83

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 34 – točka -i (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

i) v primeru kopenskih živali 
podpopulacijo živali, ki živi v enem ali več 
obratih pod skupnim sistemom 
upravljanja biološke zaščite s posebnim 
zdravstvenim statusom glede določene 
bolezni ali določenih bolezni, za katere se 
izvajajo ustrezni ukrepi spremljanja, 
ukrepi za obvladovanje bolezni in ukrepi 
biološke zaščite; in ki bi morala biti 
prvotno odobrena v državi, na ozemlju ali 
območju brez zadevne bolezni, preden 
pride do izbruha konkretne ali konkretnih 
bolezni;

Obrazložitev

Določiti je treba dve vrsti kompartmentov (kopenske in vodne), saj se razlikujejo po namenu, 
zato bodo različni tudi načini izvajanja. 

Predlog spremembe 84

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 34 – točka ii (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

ii) v primeru živali iz akvakulture, enega 
ali več obratov pod skupnim sistemom 
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upravljanja biološke zaščite s populacijo 
vodnih živali s posebnim zdravstvenim 
statusom glede določene bolezni.

Obrazložitev

Določiti je treba dve vrsti kompartmentov (kopenske in vodne), saj se razlikujejo po namenu, 
zato bodo različni tudi načini izvajanja. 

Predlog spremembe 85

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 51 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(51a) „vektor“ pomeni žuželko ali 
drugega živega prenašalca, ki prenese 
povzročitelja okužbe z okužene živali na 
dovzetno žival, njeno krmo ali v njeno 
neposredno okolje. Razvojni cikel tega 
organizma lahko poteka v vektorju ali pa 
ne;

Obrazložitev

Dodana je opredelitev vektorja, saj se ta pojem uporablja v celotnem predlogu.

Predlog spremembe 86

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 51 b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

„regije obveščanja“ pomeni območja ali 
ozemlja ali njihove dele, na katere je 
država upravno razdeljena zaradi 
obveščanja o boleznih, ki jih zajema ta 
uredba.

Obrazložitev

Ta pojem se pojavi v členu 19.
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Predlog spremembe 87

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) bolezni s seznama; (a) bolezni iz Priloge –I,

Predlog spremembe 88

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) porajajoče se bolezni. b) porajajoče se bolezni, ki izpolnjujejo 
podobna merila kot bolezni pod točko (a) 
tega odstavka.

Obrazložitev

Da se sprejmejo ukrepi, mora bolezen, poleg tega, da je porajajoča se, predstavljati tudi 
razlog za skrb.

Predlog spremembe 89

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 1 – točka ba (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) mikroorganizme, ki so razvili 
odpornost na protimikrobna zdravila.

Predlog spremembe 90

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija z izvedbenimi akti pripravi 2. Popis bolezni iz odstavka 1(a) se nahaja 
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seznam bolezni, kot je navedeno v 
odstavku 1(a). 

v Prilogi –I. Na Komisijo se prenese 
pooblastilo za sprejemanje delegiranih 
aktov v skladu s členom 253v zvezi s 
spremembo seznama bolezni, določenega 
v prilogi, da se upoštevajo tehnični in 
znanstveni napredek, spremembe 
ustreznih mednarodnih standardov ter 
spremenjene razmere na področju 
javnega zdravja in zdravja živali.

Predlog spremembe 91

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni seznam vključuje bolezni, ki 
izpolnjujejo pogoje iz točk (a) in (b) tega 
odstavka, ob upoštevanju meril za 
vključitev bolezni na seznam, določenih v 
členu 6:  

Popis vključuje bolezni, ki izpolnjujejo 
pogoje iz točk (a) in (b) tega odstavka, ob 
upoštevanju meril za vključitev bolezni na 
seznam, določenih v členu 6:  

Predlog spremembe 92

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 – točka a – točka i (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(-i) zdravje živali;

Predlog spremembe 93

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 2 – točka a – točka iv a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iva) dobro počutje živali;
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Predlog spremembe 94

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 95

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznijo, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, v skladu s postopkom iz člena 
255(3) sprejme izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Kadar v primeru bolezni, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, tako narekujejo nujni razlogi, se 
za delegirane akte, sprejete v skladu s tem 
členom, uporablja postopek iz člena 254. 

Komisija najpozneje v šestih tednih po 
sprejetju teh ukrepov v nujnih primerih 
Evropskemu parlamentu in Svetu 
predstavi poročilo, v katerem podrobno 
opiše te ukrepe in po potrebni njihov vpliv 
na:
–kmetijsko proizvodnjo in/ali proizvodnjo 
akvakulture v Uniji;
–delovanje notranjega trga;
–javno zdravje, zdravje in dobro počutje 
živali ter okolje.

Predlog spremembe 96

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka a – točka (vi)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(vi) poti in hitrost prenosa bolezni med 
živalmi in po potrebi z živali na človeka;

(vi) poti, vektorje in hitrost prenosa bolezni 
med živalmi in po potrebi z živali na 
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človeka;

Predlog spremembe 97

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka a – točka (viii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(viii) obstoj diagnostičnih orodij in orodij 
za obvladovanje bolezni;

(viii) obstoj diagnostičnih orodij in orodij 
za obvladovanje bolezni, morebitnih cepiv 
in drugih preventivnih ukrepov;

Predlog spremembe 98

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka b – točka (ii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) zdravje ljudi: (ii) zdravje ljudi:

prenosljivost med živalmi in ljudmi; – prenosljivost med živalmi in ljudmi;

– prenosljivost med ljudmi; – prenosljivost med ljudmi;

– resnost človeških oblik bolezni; – resnost človeških oblik bolezni;

– tveganje, da mikroorganizmi razvijejo 
odpornost na protimikrobne snovi zaradi 
ukrepov za obvladovanje, uporabljenih za 
boj proti bolezni;

– razpoložljivost učinkovitega 
preprečevanja ali zdravljenja pri ljudeh;

– razpoložljivost učinkovitega 
preprečevanja ali zdravljenja pri ljudeh;

Predlog spremembe 99

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka b – točka (iii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iii) dobrobit živali; (iii) dobrobit živali:
– vrsto, metodo in intenzivnost živinoreje;
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– koncentracijo živinorejskih kmetij na 
določenem območju;
– relativno bližino med živinorejskimi 
kmetijami in naseljenimi območji;

Predlog spremembe 100

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka e – točka (ii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) njihovo družbeno sprejemljivost; (ii) njihovo družbeno sprejemljivost, pri 
čemer se izločitev in odstranitev živali 
vedno uporablja kot skrajni ukrep;

Predlog spremembe 101

Predlog uredbe
Člen 6 – odstavek 1 – točka e – točka (iii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iii) dobrobit prizadetih podpopulacij 
gojenih in divjih živali;

(iii) dobrobit prizadetih podpopulacij 
gojenih, domačih in divjih živali;

Predlog spremembe 102

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Posebna pravila za posamezne bolezni s 
seznama iz te uredbe in pravila, sprejeta v 
skladu s to uredbo, se uporabljajo za vrste s 
seznama.

1. Posebna pravila za posamezne bolezni s 
seznama iz te uredbe in pravila, sprejeta v 
skladu s to uredbo, se uporabljajo za vrste s 
seznama v Prilogi –I.
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Predlog spremembe 103

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija z izvedbenimi akti pripravi 
seznam vrst, kot je navedeno v odstavku 1.

2. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s spremembami 
seznama vrst, kot je naveden v odstavku 1 
in določen v Prilogi –I, da se upoštevajo 
tehnični napredek, znanstveni razvoj in 
spremenjene okoliščine na področju 
javnega zdravja in zdravja živali.

Predlog spremembe 104

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 2 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) stanja ohranjenosti in stopnje 
zaščitenosti zadevne živalske vrste;

Predlog spremembe 105

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 2 – pododstavek 2 – točka c b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cb) bližine teh živali in njihovega stika z 
ljudmi.

Predlog spremembe 106

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 

črtano
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člena 255(2).

Predlog spremembe 107

Predlog uredbe
Člen 7 – odstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznijo, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, v skladu s postopkom iz člena 
255(3) sprejme izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Kadar v primeru bolezni, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, tako narekujejo nujni razlogi, se 
za delegirane akte, sprejete v skladu s tem 
členom, uporablja postopek iz člena 254.

Predlog spremembe 108

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija z izvedbenimi akti določi, 
katera od naslednjih pravil za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni se 
uporabljajo za bolezni s seznama:

1. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi z uporabo naslednjih 
pravil za preprečevanje in obvladovanje 
bolezni za bolezni s seznama:

Predlog spremembe 109

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka d – točka ii a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

iiа) premikih v čezmejnih regijah, 
vključno z ozemlji zunaj EU;
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Predlog spremembe 110

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 111

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Seznam pravil za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni, ki se uporablja za 
bolezni s seznama, je naveden v Prilogi –I.

Predlog spremembe 112

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznijo, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, v skladu s postopkom iz člena 
255(3) sprejme izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Kadar v primeru bolezni, ki pomeni 
nepričakovano tveganje z velikim 
učinkom, tako narekujejo nujni razlogi, se 
za delegirane akte, sprejete v skladu s tem 
členom, uporablja postopek iz člena 254.

Predlog spremembe 113

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1 – pododstavek 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija najpozneje v šestih tednih po 
sprejetju teh ukrepov v nujnih primerih 
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Evropskemu parlamentu in Svetu 
predstavi poročilo, v katerem podrobno 
opiše te ukrepe in po potrebni njihov vpliv 
na:
– kmetijsko proizvodnjo in/ali proizvodnjo 
akvakulture v Uniji;
– delovanje notranjega trga;
– javno zdravje, zdravje in dobrobit živali 
ter okolje.
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Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisija pri sprejemanju izvedbenih 
aktov iz odstavka 1 upošteva:

2. Komisija pri sprejemanju delegiranih 
aktov iz odstavka 1 upošteva:
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Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(а) stopnjo učinka bolezni na zdravje živali 
in javno zdravje, dobrobit živali in 
gospodarstvo;

а) stopnjo učinka bolezni na zdravje živali 
in javno zdravje, dobrobit živali, okolje, 
varnost hrane, gospodarstvo in 
gospodarske dejavnosti v kmetijskem 
sektorju;
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Predlog spremembe 116

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so odgovorni za zdravje gojenih živali 
in za zdravstveno ustreznost njihovih 
proizvodov;

(a) so odgovorni za zdravje in dobrobit 
gojenih živali in za zdravstveno ustreznost 
njihovih proizvodov;
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Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) sprejmejo ustrezne ukrepe biološke 
zaščite, ob upoštevanju povezanih tveganj, 
da zagotovijo zdravje navedenih gojenih 
živali in zdravstveno ustreznost proizvodov 
ter preprečijo vnos bolezni med take 
gojene živali in proizvode, za katere so 
odgovorni, njihov razvoj in razmnoževanje 
med gojenimi živalmi ali proizvodi ter 
širjenje med njimi ali z njih, razen če je to 
po potrebi posebej dovoljeno v znanstvene 
namene za:

(b) sprejmejo ustrezne ukrepe biološke 
zaščite, ob upoštevanju povezanih tveganj, 
da zagotovijo zdravje in dobrobit 
navedenih gojenih živali in zdravstveno 
ustreznost proizvodov ter preprečijo vnos 
bolezni in mikroorganizmov, ki so razvili 
odpornost na protimikrobna zdravila, med 
take gojene živali in proizvode, za katere 
so odgovorni, njihov razvoj in 
razmnoževanje med gojenimi živalmi ali 
proizvodi ter širjenje med njimi ali z njih, 
razen če je to po potrebi posebej dovoljeno 
v znanstvene namene za: 
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Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka b – točka (ii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) vrsto proizvodnje. (ii) vrsto in intenzivnost proizvodnje.
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Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – točka c a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) povezavah med uporabo 
protimikrobnih zdravil pri živalih in 
povečanjem odpornosti na protimikrobna 
zdravila ter o živinorejskih praksah, ki se 
osredotočajo na preprečevanje bolezni 
brez profilaktične uporabe protimikrobnih 
zdravil.
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Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c a) učinkih različnih praks kmetovanja 
na zdravje živali.
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Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – pododstavek 2 (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice spodbujajo izvajalce 
dejavnosti, da se posebej usposobijo za 
uporabo metod gojenja živali, ki se 
osredotočajo na odnos med živalmi, 
ljudmi in njihovimi različnimi okolji na 
povezan in celovit način.

Obrazložitev

V sodobnem globaliziranem svetu, v katerem so živali in ljudje močno povezani, bi se bilo 
nespametno zanašati samo na poklicne izkušnje, ne da bi poskrbeli za ustrezno izobraževanje.
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Predlog spremembe 122

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) kategorij in vrst gojenih živali ali 
proizvodov, za katere so odgovorni;

(a) števila, kategorij in vrst gojenih živali 
ali proizvodov, za katere so odgovorni;

Predlog spremembe 123

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) vrsto proizvodnje; (b) vrsto in intenzivnost proizvodnje; 

Predlog spremembe 124

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) s poklicnimi izkušnjami ali 
usposabljanjem;

(a) s poklicnimi izkušnjami in 
usposabljanjem;

Predlog spremembe 125

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) svetujejo izvajalcem dejavnosti v zvezi 
z ukrepi za preprečevanje bolezni;
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Predlog spremembe 126

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka (i)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) ozaveščanju v zvezi z zdravjem živali; (i) ozaveščanju v zvezi z zdravjem in 
dobrobitjo živali; 
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Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka (iii) a novo

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iiia) spodbujanju uporabe alternativnih, 
okolju prijaznejših in bolj trajnostnih 
metod gojenja živali.

Predlog spremembe 128

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka iii a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iiia) ozaveščanju o odpornosti na 
protimikrobna zdravila in možnih 
posledicah le-te.

Predlog spremembe 129

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) usposobljeno osebje, prostore, opremo, 
finančna sredstva in učinkovito 
organizacijo, ki zajema celotno ozemlje 
države članice; 

(a) usposobljeno osebje brez vsakršnih 
navzkrižij interesov, prostore, opremo, 
finančna sredstva in učinkovito 
organizacijo, ki zajema celotno ozemlje 
države članice;



PE514.757v02-00 210/305 RR\1020109SL.doc

SL

Obrazložitev

Navzkrižja interesov so žal vse večja težava, zlasti zato, ker številne veterinarje, ki opravljajo 
zdravstvene preglede živali, plačujejo obrati, ki jih veterinarji nadzorujejo. S tem se je treba 
spoprijeti, da se poveča preglednost ter zagotovijo ustrezni zaščitni ukrepi za javno zdravje, 
zdravje živali in varnost hrane.

Predlog spremembe 130

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) dostop do laboratorijev z usposobljenim 
osebjem, prostori, opremo in finančnimi 
sredstvi za hitro in pravilno diagnostiko in 
diferencialno diagnostiko bolezni s 
seznama in porajajočih se bolezni;

(b) dostop do laboratorijev z usposobljenim 
osebjem brez vsakršnih navzkrižij 
interesov, prostori, opremo in finančnimi 
sredstvi za hitro in pravilno diagnostiko in 
diferencialno diagnostiko bolezni s 
seznama in porajajočih se bolezni;

Predlog spremembe 131

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) ustrezno usposobljene veterinarje, ki 
izvajajo dejavnosti iz člena 11, ki spadajo 
na področje uporabe te uredbe.

(c) ustrezno usposobljene veterinarje brez 
vsakršnih navzkrižij interesov, ki izvajajo 
dejavnosti iz člena 11, ki spadajo na 
področje uporabe te uredbe.

Predlog spremembe 132

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice podpirajo izvajalce 
dejavnosti in osebje v stiku z živalmi pri 
pridobivanju, ohranjanju in krepitvi 
osnovnega znanja o zdravju živali iz člena 

2. Države članice podpirajo izvajalce 
dejavnosti in osebje v stiku z živalmi in 
zagotavljajo, da pridobivajo, ohranjajo in 
izboljšujejo osnovno in specialistično 
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10 z ustreznimi programi v kmetijskem 
sektorju ali sektorju akvakulture ali 
formalnim izobraževanjem.

znanje o zdravju živali iz člena 10 ter 
izmenjujejo najboljše prakse z ustreznimi 
programi v kmetijskem sektorju ali 
sektorju akvakulture ali s formalnim 
izobraževanjem.

Predlog spremembe 133

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Za omejitev širjenja bolezni države 
članice prepovejo:
(a) ujetje in gojenje divjih ptic za uporabo 
kot žive vabe pri lovu; 
(b) uvoz mrtvih divjih ptic, njihovih delov 
ali proizvodov iz njih iz tretjih držav za 
prehrano;

Obrazložitev

(a) Pri ujetju in gojenju divjih ptic za žive vabe pri lovu se lahko bolezni prenašajo na način, 
ki ga ni mogoče nadzirati. Uporaba in premiki divjih ptic lahko ogrozijo ukrepe, sprejete za 
omejevanje epidemije in širjenja bolezni. (b) Hude bolezni, kot je ptičja gripa, se pogosto 
prenašajo z uvozom mrtvih ptic iz tretjih držav. Ker je ta uvoz zelo omejen, je primerno 
vključiti takšno prepoved kot previdnostni in preventivni ukrep.

Predlog spremembe 134

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ lahko na veterinarje 
prenese eno ali več naslednjih dejavnosti:

1. Pristojni organ lahko na veterinarje, 
strokovnjake za zdravje živali ali druge 
ustrezne zainteresirane strani prenese eno 
ali več naslednjih dejavnosti:
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Obrazložitev

Za določene naloge bi treba dovoliti, da jih izvajajo drugi ljudje namesto veterinarjev, 
podobno kot je to dovoljeno sedaj.

Predlog spremembe 135

Predlog uredbe
Člen 13 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Pristojni organ lahko na veterinarje 
prenese eno ali več naslednjih dejavnosti:

1. Pristojni organ lahko na veterinarje 
prenese eno ali več naslednjih dejavnosti, 
pod pogojem, da ni navzkrižij interesov:

Predlog spremembe 136

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Če obstajajo utemeljeni razlogi za sum, da 
živali ali proizvodi pomenijo tveganje, 
pristojni organ sprejme ustrezne ukrepe za 
obveščanje javnosti o vrsti tveganja in o 
sprejetih ukrepih ali ukrepih, ki bodo 
sprejeti, za preprečevanje ali obvladovanje 
navedenega tveganja, ob upoštevanju vrste, 
resnosti in obsega navedenega tveganja ter 
interes javnosti po ustreznih informacijah.

Če obstajajo utemeljeni razlogi za sum, da 
živali ali proizvodi pomenijo tveganje, 
pristojni organ sprejme ustrezne ukrepe za 
obveščanje javnosti o vrsti tveganja in o 
sprejetih ukrepih ali ukrepih, ki bodo 
sprejeti, za preprečevanje ali obvladovanje 
navedenega tveganja, ob upoštevanju vrste, 
resnosti in obsega navedenega tveganja.

Obrazložitev

Kot je dokazala kriza, ki jo je povzročila BSE, je vedno v interesu javnosti, da je obveščena. 
Poleg tega, da je bila to resna živalska bolezen, ki se je prek hrane prenesla na ljudi, je tudi 
močno omajala zaupanje javnosti, ki je izgubila zaupanje v varnost prehranske verige in v 
oblikovalce politik. Stik z javnostjo je ključnega pomena za zagotavljanje trdne podlage za 
oblikovanje politike.
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Predlog spremembe 137

Predlog uredbe
Člen 17 – odstavek 3 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisija z izvedbenimi akti določi, o 
katerih boleznih s seznama iz člena 8(1)(e) 
morajo države članice v skladu z 
odstavkom 1 tega člena takoj obveščati.

3. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi z boleznimi s seznama 
iz člena 8(1)(e), o katerih morajo države 
članice v skladu z odstavkom 1 tega člena 
takoj poslati obvestilo.

Predlog spremembe 138

Predlog uredbe
Člen 17 – odstavek 3 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 139

Predlog uredbe
Člen 20 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija vzpostavi računalniško podprt 
informacijski sistem za delovanje 
mehanizmov in orodij za obveščanje in 
poročanje na ravni Unije v skladu z 
zahtevami iz členov 17, 18 in 19.

Komisija vzpostavi računalniško podprt in 
javno dostopen informacijski sistem za 
delovanje mehanizmov in orodij za 
obveščanje in poročanje na ravni Unije v 
skladu z zahtevami iz členov 17, 18 in 19.
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Predlog spremembe 140

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti zagotovijo, da 
obrate, za katere so odgovorni, obiskujejo 
veterinarji, kadar je to potrebno zaradi 
tveganja v obratih, pri čemer upoštevajo:

1. Izvajalci dejavnosti zagotovijo, da 
obrate, za katere so odgovorni, obiskujejo 
veterinarji. Pogostost navedenih 
veterinarskih obiskov je sorazmerna s 
tveganji v tem obratu. Upoštevajo se:

Obrazložitev

V obratih z nižjimi standardi zdravja in dobrobiti živali bi morala biti pogostost veterinarskih 
obiskov sorazmerna z višjimi tveganji, ki jih predstavljajo ti obrati.

Predlog spremembe 141

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – točka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) vrsta proizvodnje živil;

Predlog spremembe 142

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) zaščitni ukrepi za dobrobit živali, ki 
so vzpostavljeni v obratu;

Predlog spremembe 143

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – pododstavek 1 – točka b a (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) prevladujoča epidemiološka situacija 
na tem območju ali v regiji;

Predlog spremembe 144

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pogostost navedenih veterinarskih 
obiskov je sorazmerna s tveganji v tem 
obratu.

črtano

Predlog spremembe 145

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) ugotavljanja kakršnih koli znakov, ki 
kažejo na pojav bolezni s seznama ali 
porajajočih se bolezni;

(a) ugotavljanja kakršnih koli znakov, ki 
kažejo na pojav bolezni s seznama ali 
porajajočih se bolezni in/ali kakršnih koli 
dejavnikov tveganja za tovrstne bolezni;

Predlog spremembe 146

Predlog uredbe
Člen 23 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) zagotavljanja podatkov pristojnim 
organom na področju zdravja živali, da se 
dopolni nadzor iz člena 25.

Obrazložitev

Namen predloga spremembe je omogočiti pristojnim organom, da s podatki izvajalcev 
dejavnosti dopolnijo podatke v sistemih nadzora, ki jih določa člen 25, in rezultate 
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veterinarskih obiskov iz člena 23.

Predlog spremembe 147

Predlog uredbe
Člen 24 – točka a – točka (i)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) meril iz člena 23(1), ki jih je treba 
upoštevati pri določanju:

(i) meril iz člena 23(1), ki jih je treba 
upoštevati pri določanju tveganja, ki ga 
predstavljajo obrati, in pogostosti 
veterinarskih obiskov;

vrst obratov, v katerih so potrebni 
veterinarski obiski;
pogostosti takih veterinarskih obiskov;

Predlog spremembe 148

Predlog uredbe
Člen 24 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) določanjem vrst obratov, v katerih so 
potrebni veterinarski obiski.

črtano

Obrazložitev

Veterinarji bi morali obiskovati vse vrste obratov. Izvzetja povzročijo samo pojav novih, 
potencialno neznanih vektorjev bolezni.

Predlog spremembe 149

Predlog uredbe
Člen 26 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pri spremljanju iz člena 25(1) so oblika 
spremljanja, načini spremljanja, 
diagnostične metode, pogostost in 
natančnost spremljanja, ciljna populacija 
živali in metode vzorčenja primerni in 
sorazmerni s cilji spremljanja, pri čemer se 

Pri spremljanju iz člena 25(1) so oblika 
spremljanja, načini spremljanja, 
diagnostične metode, pogostost in 
natančnost spremljanja, ciljna populacija 
živali in metode vzorčenja skladni s 
previdnostnim načelom ter primerni in 
sorazmerni s cilji spremljanja, pri čemer se 
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upoštevajo: upoštevajo: 

Predlog spremembe 150

Predlog uredbe
Člen 27 – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) preteklih izkušenj z boleznimi v 
državi članici oziroma njenem območju 
ali kompartmentu;

Obrazložitev

Države članice ne izvajajo programov spremljanja na enak način in te razlike bi bilo treba 
upoštevati.

Predlog spremembe 151

Predlog uredbe
Člen 28 – točka a a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) boleznimi s seznama iz člena 8(1)(e), 
za katere je treba izvajati programe 
spremljanja;

Predlog spremembe 152

Predlog uredbe
Člen 29 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) določitve tistih bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(e), za katere je treba izvajati 
programe spremljanja;

črtano
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Predlog spremembe 153

Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) pripravijo program za izkoreninjenje 
navedene bolezni s seznama ali za 
potrditev odsotnosti navedene bolezni s 
seznama, ki se bo izvajal v živalskih 
populacijah, dovzetnih za navedeno 
bolezen, in sicer na zadevnih delih 
njihovega ozemlja ali na njihovih zadevnih 
območjih ali kompartmentih (v nadaljnjem 
besedilu: program obveznega 
izkoreninjenja);

(a) pripravijo program za izkoreninjenje 
navedene bolezni s seznama, po možnosti s 
cepljenjem ali drugo obliko zdravljenja, 
ali za potrditev odsotnosti navedene 
bolezni s seznama, ki se bo izvajal v 
živalskih populacijah, dovzetnih za 
navedeno bolezen, in sicer na zadevnih 
delih njihovega ozemlja ali na njihovih 
zadevnih območjih ali kompartmentih (v 
nadaljnjem besedilu: program obveznega 
izkoreninjenja);

Predlog spremembe 154

Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice, ki niso proste ali za 
katere ni znano, ali so proste ene ali več 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(c), in se 
odločijo vzpostaviti program za 
izkoreninjenje navedene bolezni s 
seznama, ki se bo izvajal v živalskih 
populacijah, dovzetnih za navedene 
bolezni, ter na zadevnih delih njihovega 
ozemlja ali na območjih ali kompartmentih 
njihovega ozemlja (v nadaljnjem besedilu: 
program prostovoljnega izkoreninjenja), 
predložijo program Komisiji v odobritev.

2. Države članice, ki niso proste ali za 
katere ni znano, ali so proste ene ali več 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(c), in se 
odločijo vzpostaviti program za 
izkoreninjenje navedene bolezni s 
seznama, po možnosti s cepljenjem ali 
drugo obliko zdravljenja, ki se bo izvajal v 
živalskih populacijah, dovzetnih za 
navedene bolezni, ter na zadevnih delih 
njihovega ozemlja ali na območjih ali 
kompartmentih njihovega ozemlja (v 
nadaljnjem besedilu: program 
prostovoljnega izkoreninjenja), predložijo 
program Komisiji v odobritev.
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Predlog spremembe 155

Predlog uredbe
Člen 30 – odstavek 3 – pododstavek 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko z izvedbenimi akti po 
potrebi spremeni ali prekine programe 
izkoreninjenja, odobrene v skladu s 
točkama (a) in (b). Navedeni izvedbeni akti 
se sprejmejo v skladu s postopkom 
pregleda iz člena 255(2).

Komisija lahko z izvedbenimi akti po 
potrebi od držav članic zahteva, naj 
spremenijo ali prekinejo programe 
izkoreninjenja, odobrene v skladu s 
točkama (a) in (b). Navedeni izvedbeni akti 
se sprejmejo v skladu s postopkom 
pregleda iz člena 255(2).

Predlog spremembe 156

Predlog uredbe
Člen 31 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) ukrepe za obvladovanje bolezni, s 
katerimi se izkoreninijo povzročitelji 
bolezni v obratih, kompartmentih in na 
območjih, v katerih se bolezen pojavi, in 
prepreči ponovna okužba;

(a) ukrepe za obvladovanje bolezni, s 
katerimi se izkoreninijo povzročitelji 
bolezni v obratih, po možnosti s 
cepljenjem ali drugo obliko zdravljenja, 
kompartmentih in na območjih, v katerih se 
bolezen pojavi, in prepreči ponovna 
okužba, ob upoštevanju humanih metod 
upravljanja; Množično izločanje kot 
ukrep za obvladovanje bolezni bi moralo 
biti na voljo le kot rešitev v skrajni sili, ko 
izboljšana biološka varnost in programi 
cepljenja niso učinkoviti;

Predlog spremembe 157

Predlog uredbe
Člen 32 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) opis ukrepov za obvladovanje bolezni v 
okviru programa obveznega ali 
prostovoljnega izkoreninjenja v skladu s 

(c) opis ukrepov za obvladovanje bolezni v 
okviru programa obveznega ali 
prostovoljnega izkoreninjenja v skladu s 
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členom 31(1) in pravili, sprejetimi v skladu 
s členom 31(2);

členom 31(1) in pravili, sprejetimi v skladu 
s členom 31(2), ter v primeru cepljenj ali 
drugega zdravljenja točen opis 
uporabljenih veterinarskih zdravil ali 
postopkov; 

Predlog spremembe 158

Predlog uredbe
Člen 32 – odstavek 1 – točka f a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(fa) učinke ukrepov za obvladovanje 
bolezni na dobro počutje živali in 
morebitne učinke na neciljne živali.

Predlog spremembe 159

Predlog uredbe
Člen 35 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Izvedbena pooblastila Izvedbena pooblastila in prenos pooblastil 
glede kazalnikov uspešnosti

Predlog spremembe 160

Predlog uredbe
Člen 35 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) kazalnikov uspešnosti; črtano
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Predlog spremembe 161

Predlog uredbe
Člen 35 – odstavek 2a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi z določanjem 
kazalnikov, ki merijo uspešnost 
programov obveznega in prostovoljnega 
izkoreninjenja iz členov 30, 31 in 32.

Predlog spremembe 162

Predlog uredbe
Člen 36 – odstavek 3 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Če so izpolnjeni pogoji iz odstavkov 1 in 
2, Komisija z izvedbenim aktom, po 
potrebi s spremembami, odobri vloge držav 
članic za status brez bolezni.

3. Če so izpolnjeni pogoji iz odstavkov 1 in 
2, se na Komisijo prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi z odobritvijo, po 
potrebi s spremembami, vlog držav članic 
za status brez bolezni.

Obrazložitev

Status brez bolezni je pomembno zdravstveno stanje, ki je osrednji del te uredbe. Pri 
dodeljevanju statusa brez bolezni ne bi smelo biti utemeljenih dvomov, Evropski parlament in 
Svet pa bi morala imeti pri tem demokratični nadzor.

Predlog spremembe 163

Predlog uredbe
Člen 36 – odstavek 3 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano
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Predlog spremembe 164

Predlog uredbe
Člen 36 – odstavek 3a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Komisija in države članice bi morala 
spodbujati status brez bolezni ozemelj, 
območij in kompartmentov.

Predlog spremembe 165

Predlog uredbe
Člen 37 – odstavek 4 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Če so izpolnjeni pogoji iz odstavkov 1 
ali 2 in 3, Komisija z izvedbenimi akti, po 
potrebi s spremembami, prizna status brez 
bolezni kompartmentov.

črtano

Predlog spremembe 166

Predlog uredbe
Člen 37 – odstavek 4 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 167

Predlog uredbe
Člen 37 – odstavek 5 – točka -a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(-a) priznavanjem, po potrebi s 
spremembami, statusa brez bolezni 
kompartmentov, če so izpolnjeni pogoji iz 
odstavkov 1 ali 2 in 3; 
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Predlog spremembe 168

Predlog uredbe
Člen 39 – točka aa (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(aa) boleznimi s seznama iz člena 8(1)(a), 
(b) in (c), za katere se lahko vzpostavijo 
kompartmenti brez bolezni v skladu s 
členom 37;

Predlog spremembe 169

Predlog uredbe
Člen 40 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) določitev bolezni s seznama iz člena 
8(1)(a), (b) in (c), za katere se lahko 
vzpostavijo kompartmenti, prosti bolezni, 
v skladu s členom 37;

črtano

Predlog spremembe 170

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Če ima država članica razlog za sum, da 
so bili kršeni kateri od pogojev za 
ohranitev njenega statusa države članice, 
njenega območja ali kompartmenta, brez 
bolezni, potem nemudoma:

1. Če ima država članica razlog za sum, da 
so bili kršeni kateri od pogojev za 
ohranitev njenega statusa države članice, 
njenega območja ali kompartmenta brez 
bolezni, ali je bila opozorjena z obvestilom 
Komisije, potem nemudoma:
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Predlog spremembe 171

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 4 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Komisija z izvedbenimi akti prekliče 
odobritev statusa brez bolezni države 
članice ali območja, ki je bil odobren v 
skladu s členom 36(3), ali priznanje statusa 
brez bolezni kompartmenta, ki je bil 
odobren v skladu s členom 37(4), ko od 
države članice iz odstavka 3 tega člena 
pridobi informacije, da pogoji za ohranitev 
statusa brez bolezni niso več izpolnjeni.

4. Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s preklicem odobritve 
statusa brez bolezni države članice ali 
območja, ki je bil odobren v skladu s 
členom 36(3), ali priznanjem statusa brez 
bolezni kompartmenta, ki je bil odobren v 
skladu s členom 37(4), ko od države 
članice iz odstavka 3 tega člena pridobi 
informacije, da pogoji za ohranitev statusa 
brez bolezni niso več izpolnjeni.

Obrazložitev

Pravni popravek besedila. Začasni preklic, odvzem in ponovna pridobitev statusa brez bolezni 
so osrednji del te uredbe in se ne bi smeli spreminjati ali dodajati z izvedbenimi akti, temveč 
bi jih morala demokratično nadzorovati Evropski parlament in Svet.

Predlog spremembe 172

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 4 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano

Predlog spremembe 173

Predlog uredbe
Člen 42 – odstavek 4 – pododstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih, ko se bolezen s seznama iz 
odstavka 3 tega člena hitro širi in obstaja 

Kadar v primeru bolezni s seznama iz 
odstavka 3 tega člena, ki se hitro širi, pri 
čemer obstaja tveganje, da bo to 



RR\1020109SL.doc 225/305 PE514.757v02-00

SL

tveganje, da bo to pomembno vplivalo na 
zdravje živali ali javno zdravje, 
gospodarstvo ali družbo, v skladu s 
postopkom iz člena 255(3) sprejme 
izvedbene akte, ki se začnejo takoj 
uporabljati.

pomembno vplivalo na zdravje živali ali 
javno zdravje, gospodarstvo ali družbo, 
tako narekujejo nujni razlogi, se za 
delegirane akte, sprejete v skladu s tem 
členom, uporablja postopek iz člena 254.

Komisija najpozneje v šestih tednih po 
sprejetju teh ukrepov v nujnih primerih 
Evropskemu parlamentu in Svetu 
predstavi poročilo, v katerem podrobno 
opiše te ukrepe in po potrebni njihov vpliv 
na:
kmetijsko proizvodnjo in/ali proizvodnjo 
akvakulture v Uniji;
delovanje notranjega trga;
javno zdravje, zdravje in dobrobit živali ter 
okolje. 

Predlog spremembe 174

Predlog uredbe
Člen 43 – odstavek 2 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(е) po potrebi določbe o cepljenju v nujnih 
primerih;

(е) po potrebi določbe o preventivnem 
cepljenju in cepljenju v nujnih primerih;

Predlog spremembe 175

Predlog uredbe
Člen 44 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) novo znanje in razvoj orodij za 
obvladovanje bolezni.

(c) novo znanje in razvoj na področju 
bolezni s seznama in orodij za 
obvladovanje bolezni.
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Predlog spremembe 176

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Države članice lahko sprejmejo ukrepe 
glede uporabe veterinarskih zdravil pri 
zdravljenju bolezni s seznama, da 
zagotovijo čim bolj učinkovito 
preprečevanje ali obvladovanje navedenih 
bolezni, če so taki ukrepi v skladu s pravili 
o uporabi veterinarskih zdravil iz 
delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 47.

1. Države članice sprejmejo ukrepe glede 
uporabe veterinarskih zdravil pri 
zdravljenju bolezni s seznama, da 
zagotovijo čim bolj učinkovito 
preprečevanje ali obvladovanje navedenih 
bolezni, če so taki ukrepi v skladu s pravili 
o uporabi veterinarskih zdravil iz 
delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 47.

Predlog spremembe 177

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1 – pododstavek 2 – točka ba (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) usmerjanje in izobraževanje o 
odgovorni uporabi zdravil za uporabo v 
veterinarski medicini, vključno s stalnim 
poklicnim izpopolnjevanjem.

Predlog spremembe 178

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 2 – točka da (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) učinke uporabe zdravil v veterinarski 
medicini na zdravje ljudi, zlasti nevarnost 
razvoja odpornosti na protimikrobna 
zdravila;
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Predlog spremembe 179

Predlog uredbe
Člen 48 – odstavek 3 – točka ba (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) biološkimi proizvodi, ki jih je treba 
hraniti v bankah antigenov, cepiv in 
diagnostičnih reagentov Unije, za bolezni 
s seznama iz člena 8(1)(a);

Predlog spremembe 180

Predlog uredbe
Člen 48 – odstavek 3 – točka bb (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) vrstami navedenih bioloških 
proizvodov, ki jih je treba hraniti v 
bankah antigenov, cepiv in diagnostičnih 
reagentov Unije, in njihovimi količinami 
za vsako posamezno bolezen s seznama iz 
člena 8(1)(a), za katere banka obstaja.

Predlog spremembe 181

Predlog uredbe
Člen 49 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) tretjim državam ali ozemljem, če so 
prvotno namenjeni preprečevanju širjenja 
bolezni v Unijo.

(b) tretjim državam ali ozemljem.

Predlog spremembe 182

Predlog uredbe
Člen 50 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) katere biološke proizvode je treba črtano
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hraniti v bankah antigenov, cepiv in 
diagnostičnih reagentov Unije in za katere 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(a);

Predlog spremembe 183

Predlog uredbe
Člen 50 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) vrste navedenih bioloških proizvodov, 
ki jih je treba hraniti v bankah antigenov, 
cepiv in diagnostičnih reagentov Unije, in 
njihove količine za vsako posamezno 
bolezen s seznama iz člena 8(1)(a), za 
katere banka obstaja;

črtano

Predlog spremembe 184

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) izvaja ustrezne ukrepe za biološko 
zaščito za preprečevanje širjenja 
povzročitelja navedene bolezni s seznama 
na druge živali ali ljudi;

(c) zagotovi izvajanje ustreznih ukrepov za 
biološko zaščito za preprečevanje širjenja 
povzročitelja navedene bolezni s seznama 
na druge živali ali ljudi;

Obrazložitev

Pristojnemu organu ni treba izvajati ukrepov za biološko zaščito, saj bi moral to storiti 
zadevni izvajalec dejavnosti. 

Predlog spremembe 185

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) kadar je to potrebno za preprečevanje (d) za preprečevanje nadaljnjega širjenja 
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nadaljnjega širjenja povzročitelja bolezni, 
osami živali iz vrst s seznama za navedeno 
bolezen s seznama in prepreči stik z 
divjimi živalmi; 

povzročitelja bolezni osami živali iz vrst s 
seznama za navedeno bolezen s seznama in 
prepreči stik z divjimi živalmi;

Obrazložitev

Predlog spremembe 186

Predlog uredbe
Člen 55 – odstavek 1 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) omeji premike gojenih živali, 
proizvodov in po potrebi ljudi, vozil in 
katerega koli materiala ali drugih sredstev, 
s katerimi bi se lahko povzročitelj bolezni 
razširil v obrat, gospodinjstvo, obrate 
živilske dejavnosti in dejavnosti poslovanja 
s krmo, obrate z živalskimi stranskimi 
proizvodi ali iz njih ali na katere koli druge 
lokacije ali iz njih, na kateri se pojavi sum 
na navedeno bolezen s seznama, če je to 
potrebno za preprečitev širjenja bolezni s 
seznama;

(Ne zadeva slovenske različice.)

Obrazložitev

Jezikovni predlog spremembe.

Predlog spremembe 187

Predlog uredbe
Člen 57 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) izračunati verjetno časovno obdobje 
prisotnosti bolezni s seznama;

(b) izračunati verjetno časovno obdobje od 
vnosa bolezni s seznama;

Obrazložitev

Bolezen se vedno zazna šele po vnosu.
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Predlog spremembe 188

Predlog uredbe
Člen 61 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) usmrtitev in odstranitev ali zakol 
živali, ki bi lahko bile kontaminirane in bi 
lahko povzročile širjenje bolezni s 
seznama;

črtano

Predlog spremembe 189

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 1a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pristojni organ sprejme ukrep za 
obvladovanje bolezni, ki se lahko konča z 
usmrtitvijo in odstranitvijo ali zakolom 
živali, ki bi lahko bile kontaminirane in bi 
lahko povzročile širjenje bolezni s 
seznama, samo po podrobni oceni učinka 
uporabe veterinarskih zdravil v primerjavi 
z drugimi razpoložljivimi strategijami 
preprečevanja in obvladovanja bolezni na 
gospodarstvo, družbo, dobrobit živali in 
okolje.

Predlog spremembe 190

Predlog uredbe
Člen 61 – odstavek 2 – točka ba (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) učinek ukrepov na gensko 
raznovrstnost domačih živali in potrebo po 
ohranjanju genskih virov domačih živali.
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Predlog spremembe 191

Predlog uredbe
Člen 62 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Če se pri epidemiološki poizvedbi iz 
člena 57(1) ugotovi, da bolezen s seznama 
iz člena 8(1)(a) najverjetneje izvira iz 
druge države članice ali je verjetno, da se 
je navedena bolezen s seznama razširila v 
drugo državo članico, pristojni organ 
obvesti navedeno državo članico.

2. Če se pri epidemiološki poizvedbi iz 
člena 57(1) ugotovi, da bolezen s seznama 
iz člena 8(1)(a) najverjetneje izvira iz 
druge države članice ali je verjetno, da se 
je navedena bolezen s seznama razširila v 
drugo državo članico, pristojni organ 
obvesti navedeno državo članico in 
Komisijo.

Obrazložitev

Te podatke bi morala prejeti tudi Komisija.

Predlog spremembe 192

Predlog uredbe
Člen 65 – odstavek 1 – točka g

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(g) imenovanje ali, kadar je to primerno, 
odobritev obrata živilske dejavnosti za 
namene zakola živali ali obdelave 
proizvodov živalskega izvora s poreklom iz 
območij z omejitvami;

(g) imenovanje ali, kadar je to primerno, 
odobritev obrata živilske dejavnosti za 
namene zakola živali – s predhodnim 
omamljanjem – ali obdelave proizvodov 
živalskega izvora s poreklom iz območij z 
omejitvami;

Predlog spremembe 193

Predlog uredbe
Člen 69 – odstavek 3a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3a. Če je uporabljeno cepivo potrjeno kot 
varno za prehrano ljudi, se je treba 
izogibati naknadnemu zakolu neokuženih 
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cepljenih živali.

Obrazložitev

Živali, ki so cepljene v okviru previdnostnih ukrepov, so pozneje pogosto zaklane, ker ima 
meso cepljenih živali veliko nižjo tržno vrednost. Ker pa meso cepljenih živali ne predstavlja 
nevarnosti za zdravje ljudi, bi morali zakol neokuženih cepljenih živali odsvetovati.

Predlog spremembe 194

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) izvede, kadar je ustrezno za navedeno 
bolezen s seznama, spremljanje populacije 
divjih živali;

(a) izvede, kadar je ustrezno za navedeno 
bolezen s seznama, spremljanje populacije 
divjih živali in divjih živali iste vrste v 
ujetništvu;

Obrazložitev

Predlog spremembe je potreben, da se vključijo tudi ujete divje živali in tiste, ki so bile 
vzgojene v ujetništvu in se v njem nahajajo.

Predlog spremembe 195

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) izvede, kadar je ustrezno za navedeno 
bolezen s seznama, spremljanje populacije 
divjih živali;

(a) izvede, kadar je ustrezno za navedeno 
bolezen s seznama, spremljanje populacije 
divjih živali in, če je to ustrezno, gojenih 
živali;

Obrazložitev

V primeru izbruha pri divjih živalih je mogoče pomembno vedeti, kakšno je stanje bolezni pri 
gojenih živalih.
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Predlog spremembe 196

Predlog uredbe
Člen 70 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) sprejme potrebne ukrepe za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni, da 
se prepreči nadaljnje širjenje navedene 
bolezni s seznama.

(b) sprejme potrebne ukrepe za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni, da 
se prepreči nadaljnje širjenje navedene 
bolezni s seznama. Pristojni organ 
sprejme ukrep za obvladovanje bolezni, ki 
se lahko konča z usmrtitvijo in 
odstranitvijo ali zakolom živali, ki bi lahko 
bile kontaminirane in bi lahko povzročile 
širjenje bolezni s seznama, samo po 
podrobni oceni učinka na gospodarstvo, 
družbo, dobrobit živali in okolje.

Predlog spremembe 197

Predlog uredbe
Člen 78 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) prizadetih divjih živali; (b) prizadetih gojenih živali, zlasti če te 
pripadajo ogroženi pasmi ali sorti; 

Obrazložitev

Namen je ohraniti ogrožene vrste in pasme.

Predlog spremembe 198

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3ca (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) učinek ukrepov za obvladovanje 
bolezni na okolje in neciljne živali.
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Predlog spremembe 199

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3 – pododstavek 1 – točka cb (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cb) učinek množičnega izločanja divjih 
živali na biotsko raznovrstnost.

Predlog spremembe 200

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3 – pododstavek 1 – točka cc (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(cc) razpoložljivost možnih cepiv in drugih 
ukrepov biološke zaščite kot alternativ 
množičnemu izločanju divjih živali;

Predlog spremembe 201

Predlog uredbe
Člen 80 – odstavek 3 – pododstavek 1a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Pristojni organ sprejme ukrep za 
obvladovanje bolezni, ki se lahko konča z 
usmrtitvijo in odstranitvijo ali zakolom 
živali, ki bi lahko bile kontaminirane in bi 
lahko povzročile širjenje bolezni s 
seznama, samo po podrobni oceni učinka 
na gospodarstvo, družbo, dobrobit živali in 
okolje.

Predlog spremembe 202

Predlog uredbe
Člen 82 – odstavek 1 – uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih, ki gojijo 
kopenske živali ali zbirajo, pridobivajo, 
pripravljajo ali shranjujejo zarodni 
material, morajo zato, da bodo registrirani 
v skladu s členom 88, pred začetkom takih 
dejavnosti:

1. Izvajalci dejavnosti v obratih, ki gojijo 
kopenske živali ali zbirajo, pridobivajo, 
pripravljajo ali shranjujejo zarodni 
material, morajo zato pred začetkom takih 
dejavnosti, da bi obrat registrirali v skladu 
s členom 88:

Obrazložitev

Člen govori o obveznosti registriranja obratov. Prvotno besedilo daje vtis, da registracija 
zadeva izvajalca dejavnosti in ne obrat.

Predlog spremembe 203

Predlog uredbe
Člen 82 – odstavek 1 – točka iva (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iva) ali se namerava v obratu uporabljati 
zarodni material za proizvodnjo klonov ali 
za postopke, katerih rezultat bo 
proizvodnja klonov;

Predlog spremembe 204

Predlog uredbe
Člen 83 – odstavek 1a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice obvestijo Komisijo o 
morebitnih izvzetjih in vodijo evidenco 
vseh izvzetih obratov na svojem ozemlju. 
Obrati, v katerih se načrtuje proizvodnje 
klonov ali naj bi sodelovali v postopku 
klonov, ne smejo biti v nobenem primeru 
izvzeti od zahteve za registracijo.

Obrazložitev

Izvzetja lahko povzročijo vrzeli v zakonodaji, te pa lahko povzročijo tveganja, ki škodujejo 
javnemu zdravju in zdravju živali. Z vodenjem evidence izjem se bo zagotovila sledljivost.
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Predlog spremembe 205

Predlog uredbe
Člen 85 – odstavek 1 – točka b – točka (iv)a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iva) trajanje in dolžino prevoza.

Predlog spremembe 206

Predlog uredbe
Člen 85 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Prevozniki kopitarjev pa so kljub temu 
odobreni v skladu z Uredbo Sveta (ES) št. 
1/20051a z dne 22. decembra 2004 o zaščiti 
živali med prevozom in postopki, 
povezanimi z njim, in o spremembi 
Direktiv 64/432/EGS in 93/119/ES ter 
Uredbe (ES) 1255/97.
__________________
1a UL L 3, 5.1.2905, str. 1.

Obrazložitev

Ponovno je treba poudariti, da mora biti vsaka vrsta prevoza odobrena v skladu z Uredbo 
(ES) št. 1/2005.

Predlog spremembe 207

Predlog uredbe
Člen 86

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 86 črtano
Odstopanja od obveznosti registracije 
prevoznikov gojenih kopitarjev
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Z odstopanjem od člena 85(1) lahko 
države članice izvzamejo nekatere 
kategorije prevoznikov od izpolnjevanja 
zahteve za registracijo, pri čemer 
upoštevajo:
(a) razdalje prevoza navedenih gojenih 
kopenskih živali;
(b) kategorije, vrste in število gojenih 
kopenskih živali, ki jih prevažajo.

Obrazložitev

Vsa odstopanja od obveznosti registracije prevoznikov bi bilo treba odpraviti, ker se 
prepogosto uporabljajo za izogibanje pravilom in predpisom, ki prispevajo k omejevanju 
širjenja epidemij ali bolezni.

Predlog spremembe 208

Predlog uredbe
Člen 87 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) vrst prevoznikov, ki jih lahko države 
članice izvzamejo od izpolnjevanja 
zahteve za registracijo v skladu s členom 
86, če vrsta prevoza predstavlja majhno 
tveganje, pri čemer upoštevajo merila iz 
navedenega člena.

črtano

Obrazložitev

Vsa odstopanja od obveznosti registracije prevoznikov bi bilo treba odpraviti, ker se 
prepogosto uporabljajo za izogibanje pravilom in predpisom, ki prispevajo k omejevanju 
širjenja epidemij ali bolezni.

Predlog spremembe 209

Predlog uredbe
Člen 89 – odstavek 4 – točka a
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) kategorije in vrste gojenih kopenskih 
živali ali zarodnega materiala v obratu;

(a) kategorije in vrste ali pasme gojenih 
kopenskih živali ali zarodnega materiala, ki 
se zbirajo, proizvajajo, shranjujejo ali 
predelujejo v obratu;

Obrazložitev

Pojasnilo, da se zagotovi vključitev pasem.

Predlog spremembe 210

Predlog uredbe
Člen 89 – odstavek 4 – točka da (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) razmere za dobrobit živali, ki lahko 
vplivajo na kakovost in varnost hrane ter 
zdravje ljudi.

Predlog spremembe 211

Predlog uredbe
Člen 94 – odstavek 2a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Pristojni organ odobri obrat, če se pri 
pregledu vloge izvajalca dejavnosti in 
naknadnem pregledu obrata na kraju 
samem, ki ju opravi pristojni organ v 
skladu z odstavkoma 1 in 2 tega člena, 
pokaže, da obrat izpolnjuje vse zahteve za 
odobritev iz člena 92(1) in pravila, 
sprejeta v skladu s členom 92(2).

Obrazložitev

Potreben je odstavek o popolni odobritvi s strani pristojnega organa, če so zahteve 
izpolnjene.
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Predlog spremembe 212

Predlog uredbe
Člen 94 – odstavek 4 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Kadar se pri pregledu na kraju samem 
izkaže, da je obrat očitno napredoval, 
vendar še vedno ne izpolnjuje vseh zahtev, 
lahko pristojni organ podaljša pogojno 
odobritev. Vendar pogojna odobritev ne 
sme trajati dlje od skupaj šestih mesecev.

Kadar se pri pregledu na kraju samem 
izkaže, da je obrat očitno napredoval, 
vendar še vedno ne izpolnjuje vseh zahtev, 
lahko pristojni organ podaljša pogojno 
odobritev ter da potrebna učinkovita 
navodila in tako prispeva k uspešnemu 
odpravljanju pomanjkljivosti. Vendar 
pogojna odobritev ne sme trajati dlje od 
skupaj šestih mesecev.

Predlog spremembe 213

Predlog uredbe
Člen 96 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni register da na voljo drugim 
državam članicam in javnosti.

Navedeni register da na voljo drugim 
državam članicam in javnosti na namenski 
spletni strani.

Obrazložitev

Zaradi preglednosti je pomembno, da obstaja namenska spletna stran, na kateri lahko 
državljani, zainteresirane strani, države članice in izvajalci dejavnosti najdejo vse obrate in 
prevoznike.

Predlog spremembe 214

Predlog uredbe
Člen 97 – odstavek 1 – točka e – točka (ii)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) vrsto proizvodnje; (ii) vrsto in intenzivnost proizvodnje;
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Predlog spremembe 215

Predlog uredbe
Člen 97 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Obrate, ki so v skladu s členom 83 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena.

2. Obrate, ki so v skladu s členom 83 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena. Države članice obvestijo 
Komisijo o morebitnih izvzetjih in vodijo 
evidenco vseh izvzetih obratov na svojem 
ozemlju.

Obrazložitev

Izvzetja lahko povzročijo vrzeli v zakonodaji, te pa lahko povzročijo tveganja, ki škodujejo 
javnemu zdravju in zdravju živali. Z vodenjem evidence izjem se bo zagotovila sledljivost.

Predlog spremembe 216

Predlog uredbe
Člen 98 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Obrate, ki so v skladu s členom 84 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena.

2. Obrate, ki so v skladu s členom 84 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena. Države članice obvestijo 
Komisijo o morebitnih izvzetjih in vodijo 
evidenco vseh izvzetih obratov na svojem 
ozemlju.

Obrazložitev

Izvzetja lahko povzročijo vrzeli v zakonodaji, te pa lahko povzročijo tveganja, ki škodujejo 
javnemu zdravju in zdravju živali. Z vodenjem evidence izjem se bo zagotovila sledljivost.
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Predlog spremembe 217

Predlog uredbe
Člen 99 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Prevoznike, ki so v skladu s členom 86 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena.

2. Prevoznike, ki so v skladu s členom 86 
izvzeti od zahteve za registracijo, lahko 
država članica izvzame od zahteve za 
vodenje evidence informacij iz odstavka 1 
tega člena. Države članice obvestijo 
Komisijo o morebitnih izvzetjih in vodijo 
evidenco vseh izvzetih obratov na svojem 
ozemlju.

Predlog spremembe 218

Predlog uredbe
Člen 101 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) obliki evidence, določeni v 
členih 97(1), 98(1) in 99(1) ter pravilih, 
sprejetih na podlagi člena 100;

(a) pravilih, sprejetih na podlagi člena 100;

Obrazložitev

Oblika evidence še ni urejena v nobeni evropski zakonodaji, pač pa je določena obvezna 
vsebina. Vsaka država članica se odloči za svojo obliko in spreminjanje te ureditve bi bilo 
drago in nesmiselno.

Predlog spremembe 219

Predlog uredbe
Člen 102 – odstavek 4 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) imenujejo drug organ ali pooblastijo 
drugo telo ali fizično osebo za praktično 
izvajanje sistema za identifikacijo in 
registracijo iz odstavka 1.

(c) imenujejo drug organ ali pooblastijo 
drugo telo ali fizično osebo za praktično 
izvajanje sistema za identifikacijo in 
registracijo iz odstavka 1. Če države 
članice imenujejo drug organ, telo ali 
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fizično osebo, zagotovijo, da ni navzkrižij 
interesov.

Predlog spremembe 220

Predlog uredbe
Člen 103 – odstavek 1 – točka a – točka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) njihove posamične identifikacije, kot je 
določena v členih 106(a) in 107(a);

i) kjer je to ustrezno, njihove posamične 
identifikacije, kot je določena v 
členih 106(a) in 107(a);

Obrazložitev

Pri posamični identifikaciji obstajajo izjeme, na primer za ovce ali koze, mlajše od 12 
mesecev, ki niso namenjene trgovanju med državami članicami, ampak gredo naravnost v 
zakol. 

Predlog spremembe 221

Predlog uredbe
Člen 103 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) informacij o gojenih živalih iz vrst 
prašičev in obratih, ki jih gojijo;

(b) informacij o gojenih živalih iz vrst 
prašičev, obratih, ki jih gojijo, in premikih 
teh živali v obrate in iz njih;

Predlog spremembe 222

Predlog uredbe
Člen 103 – odstavek 1 – točka c – točka iv

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iv) obratov, v katerih se navedene živali 
običajno gojijo;

(iv) obratov, v katerih se navedene živali 
gojijo;



RR\1020109SL.doc 243/305 PE514.757v02-00

SL

Obrazložitev

Zbirke podatkov držav članic bi morale vsebovati enake podatke o vseh gojenih in domačih 
kopenskih živalih. 

Predlog spremembe 223

Predlog uredbe
Člen 103 – odstavek 1 – točka c – točka (iv)a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iva) njihovih premikov v obrate in iz njih;

Predlog spremembe 224

Predlog uredbe
Člen 108

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 108 črtano
Odstopanja glede identifikacijskih 
dokumentov in dokumentov o premiku za 
gojene živali iz vrst goveda, ovc in koz
Z odstopanjem od členov 104, 106(b) in 
107(b) lahko države članice izvzamejo 
izvajalce dejavnosti od zahteve zagotoviti, 
da gojene živali iz vrst goveda, ovc in koz 
pri premikih znotraj države članice 
spremljajo identifikacijski dokumenti ali 
dokumenti o premiku, če:
(a) so informacije iz dokumenta o 
premiku ali identifikacijskega dokumenta 
vnesene v računalniško zbirko podatkov iz 
člena 103(1);
(b) sistem za identifikacijo in registracijo 
gojenih živali iz vrst goveda, ovc in koz 
zagotavlja enako raven sledljivosti kot 
identifikacijski dokumenti in dokumenti o 
premiku.
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Obrazložitev

Vsa odstopanja glede identifikacijskih dokumentov in dokumentov o premikih bi bilo treba 
odpraviti, ker se prepogosto uporabljajo za izogibanje pravilom in predpisom, ki prispevajo k 
omejevanju širjenja epidemij ali bolezni.

Predlog spremembe 225

Predlog uredbe
Člen 111

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 111 črtano
Odstopanja glede premikov gojenih živali 
iz vrst prašičev
Z odstopanjem od člena 110(b) lahko 
države članice izvzamejo izvajalce 
dejavnosti od zahteve zagotoviti, da gojene 
živali iz vrst prašičev spremljajo pravilno 
izpolnjeni dokumenti o premiku, ki jih 
pristojni organ izda za premike znotraj 
države članice, če:
(a) so informacije iz takih dokumentov o 
premiku vnesene v računalniško zbirko 
podatkov, ki jo država članica vzpostavi v 
skladu s členom 103(1);
(b) sistem za identifikacijo in registracijo 
gojenih živali iz vrst prašičev zagotavlja 
enako raven sledljivosti kot taki 
dokumenti o premiku.

Obrazložitev

Vsa odstopanja glede identifikacijskih dokumentov in dokumentov o premikih bi bilo treba 
odpraviti, ker se prepogosto uporabljajo za izogibanje pravilom in predpisom, ki prispevajo k 
omejevanju širjenja epidemij ali bolezni.

Predlog spremembe 226

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 1 – uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
delu A Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico:

1. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
delu A Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico izpolnjujejo 
zahteve, določene v Uredbi (EU) št. 
576/2013 o netrgovskih premikih hišnih 
živali1a.
__________________
1a UL L 178, 28.6.2013, str. 1.

Predlog spremembe 227

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so posamično identificirane s fizičnim 
sredstvom za identifikacijo;

črtano

Predlog spremembe 228

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) spremlja pravilno izpolnjen in 
posodobljen identifikacijski dokument, ki 
ga pristojni organ izda v skladu s členom 
104.

črtano

Predlog spremembe 229

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 2 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 

2. Skrbniki hišnih živali zagotovijo, da 
kopenske hišne živali iz vrst s seznama v 
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delu B Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico in kadar to 
zahtevajo pravila, sprejeta v skladu s 
členoma 114 in 117:

delu B Priloge I pri premiku iz ene države 
članice v drugo državo članico izpolnjujejo 
pravila, določena v Uredbi (EU) št. 
576/2013 o netrgovskih premikih hišnih 
živali1a.
__________________
1a UL L 178, 28.6.2013, str. 1.

Predlog spremembe 230

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so posamično ali skupinsko 
identificirane;

črtano

Predlog spremembe 231

Predlog uredbe
Člen 112 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) spremljajo pravilno izpolnjeni in 
posodobljeni identifikacijski dokumenti, 
dokumenti o premiku ali drugi dokumenti 
za identifikacijo in sledenje živali, kakor 
je primerno za zadevne vrste živali.

črtano

Predlog spremembe 232

Predlog uredbe
Člen 114 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) imenovanjem drugih organov ali 
pooblastitvijo teles ali fizičnih oseb, kot je 
določeno v členu 102(4)(c);

črtano
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Obrazložitev

Krši načelo subsidiarnosti.

Predlog spremembe 233

Predlog uredbe
Člen 114 – odstavek 1 – točka c – točka vi

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(vi) identifikacijskih dokumentih za 
kopenske hišne živali iz člena 112(1)(b) 
ali identifikacijskih dokumentih, 
dokumentih o premiku ali drugih 
dokumentih za kopenske hišne živali iz 
člena 112(2)(b);

črtano

Predlog spremembe 234

Predlog uredbe
Člen 115 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z odstopanji od zahtev po 
identifikaciji in registraciji za izvajalce 
dejavnosti iz členov 106, 107, 109 in 110:

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov v 
zvezi z odstopanji od zahtev po 
identifikaciji in registraciji za izvajalce 
dejavnosti iz členov 106, 107, 109 in 110, 
pod pogojem, da se zagotovi polna 
sledljivost:

Predlog spremembe 235

Predlog uredbe
Člen 116 – odstavek 1 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) vrsto proizvodnje v obratih, kjer se 
gojijo navedene kopenske živali;

(d) vrsto in intenzivnost proizvodnje v 
obratih, kjer se gojijo navedene kopenske 
živali; 
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Predlog spremembe 236

Predlog uredbe
Člen 117 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) praktično izvajanje izvzetja od 
identifikacije in registracije, določene v 
pravilih, sprejetih na podlagi člena 115.

črtano

Predlog spremembe 237

Predlog uredbe
Člen 118 – odstavek 1 – točka ba (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) pasem;

Obrazložitev

Pomembno je, da so v tem odstavku omenjene živalske pasme.

 

Predlog spremembe 238

Predlog uredbe
Člen 119 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste gojenih kopenskih živali, iz 
katerih izvira zarodni material;

(a) vrste ali pasme gojenih kopenskih 
živali, iz katerih izvira zarodni material;

Predlog spremembe 239

Predlog uredbe
Člen 121 – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) drugimi dejavniki tveganja.
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Predlog spremembe 240

Predlog uredbe
Člen 121 – odstavek 2 – točka -a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(-a) ne kaže nobenih kliničnih znakov 
bolezni;

Obrazložitev

Jasno mora biti, da se nobena žival, ki kaže znake bolezni, ne sme premikati, ne glede na to, iz 
katerega obrata prihaja in ali izpolnjuje zahteve v zvezi z identifikacijo.

Predlog spremembe 241

Predlog uredbe
Člen 121 – odstavek 2 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) skupni čas premikov gojenih 
kopenskih živali ne presega 8 ur.

Predlog spremembe 242

Predlog uredbe
Člen 123 – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) skupni čas njihovih premikov ne 
presega 8 ur.

Predlog spremembe 243

Predlog uredbe
Člen 129 – odstavek 1
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v klavnicah, ki 
sprejmejo gojene kopitarje in gojeno 
perutnino iz druge države članice, 
navedene živali zakoljejo čim prej po 
njihovem prihodu in najpozneje v roku, ki 
se določi v delegiranih aktih, sprejetih v 
skladu z odstavkom 2.

1. Izvajalci dejavnosti v klavnicah, ki 
sprejmejo gojene kopitarje in gojeno 
perutnino iz druge države članice, 
navedene živali zakoljejo – s predhodnim 
omamljanjem – čim prej po njihovem 
prihodu in najpozneje v roku, ki se določi v 
delegiranih aktih, sprejetih v skladu z 
odstavkom 2.

Predlog spremembe 244

Predlog uredbe
Člen 138

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 138 črtano
Pooblastilo za začasno odstopanje za 
premike posebnih vrst ali kategorij 
gojenih kopenskih živali
Komisija lahko z izvedbenimi akti določi 
pravila za začasna odstopanja od pravil iz 
tega poglavja za premike posebnih vrst ali 
kategorij gojenih kopenskih živali, če:
(a) zahteve za premike iz členov 127, 
129(1), 130, 131, 133(1), 134(1), 135(1) in 
(2) ter 136 in pravil, sprejetih v skladu s 
členi 128(1), 129(2), 132, 133(2), 134(2), 
135(3), 136(4) in 137, učinkovito ne 
zmanjšujejo tveganj, ki jih predstavlja 
premik takih živali; ali
(b) se izkaže, da se bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(d) širijo kljub zahtevam za 
premike, določenim v skladu z oddelki 1 
do 6. 
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).
Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih v zvezi z boleznimi, ki 
predstavljajo tveganje z zelo velikim 
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učinkom, in ob upoštevanju zadev iz 
člena 139 sprejme v skladu s postopkom iz 
člena 255(3) izvedbene akte, ki se začnejo 
takoj uporabljati.

Obrazložitev

Odstopanja, tudi samo kratkotrajna, lahko povzročijo vrzeli v zakonodaji, te pa lahko 
povzročijo tveganja, ki škodujejo javnemu zdravju in zdravju živali. Sledljivost in registracijo 
premikov je treba zagotavljati, ne se jima izogibati.

Predlog spremembe 245

Predlog uredbe
Člen 139 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija pri določanju pravil v delegiranih 
in izvedbenih aktih iz členov 134(2), 
135(3), 136(4), 137 in 138 upošteva:

Komisija pri določanju pravil v delegiranih 
in izvedbenih aktih iz členov 134(2), 
135(3), 136(4) in 137 upošteva:

Predlog spremembe 246

Predlog uredbe
Člen 141 – odstavek 1 – točka a – točka iv a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iva) izvora kopenskih živali v državi 
članici in prevoza prek druge države 
članice na poti v drugi del izvorne države 
članice; ali

Obrazložitev

Ta predlog spremembe zagotavlja možnost, da živali prehajajo skozi drugo državo članico 
nazaj v državo članico izvora. To je že omogočeno pri prehodu skozi tretje države v skladu s 
členom 241(1)(a)(vi).
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Predlog spremembe 247

Predlog uredbe
Člen 142 – točka e a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ea) potrebne informacije, ki dokazujejo, 
ali so gojene kopenske živali kloni 
oziroma potomci klonov.

Obrazložitev

Ker so klonirane živali in njihovi potomci občutno bolj nagnjeni k tveganju za okužbo z 
živalskimi boleznimi, ki se lahko prenašajo na ljudi, in drugim resnim tveganjem za zdravje 
(deformacije, odpoved organov), je treba v veterinarskem spričevalu zabeležiti, ali je žival 
klon oziroma potomec klona.

Predlog spremembe 248

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Skrbniki hišnih živali lahko izvajajo 
nekomercialne premike kopenskih hišnih 
živali iz vrst s seznama v Prilogi I iz ene 
države članice v drugo državo članico le, 
če:

1. Skrbniki hišnih živali lahko izvajajo 
nekomercialne premike kopenskih hišnih 
živali iz vrst s seznama v Prilogi I iz ene 
države članice v drugo državo članico le v 
skladu s pravili, določenimi v Uredbi (EU) 
št. 576/20131a o netrgovskih premikih 
hišnih živali.
__________________
1a UL L 178, 28.6.2013, str. 1.

Predlog spremembe 249

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 1 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) so navedene kopenske hišne živali 
identificirane in jih spremlja 
identifikacijski dokument, kadar je to 

črtano
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obvezno v skladu s členom 112 ali pravili, 
sprejetimi v skladu s členoma 114(e) in 
117;

Predlog spremembe 250

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) so bili med navedenim premikom 
sprejeti ustrezni ukrepi za preprečevanje 
in obvladovanje bolezni, ki zagotavljajo, 
da kopenske hišne živali ne predstavljajo 
velikega tveganja za širjenje bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(d) in porajajočih se 
bolezni na gojene kopenske živali v 
namembnem kraju in med prevozom.

črtano

Predlog spremembe 251

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi z ukrepi za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni iz odstavka 1(b) tega 
člena za zagotovitev, da kopenske hišne 
živali ne predstavljajo velikega tveganja za 
širjenje bolezni s seznama iz člena 8(1)(d) 
in porajajočih se bolezni na živali med 
prevozom in v namembnem kraju in po 
potrebi ob upoštevanju zdravstvenega 
statusa namembnega kraja.

2. Brez poseganja v Uredbo (EU) št. 
576/2013 o netrgovskih premikih hišnih 
živali1a se na Komisijo prenese pooblastilo 
za sprejemanje delegiranih aktov v skladu 
s členom 253 v zvezi z ukrepi za 
preprečevanje in obvladovanje bolezni za 
zagotovitev, da kopenske hišne živali ne 
predstavljajo velikega tveganja za širjenje 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(d) in 
porajajočih se bolezni na živali med 
prevozom in v namembnem kraju in po 
potrebi ob upoštevanju zdravstvenega 
statusa namembnega kraja.

__________________
1a UL L 178, 28.6.2013, str. 1.
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Predlog spremembe 252

Predlog uredbe
Člen 152 – odstavek 3 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija lahko z izvedbenimi akti določi 
pravila o ukrepih za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni, določenih v 
odstavku 1 tega člena in pravilih, sprejetih 
v skladu z odstavkom 2 tega člena.

Komisija lahko brez poseganja v Uredbo 
(EU) št. 576/2013 o netrgovskih premikih 
hišnih živali1a z izvedbenimi akti določi 
pravila o ukrepih za preprečevanje in 
obvladovanje bolezni v skladu z določbami 
iz odstavka 2 tega člena.

__________________
1a UL L 178, 28.6.2013, str. 1.

Predlog spremembe 253

Predlog uredbe
Člen 153 – odstavek 1 – točka d a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(da) premiki divjih živali kljub temu 
potekajo v skladu z določbami Uredbe 
(ES) št. 338/971a, Direktive 2009/147/ES 
in Direktive 92/43/EGS ter zakonodaje 
držav članic o zaščiti divjih živali.
__________________
1a UL L 61, 3.3.1997, str. 1.

Predlog spremembe 254

Predlog uredbe
Člen 154 – odstavek 1 – točka b – točka ii

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ii) z namenom, da se jih goji kot hišne 
živali;

črtano
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Obrazložitev

Trenutno bi lahko določba o gojenju divjih živali kot hišnih živali kršila zakonodajo o varstvu 
divjih živali, na primer Uredbo (ES) št. 338/97 (Konvencija o mednarodni trgovini z 
ogroženimi prosto živečimi živalskimi in rastlinskimi vrstami), Direktivo 2009/147/ES (ptice) 
in Direktivo 92/43/EGS (habitati). Poleg tega z vidika dobrega počutja živali ni priporočljivo, 
da se dovoli lovljenje divjih živali zato, da se v ujetništvu gojijo kot hišne živali.

Predlog spremembe 255

Predlog uredbe
Člen 159 – odstavek 5 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste zarodnega materiala ali vrste 
živali, iz katere navedeni material izvira;

a) vrste zarodnega materiala ali vrste ali 
pasme živali, iz katere navedeni material 
izvira;

Predlog spremembe 256

Predlog uredbe
Člen 163 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Zarodni material za znanstvene namene in 
delegirani akti

Zarodni material za znanstvene namene ali 
za vzpostavitev genskih bank ogroženih 
pasem in delegirani akti

Obrazložitev

Določene zahteve je treba opustiti, da se vzpostavijo genske banke ogroženih pasem.

Predlog spremembe 257

Predlog uredbe
Člen 163 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Z odstopanjem od oddelkov 1 do 4 lahko 
pristojni organ namembnega kraja odobri 
premike zarodnega materiala za znanstvene 

1. Z odstopanjem od oddelkov 1 do 4 lahko 
pristojni organ namembnega kraja odobri 
premike zarodnega materiala za znanstvene 
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namene, ki ne izpolnjuje zahtev iz 
navedenih oddelkov, z izjemo zahtev iz 
členov 155(1), 155(2)(c), 155(3) in 156, 
vendar izpolnjuje naslednje pogoje:

namene ali za vzpostavitev genskih bank 
ogroženih pasem, ki ne izpolnjuje zahtev 
iz navedenih oddelkov, z izjemo zahtev iz 
členov 155(1), 155(2)(c), 155(3) in 156, 
vendar izpolnjuje naslednje pogoje:

Predlog spremembe 258

Predlog uredbe
Člen 172 – odstavek 1 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) obdelavo odpadnih voda pred 
izpustom v okolje ali na temu namenjeno 
mesto.

Obrazložitev

To je zelo pomemben ukrep biološke zaščite.

Predlog spremembe 259

Predlog uredbe
Člen 178 – odstavek 1 – točka f a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(fa) podatke o oskrbi z vodo in njenem 
odvajanju v obratu.

Obrazložitev

To je zelo pomemben podatek, ki je vključen tudi v informacije v registru obratov akvakulture, 
kot je določeno v členu 183(2)(d).

Predlog spremembe 260

Predlog uredbe
Člen 192 – odstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Vodne živali, ki so premaknjene za 
prehrano ljudi, akvakulturo, izpust v 
naravo ali kateri koli drug poseben namen, 
se ne uporabijo za noben drug namen.

2. Vodne živali, ki so premaknjene za 
prehrano ljudi, akvakulturo, izpust v 
naravo ali kateri koli drug poseben namen, 
se ne uporabijo za noben drug namen, 
razen v razmerah iz člena 214(a), v tem 
primeru pa je treba zagotoviti dodatno 
potrdilo, da ta sprememba namembnosti 
ne ogroža zdravstvenega stanja v 
namembnem kraju.

Obrazložitev

Določiti je treba, da se v primeru takšne spremembe namena zagotovi zdravje živali.

Predlog spremembe 261

Predlog uredbe
Člen 195 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) z drugimi resnimi nepojasnjenimi 
bolezenskimi znaki.

b) z drugimi resnimi nepojasnjenimi 
bolezenskimi znaki ali

Predlog spremembe 262

Predlog uredbe
Člen 195 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Z odstopanjem od odstavka 1 lahko 
pristojni organ na podlagi ocene tveganja 
odobri tak premik ali izpust vodnih živali, 
če vodne živali izvirajo iz dela obrata 
akvakulture ali iz narave, ki ni povezan z 
epidemiološko enoto, kjer se je pojavila 
povečana umrljivost ali drugi bolezenski 
znaki.

2. Z odstopanjem od odstavka 1(a) in (b) 
lahko pristojni organ na podlagi ocene 
tveganja odobri tak premik ali izpust 
vodnih živali, če vodne živali izvirajo iz 
dela obrata akvakulture ali iz narave, ki ni 
povezan z epidemiološko enoto, kjer se je 
pojavila povečana umrljivost ali drugi 
bolezenski znaki.
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Predlog spremembe 263

Predlog uredbe
Člen 206

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 206 črtano
Pooblastilo za začasna odstopanja za 
premike posebnih vrst ali kategorij vodnih 
živali
Komisija z izvedbenimi akti določi pravila 
o začasnih odstopanjih od pravil iz tega 
poglavja za premike posebnih vrst ali 
kategorij vodnih živali, če:
(a) zahteve za premike, določene v 
členih 195, 196(1), 197, 198, 199(1) in (2), 
200, 201(1), 202(1), 203(1), 204(1) in (2) 
ter pravilih, sprejetih na podlagi 
členov 196(2), 199(3), 201(2), 202(2), 
203(2), 204(3) in 205, učinkovito ne 
zmanjšujejo tveganj, ki jih predstavljajo 
nekateri premiki navedenih vodnih živali; 
or
(b) se izkaže, da se bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(d) širijo kljub zahtevam za 
premike, določenim v skladu z oddelki 1 
do 5.
Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).
Komisija v ustrezno utemeljenih nujnih 
primerih, ki se nanašajo na bolezen s 
seznama in predstavljajo tveganje z zelo 
velikim učinkom, in ob upoštevanju zadev 
iz člena 205 sprejme v skladu s postopkom 
iz člena 255(3) izvedbene akte, ki se 
začnejo takoj uporabljati.

Obrazložitev

Odstopanja, tudi samo kratkotrajna, lahko povzročijo vrzeli v zakonodaji, te pa lahko 
povzročijo tveganja, ki škodujejo javnemu zdravju in zdravju živali. Sledljivost in registracijo 
premikov je treba zagotavljati, ne se jima izogibati.
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Predlog spremembe 264

Predlog uredbe
Člen 207 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisija pri določanju pravil v delegiranih 
in izvedbenih aktih iz členov 203(2), 
204(3), 205 in 206 upošteva:

Komisija pri določanju pravil v delegiranih 
in izvedbenih aktih iz členov 203(2), 
204(3) in 205 upošteva:

Predlog spremembe 265

Predlog uredbe
Člen 210

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 210 črtano
Odstopanje, ki ga odobrijo države članice 
glede nacionalnega veterinarskega 
spričevala
Z odstopanjem od zahtev za veterinarsko 
spričevalo iz členov 208 in 209 lahko 
države članice odobrijo odstopanja za 
premike nekaterih pošiljk vodnih živali 
brez veterinarskega spričevala na svojem 
ozemlju, če imajo vzpostavljen alternativni 
sistem, ki zagotavlja sledljivost takih 
pošiljk, in če so med premiki izpolnjene 
zahteve za zdravstveno varstvo živali iz 
oddelkov 1 do 5.

Obrazložitev

V skladu s predlogom spremembe člena 208. Ta člen ni relevanten.

Predlog spremembe 266

Predlog uredbe
Člen 217 – odstavek 1 – uvodni del
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Elektronska veterinarska spričevala, ki se 
pripravljajo, berejo in pošiljajo prek 
sistema IMSOC, lahko nadomestijo 
priložena veterinarska spričevala, določena 
v členu 208, kadar taka elektronska 
veterinarska spričevala:

Elektronska veterinarska spričevala, ki se 
berejo in pošiljajo prek sistema IMSOC, po 
potrebi pa tudi pripravijo, lahko 
nadomestijo priložena veterinarska 
spričevala, določena v členu 208, kadar 
taka elektronska veterinarska spričevala:

Obrazložitev

Sistem IMSOC se uporablja samo za branje in pošiljanje takšnih dokumentov, ne pa nujno 
tudi za pripravo, saj to opravljajo nacionalni sistemi.

Predlog spremembe 267

Predlog uredbe
Člen 222 – odstavek 4 – pododstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

4. Komisija lahko z izvedbenimi akti 
določi pravila o ukrepih za preprečevanje 
in obvladovanje bolezni, določenih v 
odstavku 1 tega člena in pravilih, sprejetih 
v skladu z odstavkom 2 tega člena.

črtano

Predlog spremembe 268

Predlog uredbe
Člen 222 – odstavek 4 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Navedeni izvedbeni akti se sprejmejo v 
skladu s postopkom pregleda iz 
člena 255(2).

črtano 
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Predlog spremembe 269

Predlog uredbe
Člen 240 – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) izjavo, ali živali, zarodni material ali 
proizvodi živalskega izvora izvirajo iz 
kloniranih živali oziroma njihovih 
potomcev;

Obrazložitev

Ker so klonirane živali in njihovi potomci občutno bolj nagnjeni k tveganju za okužbo z 
živalskimi boleznimi, ki se lahko prenašajo na ljudi, in drugim resnim tveganjem za zdravje 
(deformacije, odpoved organov), je treba v veterinarskem spričevalu zabeležiti, ali je žival 
klon oziroma potomec klona.

Predlog spremembe 270

Predlog uredbe
Člen 245 – odstavek 1 – pododstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Vendar če to zahteva pristojni organ tretje 
države ali ozemlja, ki uvaža žival ali 
proizvode, ali če je to določeno v zakonih, 
predpisih, standardih, kodeksih ravnanja in 
drugih pravnih in upravnih postopkih, ki 
veljajo v navedeni državi ali ozemlju, se za 
izvoz in ponovni izvoz iz Unije uporabljajo 
navedene določbe.

Vendar če to zahteva pristojni organ tretje 
države ali ozemlja, ki uvaža žival ali 
proizvode, ali če je to določeno v zakonih, 
predpisih, standardih, kodeksih ravnanja in 
drugih pravnih in upravnih postopkih, ki 
veljajo v navedeni državi ali ozemlju, se za 
izvoz iz Unije uporabljajo navedene 
določbe.

Obrazložitev

Omogočanje ponovnega izvoza lahko ustvari vrzeli, ki dopuščajo izogibanje pravilom in 
predpisom EU o varovanju zdravja živali. Temu se je treba izogniti.

Predlog spremembe 271

Predlog uredbe
Člen 252 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe
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Spremembe prilog I in II Spremembe prilog -I, I in II 

Predlog spremembe 272

Predlog uredbeČlen 252 – odstavek 1 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Komisiji se v skladu s členom 253 podeli 
pooblastilo za sprejetje delegiranih aktov 
v zvezi s spremembami prilog I in II, da se 
upoštevajo tehnični napredek, znanstveni 
razvoj in spremenjene okoliščine na 
področju javnega zdravja in zdravja živali.

Na Komisijo se prenese pooblastilo za 
sprejemanje delegiranih aktov v skladu s 
členom 253 v zvezi s spremembami prilog 
-I, I in II, da se upoštevajo tehnični 
napredek, znanstveni razvoj in 
spremenjene okoliščine na področju 
javnega zdravja in zdravja živali.

Predlog spremembe 273

Predlog uredbe
Člen 253 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Komisiji se podeli pooblastilo za 
sprejetje delegiranih aktov, navedenih v 
členih 4(2), 6(2), 9(2), 11(3), 13(2), 15(2), 
16(3), 18(3), 24, 28, 30(4), 31(2), 34(2), 
37(5), 39, 41(3), 42(5), 44(1), 47, 48(3), 
53(2), 54(3), 55(2), 58(2), 63, 64(4), 67, 
68(2), 70(3), 72(2), 73(3), 74(3), 76(2), 79, 
80(4), 85(3), 89(3), 92(2), 96(3), 100(1), 
103(2), 114, 115, 119(1), 122(2), 128(1), 
129(2), 132, 133(2), 134(2), 135(3), 
136(4), 137, 141(1), 143(1), 144, 146(4), 
148(3), 151(1), 152(2), 154(1), 158, 
159(5), 160(3), 162(2), 163(3), 164(3), 
165(5), 166(3), 174(3), 179(2), 184(1), 
188(1), 191(2), 196(2), 199(3), 200(3), 
201(2), 202(2), 203(2), 204(3), 205, 211, 
213(1), 214, 216(4), 218(3), 221(1), 
222(3), 223(3), 224(5), 225(3), 229(1), 
231(3), 233(3), 235, 236(1), 239(4), 
240(3), 241(1), 242(2), 243(1), 244(2), 
252, 259(2), 260(2) in 261(2), za 
nedoločen čas z začetkom od (*).

2. Pooblastilo iz členov 4(2), 5(2), 6(2), 
7(2), 8(1), 9(2), 11(3), 13(2), 15(2), 16(3), 
17(3), 18(3), 24, 28, 30(4), 31(2), 34(2), 
35(2a), 36(3), 37(5), 39, 41(3), 42(4), 
42(5), 44(1), 47, 48(3), 53(2), 54(3), 55(2), 
58(2), 63, 64(4), 67, 68(2), 70(3), 72(2), 
73(3), 74(3), 76(2), 79, 80(4), 85(3), 89(3), 
92(2), 96(3), 100(1), 103(2), 114, 115, 
119(1), 122(2), 128(1), 129(2), 132, 
133(2), 134(2), 135(3), 136(4), 137, 
141(1), 143(1), 144, 146(4), 148(3), 
151(1), 152(2), 154(1), 158, 159(5), 
160(3), 162(2), 163(3), 164(3), 165(5), 
166(3), 174(3), 179(2), 184(1), 188(1), 
191(2), 196(2), 199(3), 200(3), 201(2), 
202(2), 203(2), 204(3), 205, 211, 213(1), 
214, 216(4), 218(3), 221(1), 222(3), 
223(3), 224(5), 225(3), 229(1), 231(3), 
233(3), 235, 236(1), 239(4), 240(3), 
241(1), 242(2), 243(1), 244(2), 252, 
259(2), 260(2) in 261(2) se prenese na 
Komisijo za obdobje petih let od (*). 
Prenos pooblastila se samodejno podaljša 
za enako obdobje, razen če Evropski 
parlament ali Svet nasprotuje temu 
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podaljšanju najpozneje tri mesece pred 
koncem vsakega obdobja.

Predlog spremembe 274

Predlog uredbe
Člen 253 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisiji se podeli pooblastilo za 
sprejetje delegiranih aktov iz člena 229(1) 
za obdobje petih let z začetkom od (*).

črtano

(*) Datum začetka veljavnosti osnovnega 
zakonodajnega akta ali kateri koli drug 
datum, ki ga določi zakonodajalec.

Predlog spremembe 275

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Direktiva 64/432/EGS, črtano

Predlog spremembe 276

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 19

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– Uredba (ES) št. 1760/2000, črtano

Predlog spremembe 277

Predlog uredbe
Člen 258 – odstavek 2 – pododstavek 1 – alinea 24
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Uredba (EU) št. [XXX/XXX [Publication 
office: Number to be inserted… o 
netrgovinskih premikih hišnih živali in o 
razveljavitvi Uredbe (ES) št. 998/2003],

črtano

Predlog spremembe 278

Predlog uredbe
Člen 259 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Prehodni ukrepi, povezani z razveljavitvijo 
Uredbe (ES) št. 1760/2000, Uredbe (ES) 
št. 21/2004 in Direktive 2008/71/ES

Prehodni ukrepi, povezani z razveljavitvijo 
Uredbe (ES) št. 21/2004 in Direktive 
2008/71/ES

Predlog spremembe 279

Predlog uredbe
Člen 259 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Ne glede na člen 258(2) te uredbe se 
uredbi (ES) št. 1760/2000 in (ES) št. 
21/2004 ter Direktiva 2008/71/ES še naprej 
uporabljajo do datuma, ki se določi v 
delegiranem aktu, sprejetem v skladu z 
odstavkom 2 tega člena.

1. Ne glede na člen 258(2) te uredbe se 
Uredba (ES) št. 21/2004 in Direktiva 
2008/71/ES še naprej uporabljata do 
datuma, ki se določi v delegiranem aktu, 
sprejetem v skladu z odstavkom 2 tega 
člena.

Predlog spremembe 280

Predlog uredbe
Člen 261

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 261 črtano
Prehodni ukrepi, povezani z razveljavitvijo 
Uredbe (EU) št. [XXX/XXX o 
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netrgovinskih premikih hišnih živali]
1. Ne glede na člen 258(2) te uredbe se 
Uredba (EU) št. [XXX/XXX] še naprej 
uporablja do datuma, ki se določi v 
delegiranem aktu, sprejetem v skladu z 
odstavkom 2 tega člena.
2. Komisiji se v skladu s členom 253 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z datumom prenehanja 
uporabe Uredbe XXX/XXX.
Navedeni datum je datum začetka 
uporabe ustreznih pravil, ki se sprejmejo v 
skladu z delegiranimi akti, določenimi v 
členih 114(f), 152(2) in 222(3) te uredbe.

Predlog spremembe 281

Predlog uredbe
Člen 261 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 261a
Pregled
Po preteku petih let od (*) Komisija 
pregleda učinke te uredbe, vključno z 
uporabo prenesenih pooblastil iz člena 
253(2), ter Evropskemu parlamentu in 
Svetu predloži poročilo. Če je ustrezno, 
poročilu priloži zakonodajni predlog.
(*) Datum začetka veljavnosti osnovnega 
zakonodajnega akta ali kateri koli drug 
datum, ki ga določi zakonodajalec.

Obrazložitev

Standardna klavzula o pregledu.
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Predlog spremembe 282

Predlog uredbe
Priloga -I

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Predlog spremembe

Priloga A(1): Bolezni kopenskih živali

Predmet pravil, kot jih 
določa

Bolezni:

člen 8(1)(a) 
Takojšnji ukrepi za 
obvladovanje in 
izkoreninjenje 
bolezni

člen 8(1)(b) Obvezno 
izkoreninjenje

člen 8(1)(c) 
Neobvezno 
„prostovoljno“ 
izkoreninjenje

člen 8(1)(d) 
Trgovina

člen 8(1)(e) 
Obveščanje, 
poročanje in 
spremljanje

Vrste s seznama

Klasična prašičja kuga X X 0 X X Suidae in Tayassuidae

Vsi prežvekovalciBolezen modrikastega 
jezika

X X 0 X X

VEKTORJI: Culicoides ipd.
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Vsi prežvekovalciEpizootska 
hemoragična bolezen 
visoke divjadi

X X 0 X X

VEKTORJI: Culicoides ipd.

Vezikularna bolezen 
prašičev

X X 0 X X Suidae in Tayassuidae

Visoko patogena 
aviarna influenca

X X 0 X X Perutnina, ptice v ujetništvu in 
divje ptice

Nizko patogena aviarna 
influenca (H5, H7)

X X 0 X X Perutnina in ptice v ujetništvu

Suidae in TayassuidaeAfriška prašičja kuga X X 0 X X

VEKTORJI/REZERVOARJI 
MEHKIH KLOPOV – rod 
Ornithodorus

Katera koli domača ali divja žival 
reda Artylodactyla, podreda 
Ruminatia, Suina ali Tylopoda

Slinavka in parkljevka X X 0 X X

(Nekateri ukrepi tudi: Rodentia in 
Proboscidae)

Goveja kuga X X 0 X X Kopitarji

Kuga drobnice X X 0 X X Bovidae in Suidae
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Vse vrste kopitarjev, razen tistih iz 
družine Suidae VEKTORJI: 
komarji

Mrzlica doline Rift X X 0 X X

(Aedes, Culex) mušice (Culicoides)

Vozličasti dermatitis X X 0 X X Bovidae in Giraffidae

Osepnice ovac in koz X X 0 X X Bovidae

Pljučna kuga goveda X X 0 X X Vrste iz rodu Bos

Enoprsti kopitarjiKonjska kuga X X 0 X X

VEKTORJI: mušice: Culicoides

Enoprsti kopitarjiEnzootični 
encefalomielitis 
(vključno z vzhodnim, 
zahodnim in japonskim 
encefalomielitisom)

X 0 0 X X

VEKTORJI: komarji, ptice, drugi 
rezervoarji …

Venezuelski 
encefalomielitis 
kopitarjev

X 0 0 X X Enoprsti kopitarji



RR\1020109SL.doc 269/305 PE514.757v02-00

SL

VEKTORJI: komarji, ptice, drugi 
rezervoarji …

Enoprsti kopitarjiVirus zahodnega Nila 0 0 0 X X

VEKTORJI: komarji

Atipična kokošja kuga X X 0 X X Perutnina in druge ptice v 
ujetništvu, vključno z golobi

Vezikularni stomatitis X X 0 X X Kopitarji

Nalezljiva ohromelost 
prašičev

X 0 0 X X Suidae

Smrkavost - maleus 0 0 0 X X Enoprsti kopitarji

Spolna kuga konj – 
durina

0 0 0 X X Enoprsti kopitarji

Infekciozna anemija 
kopitarjev

0 0 0 X X Enoprsti kopitarji

Steklina 0 0 0 X X Bovidae, Suidae, Ovidae, 
Capridae, Equidae, Carnivora in 
Chiroptera

Vranični prisad 0 0 0 X X Bovidae, Camelidae, Cervidae, 
Elephantidae, Equidae in 
Hippopotamidae

Goveja tuberkuloza X

(OPOMBA: kompleks 
Mycobacterium 

0 X

za opice in mačke

X X Mammalia, zlasti Antilocapridae, 
Bovidae, Camelidae, Cervidae, 
Giraffidae in Tragulidae
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tuberculosis: bovis, 
caprae)

Brucella melitensis* 0 X 0 X X Antilocapridae, Bovidae, 
Camelidae, Cervidae, Giraffidae, 
Hippopotamidae in Tragulidae

Brucella abortus* 0 X 0 X X Antilocapridae, Bovidae, 
Camelidae, Cervidae, Giraffidae, 
Hippopotamidae in Tragulidae

Brucella ovis* (kužni 
epididimitis)

0 0 0 X X Antilocapridae, Bovidae, 
Camelidae, Cervidae, Giraffidae, 
Hippopotamidae in Tragulidae

Brucella suis* 0 0 X X X Cervidae, Leporidae, Ovibos 
moschatus, Suidae in Tayassuidae

Aviarna klamidioza 0 0 0 X X Psittaciformes

Enzootska goveja 
levkoza

0 X 0 X X Govedo (vključno z Bison bison in 
Bubalus bubalus)

Mali panjski hrošč 
(Aethina tumida)

0 0 0 X X Apis in Bombus

Pršica Tropilaelaps 
(Tropilealaps spp.)

0 0 0 X X Apis

Huda gniloba čebelje 
zalege

0 0 0 X X Apis
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Osepnice opic 0 0 0 0 X Rodentia in nečloveški primati

Ebola 0 0 0 0 X Nečloveški primati (opice)

Bolezen Aujeszkega 0 0 X X X Prašiči

Kazeozni limfadenitis 
(Corynebacterium 
pseudotuberculosis)

0 0 X X 0 Ovce in koze

Pulmonalna 
adenomatoza

0 0 X X 0 Ovce in koze

Paratuberkuloza 0 0 X X 0 Ovce in koze

Maedi-visna 0 0 X X 0 Ovce in koze

Kozji virusni 
artritis/encefalitis

0 0 X X 0 Ovce in koze

Kužna agalakcija 0 0 X X 0 Ovce in koze

Borderska bolezen 0 0 0 X 0 Ovce in koze

Infekciozni bovini 
rinotraheitis 
(IBR)/infekciozni 
pustularni 
vulvovaginitis (IPV)

0 0 X X 0 Govedo
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[Goveja] genitalna 
kampilobakterioza – C. 
foetus ssp. venerealis

0 0 0 X 0 Govedo

Goveja virusna 
diareja/mukozna 
bolezen

0 0 0 X 0 Govedo

Trichomonas foetus 0 0 0 X 0 Govedo

Virusno vnetje želodca 
in črevesja pri prašičih

0 0 X X 0 Prašiči

Pohlevna gniloba 
čebelje zalege

0 0 X X 0 Čebele

Trakulja Echinococcus 
multilocularis 

0 0 X X X Psi

Salmonela, relevantna 
za zdravje živali, 
Salmonella Pullorum, 
Salmonella Gallinarum 
and Salmonella 
arizonae

0 0 X X 0 Perutnina

PerutninaZoonotska salmoneloza 
(razen zgornjih)

0 0 X X X

(Nekateri ukrepi tudi: prašiči)
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Perutnina:

M. gallisepticum – kokoši in 
petelini ter purani

Mycoplasma 
gallisepticum in 
Mycoplasma 
meleagridis

0 0 X X X

M. meleagridis – purani

Tuberkuloza (razen 
goveje tuberkuloze)**

0 0 X X X Opice, mačke, prežvekovalci

Tularemija 0 0 X X 0 Zajci, kunci in žvižgači

Miksomatoza 0 0 X X 0 Zajci, kunci in žvižgači

Hemoragična bolezen 
kuncev in zajcev

0 0 X X 0 Zajci, kunci in žvižgači

Virusni enteritis (kuna) 0 0 X X 0 Kuna

Aleutijska bolezen 
(kuna)

0 0 X X 0 Kuna

Varooza 0 0 X X 0 Čebele

Pršičavost 0 0 X X 0 Čebele
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Krimsko-kongoška 
hemoragična mrzlica

0 0 0 X 0 Nojevci

TSE (Uredba št. 999/2001 in Direktiva 92/65)

Goveja spongiformna 
encefalopatija (BSE)

X X 0 X X Govedo, ovce in koze

Praskavec – scrapie X X 0 X X Ovce ali koze

Bolezen kroničnega 
hiranja

X X 0 X X Cervidae

TSE, ki ne napadajo 
goveda, ovac in koz

X X 0 0 X Vse živali

Zoonoze (Direktiva 2003/99/ES in Uredba št. 2075/2005 za trihinelozo)

Trihineloza 0 0 X X X Prašiči, konji, divja svinja in 
druge divje živali (dovzetne za 
napad trihinele)

Listerioza 0 0 0 0 X Ni opredeljeno

Kampilobakterioza 0 0 0 0 X Ni opredeljeno

Verotoksična E.coli 0 0 0 0 X Ni opredeljeno

Leptospiroza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Jersinioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
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Vibrioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Toksoplazmoza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Kriptosporidioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Cisticerkoza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Anisakiaza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Borelioza 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Botulizem 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Virus influence 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Ehinokokoza 
[hidatidoza] – 
„ehinokokoza in njeni 
povzročitelji“

0 0 0 0 X Ni opredeljeno

Nevarnosti 
protimikrobne 
odpornosti (odporni 
mikroorganizmi in 
determinante 
odpornosti)

0 0 0 0 X Perutnina, prašiči in govedo

Kalicivirus 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Virus hepatitisa A 0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno
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Virusi, ki se prenašajo s 
členonožci

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Druge zoonoze in 
povzročitelji zoonotskih 
bolezni

0 0 0 0 X*** Ni opredeljeno

Priloga A(2): Bolezni vodnih živali

Epizootska 
hematopoetska nekroza

X X 0 X X Šarenka/amerikanka 
(Oncorhynchus mykiss) in navadni 
ostriž (Perca fluviatilis)

Okužba z bonamia 
exitiosa

X X 0 X X Ostrige (Ostrea angasi in O. 
chilensis)

Okužba s perkinsus 
marinus

X X 0 X X Ostrige (Crassostrea gigas in C. 
virginica)

Okužba z microcytos 
mackini

X X 0 X X Ostrige (Crassostrea gigas, C. 
virginica, Ostrea conchaphila in 
O. edulis) 2002/99 (95/70)

Sindrom taura X X 0 X X Kozice (Penaeus setiferus, P. 
stylirostris in P.)
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Bolezen rumene glave X X 0 X X Kozice (Penaeus aztecus, P. 
duorarum, P. japonicus, P. 
monodon, P. setiferus, P. 
stylirostris in P. vannamei)

Virusna hemoragična 
septikemija (VHS)

0 0 X X X Sled (Clupea spp.), ozimice 
(Coregonus sp.), ščuka (Esox 
lucius), vahnja (Gadus 
aeglefinus), pacifiška trska (G. 
macrocephalus), trska (Gadus 
morhua), lososi (Oncorhynchus 
spp.), šarenka/amerikanka (O. 
mykiss), Onos mustelus, morska 
postrv (Salmo trutta), veliki romb 
(Scophthalmus maximus), 
papalina (Sprattus sprattus), lipan 
(Thymallus thymallus) in 
Paralichthys olivaceus
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Infekciozna 
hematopoetska nekroza 
(IHN)

0 0 X X X Vrste lososov (Oncorhynchus keta, 
O. kisutch, O. masou, O. nerka, O. 
rhodurus in O. tshawytscha), 
šarenka/amerikanka (O. mykiss) 
ter atlantski losos (Salmo salar)

Koi herpes viroza (KHV) 0 0 X X X Navadni krap in koi krap 
(Cyprinus carpio)

Infekciozna anemija 
lososov (ISA)

0 0 X X X Šarenka/amerikanka 
(Oncorhynchus mykiss), atlantski 
losos (Salmo salar) in morska 
postrv (S. trutta)

Okužba z marteilia 
refringens

0 0 X X X Ostrige (Ostrea angasi, O. 
chilensis, O. edulis, O. puelchana), 
užitna klapavica (Mytilus edulis) 
in klapavica (M. galloprovincialis)



RR\1020109SL.doc 279/305 PE514.757v02-00

SL

Okužba z bonamia 
ostreae

0 0 X X X Ostrige (Ostrea angasi, O. 
chilensis, O. conchaphila, O. 
denselammellosa, O. edulis in O. 
puelchana)

Bolezen belih pik 0 0 X X X Vsi raki deseteronožci (red 
Decapoda)

Opombe :

• * Kodeks OIE = v prihodnje B. abortus, B. melitensis ali B. suis v enem poglavju, s priporočili za (glede na trenutni osnutek): votlorogi [domače 
govedo (Bos taurus, B. indicus, B. frontalis, B. javanicus in B. grunniens), bizon (Bison bison in B. bonasus) in vodni bivol (Bubalus bubalis)], ovce 
(Ovis aries) in koze (Capra aegagrus), prašiči (Sus scrofa), kamele [enogrba kamela (Camelus dromedarius), dvogrba kamela (Camelus bactrianus), 
lama (Lama glama), alpaka (Lama pacos), gvanako (Lama guanicoe) in vikunja (Vicugna vicugna)], jeleni [srna (Capreolus capreolus), navadni jelen 
(Cervus elaphus elaphus), vapiti (C. elaphus canadensis), sika (C. nippon), zambar (C. unicolor unicolor), C. timorensis, damjak (Dama dama), 
belorepi, črnorepi, mulasti jelen (Odocoileus spp.) in severni jelen (Rangifer tarandus)], poljski zajec (Lepus europaeus).

• ** M. tuberculosis, ki ni naveden v kodeksu OIE, je pa vključen v poglavje 6.11. o zoonozah, ki se prenašajo z nečloveških primatov, kot kompleks M. 
tuberculosis, za posebno testiranje/priporočila za zdravljenje med karanteno.
• *** Neobvezno v Direktivi 2003/99/ES, odvisno od epidemioloških razmer v državah članicah.

• Uredba št. 142/2011 (o živalskih stranskih proizvodih) opredeljuje „nevarne prenosljive bolezni“, kot sledi: „Bolezni, ki jih je OIE navedla v členu 
1.2.3 Zoosanitarnega kodeksa za kopenske živali, izdaja iz leta 2010, in v poglavju 1.3 Zoosanitarnega kodeksa za vodne živali, izdaja iz leta 2010, se 
štejejo za nevarne prenosljive bolezni za namene splošnih omejitev glede zdravja živali, kot je to določeno v členu 6(1)(b)(ii) Uredbe (ES) št. 1069/2009.“
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Predlog spremembe 283

Predlog uredbe
Priloga III – točka 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Direktiva 64/432/EGS Ta uredba

Člen 1 -
Člen 2 členi 4 (delno), 150(3) in 220(3) 
člen 3(1) člena 121 in 123
člen 3(2) členi 121(2), 123(1), 146(3) in (4)
člen 4(1) člen 121(1)
člen 4(2) in (3) člen 122(1) in (2)
člen 5(1) členi 140(1), 142 in 143
člen 5(2) člen 146(3) in (4)
člen 5(2)(a) člen 144(a)
člen 5(2)(b) člen 141(1)(b)
člen 5(3) člen 146(3) in (4)
člen 5(4) člen 150
člen 5(5) členi 130, 132 in 150
Člen 6 členi 127, 128 in 129
člen 6a -
Člen 7 členi 129, 130, 131(a) in 132
Člen 8 členi 16, 17 in 18 ter členi 16(3), 17(3), 

18(3) in 19
Člen 9 členi 30(1), 31, 32, 30(3) in (4), 31(2)
Člen 10 členi 30(2), 31, 32, 36, 41, 42, 39, 40, 

41(3), 42(5) in 42(6) 
člen 11(1) členi 89(1)(a), 92 in 93 ter člen 92(2)
člen 11(2) členi 97, 100 in 101
člen 11(3) člena 93 in 94
člen 11(4) Člen 95
člen 11(5) in (6) člen 92(1)(d) in (2)(d)
člen 12(1) člen 122
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člen 12(2) člena 99 in 100
člen 12(3) člen 122(1)(a) in (b)
člen 12(4) člen 140(3)
člen 12(5) in (6) -
člen 13(1) in (2) členi 89, 92, 93, 94 97, 100 in 101
člen 13(3) Člen 95
člen 13(4) -
člen 13(5) in (6) Člen 96
člen 14(1) in (2) -
člen 14(3)A in B -
člen 14(3) C Člen 103
Člen 14(4) do (6) -
člen 15(1) Člen 256
člen 15(2) do (4) -
Člen 16 -
Člen 17 -
člen 17a -
Člen 18 Člen 103
Člen 19 -
Člen 20 -

Predlog spremembe

črtano

Predlog spremembe 284

Predlog uredbe
Priloga III – točka 18

Besedilo, ki ga predlaga Komisija

Uredba (ES) št. 1760/2000 Ta uredba
Člen 1 Člen 102
Člen 2 člen 4 (delno)
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Člen 3 člen 102(2) in 105
Člen 4 členi 106(a), 108, 114, 115 in 117
Člen 5 člen 103(1)(a)
Člen 6 členi 104, 106(b), 108, 114, 115 in 117
Člen 7 členi 97, 100, 101, 106(b)(i) in (c)
Člen 8 Člen 105
Člen 9 -
člen 10(a) do (c) členi 114, 115 in 117
člen 10(d) in (e) -
člen 10(f) Člen 258
Člen 11 -
Člen 12 -
Člen 13 -
Člen 14 -
Člen 15 -
Člen 16 -
Člen 17 -
Člen 18 -
Člen 19 -
Člen 20 -
Člen 21 -
Člen 22 -
Člen 23 -
Člen 24 -
Člen 25 -

Predlog spremembe

črtano
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MNENJE ODBORA ZA RIBIŠTVO

za Odbor za kmetijstvo in razvoj podeželja

o predlogu uredbe Evropskega parlamenta in Sveta o zdravju živali
(COM(2013)0260 – C7-0124/2013 – 2013/0136(COD))

Pripravljavka mnenja: Isabella Lövin

KRATKA OBRAZLOŽITEV

Namen predloga Komisije za novo uredbo EU o zdravju živali je vzpostaviti pravni okvir za 
podporo strategiji EU za zdravje živali, ki je bila objavljena leta 2007. Upoštevaje, da je 
predlog omejen zgolj na področja prenosljivih bolezni, in da namerava Komisija predlagati 
novo uredbo zgolj o dobrobiti živali, pripravljavka mnenja še vedno meni, da je treba nekatere 
dele sedanjega predloga okrepiti, da bo odražal skupni cilj EU, ki je izboljšati dobrobit živali. 
V členu 13 Pogodbe o delovanju Evropske unije (PDEU) je zapisano: „Pri oblikovanju in 
izvajanju politik Unije na področju kmetijstva, ribištva, prometa, notranjega trga, raziskav in 
tehnološkega razvoja ter vesolja Unija in države članice v celoti upoštevajo zahteve po 
dobrem počutju živali kot čutečih bitij‟.

Dobro počutje in zdravje živali sta nedvomno povezana. Živali, ki morajo živeti v stresnih 
pogojih, razvijejo šibkejši imunski sistem in se bodo zato pri njih verjetneje razvile bolezni, 
tudi prenosljive. Ker je moto strategije EU za zdravje živali „Bolje preprečiti kot zdraviti“, 
pripravljavka mnenja predlaga uvedbo novega pododstavka v člen 9(1), ki bo obveznostim 
oseb v stiku z živalmi dodala obveznost sprejemanja ustreznih ukrepov za dobro počutje 
živali z namenom, da se doseže dobro zdravje živali. To je tudi skladno z namenom člena 10, 
ki osebe v stiku z živalmi obvezuje, da pridobijo znanje o medsebojni povezanosti zdravja in 
dobrega počutje živali, kot tudi o živalskih boleznih in načelih biološke zaščite.

Ena od največjih groženj za človeško in živalsko zdravje je hiter razvoj in širjenje odpornosti 
na antibiotike. Svetovna zdravstvena organizacija je leta 2011 objavila, da samo v Evropski 
uniji zaradi infekcij, ki jih povzročajo na antibiotike odporne bakterije, vsako leto umre 25 
000 ljudi . Uporaba antibiotikov pri živalih za prehrano omogoča na antibiotike odpornim 
bakterijam in genom, da se prek prehranske verige razširijo z živali na ljudi. V akvakulturi se 
uporaba antibiotikov lahko znatno zmanjša z boljšim upravljanjem, manjšo gostoto rib in 
uporabo cepiv. To kaže, kako pomembno je preprečevanje bolezni za celotno proizvodnjo 
živali za prehrano.
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Večino akvakulturnih dejavnosti pestijo zajedavci in bolezni vseh vrst, vključno s 
prenosljivimi boleznimi. Leta 2005 so med norveško gojeno trsko odkrili novo bolezen, ki jo 
povzroča bakterija Francisella sp., že nekaj let pozneje pa je bila ugotovljena med 
prostoživečo trsko na zahodni obali Švedske. Kadar se akvakulturne dejavnosti odvijajo na 
odprtem morju ali jezerih, so medsebojni stiki med gojenimi in prostoživečimi ribami na 
splošno zelo obsežni. Prostoživeče ribe se pogosto prehranjujejo v okolici kletk, gojene ribe 
pa iz njih prepogosto uidejo med nevihtami ali kadar se kletke poškodujejo iz drugih 
razlogov. To pomeni, da je treba biti izjemno pozoren na tveganje, da se bodo nove 
prenosljive bolezni, ki se razvijejo v akvakulturi, razširile na prostoživeče populacije, kar bo 
ogrozilo ne le zdravje rib, temveč dejansko celotne ekosisteme. Če bi na primer bolezen 
močno prizadela prostoživeče trske, bi to vplivalo ne le na ribiško industrijo, marveč tudi na 
ravnovesje med vrstami v prehranjevalni mreži. Pripravljavka mnenja zato meni, da je 
izjemno pomembno dodati členu 9(1)(b), da so izvajalci dejavnosti odgovorni za 
preprečevanje širjenja bolezni ne le med različnimi gojenimi živalmi, ampak tudi med 
gojenimi in prostoživečimi živalmi.

Opredelitev gojenih živali, ki jo predlaga Komisija, za vodne živali ni ustrezna, saj jih 
opredeljuje zgolj kot „živali iz akvakulture‟.  Za vodne živali je jasno, da prenosljive bolezni 
vodnih živali lahko izvirajo tudi iz živali, gojenih v akvariju v restavracijah ali zasebnih 
domovih in nato izpuščenih na prostost; v nekaterih primerih jih celo izpustijo ribiči, ki želijo 
uvesti nove vrste. Zato bi morali zadnji del opredelitve gojenih živali črtati.

Nenazadnje poteka večina zakola živali iz akvakulture, celo za namene obvladovanja bolezni, 
v navadnih predelovalnih obratih. Da bi bolje razumeli zahteve in odgovornosti v skladu s to 
uredbo, bi bilo treba izraz „predelovalni obrati‟ uporabljati vzporedno z izrazom „obrati za 
predelavo ribiških proizvodov za namen obvladovanja bolezni‟. 

PREDLOGI SPREMEMB

Odbor za ribištvo poziva Odbor za kmetijstvo in razvoj podeželja kot pristojni odbor, da v 
svoje poročilo vključi naslednje predloge sprememb:

Predlog spremembe 1

Predlog uredbe
Uvodna izjava 3 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(3a) V Pogodbi o delovanju Evropske 
unije (naslov II) je varovanje dobrega 
počutja živali našteto med temeljnimi 
načeli, ki naj bi jih spoštovala Unija, na 
enakopravni ravni z drugimi temeljnimi 
načeli, naštetimi pod istim naslovom, kot 
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so varovanje zdravja ljudi, spodbujanje 
trajnostnega razvoja in zagotavljanje 
varstva potrošnikov. Člen 13 določa: „Pri 
oblikovanju in izvajanju politik Unije na 
področju kmetijstva, ribištva, prometa, 
notranjega trga, raziskav in tehnološkega 
razvoja ter vesolja, Unija in države članice 
v celoti upoštevajo zahteve po dobrem 
počutju živali kot čutečih bitij.‟ 

Predlog spremembe 2

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 1 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Ta uredba določa pravila za 
preprečevanje in obvladovanje živalskih 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka.

1. Ta uredba določa pravila za 
preprečevanje in obvladovanje živalskih 
bolezni, ki se prenašajo na živali ali na 
človeka, in tako spodbuja zdravje živali.

Predlog spremembe 3

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka a – točka -i (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(– i) izboljšano zdravje živali;

Predlog spremembe 4

Predlog uredbe
Člen 1 – odstavek 2 – točka b – točka i – alinea 4 a (novo) 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

– odpornost na antibiotike;

Predlog spremembe 5

Predlog uredbe
Člen 4 a – odstavek 1 – točka 5
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5) „gojene živali“ pomenijo živali, ki jih 
goji človek; če gre za vodne živali, so to 
živali iz akvakulture;

(5) „gojene živali“ pomenijo žive živali, ki 
jih goji človek;

Obrazložitev

Opredelitev gojenih vodnih živali bi morala zajemati tudi okrasne in hišne živali ter divje 
živali, ki jih goji človek. Mnoge bolezni se v naravo razširijo z okrasnih živali, namenjenih za 
akvarije, ali ujetih prostoživečih rakov, namenjenih restavracijam. Te živali je treba vključiti 
zaradi boljšega preprečevanja in sledljivosti bolezni. 

Predlog spremembe 6

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 51

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(51) „obrat za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni“ pomeni vsako živilsko dejavnost, 
odobreno v skladu z naslednjimi 
določbami:

črtano 

(a) členom 4 Uredbe (ES) št. 853/2004 za 
predelavo živali iz akvakulture za 
prehrambne namene;
(b) členom 177 te uredbe za zakol vodnih 
živali zaradi obvladovanja bolezni v 
skladu z naslovom II dela III.

Predlog spremembe 7

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 50 a (novo) 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(50a) „predelovalni obrat‟ pomeni nosilca 
živilske dejavnosti, ki ima v skladu s 
členom 4 Uredbe (ES) št. 853/2004 
odobritev za predelavo živali iz 
akvakulture za prehrambne namene;
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Obrazložitev

Večina zakola živali iz akvakulture, celo za namene obvladovanja bolezni, se opravi v 
navadnih predelovalnih obratih. Da bi bolje razumeli zahteve in odgovornosti v skladu s to 
uredbo, bi bilo treba izraz „predelovalni obrati‟ uporabljati vzporedno z izrazom „obrati za 
predelavo ribiških proizvodov za namen obvladovanja bolezni‟.

Predlog spremembe 8

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka 50 b (novo) 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(50b) „obrat za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni‟ pomeni nosilca živilske 
dejavnosti, ki ima v skladu s členom 177 
te uredbe dovoljenje za zakol vodnih živali 
za namen obvladovanja bolezni v skladu z 
naslovom II dela IV.

Predlog spremembe 9

Predlog uredbe
Člen 5 – odstavek 2 – točka a – točka -i (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(–i) zdravje živali;

Predlog spremembe 10

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) sprejmejo ustrezne ukrepe biološke 
zaščite, ob upoštevanju povezanih tveganj, 
da zagotovijo zdravje navedenih gojenih 
živali in zdravstveno ustreznost proizvodov 
ter preprečijo vnos bolezni med take 
gojene živali in proizvode, za katere so 
odgovorni, njihov razvoj in razmnoževanje 

(b) sprejmejo ustrezne ukrepe biološke 
zaščite, ob upoštevanju povezanih tveganj, 
da zagotovijo zdravje navedenih gojenih 
živali in zdravstveno ustreznost proizvodov 
ter preprečijo vnos bolezni med take 
gojene živali in proizvode, za katere so 
odgovorni, njihov razvoj in razmnoževanje 
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med gojenimi živalmi ali proizvodi ter 
širjenje med njimi ali z njih, razen če je to 
po potrebi posebej dovoljeno v znanstvene 
namene za:

med gojenimi živalmi ali proizvodi ter 
širjenje med njimi ali z njih, ali s takšnih 
gojenih in prostoživečih živali, razen če je 
to po potrebi posebej dovoljeno v 
znanstvene namene za:

Predlog spremembe 11

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka b a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) sprejmejo ustrezne ukrepe za dobro 
počutje živali z namenom zagotavljanja 
zdravja živali.

Predlog spremembe 12

Predlog uredbe
Člen 9 – odstavek 1 – točka b b (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) upoštevajo dobro prakso v skrbi za 
svoje živali, vključno z dobro živinorejsko 
prakso, kadar je to ustrezno, in manjšo 
uporabo protimikrobnih zdravil, ter tako 
prispevajo k preprečevanju razvijanja in 
širjenja protimikrobne odpornosti pri 
gojenih živalih in proizvodih.

Predlog spremembe 13

Predlog uredbe
Člen 10 – odstavek 1 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) splošnih načelih razvijanja in širjenja 
protimikrobne odpornosti.
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Predlog spremembe 14

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 – točka c – točka iii a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iiia) prispevanju k odgovorni uporabi 
protimikrobnih zdravil, da se preprečita 
razvijanje in širjenje protimikrobne 
odpornosti;

Predlog spremembe 15

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1 – točka c a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ca) akcijski načrt za preprečevanje 
bolezni z ukrepi za spremljanje, 
preprečevanje in obvladovanje 
prenosljivih živalskih bolezni, da se 
zmanjša uporaba antibiotikov in s tem 
tveganje za razvoj protimikrobne 
odpornosti. Akcijski načrt se redno 
posodablja.

Predlog spremembe 16

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Države članice lahko sprejmejo ukrepe 
glede uporabe veterinarskih zdravil pri 
zdravljenju bolezni s seznama, da 
zagotovijo čim bolj učinkovito 
preprečevanje ali obvladovanje navedenih 
bolezni, če so taki ukrepi v skladu s pravili 
o uporabi veterinarskih zdravil iz 

1. Države članice sprejmejo ukrepe glede 
odgovorne uporabe veterinarskih zdravil 
pri zdravljenju prenosljivih bolezni, da 
zagotovijo čim bolj učinkovito 
preprečevanje ali obvladovanje navedenih 
bolezni, če so taki ukrepi v skladu s pravili 
o uporabi veterinarskih zdravil iz 
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delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 47.

delegiranih aktov, sprejetih v skladu s 
členom 47.

Predlog spremembe 17

Predlog uredbe
Člen 46 – odstavek 2 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice pri določanju, kdaj in 
kako je treba uporabiti veterinarska 
zdravila kot ukrepe za preprečevanje in 
obvladovanje posebnih bolezni s seznama, 
upoštevajo:

2. Države članice pri določanju, kdaj in 
kako je treba uporabiti veterinarska 
zdravila kot ukrepe za preprečevanje in 
obvladovanje posebnih bolezni, 
upoštevajo:

Predlog spremembe 18

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) posebnimi pogoji za uporabo 
veterinarskih zdravil za posamezno 
bolezen s seznama;

(b) posebnimi pogoji za uporabo 
veterinarskih zdravil za posamezno 
bolezen;

Predlog spremembe 19

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) ukrepi za zmanjšanje tveganja, da se 
prepreči širjenje bolezni s seznama prek 
živali, ki so bile zdravljene z 
veterinarskimi zdravili, ali proizvodi iz 
takih živali;

(d) ukrepi za zmanjšanje tveganja, da se 
prepreči širjenje bolezni prek živali, ki so 
bile zdravljene z veterinarskimi zdravili, ali 
proizvodi iz takih živali;

Predlog spremembe 20

Predlog uredbe
Člen 47 – odstavek 1 – točka e
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) spremljanjem po uporabi cepiv in 
drugih veterinarskih zdravilih za posebne 
bolezni s seznama.

(e) spremljanjem po uporabi cepiv in 
drugih veterinarskih zdravilih za posebne 
bolezni.

Predlog spremembe 21

Predlog uredbe
Člen 177 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Odobritev obrata za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja bolezni

Odobritev predelovalnega obrata in obrata 
za predelavo ribiških proizvodov za namen 

obvladovanja bolezni

Predlog spremembe 22

Predlog uredbe
Člen 177 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni zagotovijo, da 
pristojni organ odobri njihove obrate za 
zakol vodnih živali za namen obvladovanja 
bolezni v skladu s členi 61(1)(b), 62, 68(1), 
78(1) in (2) ter pravili, sprejetimi v skladu 
s členi 63, 70(3) 71(3) in 78(3).

1. Izvajalci dejavnosti v predelovalnih 
obratih in obratih za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja bolezni 
zagotovijo, da pristojni organ odobri 
njihove obrate za zakol vodnih živali za 
namen obvladovanja bolezni v skladu s 
členi 61(1)(b), 62, 68(1), 78(1) in (2) ter 
pravili, sprejetimi v skladu s členi 63, 70(3) 
71(3) in 78(3).

Predlog spremembe 23

Predlog uredbe
DEL IV – naslov II – poglavje 1 – oddelek 3 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

REGISTER OBRATOV 
AKVAKULTURE IN OBRATOV ZA 

PREDELAVO RIBIŠKIH PROIZVODOV 

REGISTER OBRATOV 
AKVAKULTURE, PREDELOVANIH 

OBRATOV IN OBRATOV ZA 
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ZA NAMEN OBVLADOVANJA 
BOLEZNI, KI GA VODI PRISTOJNI 

ORGAN

PREDELAVO RIBIŠKIH PROIZVODOV 
ZA NAMEN OBVLADOVANJA 

BOLEZNI, KI GA VODI PRISTOJNI 
ORGAN

Predlog spremembe 24

Predlog uredbe
Člen 183 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Register obratov akvakulture in obratov za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 

obvladovanja bolezni

Register obratov akvakulture, 
predelovalnih obratov in obratov za 

predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni

Predlog spremembe 25

Predlog uredbe
Člen 183 – odstavek 1 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) vseh obratov za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni, odobrenih v skladu s členom 
179(1).

(c) vseh predelovalnih obratov in obratov 
za predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni, odobrenih v skladu s 
členom 179(1).

Predlog spremembe 26

Predlog uredbe
Člen 186 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Obveznost obratov za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 

bolezni, da vodijo evidenco

Obveznost predelovalnih obratov in 
obratov za predelavo ribiških proizvodov 
za namen obvladovanja bolezni, da vodijo 

evidenco
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Predlog spremembe 27

Predlog uredbe
Člen 186 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni, ki jih je treba 
odobriti v skladu s členom 177, vodijo in 
posodabljajo evidenco vseh premikov 
živali iz akvakulture in proizvodov 
živalskega izvora, pridobljenih iz njih, v 
take obrate in iz njih.

1. Izvajalci dejavnosti v predelovalnih 
obratih in obratih za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja 
bolezni, ki jih je treba odobriti v skladu s 
členom 177, vodijo in posodabljajo 
evidenco vseh premikov živali iz 
akvakulture in proizvodov živalskega 
izvora, pridobljenih iz njih, v take obrate in 
iz njih.

Predlog spremembe 28

Predlog uredbe
Člen 186 – odstavek 2 

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Izvajalci dejavnosti v obratih za 
predelavo ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni:

2. Izvajalci dejavnosti v predelovalnih 
obratih in obratih za predelavo ribiških 
proizvodov za namen obvladovanja bolezni

Predlog spremembe 29

Predlog uredbe
Člen 187 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Prevozniki živali iz akvakulture in 
prostoživečih vodnih živali, namenjenih za 
akvakulturo, vodijo in posodabljajo 
evidenco o:

Prevozniki živali iz akvakulture in 
prostoživečih vodnih živali, namenjenih za 
akvakulturo ali izpust v naravno okolje, da 
se znova obnovi stalež prostoživečih živali, 
vodijo in posodabljajo evidenco o:
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Predlog spremembe 30

Predlog uredbe
Člen 187 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Prevozniki živali iz akvakulture in 
prostoživečih vodnih živali, namenjenih za 
akvakulturo, vodijo in posodabljajo 
evidenco o:

1. Prevozniki živali iz akvakulture in 
prostoživečih vodnih živali, namenjenih za 
akvakulturo ali izpust v naravne vode, 
vodijo in posodabljajo evidenco o:

Predlog spremembe 31

Predlog uredbe
Člen 193 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v obratih in nosilci 
živilske dejavnosti, ki prejmejo živali iz 
akvakulture:

1. Izvajalci dejavnosti v obratih in nosilci 
živilske dejavnosti, ki prejmejo vodne 
živali:

Obrazložitev

Za boljše preprečevanje bolezni in za sledljivost živali bi se zahteve morale uporabljati za vse 
vodne živali.

Predlog spremembe 32

Predlog uredbe
Člen 193 – odstavek 1 – točka b – točka i

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(i) prejetimi živalmi iz akvakulture; (i) prejetimi vodnimi živalmi;

Predlog spremembe 33

Predlog uredbe
Člen 196 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Premik živali iz akvakulture, namenjenih v Premik gojenih vodnih živali, namenjenih 
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države članice, območja ali kompartmente, 
ki so razglašeni za proste bolezni ali ki 

izvajajo program izkoreninjenja, in 
delegirani akti

v države članice, območja ali 
kompartmente, ki so razglašeni za proste 

bolezni ali ki izvajajo program 
izkoreninjenja, in delegirani akti

Predlog spremembe 34

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
živali iz akvakulture iz obrata akvakulture 
za namene iz točke (a) ali (b) tega člena le, 
če navedene živali iz akvakulture izvirajo 
iz države članice ali njenega območja ali 
kompartmenta, ki je bilo v skladu s 
členom 36(3) ali 37(4) razglašeno za prosto 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) ali (c), 
kadar so navedene živali iz vrst s seznama 
za navedene bolezni s seznama, živali iz 
akvakulture pa:

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
gojene vodne živali iz obrata za namene iz 
točke (a) in (b) tega člena le, če navedene 
živali izvirajo iz države članice ali njenega 
območja ali kompartmenta, ki je bilo v 
skladu s členom 36(3) ali 37(4) razglašeno 
za prosto bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(b) ali (c), kadar so navedene 
živali iz vrst s seznama za navedene 
bolezni s seznama, gojene vodne živali pa:

Predlog spremembe 35

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 2 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste, kategorij in faze življenjskega 
cikla živali iz akvakulture;

(a) vrste, kategorije in faze življenjskega 
cikla gojenih vodnih živali;

Predlog spremembe 36

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) predvidene uporabe živali iz 
akvakulture;

(c) predvidene uporabe gojenih vodnih 
živali;
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Predlog spremembe 37

Predlog uredbe
Člen 196 – odstavek 2 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) namembnega kraja živali iz 
akvakulture;

(d) namembnega kraja gojenih vodnih 
živali;

Predlog spremembe 38

Predlog uredbe
Člen 198

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice lahko zahtevajo, da se 
živali iz akvakulture izpustijo v naravo le, 
če izvirajo iz države članice, območja ali 
kompartmenta, ki je v skladu s 
členom 36(1) ali 37(1) razglašeno za prosto 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) in (c), in 
če je vrsta živali iz akvakulture, ki se 
izpusti, ena do vrst s seznama, ne glede na 
zdravstveni status območja, kamor se živali 
iz akvakulture izpustijo.

Države članice lahko zahtevajo, da se 
vodne živali izpustijo v naravo le, če 
izvirajo iz države članice, območja ali 
kompartmenta, ki je v skladu s 
členom 36(1) ali 37(1) razglašeno za prosto 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) in (c), in 
če je vrsta vodne živali, ki se izpusti, ena 
od vrst s seznama, ne glede na zdravstveni 
status območja, kamor se vodne živali 
izpustijo.

Obrazložitev

Izpust vodnih živali na prostost na območju, kjer ni bolezni, je vedno tvegan. Pri 
prostoživečih živalih je treba biti posebno previden, saj se jih nadzoruje manj kot živali iz 
akvakulture. Prostoživeče živali je zato treba prav tako vključiti v ta člen.

Predlog spremembe 39

Predlog uredbe
Člen 199 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Člena 196 in 197 se uporabljata tudi za 
premike prostoživečih vodnih živali, 
namenjenih v obrate akvakulture ali obrate 
za predelavo ribiških proizvodov za namen 

1. Člena 196 in 197 se uporabljata tudi za 
premike prostoživečih vodnih živali, 
namenjenih v obrate akvakulture, 
predelovalne obrate ali obrate za predelavo 
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obvladovanja bolezni: ribiških proizvodov za namen 
obvladovanja bolezni:

Predlog spremembe 40

Predlog uredbe
Člen 200 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Premik živali iz akvakulture, namenjenih v 
države članice, območja ali kompartmente, 

ki so razglašeni za proste bolezni ali ki 
izvajajo program izkoreninjenja, in 

delegirani akti

Premik gojenih vodnih živali, namenjenih 
za prehrano ljudi, v države članice, 

območja ali kompartmente, ki so razglašeni 
za proste bolezni ali ki izvajajo program 

izkoreninjenja, in delegirani akti

Obrazložitev

Vključiti je treba tudi ujete prostoživeče živali, na primer rake, namenjene restavracijam.

Predlog spremembe 41

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
živali iz akvakulture iz obrata akvakulture 
za namene iz točke (a) ali (b) tega odstavka 
le, če navedene živali iz akvakulture 
izvirajo iz države članice, njenega območja 
ali kompartmenta, ki je bil v skladu s 
členom 36(3) ali 37(4) razglašen za prost 
bolezni s seznama iz člena 8(1)(b) ali (c), 
kadar so navedene živali iz vrst s seznama 
za navedene bolezni s seznama, in:

1. Izvajalci dejavnosti lahko premaknejo 
gojene vodne živali, namenjene za 
prehrano ljudi, iz obrata za namene iz 
točke (a) ali (b) tega odstavka le, če 
navedene živali izvirajo iz države članice, 
njenega območja ali kompartmenta, ki je 
bil v skladu s členom 36(3) ali 37(4) 
razglašen za prost bolezni s seznama iz 
člena 8(1)(b) ali (c), kadar so navedene 
živali iz vrst s seznama za navedene 
bolezni s seznama, in:

Predlog spremembe 42

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Z odstopanjem od odstavka 1 tega člena 
lahko države članice izvajalcem dejavnosti 
odobrijo, da živali iz akvakulture vnašajo v 
območje ali kompartment, za katerega je 
bil v skladu s členom 30(1) ali (2) 
vzpostavljen program izkoreninja bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(b) in (c), iz drugega 
območja ali kompartmenta, za katerega je 
bil vzpostavljen program izkoreninja istih 
bolezni v navedeni državi članici, če tak 
premik ne ogroža zdravstvenega statusa 
države članice, njenega območja ali 
kompartmenta.

2. Z odstopanjem od odstavka 1 tega člena 
lahko države članice izvajalcem dejavnosti 
odobrijo, da gojene vodne živali vnašajo v 
območje ali kompartment, za katerega je 
bil v skladu s členom 30(1) ali (2) 
vzpostavljen program izkoreninja bolezni s 
seznama iz člena 8(1)(b) in (c), iz drugega 
območja ali kompartmenta, za katerega je 
bil vzpostavljen program izkoreninja istih 
bolezni v navedeni državi članici, če tak 
premik ne ogroža zdravstvenega statusa 
države članice, njenega območja ali 
kompartmenta.

Predlog spremembe 43

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisiji se v skladu s členom 253 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z odstopanji od zahtev za 
tiste premike živali iz akvakulture iz 
odstavka 2 tega člena, ki ne predstavljajo 
velikega tveganja za širjenje bolezni 
zaradi:

3. Komisiji se v skladu s členom 253 
podeli pooblastilo za sprejetje delegiranih 
aktov v zvezi z odstopanji od zahtev za 
tiste premike gojenih vodnih živali iz 
odstavka 2 tega člena, ki ne predstavljajo 
velikega tveganja za širjenje bolezni 
zaradi:

Predlog spremembe 44

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) vrste, kategorij in faze življenjskega 
cikla živali iz akvakulture;

(a) vrste, kategorije in faze življenjskega 
cikla gojenih vodnih živali;
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Predlog spremembe 45

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) metod gojenja živali iz akvakulture in 
vrste proizvodnje v obratu akvakulture 
izvora in namembnem obratu akvakulture;

(b) metod gojenja vodnih živali in vrste 
proizvodnje v obratu izvora in 
namembnem obratu;

Predlog spremembe 46

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) predvidene uporabe živali iz 
akvakulture;

(c) predvidene uporabe gojenih vodnih 
živali;

Predlog spremembe 47

Predlog uredbe
Člen 200 – odstavek 3 – točka d

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) namembnega kraja živali iz 
akvakulture;

(d) namembnega kraja gojenih vodnih 
živali;

Predlog spremembe 48

Predlog uredbe
Člen 207 – odstavek 1 – točka e

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) kakršne koli posebne pogoje, v katerih 
so živali iz akvakulture gojene;

(e) kakršne koli posebne pogoje, v katerih 
so vodne živali gojene;
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Predlog spremembe 49

Predlog uredbe
Člen 207 – odstavek 1 – točka f

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(f) značilne vzorce premikov za vrsto 
obrata akvakulture ter vrste ali kategorije 
živali iz akvakulture, ki jih to zadeva;

(f) značilne vzorce premikov za vrsto 
obrata ter vrste ali kategorije vodnih živali, 
ki jih to zadeva;

Predlog spremembe 50

Predlog uredbe
Člen 218 – naslov

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Lastna deklaracija izvajalcev dejavnosti o 
premikih živali iz akvakulture v druge 

države članice in delegirani akti

Lastna deklaracija izvajalcev dejavnosti o 
premikih vodnih živali v druge države 

članice in delegirani akti

Predlog spremembe 51

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Izvajalci dejavnosti v kraju izvora izdajo 
lastni deklaracijski dokument o premiku 
živali iz akvakulture iz kraja izvora v eni 
državi članici v namembni kraj v drugi 
državi članici ter zagotovijo, da ta 
dokument spremlja take živali iz 
akvakulture, kadar ni obvezno, da jih 
spremlja veterinarsko spričevalo, določeno 
v členih 208 in 209 ter pravilih, sprejetih v 
skladu s členoma 211 in 214.

1. Izvajalci dejavnosti v kraju izvora izdajo 
lastni deklaracijski dokument o premiku 
vodnih živali iz kraja izvora v eni državi 
članici v namembni kraj v drugi državi 
članici ter zagotovijo, da ta dokument 
spremlja take vodne živali, kadar ni 
obvezno, da jih spremlja veterinarsko 
spričevalo, določeno v členih 208 in 209 
ter pravilih, sprejetih v skladu s 
členoma 211 in 214.

Predlog spremembe 52

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 2
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Lastni deklaracijski dokument, kot je 
določen v odstavku 1, vsebuje vsaj 
naslednje informacije o živalih iz 
akvakulture:

2. Lastni deklaracijski dokument, kot je 
določen v odstavku 1, vsebuje vsaj 
naslednje informacije o vodnih živalih:

Predlog spremembe 53

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 2 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) opis živali iz akvakulture, njihovo 
vrsto, količino, težo ali prostornino, kot je 
ustrezno za zadevne živali;

(b) opis vodnih živali, njihovo vrsto, 
količino, težo ali prostornino, kot je 
ustrezno za zadevne živali;

Predlog spremembe 54

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 2 – točka c

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) potrebne informacije, ki dokazujejo, da 
živali iz akvakulture izpolnjujejo zahteve 
za premike iz oddelkov 1 do 5.

(c) potrebne informacije, ki dokazujejo, da 
vodne živali izpolnjujejo zahteve za 
premike iz oddelkov 1 do 5.

Predlog spremembe 55

Predlog uredbe
Člen 218 – odstavek 3 – točka a

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(a) podrobnimi pravili o vsebini lastnega 
deklaracijskega dokumenta iz odstavka 2 
tega člena za različne vrste in kategorije 
živali iz akvakulture;

(a) podrobnimi pravili o vsebini lastnega 
deklaracijskega dokumenta iz odstavka 2 
tega člena za različne vrste in kategorije 
vodnih živali;
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Predlog spremembe 56

Predlog uredbe
Člen 222 – odstavek 2 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2a. Vodne hišne živali, ki se premaknejo 
za namene nekomercialnih okrasnih 
akvarijev ali druge posebne namene, se ne 
uporabijo za noben drug namen.
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